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I. 

Líbezný večer dne májového rozhostil se nad kra« 
jinou Břetslavskon, mír blažený osadil se po této hon- 
čině, kde se zdá, jakoby se celý kraj moravský v jedno 
místo sestupoval a pozdravovati chtěl přívětivé přícho- 
zího ze dvon rozdílných sonsedních zemí. Či nesplýva- 
jí-li tam četné řeky moravské v jedno společné údolí? 
A nejson^li řeky tyto jako poslové ze víech krajin Mo- 
ravy? Mysl básnická spat^je zde, nad rozvětvenými 
rameny spojené Dyjf s Itforavoo, místo jzasvěcegaé vílám 
i roii^ám : V nedostapném nitro, ve blobině stromoví 
zastřené mlhami vodními provozojí tam za měsíčných 
nocí chorovody své s vílan^i horskými » sestrami 8vými» 
připlynolými z rozličných hor věnčících krásnop Moravo, 
po vodách rozmanitých z pohoří českého, ze Ždárskýcb 
hor, z pralesův Sodetských, z deber Jesenických, z vy** 
Bočin Beskydn. Proč ódtod Morava dále plyne? Proč* 
prchá z požehnané krajiny? Ďi nehledí-li na ni bory 
Polavské, pod nimiž Dyje plyne spěchajíc do náročl sestry 
Moravy, a n^ozproetírá^li se blaho všade, kam bory Po- 
lavské dozírají? — Yšak čím d^ Morava z té aeměy 
IfAe počátek její jest» do cizij[iy plyne, tím smotnějií pa^w 
matky ^rová^ejf ji!. Teskná vidění na pobřeií jejím, 
^patřnjl se. «• oko slfi^n^i se zalije, s^edi^^^li dále jej^ 
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tok. Bitva haóf opod&l, hlomozem tisíceré zbrmně ocýrá 
se kraj, dopotem téžkých koní duní půda, a 8 myslí 
obro¥8koa jako lev nepřemoiený, hromové rány roidá- 
vaje, bcjige v krvavých sáBtnpech kr&l český. Jii přeiel 
boj v obecné vraidéní, sástopové bojovnfUv mění se 
v sástapy mrtvých a pole prostranné v prostrannější hřbi- 
tov! Obklíčila krále seč nejUtéjií, stojí král jako úskalí 
n prostřed živých rozlícených vln, mečem ohromným 
obojmčným požíná iivoty bojovníkův ... jii klesá . . . 
snovn se sdvíhá . . . samoten proti zástupům . . . klesne, 
a Otakara vice není ! Prchá řeka, prchá od déjiité hrůsy, 
é nf plyne krev a v lůně jejím synové vlastní poslední 
mír hledigíl — A plyne-li Morava dále, plyne-li kn Dé- 
vino, však není ještě konec teskné její ponti: Kde se 
končí běh její, tam také skonala říše stejnojmenná-! 

časové pominnli; jen zpomínka na děje minnlé zů- 
stala. Vymřela pokolení, jenž bydlila nad pobřežím řeky : 
řeka samotná přečkala čas i lidi! 

Bylo roko 1619. S příchodem jara rozradostnil se 
kraj rozprostřený nad stokem Moravy a Dyje; daleko- 
sáhlé la^ny proměnily se v jeden květnatý koberec pro- 
tkaný stříbrnými páskami řek a bronbený hnstými bájemi 
i bídnými vinohrady. Zpěv miioKlasný zvnčel po kra- 
jině s rána do večera. Slnnce nsmívaJo se s vysokosti 
modrých nebes na krásný obraz knjiny. Bylo jakoby 
byla příroda zde rozložila stan svůj a jakoby příchod 
milostné královy této oslavovala máti země vzkvětem 
všelikých svých vnad a líbezností. Zathn jinak se dálo 
T přfbytddi lidských. Po Moravě zazvnčelá zbnA, bran* 
ným fidem zaplňovaly se končiny její, od strany Seské 
i slezské, od polské i od rakouské vlály korotAve roz- 
Hénýdi zástnpův nesené do srdce Moravy, která le brzo 



stala táborem vojavským. Vtiné. lidAé odkojily «e f 
sv4r i rostržeoi irkročilo 9 vitéEodávoa 4o semé, k4^ 
prvé mír a svornost paooTaly. Zipizeiy všady ptírodiií 
před oSima mužův rozpálenýma zlobou, a jen v ardcick 
dívčícii pozflstala láska k milostným zjevAm přírody. 

Na západě chvěli se poslední paprftlkové nad obzo- 
rem, osvécnjfce vrcholky kopcAv lebonnkon září. Polav- 
skě vrchy objaty byly jasnotou západního nebe, a rysy 
tmavých těles jejich z dáli zřetedlně se spatřovaly. N^ 
za některý čas záplava nebeská pohasla a tmy noěnf 
začaly se rozkládati nad krajinou: vrchy zračily se v 
brzce jen v přímraku jako příšerní velikáni, kteří stojf 
na stráži kraje, kdy všechen život ve spánku odpočívá. 
Hluboké ticho zavládlo končinou. Vzduch zdstal teplý. 
Nebe bylo průzračné. Na východní straně oblohy začal 
prozírati srpek měsíce. 

Okolí osady Podivínské na polední straně obme- 
zeno jest řečištěm Dyje, ale všecka tato končina jest 
protrhána úpady a roklemi zarostlými rákosím, pod kte- 
rým se místy močál tají, kudy za velkých vod Dyje se 
rozlévá. V letě tato ramena říčná bývají sice vody pro- 
sta, nicméně močálem být nikdy nepřestanou. I jest za- 
potřebí dokonalé povědomosti v krajině, abys nezablou- 
dil a nezabředl do podobných zrádných pádolíkův. 

Niýednou ae toho veiera v krajině této ukázal jez- 
dec, fiyjio znamenati, Se ho překvapila noc dři? nelli 
bylo jeho přání, nebot ustavičně zněly kletby z jeho úpt, 
a kůň byl již necitedlný ke všem ostrým a bodlavým 
prostředkům, kterých jezdec nííval, aby tmy nočni a ne* 
pohodlné kr%jiny zniknul. Z daleka ozýval se zpěv čet- 
aýdi hlasův, rosléhaj^e se velmi libě v noční tichosti. 



Jezdec^ podlé jasnosti zvuka domníval se právem, ie lii 
nedaleko a osada blízka, i spravoval se také spévem 
tímto hledaje sobě cesty. Než čím dále př^jíiddl, tfm 
Více zvuk se vzdaloval. Nevrle se noční pocestný osn- 
poval na zpévce, nic na to nedbaje, že byli vzdálen! a 
že ma nadto zpěv jejich jedinou byl spásoa v noční 
poatí jeho. Jel zase, mlčel, poslouchal, naděje ma rostla: 
pr?é toliko zvnk, nyní rozeznával i slova. Zvnk pochá- 
zel od sbora ženských hlasův ; zpívaly ona prostodacboa 
i hlaboce dojimavoa píseň: Bude vojna, bnde! Jezdec» 
otrlý maž, zastavil koně, posloachal pozorně a ka předa 
80 nadiyloval; dojmol-li ho dívčí zpěv o válce? Bylo 
to po dloahých, dloahých letech, co zase zaslechnnl dívčí 
zpěv ! Bylo ma jakoby nebyl v cizině, ale v rodné zemi : 
prostírala se kolem něho daleká štěp porostlá vysokoa 
travoa, s hlabokými jary a skrýšemi, zde onde háj, mí- 
sty jezírko, jinde lesknavý proh říčné vody, noc teplá, 
měsíc na vysoké obloze vycházející, dobrý kůň jeho spo- 
lečník, on sám jnnák ukrajinský ! Sklonil Kozák tvrdoa 
iyi; zpomnělli sobě na dědinn a kraj rodný, na matka, 
na otce, na dívkn, kteron miloval? Eannla-li slza s oka 
jeho? 

Noc byla, a noc žárlivé zahalcge zjevy své tmavým 
závojem ! Jen zpěv zněl opodál, zpěv dívčí o vojně, teskný 
a rmntný, a vojfn koně zastaviv napnutě naslouchal. 

A že vojna bude^ dobře dívky zpívaly ! Táhl Kozák 
nknginský za vojnou, tak jako táhne havran za vojsky; 
na pochodu svém spravoval se toliko hřměním děl. Byl 
noční jezdec jeden z oněch válečných, ale surových bo- 
jovníkův, jež Lisovski z ukrajinských molodcův a z pol- 
ských chlapův v jízdný sbor byl sestavil a kde ho kdo 
najal, tomu s nimi sloužil. I byli Lisovčíci postrachem 



;nepř&(el, kdekoliv fle objevili, a v|asti ^aaše zakasify 
jich do sytosti jak před bitvoa, tak i po bitvě Bělo>- 
horské. 

Konečné lisoyčik yyváznol z obtížné a nebespeéné 
eesty, a již světlo měsíčné jasněji šeřilo, když ke zpěv- 
mému sbom děv neměl vice daleko. Na měsíci zjevení 
a vzezření jeho zřetedlněji se nkázalo* Vysoko nad hlar 
voo čněla mn sáhodlouhá pika; na jejím brotn tkvěla 
zabodnutá jeho potrava^ kns pečené skopóviny a dobrý 
pecen chleba. Nížeji pod touto povětrnon ipižírnon vlá^ 
jako prapoceček kasy rozličného oděvn, tak sice, že pika 
vypadala jako tnrecký bančok s ohonem koňským. -^ 
On sám měl na hlavě hnňatý kalpak z černého berana 
8 červeným vynikajícím a ponékad přehnutým vrdiolkem ; 
tělo měl upnuté v krátkém polském kontnši tmavobare^- 
4iém, nohy tkvěly v rudých íaravárách. Nizounký koník 
nesl s nevyrovnanou vytrvalostí ohromné tělo svého pána. 

Dívčí hlasy spojily se v úzkostný ryk, když spo- 
lečnost příšerného jezdce spatřila; srdnatý selský chas- 
ník zaskočil nw cestu , . • . 

V míru byla po tu chvíli společnost dívčí se bavila, 
usadivši se po západu slunce na nevysoký břeh opodál 
ieky dole tekoucí a v sousedství mlýnského dvora, k ně- 
muž se odtud zahradami chodilo. Duší této večerní zpěvné 
společnosti byla dí^ka nevy Šedší ještě ze šestnáctého jáxa 
A kvétoud ja^o první jarní růže. Dnes byla nad obyčctj 
teskliva. Zpívala sice, ale zpěv jí nešel tentokráte z ra- 
dostného srdce jako jindy; zpívala spíše < chtíc uleviti 
zpěvem tesknotě své, která ji padla do srdce jako mlha 
na květnatou nivu, tesknotě, jejíhož původu sama sobě 
povědomá nebyla. Pohřešovala-li snad něčí přítomnosti? 
Nemožno I Yžclyt byli přítomní a blízcí všiekni, kterým 



^8 

erdcé její nileždo, sestry, dobrft máti T Oeohetiiý oleo; 
a zpomitfati nebylo Jí na nikoho nel na Onoho, kíMrft 
jediný nikdá neoponiti číověka. či zmocnilo-li ae jí aié 
nějaké tniení, ona moc tajemnft, kteréitó se dndi lidský 
ntjak nenbr&ni, kterážto byvši zapuzená vielihými dft- 
vody jasného náhledn, přece nezmizí, nebot má za «pe»- 
jence dt a za ůtolek srdce . • • . 

Jí na blízce, pohřížený v myilénkách, iedél mlaáik 
nemlnvě ; zdálo se, že celoo dníf poslonchá i vnímá pl^ 
seň, kteron dívky zpívaly; ale poklid v zemitmém jdio 
jíjevení byl klamná roaíka toho, co se v nitra jeho dále. 
Krev jeho vřela v žilách a myšlénky vířily se nn v hla- 
vě jako voda v tajných tůních a úpadech říéných. Přiila 
vojna. Noví citové ovládli celon bytnost jeho; nový svět 
představil se očím jeho; nesnil, nevěděl o niěem než 
JecUné o válce, o slávě vojenské, hotov podniknonti vie» 
Uký svízel za sladkost válečného čita. Viděl ty dni, kte^ 
rak na sonsedním zámku pana Vladislava Velena z Že- 
rotína v Břetslavi všecko do boje se strojí a ebyslá; 
do jakého? po tom se jonák neptal. Spravedlnost boje 
rozemati, tdbio chtěl rád zanechati jiným; jemo šlo o 
mušket. Smntně hleděl na branné jonáky panské v pl- 
ných jejich snknicích modrých, v lesklých helmicídi, a 
8 veselon tváří, na které se malovala chnf boje a Ja- 
kási panská mysl k bezbrannému lidu; bujným rejtter- 
stvem v ozdobném malebném kroji, s kyrysy a helmami, 
hemžil se Břetslavský zámek. Zvukem polních trubek a 
hlasitými hlaholy rozhovoru zněla viéeka prostora. Vše- 
cko se chystalo Jako k veselým hodům! Bylo-liž tomu 
Jinače? VždyC přitrhl pan Henrich liaites Thum s vojsky 
česk^, se všítn rytířstvem českým a s vybraným lidem 
.krajským na Moravu, jako na návštěvu zdejším „vzá* 
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cuým a blízce zpřlznéným p&Qflm strýcům, iijcftm, iva- 
krům a bratřím, a to způsdlem přátelským a s míněním 
dobrým!*. Válečný jonák Podivínský viděl v dncbn tábor 
ěeský pod ZdojmeAi, kreslil sobě živými rysy obraz vo- 
jensMbo žití, vMěi se tam o prostřed veselého bratrtftvB 
bojovného, — zatím ve skutečnosti přřkován jsa tako- 
řka ke plahn, ddmafval se být opovržen ode všefbo světa, 
a takovéiÉu éomnělěma pohanění vzpírala se rozpálená 
mysl jehov 

Nic ho nezabavoval zpěv dívek, teprve ryk příslra- 
cho jejich vzbadil ho z blouznění ; vsfcok založil jezdcovi 
cesto'. Lisovčík vypnetí! z úit táhlý pronikavý zvuk a 
za n^teroQ chvíli opnnté na joaáka hleděl. 

„Kdo^s?^ zakřiknnl jonák, a záálo se, že se do- 
mníval nemíti před seboa než samotného Dampfra. 

Jezdec zAstal mlčenliv a jen svítícím okem jonáka 
měřil. 

„Kdo*8?* opakoval mladík, a Lisovčík místo odpo- 
vědi předlouhý meč jal se tasiti z pochvy. Zasvítil meč 
na měsfčném světle jako zimní blesk nad hlavou joná* 
ka — zazněl ryk — nastalo mrtvé ticho . . . 

Kolem krku zavěsily se jonákovi dvě měkká ramena, 
a bouřlivě oddychující iíádra spočinula na jeho prsou. 
Byla to Blaríe, jenž v nevýmluvné úzkosti, zaslecbnuviH 
hnutí zbraně, mezi jezdce a Jana padla, sevróue jinocha 
do náručí svého. Viděla kmitnutí palaie, skřikla a bez 
smyslu zachytla se křečovitě jinodiova krku. 

Jezdec zpovolna spnatíl palaš k zemi a mlčky se 
díval na děvu. Pak dezl s koně a veda ho za sebou 
ptal se ostatního zatím přibylého lidu: „Hejže dobří 
lidé, kamže jedu? Jedu-li tady ke Znojmu?*' 
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Hlačao bylo a Znojma. Ve čtyřech daech přinsUo 
tam pod Tharnem 16000 branného lida éeského toa 
^eBton od mésta Jihlavy, přes Třebíč a Moravské Bndé- 
jovice. Míli od Znojma na pomezí rakpaském ležel s li- 
dem svým Pampír. Pochod se dál bez odpora, ačkoliv 
pravý úmysl Thnrna, vypraveného sem s tak velikon mocí 
brannon od direktorflv českých, směřoval k toma, aby 
•stavy moravské, kteří se ptvodem některých mocných 
osob mezi seboa st&le rozpakovali, mají-li přistoapiti ka 
konfederací mezi evangelickými pány cech, Slezska i 
Bakons proti kr&ii Ferdinandovi, — když dobroa mSroo 
nechtí, aspoá mocí k jednotě takové pHvedh 

Na Moravě byla obojí strana mezi stavy, pod 
jednon i pod obojí, representována mocnými a slovQt- 
nými mnži; kdežto* v Čechách strana pod obojí dobyla 
sobě v rozporo s katolíky nad těmito vrch, zachovávala 
etrana pod jednon na Moravě ustavičné a tvrdě převaho 
v zemi. Stavové čeití pod obojí měli vládo v zemi po- 
sléze docela ve svých rokoo, kdežto se na Moravě moc 
vládní pořád ještě zachovávala v^nkoo katolíkův a té 
strany mírné, ka které se počítal Karel z Žerotína. 
Kdežto v Čechách po smrti císaře Matiáie vypakla zjevná 
booře proti králi Ferdinandovi, Moravané osvědčovali se 
pořád, i když se potom s Čechy sjednotili, aby se jim 
spojení toto bodoncně nevykládalo „na cíl ten, aby krále 
pána svého zavrci a zhostiti se měli*. Města v přibč* 
zích tehdejších poslouchala při svém podřízeném postavení 
obyčejně přesily té i oné strany. Tak zi^isté když při«- 
trhl Thnrn na svém pochode do Moravy před Jihlavo, a 
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úřada i celé obd vzkázal, žeC přiiel ochraňovat města 
jejich před domnělým přitrženlm lída kr&lovského poiÍ 
Dampfrem a před názilnon mocí téhož Uán : obec snesla 
fie na tom v králké chvíli, ^poněvadi jsoo se již pře- 
deile za ěasn viiekni jednomyslně nstrnoli na tom, která 
strana dříve k ním přitáhne, aby té brány městské ote- 
vřeli a é ní přátelsky se srovnali, pročež když jest Bůh 
to štěstí hraběti z-Thnrnn dal, že od toho nejsoo, aby 
se pod ochrana stavftv ěeských pod obojí a tak i jeho, 
generála stavovského, dáti neměli/ Podobně se zacho- 
valo také Brno. 

Hlaóno bylo ve Znojmě a v okolí. Vojsko leželo 
díl ve městě, díl v poli pod stany. Proboítství POlten- 
berské a vrch, na němž toto dnchovenství leží, osaděno 
bylo čtyřmi sty maiketýrftv, nebot bystrý zrak Thornův 
znamenaly kterakby onen vrch byl města a vojska ne- 
bezpečný, jeito Damplr leže toliko míli od Zaojma jinak 
se ho snadno zmocniti a tím předůleiitoo posicí dostati, 
mohl. Hned první den co lid český při Znojmě táborem 
se položil, dne totiž 30. dabna, rozkázal Tharn vrch 
Pdltenber^ý velikým počtem nádenního lido rozvážeti. 

Jakmile stavové moravští pod obojí takovon sila 
vojska českého při své roce spatřili, od té doby nabyvše 
▼elikéhe dacha vedli věc svon rychlejším a mocnějším 
během. Hned 30. dne dabna sjelo se do Znojma ke 
hraběti z Thorno velmi mnoho panstva a rytířstva mo- 
ravského pod obojí, aby ho předně přátelsky přivítali a 
potom odtad ze spolka do Brna ke snéma oloženéma 
se obrátili. Thnrn jim toa doboa ačinil také zmínka 
strany konfederace se stavy království českého pod o- 
bojí, za kteroažto jedinon příčinoa takový valný příjezd 
jeho s panstvem a rytířstvem českým k nim se stal. Dal 



také přitom po eelém Tojété svém provolati: Al^y dM«ý 
pod ztraoeBím faréla obfvatelAm vyiifm a niišfiii mark- 
■ hrabat vf moravského v ničemž neíkodU a nenWUoval, 
čímž Bobé vyzískal velioe myalí všech Horavanftr. Žíe pak 
měl 8 sebou ponejvíce lid kn^ský kromd lida verhovia- 
ného, dodržovala se mirno&t a přátelsko mysl na po- 
chodu i v t&boře jeho vojska tím snadn^i ; i mohl Thara 
bezpečné psáti ze Znojma direktorAm: ^Áž f^aavad ni- 
kde toho znamenati ani vyskonmati nebylo Ise, aby která 
živá duse bnď žena neb to dité rnalé^ mnohem pak mýně 
kdo z mužského pohlaví ze všech stavflv a obyvat^v 
markhrabstvi moravského měl prokáaati na sobě nejmenší 
znamení strachu a lekání se přljezdn jejich tak valného, 
nýbrž že všickni vesměs jema i vojska jeho všeho do- 
brého a hojného božského požehnáni v předsevaetí jqjich 
přejí, žádají a všelijak se z tdlio t^ i radiqí. A že 
mimo ono tažení do Uher v létu Páně 1666, když byl 
Siget obležen, nebylo žádného takového osobného z kr4» 
lovství českého tažení jako toto nynější. Nad čímž že 
srdce jeho pleše a směje se, když očima svýma patři 
na to přemilé rytířstvo, kteréž při sobě má, jemuž tobp 
věrně přeje, aby ho Bůh před všel^akon nešfaatnon pří- 
hodon chrániti a ostříhati ráj^l.** 

četné vzácné obyvatelstvo dalo se vynajili v tábd^ 
Znojemském; radostně a nedočkavě bHo srdee mnohých, 
když pomýšleli na to, že se odtnd začíná doba nová, 
po kteréž dávno žíznivě prahli; vítězství strany pod 
obojí nad stranon pod jednou vidělo se jim nyní na 
Moravě již nade všedco pochybnost jisté! 

Kdo se také dostavil, nebyl ani vzácný rodem ami 
nadchnut myšlénkami nad piku kozačkou sahajícínu, byl 
onen jezdec ukrajinský, jména svého podlé rodu Kiali** 
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oolm, podlé křtu I?iii, poéfé etoo ?Milefi£, podlé pána 
Lisorétk. PřQel, ab]r osoboa svou roeauioftil zástupy Tlrar* 
nory, Aby snad motora zakmdil, která by bez Bého byla 
nezabraditelná. 

kSkoáf se o jeho pf^esdo ke Zno^oie již hmbé 
^mrkovak), přece bylo rozeznati, ie předevitíii zaaeohal 
tebe ústroje, kterého ee^ dlVky Poditinshé tolik zděsily. 
Povétmá íplttma zaiizda a tváře senié ; čtm se to stalo 
a proč, kdoS' otázka tálo rozřeii? Možná že včercjif 
náboj s fŮLj sii&dal pro vétsi roamaoženi své repntaoo 
w 6eském leieaf, éehož měl veUee zapotřebí ; bylby sice 
přijel do tábora jako žebravý. potalný rytfř; zkrálte, 
neeh bylo jak bylo: pika byla bez vady a hany. Také 
kalpak seděl na blavé rovně a střízlivě, jeftto hlava pod 
kalpakasm také byla na svém mfstě. Kftň jako vždy nesl 
pána mMky a snál^vě -^ k Báftiabě*li anebo ke slávě? 

Avtak Lisovčflc nebyl samoten. Měl spolndraha. 
h spoMník jeho nebyl nikdo jiný nežli joaák, kterýž 
se naft jeitě věera oboHl s otázkon, kdo že jest? Teď 
66 snaii. Jan viecko zanedial a následoval podivného, 
éfře dsfbo jezdoe. Z milého kola dfvěiho prcfannl, z ná- 
TtH mateře se vyrval, dědtnn rodnon zanechal, Marii, 
Ifbesnon dfvkn, také zanechal. Válečných bratrftv spo- 
leěnost měla mn nahradit beseda dfvčf, zpěvy vojeHké 
zaetoapití pfsné poklidné, pn^rec éemý měl se ma stát 
BMilkon, mniliet milenkoa, a svět žirý, daleký, pasty, roa* 
kolébaný ttěl ma býti na mfsto dědiny, kde strávil dě- 
tinství svého věk! A srdce ma nepakalo při zpomaéni 
m to, co viecko opoaltf; a slzami se ma nezalily ofii 
při nevidění a nepovědomosti vieho toho, co naá ěekalol 
Ctmnia prsa Jeho jako křeěem; aedtil nic, eo nebyla 
▼ojna; ohlnchnolke viemn, co neznělo hlomozem zbraně. 
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Lhovfik rosdmocbftl b živý planěn, eo dto |»řfckodii 
jeho v nitro srdce jinochofa tlelo jea jako ? popeli. 
Vypravotal tnhf Kos&k, rozenec vojny a afn bitvj, yy» 
obrazoval žásnoacíma jinocho slast a chn( váleénébo roje. 
Viděl mládenec obraa lákavý Ugemným koazleii, kteréžto 
spočívá v iivota vojenském. Vidčl na letoncfm koni Ta- 
tara po stepi, an nnáíi zajatoo Polkn; lomí dévamkama 
v želesném objetí Tatařina, vlasy její po vétm nkra)iji< 
ském pligí, a pláč její v inmota rostlinstva stepiúho 
hyne a mizí; za ním za Tatarem hniatý kalpak jak 
střela letí : Kozák se postil s větrem o závod , stopa 
tatarská jest jeho cestou, hlava čopřinatá jeho cílem; a 
brzo Tatar s koně letí, a děva Polka tnlí se k prsoim 
svémn vybaviteli. Viděl jonák široký Sněpr' proodtti vl- 
nami valnými: kozácké čajky jako vodní ptactvo po vo- 
dách pleje a vesluje, a na nich se bi^jné Kozáctvo hemží. 
Viděl i jiných obrasflv, jež vábnými barvami Lisovčík 
líčil. A tak se zesílil úmysl mladíkova dacha, kterémoi 
vojenský život na Moravě nastalý prvotní byl příčinou. 

Úmysl, že se Jan řemesla chopí vojenského, omtoiii, 
ohromil Marii. Pocítila, čeho nikdy nepocítila; vědomosti 
že se má roz^'íti s Janem, přivedla ji teprve kn poiznání 
toho, že vlastně nikdy nemohla být bez něho. Vidouc, 
Se bnde bez něho, spatřila, že ho ztrácí. 

NevýmlQvná žalost zmocnila se dobré děvy. Měkké 
srdce její při té vědomostí pnkalo. Žehy Jan poslechmú 
proseb jejích, toho že nebode, věděla za jisté, aebot znala 
z minolých dob nezlomitelnost vflle jeho. A žeby Jan 
ji miloval, toho že není, věděla neméně; přítomný krok 
jeho rovněž nebezpečný pro něl^o jako nelitOBtný pro 
ni, byl patrné svědectví^ jak se srdcem lehkým bjTla od 
něho opottitěnal 
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Ještě 80 Tiechna ohvéla, jata lelniatlm, kdyi nad 
hhiTon Jinoolia zasvitli jesdoftv palai; dadonc vlastnf ži- 
vot sa ttiho ▼ iane, viděla, ieby 'za Jana viecko dala 
v obět Zdálo se vlak, že srdee jonáka bylo jako aka- 
menéléy bez eltn, bez okně, že. prsa jeho hotova byla 
siee pfíjmonti ránii smrtelnon, bydlištěm lásky pak že 
bytí neměla. 

Poznala teď ti^eninoa příčinu svého tasení. A vi» 
donc, že květ nadégf sv:fch zmařený má rnkon nelitoiti 
a nelásky, oddala se docela onomn citu, )enžto se do-* 
dia zmooihije, když má vědomí, že ee jím opovrhá. Již 
omlkanl zpěv na rteeh bledých; radost dlvSího veka 
minula a strast opanotála kde prvé pokojné srdce vládlo* 
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Foložení Moravy bylo den ode dne povážlivějiír 
Mocné vojsko pod obojí stálo v srdci jejím; co Ďe*^ 
^ chove polední pomezí jegí brannon rokon opanovali, roz-* 
trhnonce tak vojsko královské, Slezáci s Čechy i^ojení 
zvěděvše, že hrabě z Thnrna bylby na Moravě, vypra- 
vili vskok od té strany slezské 6000 lidu do ní; kte- 
řížto od Opavy podali se do kraje Olomondcého, k torna 
dli, aby Moravané se všech stran zanepráznění majíce^ 
lidv svého strhnouti nemohli a tudy snáze kukonfede* 
rad přivedeni bylí. Podobně Hořejší Rakušané polofili 
lidu svého 8000 branných jonákftv u Lince při Dunt^t 
k Yídní dolft, očekávajíce na Cechy, co dále před se 
bráti budott* 

Stavové zemští vojenskému lida> svému déle divěřo^* 
váti nemohli; byli sice nad ním nařízení mužové vimé. 
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oddaní kr&li Ifordiftandavi ; sa atdloiibo viak se potaalo, 
ie dvcgioe smýšleny paovjlci mezi státy a obyvateli vAbeCi 
tabé ve vojétě etávalo* Dach odfiora mél v aém jii mocné 
kořeny, kdyl^ se isiél přiblížiti saém májový v Bfn^ a 
Tliafn dole» Sleeici pak bore aUli. Některý pink sřejmé 
odpadiml od stavftv ka kfáli ae driteieh .a vytAkl ae 
z poslašeaství hejtmana zemského i svých vlaeUHoh ?e* 
litelftv. Tak zajisté Jiří z Náchoda. nejvyláí nad tisícem 
koni ver bovaných, dne 30. dabna s plakeia svým z Brna 
vyjel; když pak v Mtém poli byli, zastavil se mjvyisl 
jebo l^jtnant Stobenvoll s r^tbarstvem a o&ul ot&zkn 
na nejvyiilho jak sám od osoby své tak i pospolo s tova* 
ryšatvem svým, maje bo v kole: Már li jaký rozkaz daiiý 
sobě od stavův moravských, v kterémiby se obsahovalo 
kamby táhnouti s ním měli ; aby jím tuto ordinanci nkázal. 
On však neměl jim co jinéfao předložiti, jediné prosté 
poročeni hejtmana zemského, Ladislava Popela z Lob- 
kovic na Šterníteině, Nevyšlí pak li^toant ani i^etthar- 
stv!0 necbtéli přestati na tom, ohlásivie se vsiekni jed-* 
némi úBty, že jest jieh hcátman zemský pro sebe nena- 
jímal a oni jema také žádné povinnosti nedělali^ ale 
viem stavAm moravským. A p^om naspílavše nm slav 
iMHilivýob, y prostřed p»lí opustili ho a vrátili se apátky 
do Brna ; Nádiodský pak přímo jel ka králi do Yídaě. — 
Jiní vidcové ojedinělí a obklopení na víeok stranách 
lidem ped obojjí, především marili být pamětUví toko, 
aby i >en zachovali co posad zachovati bylo lze. Tak 
Albrecht Václav Ensebias z Valdíteina, ncgvyiií nad iida* 
kem pěchoty, téhož dne 30. dnbna vyiel z Olomouce spě* 
chiye kn králi do Vídně. Tak za kratičký čas opanovali 
stavové pod obojí; sttana pod jednoa podlehla převaze 
jstjieh branné síly« 
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Brno 86 stalo jeviítém osndnýcfa dějův. Od toho 
dne, co stavové pod ^bojl ze Znojma přitrhli do tohoto 
města na sněm, a to bylo dne 2. máje, počíná se na 
Moravě táž dofoa, která v Čechách trvala již od dmhé 
polOTÍce března 1619, po smrti císaře Matyáíe. Osndj 
obou sem! byly od té chvíle vespolek sloučeny, a po- 
jednoa prood odpom proti králi Ferdinandovi t obou se- 
Bterských zemích jednostejným řečištěm se valil ; kam ? -*- 
Netřeba odpovědíti! 

Zřetedlným okmn předvídal bsdoncí osady tlastf 
těchto pan Karel z Žerotína a slovem npřlmým předsta- 
vil stavflm království českého, byv rok před tím s Ma- 
ximilianem knížetem z lichtenSteina, Bertoldem Boha- 
bodem z Lipého a s jinými k nim do Prahy poslán, 
kterak se spor jimi s králem vedený asi skoncuje. Při-> 
mlonvav se zajisté ve jmenn stavflv moravských a ze 
snesení sněmu ke stavům českým v direkcí na hradě 
Pražském, vedl svou řečí k tomn, aby králi svémn slni- 
noii náhradu v uražení jeho důstojenství učinili po pře- 
dešlých proti němu předsevzetích, a mírností a šetrnosti 
svou JMst nkrottlL Stavové markhrpibství moravského 
že jsou to při králi, císaři Matyáii, jednali, aby vše což 
se tu stalo, skrze vzácné knížecí osoby spokojeno bylo; 
což ačkoli dokonale objednati nemohli, viak že naději 
dokonce neztratili v upokojení těch rozepří, zvláitě když 
statové království českého dále při císaří-králi toho po- 
nfieně vyhledávati a oni stavové markhrabství morav- 
ského za ně se přimlouvati budou. mSíc jinač jestli žeby 
k tomu přijíti nemělo, žeby v pravdě nic jiného se obá- 
vati nebylo než zkázy a záhynuH království českáho* 
Neb že císař jakožto tak veliký a mocný panovník dé- 
leji než stavové válku véstí mflže; z toho potom kdoby 

Jinflak. I. 2 
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odpovídati miisil, tomn že se anedao roxamétí mUe. — 
K tomn známo jest, že války domácí jaoa nejikodlivdjíf, 
což příkladem y těle lidském může býti okázáao: kdyi 
vlhkosti vnitřní pominoa, že takový člověk blízký ne- 
moci a smrti bývá. Již země česká ohněm se pálí, hobl 
a skrze kontribuci stavovskou ochuzuje, tak že ačkoliv 
by měla jměno království, ale že víecku okrasu svou 
ztratila. — Pořad práva také v zemi že jest zastaven, 
tak že mnozí ke své spravedlnosti přicházeti nemohou; 
odkudž se obávati jest nějakého pozdvižení obecného. 
Což všecko že znamením hněvu božího jest a že žádný 
není tím jist, jdou-li ty věci po Bohu, a json-li s Bo* 
hem začaty čili nic? Odkudž tedy stavové čeití nadějí 
k vítězství míti mohou? — A kdyby i vítězství obdr- 
želi, tedy obdrží-li je nad králem svým. jehož však chtěj! 
přece za krále a pána svého míti, měli by krále a pána 
rozhněvaného. Protož že sluší na ty věci oběma očima 
hleděti; oni vyslaní stavův markhrabství moravského £0 
to tíni z čiiďnosti bídy^ kšerau£ 'před očima 9výma 

Než výstrahy přátel nikdo neposlouchal I 
S podvečerem dne 2. máje nastalo neobyčejné hnuti 
ve městě. Hlásala se pověst, že€ celé vojsko české pod 
Thurnem ze Znojma se hnulo a v plném pochodu k Brnu 
se nalézá. Pronevěra Náchodského pluku zůstavila hln* 
boky dojem ve méštanstvo, jehož vyšší tíUda pod jednou 
Ferdinandovi oddaná v dokonalém opuštění se|[spatřo- 
vála. Město bylo bez vojska, brány. neoBaděny,|příBtnp 
odevšad volný; toliko pevnost Brněnská Špilberk osa- 
děna byla malou hrstkou vojska, 150 muži, najatými od 
purkmisterského úřadu ve jménu obce na obecní groi. 
V mrtvém očekáváni trvalo město ^ jen oa obvrší zdvi- 
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hajfcím se nad potokem na jihosápadé, při briné, stálo 
skapeni mazů? branných, kteříž napnuté hleděli na ta 
strana ke Znojmo. 

^Kam koli oko dosahoje, neni vidět, žeby se zA- 
stopoTé jací tou stranon blížili!'' ?olal jeden knecht 
stoje na nejvyšším místé, odknd daleko přehlednoati Ise 
bylo jihozápadní okolí Brněnské, ohraničené na právo 
vrchem Špilberským a na levo rozprostřené v dalekou 
požehnanoH rovinu. Zapadlé slunce zanechalo po sobě 
rudou záři na obzoru. 

„Bože dej, by jich nikdá oko tvé nevidělo I** pra- 
vil jeden z níže stojících, muž pokročilý v létech, vy- 
soké postavy; zakývaje hlavou pohleděl na společníky 
okem jasným, v němžto se zrcadlil hluboký, jasný duch, 
a ▼ pohledu jeho bylo tolik pověděno, že všickni za 
dobrou chvíli zamyšleni zůstali. 

9 A co zde čekáme, přátelé milí ! Nepřijdou-li dnes, 
přijdou zejtra na jisto: jich se dočkáme, kterých si ne- 
přejem, než toho, čeho si přejeme, pokoje zemského, 
nedočkáme se ani tohoto večera, ani této nod, ani co 
snad živi budeme! Tož pojdlime!'' A učinil krok kupře- 
du ; než vida, že druzi v myšlénkách zabraní nenáslediqf 
ho, zastavil a obrátil se k nim, řka: ,Za těžké jest za- 
nechati naději! Pravda! Než, věřtež, že i čas té po- 
slední naděje minul! Naše bedra jsou již příliš osláblá, 
a tíže přibývá den ke dni! Jediné což ještě učiníme, 
jest, že neopustíme stanovisko, s nebezpečenstvím vlast- 
ního života, na kterém zde stojíme!* 

Zdlouhavým krokem ubírali se společníci mluvčího 
z návrší zpátky do města; sotva že však přicházeli ke 
bráně, zarazili je hlaholové rozmanitých pobouřených 
hlastv. Četný, hlučný zástup obecného lidu položil se 

2* 
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při bráně a osoby radní přicházejíce za panem Karlem 
B Žerotína, i ná?rěí, přez?ěděli nezadlonho, že lid obe- 
cný nevěda své dychtivé očekávání vojska českého jinak 
dáti na jevo, nhostil se při bráně, aby ho zde přivítal. 

yPodměstský lid vypravoje, že táhne armáda éeská 
v několika proudech k Brnn,' volal jeden z měiťénínflv. 

,Sedláci zanechá vigí vesnice a prchají do lesflv a 
do hor," pravil jiný. 

„Sedláci vždycky ntekon do lesův, když táhne ar- 
máda," oznamoval jeden knecht vojenský, přimísiv se 
mezi lid obecný. 

„Nevěřte, žeby vojsko české táhlo k Brna I* podo- 
tknul jiný maž, slašným kepenikem oděný. „Vždyf leží 
Dampír na vystřeleni dálky od Znojma!' 

„A co roztrašiue ten jednaika?' zkřiklo a opáčilo 
několik hlasflv najednon. 

.Nevěřte mal" 

„Lhář je od narození !" 

„Chce mezi nás nedůvěra vsaditi* 

„Chopte se ho! Hrr! Hrr!'' 

A lida přítomnémn dostačovalo již poahé domnění 
a podezření, aby provodil chat svoa na maži, kterýž 
přece nepropověděl než co bylo pravda. Bylby zajisté 
pykal za svoa dobromyslnon zpráva, že se osmělil sá- 
hnoati do vosího hnízda a pokaziti lidu očekávanou ra- 
dost, kdyby v tom okamžení nebyl jiný předmět zajmol 
pozornost velikého zástupu. 

Ze hlubokého úvozu, kudy se od západní strany ke 
bráně hoře chodilo, zazněl dupot četných koní; jezdci 
patrně Jeli tryskem, nebof v tichosti noční a při tichosti 
'V lidu nastalé bylo dobře rozeznati, kterak znění půdy 
od kopyt, ještě před okamžením vzdálené, každou aekun- 
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doo se smáhalo a blížilo. Nezadlooho spatfil se před 
samou branoa pohyblivý les kozáckých pik nad hlavami 
černého z&stnpn jízdného, a hroty ocelové zasvítily ni 
jejich vrících. Pifístrach zmocnil le lidn při br&ně a 
viecko prchlo před podivným, neočekávaným zjevením: 
Nevěděli kdo přijel a co to viecko znamenati m&. 
8 hlomozem hlahoUdm v nlidch hmnl se zástop branon 
do města, v ěele maje známého lisověíka. 

Nebyla pak to armáda ěeská, která přitrhla k Brnu ; 
byli to vlastní stavové moravští, kteří zůstávajíce po- 
spolu v ležení Českém ve Znojmě, jak nabyli vědomosti 
o vyjití Náchodského z Brna i co se při tom zběhlo, 
vyjeli odtamtud vSickni společně do tohoto města. Na 
toto cesto vzali sobě pana Petra Sedlnického z Gholtic» 
ttcjvyžíího nad tisícem koní zbrojných zemských, aby je 
tam 8 touž jízdoQ doprovodil. Táhlo s nimi osm set 
reitharftv těchto, jeito jich dvě stě bylo zanecháno při 
vojitě českém ve Znojmě. Přijevše stavové drahého dne 
máje v noci před Brno, zanechali vně v poli sedm kor- 
net jízdy moravské a s jednoo sotní neboli kometou 
Kozákův vtrhli do města. Z tohoto tažení povstala ona 
pověst o příchodu vojska českého, a tato korneta Kozá- 
kův nejprve a napřed vniknula do vnitřku města. Za nf 
přitrhli stavové koňmo. 

Nastoupila bouřlivá noc. Vášně dlonho zadržované 
rozpustily se v bujném nezkroceném reji. Tak zpousta 
vod hrází zastavená naleznooc ji jednou prolomenoo, valí 
se v divokém proudu u zmítavých vlnách, podmilá břehy, 
vyvrací stromoví a kře, ježto břeh drží, a neopokojí se 
leda po četných záhubách a zkázách. 

Po ulicích ozýval se ten nocí ustavičný hlomoz zbraně, 
dupot koní a okfiky Kozákův sem tam se rosi}íždějícíc^ 



dbjvatelé zpamatovavíe se z prvního překvapení a vi- 
doQce známé pány stavy, brzo te vmísili v obecné hnntí; 
jedněch vyvábilo neobyčejné divadlo noční a zvědavost 
nastávajících věcí, jiní byli vedeni náklonností svon ke 
stav4m pod obojí, mnozí posléze, vidouce chýliti se pře- 
vaha na toto strana, začínali se tolikéž chýliti -k ní a 
následovati těch, kterýchž prvé protivníky byli. Houfné 
se tedy valil lid za pány, kteří ssedavše s koní, apřlmo 
ili do domu pana Aastrlického, aby tam drželi rada. 

Smolnými pochodněmi osvítila se ulice před domem 
Austrlického ; dým vystopoval z nich v hustých kotoo- 
čích nad hlavami shromážděného měSCanstva. Opodál se 
zažloutlé světlo pochodfiové odráželo na hrotech Eozá- 
ekých pik a barvilo surové obličeje těch stepnícfi synův, 
kterýmž byli svěřeni koně panstva. V zástupu měšfanflv 
panovalo potud ticho, že se ostýchali hlaholiti hlasitě, 
by tím nevy trhovali pánův v radě. Zatím íel iumný ho- 
vor mezi nimi a jen chvílemi objevovala se přílišná hor- 
livost v hlasitějším hlaholu. 

Najednou i potichmý hovor stannl a úplné ticho 
zavládlo. Vystoupil z domu pán krásného vzezření, vzá- 
cné postavy a uhlazených mravův. V očích jeho svítila 
vnitrná rozčilenost, a prv než slova pronesl, v rychlosti 
přeletěl zrak jeho po zástupu. Byl to pan Vladislav Ve- 
len z Žerotína, příbuzný pana Karla. 

„Ze sneíení vyífiích stavův"* — mluvil zvučným hla« 
sem Žerotín při obecné tichosti — „činím na měiCany 
dotázku: Mají-li důvěru ve vyiil stavy?" 

„Máme I ^ ozvalo se jako jedněmi ústy. 

„Chcete- li s nimi nyní za jednoho člověka státi?* 

„Chceme!" 

„Budete-li s nimi držeti i napotom?" 
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.Teď i na véky!« 

Chopte se sbraně a sraste se b námi v jedno!'' 

Následoval hromohlasný hlahol, točení ohňův a přá- 
telský rozhovor; trnbaél začali troabiti na poplaeh, Eo- 
zád dle rozkazQ roztrhli a rozjeli se ke všem bránám. 
Brzo na to kyrysarové Gholtického před městem zůsta- 
vení ve svá hrnbé zbroji, s meči tasenými, do vnitř města 
vtrhli a po viech náměstích i předních ulicích se roz- 
postavili. Hlomoz po městě množil se každým okamže- 
ním, noc byla obrácena v den, okna domflv leskla se od 
hojných ohfiAv a zástup za zástupem v radostném zpěvu, 
volání a jiném hlasu po ulicích se valily. 

Nái Lisovilk, jehož byl sobě oblíbil pan Velen ze 
Žerotína hned v táboře Znojemském jak pro jeho neohro« 
ženou statnost, tak pro povědomost krajin moravských, 
zůstávaje té noci v prflvodu téhož pána, stal se svěd- 
kem bouře Brněnské. I nalézaje se ve svém živlu, což 
dbal on o vnitrný význam těch dějAv, co se daly před 
jeho očima 1 Kroutil sobě spokojeně vousy, když po za- 
vření viech bran a osadění všech čelných míst stavové 
a méitané Brněnití na uhelném trhu sestoupili se té 
nod do velkého jednoho kola pod širým nebem a sobě 
vespolek zdviženými prsty přísahou se zavázali, že při 
sobě do posledního přemožení věrně a neproměnně státi 
a jedni druhých zastávati chtějí. Popojížděl bezstarostně 
za rytířstvem a panstvem, kteréž se s jakousi obzvláštní 
oblibou a dflvtipností vynasnažovalo v každém hnutí svém 
napodobiti stavAv českých. A tak byl syn Ukrajiny 
svědkem, jak stavové pod obojí navštívili té noci kar- 
dinála z Ditricbšteina biskupa Olomouckého, pana Karla 
z Žerotína i naposledy pana Karla knížete i vladaře domu 
liditenšteiBského ve příbytcích jejich, zrádcův vlasti 
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jim ipflali a hroiili, že jich po óeska ?eii z okna vy- 
hodí, jako Čechové před rokem skoro ? ty iaey Sme- 
ianského, Slavato a Filipa I 

Nerozaměl tém d^ům zrosenec stepi; jemu bylo 
volno ve hlomoBO zbraně! 



IV, 

Henrich Mates z Thomo, vůdce spolžených vojsk 
ieskomoravských , jakmile konfederace stav4v českých 
pod obojí s týmiž stavy moravskými na bezpečné míře 
postavena byla, coi se njednalo v rozbonřeném Brně 
hned ty dni po přítahn pánův moravských z ležení 6e^ 
ského pod Znojmem, nedlouho meškal se svým lidem na 
Moravě, ale připojiv k sobě jistoo částko lidn morav* 
ského, vtrhl s vojskem do Dolejších Bakons, maje v A* 
mysln dobyti se až kn samé Vídni, kde mezi stavy ka* 
tolickými, evangelickými a králem Ferdinandem týž spor 
se provozoval, který v Cech&ch a teď i na Moravě stavy 
vespolek a s králem roztrhoval. I zmocnil se n^prvé 
dvoa kláiterův, Eggenbarka a Bernegka, a poničil svémn 
nejvyíiímn laitnantovi hraběti Šlikovi dobyti městečka Lávy. 

Novinoa o příchodu Thoma k Vídni rozhláienon 
předěsili se viickni měiťané a obyvatelé Vídenítí tak 
přenáramaě, že nemněli za jiné než že již Cechové před 
samými branami harcují. Ihned byla stráže pěií ve městě 
zvětiena, a nad to mosila při ní každé nod projížděti 
město jedna kompanie jízdných; tH kornety hasarftv a 
ityry praporce hajdnkův vyslány za Dampírem ko Eremžl, 
aby některé dráhy na moravských hranicích osadili a 
zavřeli; venkn před městem, o předního mozto Donaj* 
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eUko^ sděláns na hbito hradte ft otadéu třemi 9x»- 
porci Fflrsteobertké péchoty; po předměatl a té Btraay 
k Hernalsn rozloženo Betman rcjtharft? německých a n 
&?• Marka jistý poiet Uhrův ; brány také vieeky silně 
oia¥Íriny, zasypány a zatarasovány kroi^ě dyoa; most 
před branoa a sámkn královského, ? němž král Ferdi- 
nand toB dobon meikal, stržen, brána sama zasypána a 
mimo předeilý lid jeité čtyry praporec knechtAv a ně- 
kolik kornet jízdy do města nvedeno; baity pak vle- 
čky brobon sffelbon opatřeny, tak aby se viech stran 
ke bráněni se nepříteli přibotoveny byly. ■ 

Po dobytí a osadění Lávy dne 1. června hned na^ 
z€(jtfí táhl Thnrn se viím vojskem svým i moravským, 
ve kterémžto byl s panem Veleném z Žerotína také po* 
vědomý Lisovéík i Jan diasník z Podivína, přímo k Yldni. 
Měl sice 12.000 branných jonákAv s seboo, ale dle jeho 
vlastního přiznání srdce jeho v něm předsevzetí táco- 
vého se zhrozilo a hrAzon velikoo v těle jeho se' třáslo. 
Nebo€ věděl, že postavení Dolejžích Bakoas v ten (as 
bylo dosti mohutné, král Ferdinand pán víeho vindež 
bedlivý, kterýž nelení, tajné rady královské žeC jsoa 
katolíci nejhorlivějií a nejtažií, město Vídeň vojskem 
dobrým obsaděno, s vAdd zknienými a udatnými; ko- 
aeěně že strana evangelická v městě i v zemi posod 
bez síly, jako v nějakém zatčení trvá a se drží. Nie- 
méně odvážil se Thom přece na oblehání Vídně, a také 
se až pod samé hradby a děla j^í dobyl. 

Přitrhna rovnoo cestoQ k lodníma mostu městskému, 
kterýž přes Dnnaj byl ndělán, stavěl se před císař* 
skými, jakoby nsjbližií hradby mostní s lidem svým opa- 
novati míníL Zatím hned té noci vypravil tile od sebe 
obadva aijvyllí moravské, Fridricha z Tiefenbachu a Ve- 



Í6 

léna z Žerotina s jich pinky, aby dolA iM>dle ]>«iaje 
k mdBtočka iliamenta táhli a tamního přfvosn se zmoc- 
niti hleděli. Kteřížto zacho?avie se tak, akiyii se s li- 
dem Bvým nedaleko odtnd v hnstýdi pqbřežných ehrasti- 
n&di, potom po někoUka oBobáeh odénýeh za sedláky 
neb nádeníky vinidné kn přívozn přicházeli a na drn- 
hon Btrann pokojně se převážeti dali. Když pak poroz- 
nměli, že Json již na oné straně Dnnaje přfvozaémo a 
jiným domácím dosti silni a bndon se mod v té nena- 
dálosti netoliko přívozn a prámAv, ale i samého měste- 
čka příhodně zmocniti, projevili se, kdoby bylí, proě json 
v to místo se dostali i jaká síla lidn ta nimi na dmhé 
straně Dnnaje jest na poskokn, napomennvíe jak pří- 
vězníka tak i f^iamentských, aby se moci té svon do- 
konalen záhnboa neprotivili. A tak dostávše s malou 
prací prámAv étyr a jiných menifch lodí vice, jeité toho 
dne něco jízdy i pěchoty moravské přes Dnnaj přepra- 
viti dali. Hrabě potom v patách za nimi s cdon armá- 
don sobě pospíšil; V té lsti především se vyznačili jak 
Lisovčík tak i Jan, přeplavivše se spoln první na břeh 
Fišamentský. 

Opanovav Thnm hrazené městečko Veliký Enzers- 
dorf -a osadiv je 6(K) pěchoty, přepravil všecko vojsko 
své n Fišamentn na drnhý břeh, pojistil sobě jeden ostrov 
n téhož místa a vtrhl dne 6. a 7. června po šarvátce 
B Uhry do předměstí Vídenského ton stranon n Svatého 
Marka; díl tábora českého zahradil se na „hnších la- 
dách*, jiná část se střelbon polní položena proti samot- 
nému hradn. 

Než právě v ten čas, když Thnrn oblehal Vídeň 
a v ní krále Ferdinanda, když k němn přitriinnl vAdce 
Hda slezského vévoda Krnovský a smlonva s evangelíky 
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uherskými k výbodné z&věrce se blífiilai ? ten 6as do- 
šel Thoraa z Prahy rozkaz od direktorA? , aby beze 
viedi yiady odkladů a lidem svým Jestliže ne dokonce 
se vším, ale vidy a dobroa 6&stkoa jeho co nejdříve 
zpátkem do cech se obrátil; aeboC hrabě Mansfeld ztratil 
velikoa bitva proti Bakvoji a Yelkého Záblatí v kriji 
Prachenském, a následkem* toho Bnkvoj až k Mirovicům 
postoapil i tábor český a Bndéjovic pod generállaitnan* 
tem HoUachem a polním maršálkem Linhartem Kolonou 
z Felsn až kn Soběslan couvnouti musil. Proto také 
Thum hned se všfm vojskem od Vídně odtrhl a u Fiša* 
mentu kudy přešel, zase přes Dnnaj se přeplaviti dal. 
Hřměni dél z bašt a z valAv vnitrného města zprovázelo 
jej při odtahu, tak že předměstí na uherské silnid, kde 
ležel, těžce porouchána byla. V rychlých pochodech při- 
bylo vojskoi předvoj pod mladým Thurnem a Šlihem, 
hlavní voj pod starším Thurnem samotným, do Soběslavi. 
Vojsko moravské pak pod svými dvěma nejvyššími, pa- 
nem Ladislavem Veleném z Žerotína a Fridrichem z-Tie« 
fenbachu obrátilo se do Moravy a rozložilo podél hranic 
proti Uhrftm i Rakousftm. I bylo takovéto ostražitosti 
pilně potřeba. Nebo Dampír, vůdce císařský, táhl upřímo 
z Vídně na Morava a počal vojenským lidem svým, kte- 
říž byli směsice Kozáků, hajduků srbských a knechtů 
německých, Moravanův těžce sužovati. 

Teplý den pozdního léta dlel nad krajinou &řet» 
slavskou, obloha zanesena byla v celé nesmímosti své 
různými, drobnými oblaky, plovoucími jako. lodě bělo- 
plachetní po lazurovém nebi. Popolední slánce rozpálilo 
žár denní v takové parno, že způsoben teskný klid po 
rolích a lesích. Zámek Břetslavský, majetnost pana La- 
dislava z Žerotína, dobytý vojskem Dampírovým a no- 
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vými sákepy i tarasj ohraiený Jftkoito piffliodný pas do 
Bolejíích Rakoas, panoval výhružné celémo okolnfmo mo* 
ravskémo pomezí. Nic proti takovému nepříteli nesmohl 
lid domácí při tom při víem, že jim přispíval jeden pink 
nejvyííího moravského, pána ze Salermn. Volné zabíhali 
srbití hajdad s vojenskými bratry Kozáky do požehna- 
ných okolic a navraceli se s bohaton kořistí do Břet- 
slavského hradn jako draví ptáci do jistého hnízda. Nej* 
více trpívala nedaleká osada Podivínská. Zapazen byl 
odtamtod dívčí zpěv veiemf, kterýž se tam rozléhával 
za letních měslcův; pole zbaveny byly již okrasy obilní, 
ale sama úroda byla bnď. nkořistěna, odneiena anebo 
ohněm v niveč uvedena* Divý lid vojenský neietřil toho, 
čeho sám zužitkovati s to nebyli Lid sedlský znuzený 
a ochuděný na nejvýše sebral se v jednu hromadu a 
sřekli se zdělavie sobě praporec černý, že chtí podle 
tohoto znamení siárti věrně při sobě státi a na chase 
vojenské íkod svých nápodobně postíhati. Oko za oko, 
zub za zubí stalo se heslem zoufalých těchto rolníkův* 
bojovníkův. 

Zatím zamýšlel Dampír obskočiti a zmocniti se ce- 
lého toho vojska moravského,, kteréž při hranicích zi^ 
stávalo po návratu od Vídně. Nebylo zapotřebí než za* 
skočiti mu cestu Brněnskou a spojení se hlavním městem, 
aby bylo přikvačeno, sevřeno a smrti nebo zajetí vy- 
dáno. Znamenavše takové neštěstí nastávající, vypravili 
nejvyšší moravští po tichu z ležení srdnatého a prozře- 
tedlného mnšketýra, kn^jiny k Brnu dobře povědomého^ 
aby direktorům a správcům zemským v Brně oznámil, 
v jakém nebezpečenství s lidem svým zůstavili, by rych- 
lou pomoc poslali. 

Již se nachyloval den k večeru, slunce zašlo za 
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iemnými hustými mračny, jenž^ calehly ?eitoa lÁptAtít 
nebesklon. V téoh nížinách loéinatých, kteréž se rosklA- 
dajf pod horami Poiavskými nad stokem tří řek morav- 
ských, bylo znamenati v pilném krokn na in strano 
k Brnu člověka ve vojenské soknici a v sedUkém iiro- 
kém klobooce, majícího mniket převezený přes ramenoí. 
Bystré oko jeho přebíhalo ustavičné kn^tnn. Byl to Jaá 
% Podivínské osady, nesoocí s tábora moravského správo 
a žádost vAdctv o pomoc vojenskou k direktoriím do 
Brna. Z nenadání zaslechnul pronikavý vzkřik. Ohlednnl 
se hbité na to strana, odkod volání zaznělo; přitajil 
v sobě dech: Hlahol toho hlasn byl mo povědomý. Nei 
nebylo mo meikati; na poselství jeho záleželo zachránění 
moravského vojska. I ospíiil chodec krok a neohlednol 
se tam více, odkod zazněl nářek ženského hlaso. 

Než "^ zaslechl dopot bystrého kopyta, bezděk obrátil 
očí a spatřil: Na nízkém koníko hnal se Kozák mi^e 
v náměí dívčici mladoo, ana zoo&nlivě rokama lomí 
v soro?ém objetí jezdce; kůň jako šípka letí na to 
strano k Břetslavi. I poznal chodec dívčici: byla to 
Marie; i poznal chodec jezdce: byl to Lisovčík. Trhlo 
to Janem ; viechen jat zastavil se v chůzi. Bylo patrno : 
Lisovčík zanechav moravské slnžby přešel k Dampírovi 
a zastihna Marii s rodičemi z domova vystěhovaloo onášel 
ji do nepřátelského táboro. Z mošketo bylby Jan s to 
dostihnooti jezdce sorového, ale kdož věděl, zdaliby ne- 
ujela smrtící rána do srdce dívčina? Zanechat neštastnoo 
dívko v záhubě, neosvobodit ji dokod bylo možné, opo- 
stit ji, která Jana tolik milovala již byl Jan na po- 
skoku za jezdcem; v tom mo zazněl jako s nebe hrom 
rozkaz vůdce moravského, a myilénka žef na jeho píli 
závisí blaho vojska i snad země, zapodíc všecko mínění 
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ostatní, odfrátila ho od divby a novou silon poponsela 
k Brnu. Spěchal, kvapil, hnal se jako mocí nějakoo po- 
poháněn. Umlknnl úpěnlivý nářek dívčí, smizel jezdec 
v lučinách .... 

Doracil posel do Brna. 80Ó kyrysarAv a 1000 pě- 
Slch pod StnbenvoUem vytrhlo z Brna ku Břetslavi, dne 
15. září před úsvitem udeřeno na Damplra a krntá bitva 
svedla. Zuřivé bojovali Moravané, obojničně bili kyry- 
saři do Kozákův a pěchota jako slepá hrnnla se na haj- 
doky. Eozáci vpadli s koňmi do roztrhané pAdy na 
pobřežích Dyje, a tam. pěchota do nich mocnou stítelbn 
pouštěla. Jan hledal Lisovčfka: také ho spatřil; i hnal 
se slepě po něm, volaje jméno drahé Marie. — ^T^ kdeže 
Marinlal" zvolal se smíchem Lisovčík a předeiel Jana, 
na něj mířícího, sáhodlonhon pikoti. Bezdnch padnol Jan 
do mělčiny. Vesele zasmál se lisovčík. Marie? Marii 
vyrvali mn sedlád, když ji nnáiel. 

Zahynol Jan, ale Moravané obdrželi p(de i zahnali 
nepřítele. 



ZDISLAVA. 



PoTěat dějepravná ze třidc^tile té|Yál ky. 



Tištěno poprvé pod násvem „Černý Kémec* r. 1850 ve Videaském Pttinikn, 
podruhé pod názvem „Zdislava" ▼ „Novellách" ipisoTatelových r. 1863 



Psali v Čechách léta spásy 1620. 

Den listopadový chýlil se k večeru. Ve Tysokáoi 
Myté zvoněno již sice na klekání, ale obyvatelé místo 
modlení, v divém byli pohnutí. Prostranstvo pod kostelem 
plno lidstva : žen, dětí, mnžův. Nejeden držel v mce se- 
kem, uebot slyše svonění nemněl za jiné, nežli že zvo- 
něno k ohni; avšak, dýmn nevida, kvapil ke zvonici. 
Sonsedka z konce podměstí minňla ho v pospěchu : úlomky 
modlitby zněly jí od úst. Mamě volal vetchý kmet, otec 
jcgi, za ní: zůstal v prostředku ulice o své holi, s pla- 
čícím vnučkem, sám. 

Zvon dnes umlknul mezi zvoněním, a kdo se modlil, 
slyše poslední jeho zvuk, ztrnul leknutím ; nebylt to onen 
libý tou, který jako hymn veškerenstva k nebesům se 
nese, ale byl jako žalm, jako ryk silného bojovníka, na 
smrt raněného. 

V kole lidu zvoník stál, ale bledý a němý, jako 
socha. Na dotázku co se stalo, vždy jen hlavou pokynul 
a na věž ukázal; než, mlčeli kovoví jazykové na věži, 
a v zástupu nebylo, kdoby se odvážil na ni v té chvíli 
obecného úžasu. 

Jiretek. ). 3 
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yHerež, coie to za ramrejchl' ozval se hlas Jadrný, 
a .Strejci Strejci* voláno na to horlivě; každý opa* 
koval to slovo, a sdéloval je soused sonseda, ačkoliv 
.mistra koželuha od věžky" každý znal, i to dítě ma- 
ličké. Podobného hlasu nevyd&valot žádné jiné hrdlo 
v městě, a podobné postavy nebylo na míle v ífř i v dál 
té krajiny. Z vlka krzno krylo mistrovo tělo, s rozha- 
lenými prsy; jelení nohavice podvázané dole řeménky, 
chodidla v sandaliích, hlava v telecí čepici s postrani- 
cemi spuštěnými na vaz i pi^ níi ; dolejší polovice obli- 
čeje skrývala se v hustém vouse. V rukou neměl mistr 
nic, ani sekem, ani který nástroj svého řemesla; ale 
kdo popatřil na jeho pěst, věru viděl okovaný palcát. 
Mlčky hleděl lid na líce mistrovy a sledoval směr oČf 
jeho namířených k oknům zvonice, kudy bylo zvonův viděti. 

.Jářku, co se stalo ?^ ozval se mistr poznovu a 
.Rozvaž, Petře I" doložil, přistoupiv ke zvoníkovi. 

„Ba, sousedé, neštěstí se stalo, neštěstí veliké. Puknul 
svatého Vavřince zvon!" dí zvoník pošeptmu. 

.Našeho patrona!* zkřiknul mistr. 

.Go mistře, co se stalo?* znělo odevšad a všickni 
Bt mu drali až k samým ústflm, chytajíce se ho za rámě. 
Mistr mračně k zemi hleděl. 

.Go se stalo!* pravil brzo rozhledna se po zástupu. 
.Vflle Boží stala se, cožC jiného! — Velký zvon se roztrh' !• 

.Bože Otče! Bože náš!* zkřiknul lid v jednom hla- 
holu, pln úžasu a strachu. Pláč hlasitý pozdvihl se v zá- 
stupu. Sepjavše rnce, vrhly se ženy na kolena a «Děti, 
děti, modlete se k Pánabohn!"* volaly bědujíce. Děti 
v omamení malitké ručky spínaly, jiné s pláčem tulily 
se k matkám. Zasmušile pozírali muži: nevěděli co by 
řekli. Sám mistr se zamlčel. 
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i^PochvAleno jméno Páně, mistře!" prcMiiliivll kdoi 
tíie vedle koželnba, a raka se dotkla jeho ramena. 

^A2 na věky I" vece mistr a spatřil vedle sebe mnie 
letitého v černém oděvn. „Dobrého zdraví, pane Kaiko!" 

„Mistře, ty smnten,* dí Kaika. 

9 Nemoha se smáti, pane Eaíko! — Tato nehoda I — 
V této chvíli! — Náš lid právě v polil Snad v bitvě! — 
Snad — a pnknntí zvona jest nám znamení ....'* 

„Nedej toho Bůh!^ dí Kaíka. „Než odkad tato tak 
malA důvěra ve vítězstvi naši věd? Mne nemate žádné 
znamení. A je-li dnešní nehoda předchůdce ěeho zlého, 
qaod Deas avertat!" — doložil, vida mistra ký vidícího 
hlavoa — „nebařme tím lid před , časem ; zlého dočkáme 
se Tždy dosti záhy; hleď raději potěíiti lid.^ 

»Lid se modlí, lepši útěchy ma není!" vece koželalL 

„Jest všelijakou pověstí a divnými nebeskými úkazy 
stále vyděšován,' pokračoval Eaška. „Hned je kormootí 
neobyčejná hvězda, hned podezřelý člověk...^ 

„Ani není tak o ty hvězdy, jako o ty popadlivé 
hUkvy," opáčil mistr. ,0 radnfďi pánech ta ani slycba 
vida, ale ten mol mlynář, ten je zde; ó, ten je všade, 
kde se něco mele .... Ó, dopřej mi toho. Pane Bože, 
bych jeho rozdrtil . . .1" 

„O kom mlovíš, mistře?'' ptá se Eaška. 

,,0 něm mlavim, o té nepleše, co nám přivedl do 
obce toho svého kmotra, pana Matěje ; by ma toho dam 
žehnal čert!^ 

„Ty míníš.. ?!« 

„Já míním oba, jak Wiesnara ze mlýna tak Heina 
ze dvora, co knpnje korec za korcem a skonpí koncem 
všecka naši majetnost ! — Ó ten mlynář I Té strže zvonu 
bezpečně on nžije k roztržce v lidn ! Hle, jak tam stojí ! 

8* 
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Lapá kaSdé alůvtio Bdtfsedův! A Jak stříhá těmi svými 
slochy! Jestli já bo — Já ho — vaří, Raško! — vari!*^ 

M^é bránil Eaika mistrovi. V něm propoUo záítí 
dávno kojefié, a mka učitelova byla přllií chabá, by se 
jí nemělo vymknouti železné rámě mistrovo. 

T tom se zjevií primas. T průvodě děkana a Brydla 
písaře přiéházel brankoa od špitálské strany. Jeho sočiv, 
zastavil se mistr, sfial s hlavy čepici a čekal tiše přf^ 
chbzích, nesponštěje s mlynáře oka. 

Ženy posáváde klečely na zvadlých trávoídch ; mužští 
stáli v zástupech pod pilíři kostela. Tichými slovy doha- 
'dovaH se významu té nehody. V jednom zástupu šel 
hovor hlasitěji, a proto se tam sestupoval sbor větší. 

„Já tomu tak rozumím, sousedé!'' řečnilo se tam 
•iilasem slabým, ale dobře slyšitelným. „Naši byli pora- 
ženi — a Bůh nám tou strži dává o tom návěští! To 
jest, tak mám já za to; každý má své mínění.'' 

„Ale to vaše jest nezřízeně onaké!" ozval se na to 
hlas rozdrážděný. „Koho míníte tím ,naši', pane Wies- 
nare ? Naše-li, či vlastně své ? Stavovské-li, či císařské ? 
8yny vlasti, či její protivníky ? Na tom záleží váha vašich 
slov. Kohože míníte, mnedle?'' 

Na smělého tazatele obrátila se všecka pozornost. 
8 úsměchem libosti kývali sousedé vespolek hlavami. 

„MluviMi jste o svých," pokračoval řečník, „s Pánem 
'Bohem ! Jsem s tou porážkou spokojen, a my co tu jsme 
všicknil Pravda-li, páni sousedé? Jestliže jste ale mluvil 
o našich, o lidu českém ....'' 

„Ano, já mluvil o lidu českém! český lid, toť jsou 
ti naši; kdož jiný?" pronesl se na to Wiesnar. 

„Aj, směle mlavíte, pane Wiesnare! My že klesli? 
My! My? Aj, věříme milosti Pána Boha, že hromem za 
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nás bojo?atí bodel Byly porážky v Čechách, ó ano» a 
jftdmél Ale čí? Vidite^li nového z Dabé pana Hynka, 
proti jehož rázům jsou ?aie helmy jako dynka? Keznám-U 
vám pan Mates Thora a pan Mausfeld, onen rek Plzeň- 
ský ? Kdo json proti ním váí Dampír a ten krtek Bode* 
jovskýt Bnkvoj ? Pod těmi vOdci, pane Wiesnare, lze 9ice 
zchromnoot, lze sice hledět bradon vihůrn, ale prohrát • . • 
prohrát nelze!* 

Wiesnar mlčel, v zástnpn vznikal ínm a hlnk. 
„Nnže pane 8okn» nemáte-li žádného jizlivého slovib 
na mé tvrzení?'' otázal se mladík mlnvči hrdě. 

„Já? — Nemám!'' odbyl ho tázaný snie, a obrátiv 
se vyiel ze zástnpn. 

y tom se zarděla večerní tma světlem z visnté la- 
cemy na žerdi v mce mistra, kteronž byl na žádost 
primasa, vyjíti na věž a ohledati zvon, z kostela přinesl. 
Na místě Wiesnarově zjevila se, jako ze země vy- 
rostlá, žena cikánka, tvor přeškaredý. „Ha, ty čarodějnice !^ 
zkřiknnl onen mladý řečník a hnnl mkon, již měl zavě- 
ieon na kličce, jakoby oiklivon ženn odepcbnonti chtěl. 
Ale cikánka npronc na něj očí, zůstala. „Božímn řízeni 
smějei ty se, synkn primasův!^ jala se mlnviti. „Směj 
se, směj, víak dlonho smát se nebndeš, ty ratolesti 
z kmene hříšného I Nechtělt již ani ten mrtvý kov svo- 
lávati vás do chrámn ; jet kletba na vás i ;ia vašem po- 
tomstva, vy bojovníci zlého !^ 

Bezdech, bezdnch vyslechnul lid pohrůžčivá slova 
ženy. Než, brzo slyšáno v té zámlce obecné, kterak roz- 
kazoval písař měatský, vybyti tn ženn z toho toulavého 
Udo zemského ven ze měsla a z héjemství. , Jakže? 
Vybyt tn ženn pobožnon?! Vybyt?" — „Město nám vy- 
páU její lid!'' — »Všakt pravda měla! Sěda nám, běda 
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potomkům za naíe bouření!'' Takové bláboly zdvfbaly 
86 ? lida a rept&ní se zmábalo ve Bbromáždění prvé tak 
zkronieném. (Šk&nka stavila se n kříže pod lipami sto* 
jícíbo bili kostelnícb dveří, než přiili drAbové a vyvá- 
děli ji odtad. Výbrůiky ozývaly se hlasitěji, v pokřik žen 
mísil se pl&č dětí. „A.ni modlit nedají se té stařeně! — 
Chraňte ji! — Zbíte drftby! — Zkolte je! Zabte po- 
chopy! — Vybavte žena! Ženn!^ Za okamžení byla žena 
i drábi obklopeni lidstvem; sekery se počaly vzn&ieti 
nad hlavy; ženy zuříce vytrhly cikánka dr&bům a vzaly 
ji v divém kHka mezi sebe. Marně snažil se děkan pro- 
mlaviti k lida; zakřikovali ho a že i on jeden z těch 
bařičů, voláno mo do očí. 

„Varii'' zahřmělo slovo v lida, a brzo se v tom 
dava rozvírala alice až po to místo, kde cikánka ženy 
chránily ; nikdo neodporoval, žáden se nepomknal ; a ten 
div způsobil koželnh. Vzal cikánko za rako, dovedl ji 
k drábům, a tak ji z dava vypudil. 

.Což vás vidím všechny jaty, soasedé milí, řečí té 
ženštiny!?* ozval se zástnpům pán letitý, s šedinami 
na hlavě, stoje pod křížem* ^Umloven byl každý hlahol, 
každé hnutí, každý její posanek. Což jste toho nezná* 
menali? Metala kletba na mne a na mého syna: rovnoa 
myslí to snáším, neboC vím všeho toho počátek a původ. 
Kdože smí hlásati naši zkázo ? Jako onen Laokoon, jehož 
bohům obětigícího hadové mořští usmrtili před obětnioí 
spolo se syny: tak leda zahyneme my, v boji o naše svě- 
domí! Hadův máme v našem moři dosti • . . a vy, kolotavý 
lide, vy jste ono moře! Jdétež, vradte se ke svým přibyt* 
kůrní Pokojně spěte! My jsme to, bychom za vás bděli!* 

Domlovil primátor, a hlavami schýlenými rozcházel 
se vrtkavý abor. Posléze zůstali sami: primas, děkan, 
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nékteřf z radních p&nův, Bijdel písař, Kaiks učitel a 
mistr koželoh. Společné odebrali se na věž, mistr s kq* 
stekli pochodní ▼ čele jejich. 

y tom bily na věžích hodiny ; osmí den měsíce listo- 
padu postupoval k pfllnoci 

* 

Noc byla klidná, povětří vlažné ; světlost oblohy na 
východě zvěstovala brzké vyjití měsíce. 

Ye dvoře pcma Matěje Cyrilla Heina z Helmbarkai 
na konci podměstí n věžky, jeitě bylo světlo. Chvílemi 
rozléval se po nlici zpěv a hra na harfa. Žíznivě pila 
tiiina noční zvnk písně vlaské, provázený hned měkkým, 
hned hlučným stran hlaholem. Světlo z komnaty padalo 
na pěvkyni, ana v hedvábném oděná kaftann, při poote- 
vřeném okně seděla. Ale ani v oka nebylo dncha ani 
na líci rysn toho národa, jehož potomkem byl otec pěv- 
kyně, pán z Heimbarka; žár vlaský jiskřil se v těch 
černých očích, v obličeji dlel výraz vysokého dacba, po- 
doba dostojná malíře i pěvce. 

Položila děva čelo na harfa, nedopěvíi, a v povzdecha 
jejím jevilo se, že píseň roztonžila více nežli uki^ila. 

n Blaze zní tvůj zpěv, Zdislavo," zvoláno z nenadání 
blíže zpévkyně a zároveň se vtisklo živé políbení na raka 
její v okně položenon. 

aTys, Jerol^ zkřikla děva v radostném kvapa a 
hbitě odstavíc harfa, vyklonihi se k jinodm. 

nDlonho nejdeí, Jero, a píseň mi nenahradí tebe! 
Kde jsi meikal, žes na mne zapomněl ? Pověz . . ! Nikoli, 
pomlč! Prvé mi dej raka, abohoa raoěnoa; má hade ona, 
jí glaii první moje péče!** 
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.▼yfltla jsi, 60 Jeíftě dnes vyřknou naii otcové, dá H 
Bůh! TňÁ bode tvá raka: od nynějika také smlnvoo oteftv.* 

ySmlavoo otcfl?!" opáéf dě?a. „K čemn smlnv? — 
Tebe miloji, jft dám tobé rnkn, ty moé; tof smlava na- 
iich srdci! — K čema smlnv? Otec přisvědéí ke blahu 
dceřina: jaký by byl otec?! — K čema smlav? Jak 
chladný jest ten svět! Všecko volá před soad svého roz- 
umo; nechápu, k čemu smluv! l^ys mAj, Jero! Dej, dej 
mi ruku! — Proč váháš? — Ty se zdráháš ?« 

„Nevládnu jí po vůli, drahá Zdislavo ! Y návalu lidu 
uškodili mé ráně; já také byl v ohni, krev pobouřila se; 
uškodil jsem jí sám také!" 

„Zlý jsi, zlý, Jero! Nic nedbáš o ruku! Vidět, Se 
již není pro tě lékaře mimo mněl Ty mlčíš? Mluv, Jero! 
Chci, abys mluvil! Mně tak teskno, když tvého hlasu ne- 
slyším. Proč jsi dnes tak chladný, bezduchý, mrtvý? Kam 
se děla tvá veselost? 

„Odpust, odpust! Nemohu dnes za sebe! Divné my- 
šlénky naléhigí na ducha! Měl jsem výstnp s Wiesnarem!' 

9 Lekám se tvé řeči, Jeronýme! Tebe něco tíží: 
patrně! Protos tolik smuten! Svěř se mi, pověz všecko, 
a jistě zbudeš tesknoty. "^ 

„Divně promlouval dnes Wiesnar.^ 

„Wiesnar?* opáčila Zdislava. 

„Zdálo se, jakoby ne bez důvodu byly řeči mého 
soka.** 

„Tvého soka!^ zvolala s přf zvukem veselosti Zdislava. 
„Nejsi-liž hoden výčitek, Jero — doložila káravě — že 
máš ještě na jazyku jméno soka? Wiesnar a ty! Ó jak 
nízko ceníš sebe přede mnou!** 

„Tvůj otec mu přeje,^ dí Jeroným. 

„MŮJ otec mu přeje, ano! Ale uchází*li se o mou 
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raku, muĚi jelio oesta také býti ke máé, a ke mati 
k méma srdci přístop jest mu již valožen — teboa, přf* 
teli! Otec mo př^e více nežli tobě .... pravda! Mt 
spojeno býti s člověkem tak tvrdým, podd&nn být! pod- 
vaze tak drsné, zaniknonti v té bídné života způsobe, 

jaké mi ten muž podává o rd, můj pHteli, mofan-M 

se rozvsdiovat, kdy mám volit manžela I ** 

„Otci vzdorovati nesmíš I" vece jinoch. 

gO Jero! Tmchlivých hodin přežila jsem na tom 
přemýilenf, má-li otec moci k neštěstí svého dítěte? 
Smotný byl výsledek, pro otce i pro dcem. Já maťkjr 
drahně časa již nemám, a té matky nenahrazuje mi otec. 
E tobě se, Jeronýme, chýlím ve své samotě, ty mně vracíš 
ne-li matka, ale srdce rovněž soucitné, rovněž věrném 
rovněž milé. Že prý má otec právo k svémn dítěti! Má 
je, má; ale něinit ho tím právem nešťastné, kterak ee 
z toho chce zodpovídat Boho?!*' 

„Než, bnde-li teď proti mně ....'' 

«Nemlnv tak, Jero!^ 

„A bnde-li příznivější Wiesnarovi ....*' 

I, Jeronýme, ty mne mněíš!'' 

„Zdislavo, co potom néiniš — 9* 

„Co potom učiním ?** opáčila děva po chvíli a pevně. 
„Ty se ptáš — a víš moa odpověď! ** 

* 

Zatím opodál, ve vedlejší komnatě, jednali otei o 
sňatku svých dětí, primas Hosinecký s panem Heinem. 
»Aj tak, pane qjče, zvolejte se mnou: Gonclamatam est!** 
pověděl primátor ze stolice vstávaje. „Sváry, boje, bitvy, 
války nechtěl běžet mimo, když nám to jde o dvou osob 
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blaho; ba co dvool 6t|yř, vpožtem-li se my staří mesi 
ně i — Táak Jeroným, miy syn, není vám proti mysli, 
být nemAže; každému se libí. A boha-dle! neni-liž jako 
stvořen k tomn, by ho milovala dívka? či je-liž málo 
zmužilý, by snáíel břímé tohoto světa? či nemá-li ducha? 
Yiak sami víte, bojoval pod Plzní, až mu ivihovka vyra- 
zila mušket z ruky, bezmála i s rukou 1 — Eigo, pane 
ujce! Jacta alea! Vrhněte kostky • • • . netrapte mne 
déle!" 

9 Že nelze věděti, jací budou Časové! Ustaviěná ne- 
jistota, nebezpečí a svízel je život náš: nevím, bude-li 
dceři dostojného věna možné dáti.* 

II Jeroným jestmflj dědic! S možnou chodit nebude, 
ni on ni jeho rodina I** vece primas. 

^Tolikero starostí teď na mne naléhá!" vece Hein. 
„Tolik tu rolí, tolik čeledi! Krvavým potem sehnal jsem 
něco toho jmění ; protáhne-li se vojna zemská, zatáhne-li 
se naposledy k nám, nevím kdo ho rozmete. Ten statek 
jest mflj jediný poklad.'* 

„Jediný poklad— ? — Gož nemáte dceru?" dí primas. 

„Ano, ona také jest m&i poklad." 

.Gož nemáte víru v Boha?" 

„Ano, víra jest také poklad.^ 

« Tolik pokladfl máte, a není okamžiku, byste si ho 
neztrpčil. Aj, zastydltež se, paneigče! Hle naíe dětí, ne- 
jednigí-li lépe? Bez hlnkflv se milují! Vy mili^'ete dvo- 
rec, tu kupu kamení: přijde oheň, obrátí jq v kupu 
rumu! Milujete pole, to suché hroudi: přijde příval, ne- 
zůstane na nich stébla. ... o vanitas vanitatnm!" 

Hein mlčel, jen hlavou kývaje a pokradmu na pri- 
masa hledě. 

„Snad pak nepochybujete o tom, ie zvítězíme myl 



4S 

Aj, a nedd byctom i trpělii ?iiik tandom juta causa 
triiimlat^ yéc spravedlifá zfítéiíl** 

«Toho saneduae Ba svém ittÍBtii pane primase !" po* 
dotknQl Hdn. «Také drohA strana tak mlnvi!^ 

gVěra, pane jb^^ vás vyačiye Wiesn^rl" pronesl 
se k tomn primas proáce, »Wiesnar je zlý člověk,'' do- 
ložil po chvilce mtoěji, a začal chodit po komnatě. „Va- 
rojte se ho^ pane i^ěe ! Má-li se k yim jako pHtel, vězte, 
ie jest opak toho I Mlnví-li k vám medem, jed jest I Lid 
nepokojit, iazn popnzovat, a pak v kalném lovit, hle, 
tam on směřniíel Tím člověkem, pane i^če, nedejte se 
ani nčit ani rozpakovat: Jednejte po svém roznmn, a 
dobře hade — vAm i mně i dětem našim." 

„Wiesnarovi nejste tedy přítel?^ vece Hein. 

„Nejsem, a bnde mA aejprvnějií péče, abych se ho 
zhostil'' 

„MA známost s tím člověkem jest poaze nahodilA,^ 
jal se na to mluviti pan Hein. „Setkali jsme se před 
lety v Dolejifch Rakonsích, v obilných obchodech v jim 
vyzván přesídlil jsem se do čeclu Ostatně s ním nemám 
než právě obilné obdiody. A je-li člověk obd škodlivý, 
pastím i od těch.*' 

„Učiňte tak, i^teli milý, nespolkigte se s ním. Ne 
bez obtíže byl jste přijat v obec; dost mne za to oso- 
čovali! Odměňte se aspoň méma syna.** 

„No, Jeroným mně není proti mysli, ** di pan Hein, 
a vstana podal primasovi mkn. 

„Tak, tak mlavte, milý ^jčel** zvolal primas vesele, 
radostí slze a Hdnovi nikn tiskna, div že i on ne- 
slzel též. 
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Již oastooplla dndiá polovice nod. Nad 
měsíc íeřil, po lokách nízko při Bemi táhlj le oarétieBé 
mlhy, ? dálce na obsoru tméiy te lesy. Vinde ticho, 
pasto, žádný hlas, žádný život, teskno nevýmluvné 

Na výclyod za městem, blíže pověstného lesa Dcábflv, 
kmital se plamének ohně, plannl, hasnnl, pozáovn se znal 
a okamžitým pableskem osvěcoval čtvero zesntých zdí a 
řada vysetých topolfl. Před ěasy bydlel ta městský 
hajný; později hájovna zhořela, byvši zbojníkem odrán-' 
cována, podpálena i obyvatel zabit ; nestarala se víc o 
to sídlo hrůzy obec, zanechavii ho potomstva jako pa- 
mátník vzteko lidského. 

Té noci v pusté hájovně divný spatřoval se obraz: 
kolem ohně na zemi spaly ženy s dětmi, přikryté vozo- 
vými plachtami; maži leželi hlavami na omšeném kamení; 
zboží roztaháno po zemi; ssmeklá plachta visela na vo- 
zíka přes kolo; pod voji ležel habený kůň. Sípění spí- 
cťch mísilo se v piikéní ohně a v šelest topolův. Byla 
pak tato společnost onen pověstný „toolavý lid zemský", 
kteří zjevivše se z nenadání před táborskými vojnami, 
„vláčili se po české zemí a lidi mámili, ** jakž dí o nich 
starý letopisec — cikáni. 

Vně zřícenin, opodál, na pokrají lesa, stálo dvé osob, 
ženština stará i mažský, mlynář Wiesnar a cikánka žena, 
povědomá z výjevn pod kostelem. Horlivě mlavil mlynář, 
žena mlčecky poslonchala. 

„Krásné děvče, viděla jsrai ji I" pronesla se konečně 
cikánka, když Wiesnar ostana i^vý pohled na ni npnnl. 
„Zrůst pěkný, spanilé líce, žhavé oko ^ 

„Ji, ji mně zjednej, ženo!** zkřiknnl Wiesnar, líče- 
ním krás Heinovy dcery všechen rozvášněný; žena drže 
táze za raka, divě pohlížel y její obličej. 
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masa kus. A Já vás vieeky zperal Dávej, babo! Vem 
kde yeml* 

Těmi slovy postil se cizinec přímo ke staré cikánce. 
Cikáni na něho. Ale žena ystáhnonc roce proti nim, po^ 
zvala bo a vedla do hájovny, kde ho poéastovaďa knsem 
stadené peSeně. Host posadil se na zem a jal se obí- 
rati kost, podstata toho cikánského dam. Cikáni tosedli 
otvor, kady se chodilo, a nlehli jakoby edHmli, ale bdéli. 
Cikánka jala se příchozího vyptávati, odkod jede a kam ? 

„Odkad?*' opáčil po ní host, hryzaje kost všemi zoby. 

„Ano, odkod?* dosvědčila žena. 

gA kam?" vece opět host, když mn nastala pře- 
stávka na kosti a dovolila úst propůjčiti ko promlovení. 
Cikánka přisvědčila. 

^Á, proč se ptáš, babo?" řekl onen podéze, když 
byl holoQ kost vyhodil přes zeď. 

„Tak!" vece cikánka. 

n Dobrá pečenka, ale slaná. Podráždila hrtán. Po- 
třeba vláhy. Babičko, dej vína.'' 

„Není čeho dáti.** 

„Není. Vida! A když já, babičko, povím, že bych pil, 
to již ani nemlov, a jdi a sáhni po lahvici do koie. Žízeft 
je zlý společník." Oihánha nčinila dle slov příchozího, a 
vyndala z vozíka lahvici vína. 

„A tak, bábaško, vidíil Dobrotoo člověk nejdál 
dojde!* pravil cizinec a jal se píti. — „čerti vědí, tako- 
vého pití nebylo ani v Ukrajině." — Pil znova. — „Věro 
nebylo, ani v Polstěl" —Pil opět. — „Ani v Politě, ba 
ani na Moravě!'' — „Čerti vědí, takového vína neměli 
jsme ani o Vídně." 

„Edo jsi, příteli?" tázala se žena v rostoocí zvě- 
davosti. 
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.Edo jsem?" opidEo?al po ni hosti drielahvid v hrsti. 

„Ano.* 

,Gbeeí-U vědét kdo jsem, zeptej se pr?á jak se 
jaMDQii.* 

yyJak se tedy jaenigei?^ 

»Nii h&dejl* vece tázaný a opřd se loktem o lem. 
Gik&nka se zasmála. 

„Na svého společníka ani nevzpomeneí ! Edo jest on ?^ 

I, Nevím, z kterého ten klak pronároda. A já se jme- 
nuji Ivan Yasilevič Eratinoha.^ 

„A člm jsi?* 

,, čerti védí, čím jsem.* 

„Ni6ím?« 

„Ba tak jest, bábní kol Já nejsem ničiml Teď ne- 
jsem ničfm. Jmenovali mne čímsi a Lisovčíků» doknd 
mne nevyhnali, a vyhnali mne, aby mne neoběsili^ a ehtěli 
mne oběsit a měli mne také oběsit, protože dí přísloví : 
,Edo nigde dřív než jiný ztratí^ amře dřív než počne 
stonati.' Teď se chd dát verbovaf 

„Čackýs válečník. A komn?^ ptá se cikánka. 

„Ďerti vědí komol Edo se nechá obalamntit." 

„Zde v tomto městě verbnje se právě pro stavov- 
ské vojsko,* pravila žena, ukázavši rokon přes zasnton 
zeď na západ. 

9 Dám se tedy k stavovským.* 

„A bndon-li poražení . . . ?* 

„Tedy pAjdn k císařským. ** 

Nastalo mlčení. Pak začala cikánka, ale tak, by se 
sdálo, že mlaví proto, aby právě nemlčela: „Víš-li ty 
čeho o vojskách zde v cechách, jak se kterómn daří?* 

^Nevím, Dávno torno, co mne vyhnali; hned loni, 
když nás bylo osm tisíc na Moravě.* 



^Povlm ti, příteli, dobré slovo: přinese tí sžitek. 
Jdi ty zejtrft do města, a rozhlaiiy tam, že jsi knecht 
ze stavovského vojska; vojsko zemské že poraženo a 
na útěkn . • ." 

9 Podívejme se!** vece Eratinoha. 

„1^ sám žes jeden z técfa, kteří prchigl • . .'^ 

„A j& tobě, babo, povím jeitě lepží slovo: Nentrhq 
na ctil Sic tě do sto ďáblů ..," 

,Že za málo dDŮ přitrhnoa císaři ti, ** doložila žena, 
bez překážky ve svém pokračigíc* 

„A to chceš abych rozhlašoval?'' ptal se host zpo- 
volna. 

, ,Ano." 

«Aby tě kat zpral! A zadarmo ?** 

,yNe tak: za dobrý peníz.* S těmi slovy podávala 
cikánka svému hosta několik bílých grošflv, 

,Tři — pět plesnivých? Kolik to dá na haléřích?' 

^Dvanáct haléřův jde na jeden bílý, český. Yypo- 
iti si to.^ 

„To máš své peníze.^ 

„Nechceš i ?<* 

.Nechci." 

„Dětinol^" 

„Nechci, dáváš málo.'' 

„Bláhový! Tof bylo nádavkem.** 

.Každou ta lež zaplatíš mně zvláště pěti českými. 
Ale vydej mi je až ráno. Já hada spát tvrdě I IV ^J^ 
mne do rána o ta krvavou mzdu zase oJoradlal" 

Řekl a položil se jak byl na znak, a spánek snesl 
se na víčka ctného bohat;ýra, Ivana Yasileviče Krati- 
nohy, Lisovčíka. 

Jtraétk. I. 4 
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Nasejtřf, dne 9. listopadu, jedfs že svítalo, bylo 
t městě živo, hhično. Putovaly zástapj měštěnintv nft 
svonici, by se na své oči přesvědfiii e nehodě, kteri 
potkavii zvon veliký sv. Vavřince, jich mysle tolik byla^ 
zkormoutila. 

Mistr koželnh stál před svým stavením n jihový- 
chodní věiky. Se založenýma mkama a s hlavoa odkry- 
tou obzíral oblohu, díval «e na kouř vystupující z ko-» 
mínů protějšího dvora, v němž panovala kromobyčejná 
živost a čilost, zaíel o dva kroky blíže na nrímojdoucí 
Hilnid a Meděl k městu. Ve svátečných oděvech, mužiti 
v kepeníclch, ženské v hedbávných župicfch a v iepidcb 
chocholatých, kráčeli ulicí, berouce se z města do dvorce 
pana Heina. 

Dvorec pana Heina vynikal nevíednon výstavností. 
Dům byl nový, průčelím obrácený ke slunce východu, 
8 pohledem na silnici; pokryt byl stukaturami řemeslné 
pracovanými ku podobenství mřeží ; okna byla kotoučová, 
ale z kotoučků drobných zasadéných nad míru uměle 
a vkusně; v prostředním okně pyšněl se dokonce znak 
pana Heina, s celým jeho titulem na kotouči vymalovaný. 

Bez stnkatur, beze znaku, toliko ze dřeva, s ma<* 
lými okend kotoučovými, pod prastarou lipou stálo zase 
naproti stavení strýce koželuha, spíše chatrč nežli cha* 
lupa. — 

.Hleďme, hleďme I ToC pan Matěj nikdá neměl tolik 
návštěv jako dnes; také nikdá tolik přátel jako dnesl* 
pravil mistr v duchu k sobě, když byl již napočítal 
dvanáctero osob, kteréž překročily práh dvorce. Neměl 
íice pán z Heimburka tolik přízně ve městě, aby napo- 
čítal takový počet přátel ; naopak l^yl celému městu sůl 
v očích. Ale tím četnější spojení měla rodina primasova 



61 

Jftk Te méstě tak y okolí, a Viicbni byli žAdostifJ po* 
dat krAsné nevěste primasova syna svá iehnftnf a přánf 
vieho dobrého. A tak přicháa^ viichni přAt; Jen strýe 
koželuh, nejbfíiif sonsed, st&l se saloženýma nikama, a 
vida to hejno př&lel pováSlivě hlavou kýval. Mladéani 
Jeronýmovi, primasovo synu, přál mistr se srdce; iivot 
by byl nasadil a» něho i sa jeho otce ; nicméně ienitva 
jeho chváliti nechtěl. Heinovu dcern Sidonii — nebo 
jak si ji lid český nazval, Zdislavn — velice ctil, ne* 
bot znal její povahn, vidíval dobré skntky, jeŽ Snila, 
by otec nevěděl, a přece ženitvn tn chváliti nechtěl. A 
míněním tímto dokonce se netajil před Jeronýmem. Je» 
roaym ho zato vidy jen laskavě káral. „Nejsi-li dětina, 
mistře!*^ říkával. „Byloby smntné, kdyby přédtnchy vždy 
měly být předchildcově pravdy!^ — »Pánbáh dej, abych 
se mýlili" odpovídal zase mistr. „Pánbůh dej I Ale tato 
ženitva povede vás k neštěstí; já to vidím, já to vi- 
díml** — ^(jítík nešťastnější bndeme," říkával na to Je- 
roným a brával mistra za mkn, „čím větší nehoda nás 
zastihne, tím věrněji se bndem milovat; to zase já vi- 
dím. Ptej se mé nevěsty: odpoví ti též tak!** 

Mezitím Ivan Yasilevič Eratinoha, noční jezdec, 
slavil svůj vjezd do města. Bylo vidět, že vynaložil vše- 
cka svon krásochnf, aby zjevení své nčinil co n^táži^ 
nější. Kůň byl nastrojený a vykrášlený jako o sedlské 
svatbě. Ohlávkn měl ovázánn travou, talc že se jen místy 
svítila její konopná podstata; na temeni hlavy mezi n- 
šima pyšnila se mn kytice z větviček jehličích, upevněná 
červeněn stnžkon ; pokrov původně nádherný, avšak ne- 
přízní časa zvetšelý a hladovým znbem jeho tu i tam 
již načatý, kryl hnbená žebra nízkého koně. Kratinohs 
sám měl na těle modrou snknid vojenskoo, jejíž barva 



Hft lopal^ách a na švech* ulně. ptedbteela' do béla, oa 
Ic^ktech ter?eii& blýskala se záplata, červené iiroké no-; 
Iwice spQoitély ae "9 malebných zábjh^ch ai po kfttkai, 
kde sažíoala hoU noha. Obav hledala aobé rovné: levé 
chodidlo vězielo v rozedcané^ botě opalíoaé ostnihon s o* 
raienoo hvésdoo, na drahém chodil byl přiv&zf a ponse 
podeiev a na ndm byla přibita oatrnha ohromné velí* 
fcoatí. Hlavni ozdoba byl klobonk černý s pérem jeřá* 
bovým a přea prsa pantelýr, na némi visel pr&zný toulec 
na prach. Vi^o toho byl se zmocnil na jednom bojišti 
pfed Vídenským mostem. Vedle koné klneal noční sonsed 
Sratinoby, Kratínožka, nesa na rameně mnšket svého pAna. 

8 podivením zastavovali se lidé na olici, hledíce za 
tlm jakýmsi rytířem beroucím se opřímo do vnitrného 
fliésta. Mistr koželnh závrte hlavoQ zaiei do staveni, vaal 
telecl čepici na hlava a odebral se na rynk. 

Vesele tam na ranním povětří poletovala korouhev 
.trojb.arevn&, kteroož obec zhotoviti dala pro svou výpravo. 
V prostředním poli bUém, mezi červeným a modrým, skvěl 
ae na ni písmem zlatým n&pis Pro libertate» drahou pak 
strana zdobil znak městský, Sv. Jiří na koni potíraje 
draka. HluČno bylo toho jitra na rynku. Dlouhou řadou 
před radním domem st&ly vozy naložené obilím a picí, 
kterouž obec povinna byla odvésti do krajských proviant* 
haasův. čekajíce na znamení k odjezdu, jonAd sedlští 
při koních stáli. A když rada s dáním znamení poněkud 
otálehi, zanechavše vozův dali se vésti hlaholem vlaského 
bubnu ku korouhvi, kde u prostřed shromáždění písař 
méstský na polní šedé stolici zapisoval těch, kteří te 
fO^nskémn komisarovi pro lid stavovský verbovati dali. 

Trofice ,. chasnlkův zapQela již bojovný svflj zápal 
pivem bílým, točeným zrovna na xynku z pfllindu vyva- 
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leoého z obecnféh sklepům, pro občerstréní ntjatých a 
navnadSní jiDýob. Jeden z konpeBých, ramenatý mladlkv 
povoláni Bvého sladovnick;^, sedel na zemi opíraje se ziáf 
o „nádobn" a máchal dle jednotvárného hlaholn vlaského 
bubnu korbelem nad hlavon. Za čepicí ssmeklon do oil 
zelenala se mn ratolest, kteron ma ^a ní přátelé zatkli, 
o čemž on naprosto již nevědél. Jíl mlavilo pivo z aého, 
a sice hned latinsky hned česky. Latinských prApovédf 
Qtkválo několik v jeho chjtlavé hlavě hned ze školy, kde 
jimi pan Ealka nčitel plýtvával ai nazbyt. „Tadeáši, Ta^ 
deáiil' bědovala nad sirotkem milenka jeho, děvče měst* 
ské a hezké. „BAh ti toho nerač zpomínatí zlým. Ses mi 
způsobil tolikerou řalostf — Go já ubohá sobe počna, 
když ty zemřeš někde v cizině! A co si počneš ty, badeš-U 
někde raněn, bez ošetření a lásky!'' — ,,M16, Rosalie, 
mlč ! Ta máš, pij ! — Pij má drahá duše ! Qoid prosnnt 
verba! Neplač! Mens" aeqaa in ardois! — Tronkem bílého 
zapndlš svoa žalostí Pij. pij, zlatonškn!" Děvče se dalo 
do úpěnlivého pláče, nicméně Tadeáš v povětří máchal 
korbelem a prozpěvoval hlasem nestejným obecnou tehda 
písnička : 

A ty naáe svobody 
Bez podstatné ochrany 
Jsou nám právě tolik platný 
Co Chrudimské varhany! 

Stranou, podál hluku, stál mládenec jiný, k řemeslu 
vojenskému, příliš málO' hrubý; před nim byla chudá cho« 
robná žena. Uše promlouval k Seně, počítaje na dlani 
peníz, kterýž byl za odvod dostal na roku a podávaje 
několik bílýeh ženě: „To tnáte, matko; dva bílé nechám 
sobě na cesto a pro příhodo, ostatní jsou vale. PMUpšeta 
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bí jimi, matko ; yéřf m Pánabohii* ie ume mchová při sdravf 
a životu, a že se z výpiavy nanAtfm k vám s ▼dtíím 
požehnáním; pamatujte na mne ve své modlitbě. . . •1*' 
Ďál nedomlavil: žalostné roaplakavíi se padla mu matka 
kolem krko, tiskla, k prsonm a líbala dobrého mládence. 

Hned za nimi stál zástup měiCanů řemeslníků. Ve 
svém kole měli městského synka, třetího verbovaného, 
mladého, příliš mladého, aby snáiel hrubé práce a sví- 
zele vojny; ale zdálo se, že zápal nahrazoyalt čeho věk 
jeitě nedopřál; živým ohněm skvěly se mu oči; nadíeně 
hovořil o přítomném stavu věcí zemských, o nebezpe- 
čenstvích, kteréž zemi hrozily, i. o nadějích, kteréž jí ky- 
nuly netuíilC, že v té samé chvíli proudila se jii 

krev ze čerstvých ran na bojiiti Bělohorsko I 

^Václave, podrž mně bič! Já se dám také verbo- 
vat!" zvolal jeden ze sedlských chasníkflv, a měl se 
diutě k tomu, aby vyměnil dnplhák za bič; ale v tom 
nový předmět zajxnul pozor veškerého zástupu. Provázen 
valným shonem obecného Udu blížil se dobrodruh Ivan 
TafUevič Kratinoha jako triumiettor k verbovní kondsí; 
cestu k ní ukazovala mu trojbarevná korouhev a vla- 
ského bubnu hlas. Zastaviv se tam, pozdravil způsobem 
a zvykem vojenským zástavu, slezl s koně, odevzdal ho 
svému pěšímu průvodci a přistoupiv k písaři podával mu 
ruku i vlídně se mu poklonil. I^sař vstana dal péro za 
ucho a ptavě hleděl na podivný úkaz člověka. 

yyMír s vámi, pánové bratři !" začal Kratinoha a za- 
drhoval cttedlně malorasky, ačkoliv mu dlouhý pobyt na 
Moravě obstojnou známost zdcýšího jazyka zjednal. 

„I s tebou, arnice 1" doložil písař, žasna. 

.Nelekejte se, panové bratří!*^ pravil zase příchozí, 

iiA čeho Jest se nám lekati?*' tázal se písař. 



nĎebo? Čerti vědí I V daleké zemi éemomonké tíj" 
ieli jsme, 2e ? sápadních stran&ch ?&lka. I sdrihl jsem 
«e, a po velikých dobrodrožstvech dopravil jsem se do 
tohoto města, jemaž nevím jak Hkaji. Na podiodé slyíel 
jsem, že čert nikdj neví co Pánbůh d&) neboC štíšstf 
válečné jest jako povětrnost, dnes takové, zejtra jinaké. 
Potřeba nebáti se ani čerta! Já byl a Žaporožcův ata- 
manem, • • .' 

„Ty? I" zaznělo zrovna vedle Kratinohy a oči mi^ 
stra koželuha hleděly ostře na dobrodmžného muže, kte- 
rýž docela chladně po mistrovi se ohledná, dále prodloa- 
žU řeč. 

„Stavovské vojsko české bylo poraženo, a proto 
Tám, psí syni, nabízím za dobrý žold avon kůži i kůži 
flvého edelknopal* 

Řka akázal na Kratinožkn s maiketem; ale hoch 

Y tom okamžení odhodil mnšket, postil koně a skočil 
k mistrovi, dada se do žalostného pláče. Nastido hnutí 

Y zástapu. Zuřivým okem mritil Kratinoha po hochovi 
a pomknol se, by ho dostal k sobě. „Stůj i** zahřměl proti 
němn mistrův hlas, a když se byli obádvá soptivým okem 
chvíli měřili, obrátil se mistr zvolna k hochovi řka: ,Go 
jest tobě, mládenče?^ «- S obnoveným nářkem tnlil se 
mladík k ndstrovi. „Neboj se, milý, my tě chráníme* 
Pověz, kdo jsi?^ propověděl písař. gPsí syn!*' doložil 
Kratinoha, a mrzntě se obrátil. 

I vyšlo na jevo, že hoch byl syn vojenského marka- 
tendara, jeho držitel že ho okradl a nnesl rodičům a 
vieUjak potřeboval k lopičskémn dílo. Velikým hlaholem 
ozval se rynk; zuřivým útokem vrhl se na lupiče dětí 
viecken lid. Beze zbraně, toliko o dvou pěstíchi stál teď 
Kratinoha prostřed rozbonřeného lidu. DnJcráte jim odo- 



lal, ale po třetí klesaje sachvátil Serď koroah?e a vy- 
lomiv ji ze zasazeni padl i s ni na znak, ale tak že ho 
prápor zakryl. Lid se zarazil, dobrodmh se vztýčil, po- 
zdvihl korouhev a ehtěl promluvit • . • dvě ramena od zadá 
poznovn ho strhla k zemi, a lid postil azdn ziiřivosti své. 

„Ty psí syna, ty psi synn!^ volal poraiený pod 
pádnými ranami, až. posléze dokonce nmlknnl, a lidn po 
skatkn panický se zmocnil strach. Prchli. Jediný mistr 
při oběti nezřízené spravedlnosti zflstal. 

„Také ti bylo potřeba děti krást, atamane ť* pravil 
nad ním a shýbal se právě, by dobrodmha vzkřísil. Z hln- 
boka sobě oddechna, hnnl sebon Eratinoha a mnul krev 
8 očí. Chvíli mlčky před sebe hleděl. „Dobře jste mne 
zprali, psí dnšel'' Ěka pokynnl dvakráte hlavoa: „Toho 
vám co živ nezapomena!^ 



Den se nachýlil, nastával večer a s večerem iamný 
život ve dvorci pana Heioa. V komnatách, na síni, na 
dvoře a především v kacbyni děly se přípravy k pyšným 
hodům. Zaslibovalt bohatý pan Hein jedinoa dcero pri- 
mátorovo synn; i nesměl ničehož pominooti, by největší 
tento den v rodině a v domě svém oslavil dle stavu 
svého, skvěle i okázale. 

V poslední komnatě n^záze, odkodž okna do za- 
hrady šla, nemýlena blokem a šomotem, seděla nevěsta 
o okna; hlavu měla opřenoo o pravici, větřík večerní 
vanoucí pootevřeným okéncem do světnice, ochlazoval líce 
její, žhavé jako růže v nejladnějším květu rozvité. Byla 
přespanilá. Šat atlasový, jehož barva přecházela z bělá 
do modra, o nedlouhém živfttku a s dlouhými přilehají- 
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cíAi rukávci objevoval pteon krása Jejího zrAstn, předsta* 
voval postata dívif w celé locnosti mladistvých pftvabfl; 
po šiji, po plecich hebko splývaly kadeřavé vlasy, pře* 
krásné bex všeliké ozdoby. 

Z hlabokého zamyšleni hnal ikádry Jejfmi onen chvivý 
povzdech, kterýžto vždy zprovázivá milé zpomínání; oko 
jeji padlo na kytka, kteron v levé roce držela, avitoa 
velice vkasně a s dftvtipem milostným od Jeronýma. 
Chvilenka se dfvala neodvratné na utěšená kvítka, líbez* 
ným úsméchem zajiskřily se jí černé od a déS( ohnivého 
celovftnt pokrýval v náhlém nadšení každé kvítečko, každý 
lapen, každý lísteček; znova na kytici hleděla a jakoby 
byla zažárlila na ni, že se Jí dostalo pocelkft naležev- 
ších živým rtflm dárce, a jakoby se hněvala, že se kvítí 
neroznitilo ohněm rtfl jejích, odvrátila milostnou hlavo 
od kytičky a pohlédla oknem ven. — „Sidonie!^ zazněl 
odtamtud hlahol lkavý, hlas bolu i prosby, žádosti i účty 
phiý. Zachvěla se děva; povědom byl jí ten hlahol žá- 
dosti a úcty plný; ne poprvé donesl se k ní; ale vždy 
odpovídal mu odpor a nelibost srdce jejího. Mocně jf 
teď bilo srdce, v celou výšku postavy své vzpřímila se 
a násilou vyrašivši z prsou slovo „Pane!'' vstoupila zmu- 
žile do okna. 

Tam ▼ zahradě klečel muž, v Jehož lících ohe& se 
střídal se mrazem, v očích jiskry svítily a slzy třpytily 
se; lkal i plakal, naříkal a zflřil. „Po tobě prahnu, po 
tobě hynu, zlá bohyně! Slituj, slittg se ti mne nebo- 
hého!" S těmi slovy vrhl se do okna a ruce sepjal na- 
proti děvě. , Vzdalte se, Wiesnare!** vece děva hlasem 
povýšeným. „ZdQ meškat, nemáte již práva! Chvála Matce 
boží, dnešním dnem budu vás navždy zbavená!" Yzkfíkl 
Wiesnar jako na smrt zraněný a bez vlády zklesnul pod 
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okaem na zemi ; roku tíBkimi k srdci, plakal jako dítě 
a opakoval si hlasem sl&baoadm: , Navždy zbaven&! — 
Navždy zbavená I ^ 

Právě zahlaholila slavná hadba na síni, znamení, že 
se máji započnoati hody. Večeřadlo bylo vystrojeno tak 
bez úhony a vady, že ,nebyl-li tam ráj celý, část. ho 
bylo spadlého na chvíli". Komnata páchnnla líbeznoa 
voní, v rubínových a zlatých vínech rozpostavených po 
stole ponořovala se záře voskových světel ze stříbrných 
svícnft. Zde se třpytil v lahvici malvaz, tam jiskřilo víno 
uherské podlé mnškátovéhOt rosackého a jiného sladkého 
pití vlaského. Pod krásnými svěžími kytkami, na cíno- 
vých tallřech vystaveni porončeli se konfektovó v maleb^ 
ném vystrojení ; vlaské ořechy střídaly se a fiky, se slad- 
kým pečivem a s výborem jablek. 

Ye vedlejším pokoji rozprávělo se hlučně v zástu- 
pech hostí; kolem děkana Jiřího Stefanidesa sestoupili 
se radní páni, zejména pan Jan Gharamza, Adam Nád- 
hera, Valentin Kužel, Jeroným Vodička, Matěj Varhaník 
a jiaých předních měitanův více. Pomácí pán, otec ne- 
věstin, rozmlouval s tetou svého nastávajícího zetě, se- 
strou primasovou, ku kteréž Zdislava matky nemajíc jako 
k matce přilnula. Zraky a pozor mladších pánův vábila 
zatím půvabná dáma mladá, družka Zdislavina z dívčích 
let, Bosanra, dcera bohatého měštěnína Daniela Krocína, 
Stříbrná spona s hvězdou třpytila se jí na čele; prů- 
hledná bílá rouška z krajků v, připevněná k obroučce té, 
spouštěla se po děviných rusých kadeřech ; přes tamínovó 
roucho měla oblečenou hedbávnou župici s visutými ru- 
kávci a požitou hranostejlí kožešinou; perlový řetěz visel 
jí s krku a spočíval na vábně zakrytých ňadrech. Byla 
bledá. S patrným zalíbením hledal zrak jeyjf mladého Hnsi« 



&9 

necUho, a ohnivý noiénéc roshořel se jí na líefdb, kdyi 
dvorný a líbesný mladík, na jehož tváři zrcadlil se svr- 
chovaný klid vnitrný, přistoupiv, s ní se baviti začal. Ob- 
sypAvala blaženého jinocha pozornostmi a lahodnými po- 
chlebovala ma řeimi, k nimž toho dne nechybélo látky; 
v pohledn jejím jasně byla psána láska, láska, kteráž 
mdlá sice minalost, bndoacnosti viak neměla. 

Mezitím páni měli horlivon rozmlnvn o příběhn, kte- 
rýž se přihodil toho dne ráno na rynka. Děkan ostrými 
slovy vytýkal radním pánům příliínoa shovívavost a ikod- 
livoo povolnost ke zvflli obecného lidn; též vypravoval, 
kterak onomu dobrodmhn, jehožto rány se v městské 
nemocnici léčí, v zimničném nápadu rozličné řeči pro- 
klazpjí z úst) z nichžto vysvítá, že byl najat k roznášení 
lživých, pohoršlivých a pobuřlivých zpráv. Dotvrzoval toto 
domnění také pan Valentin Kužel, řka, kterak se z vý- 
slechu onoho uneieného mládence vyrozumělo, že onen 
zmíněný dobrodruh nocoval minulé nod ve spálené há- 
jovně spolu s oněmi tuláky zemskými, cikány, kdežto vft- 
hec vědomo, jakou praktikou jedna žena cikánská včera 
u kostela jednala -, v nebezpečných těchto časech že ostra- 
žitost a přísná dohlídka nad tím rozličným poběhlým 
Hdem nad míru jest potřebná, obmysl že se skrývá a 
pikle že se poti^mu kuji, kde se toho smysl lidský nej- 
méně domnívá. Go se pak toho Wiesnara ze mlýna tkne, 
pokračoval zase pan Varhaník, to že jest věc již jako 
slunce patrná, kterak nepřátelsky on s obcí smýilí, a 
žeC potřebné přistoupiti k mínění pana primasa, aby ten 
člověk vypuzen byl z obce. — 

.Favete linguisl'' zazněl na to žertovný hlas pri- 
masův, a když. tím rozmluvu byl přeitrhl, prošeno hostí 
odebraí se do večeřadla. Tetn Polyxenu, matronu ncj- 
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valebnéjšfbo věku, ale nionéně ducha ireselého, iiTádél 
domácí pán, drahých paní radní pánové, Bosanrn Jero^ 
njm. Ye prftčelí stoln zflstala dvi místa neobsadéná. 

Háyi byl íamot minul a tícfao zavládlo, otevřelf 
se pobočné dv^e, a provázená od primasa i od otce 
vstoupila Zdislava na práh. Jeden hlas překvapení la- 
zněl v četném kole hostí; bylaf nevěsta v skntkn tak 
překrásná, že jednohlasná ozvěna citů opanovaviích vSe- 
cky přítomné při jejím spatření, dokonce nebyla ponhá 
poklona; ani Rosanra neodolala převaze čita nad hrdostí 
a přidružila se k pospolitémn hlaholn. Když pak pri* 
mátor Zdislava jako nevěsta syna svého a pan Helu 
Jeronýma jako nastávajícího zetě svého společnosti před- 
stavili, spěchal každý, by krásné dvojici zasnoabencflr 
znova podal přání svá. 

Zdislava nebyla veselá; s obličejem nepohnntým 
přijímala poklony hostí; jen když Rosanra přistoapila 
před ní, zajiskřily jí oči, kterýchž Rosanra nesnesla. 
Za několik okamžení nepromluvily k sobě, a přece chtěly, 
přece měly k sobě promluvit, až posléze Zdislava se za-* 
litýma od slz očima Rosanra za raku chopila, hned ji 
ale pustila, neboť cítila, že ta ruka studeněji! byla nežli 
led. Dál se v tu dobu mezi oběma děvami, což arcit 
ostatní společnosti tajno zůstalo, dál se mezi nimi ve<* 
liký boj citův; na povrchu dvě přítelkyně, v hlubokostf- 
srdce dvě sokyně, stály na rozhodném rozhraní 8vý<di 
životů ; Zdislavy zmocnilo se teskné tušení ; zdálo se jí 
ustavičně, že vidí Rosanra, ana zprovází a pozoruje ka- 
ždý krok jejího života a ledovou rukou sahá po jefím 

aiíCoU. • • • 

Veselými řečmi primasa uveden bodrý hovor mezi 
společnost, veselost a zábava usadily se mezi faostmik 



Již se proUU ?ačer k hodiné des&té: b [obýváním 
hodia. přibývalo rozkaie. I hovořeao mnoho o příbězích 
yilečných, vypravoval Jeroným o postapn císařských ar- 
mád po Čechách, až kam poslední zprávy sahaly. Kte* 
rak Maximilian Bavorský vtrhna od Idneckó strany do 
Čech v Budějovicích ae spojil s Bnkvojem, načež do- 
byvíe Vodňan, Písku, Prachatic, Saíic, Strakonic, Hora- 
žďovic, Bechyně, z kraje Prachenského kn Plzni se podali, 
kde ležel Mansleld, a okolo Plzně k opatství Plaskémo, 
odtad kn Královicím, Senomatflm a dále k Rakovníka 
se brali, chtíce se přiblížiti k Praze. Zatím král Fri- 
drich na den sv. Václava z Prahy vyjeda k vojska ěe- 
skéma do hlavního ležení pod Zvikovem, postupoval 
nepříteli vždy po pravém boka, až se pak položil s voj- 
skem českým proti bavorskému a Rakovníka. Strhla se 
potyčka a Rakovníka, v nížto Bavoři žádné pochvaly 
nedosáhlL „Máme tedy nepřítele v železné hrsti: s ifiáné 
strany Praha i král, s drahé strany Plzeii a Mansfeld! 
Kdož smí pochybovati, že nám nepomáhá Bůh! ^ Těmi 
slovy skončil mladý Jeroným vypravování své. A jedva 
že je skončil, zařinčelo v okně sklo a zlatý peníz mi- 
hnul se v léta nad stolem, i odraziv se pak ode svícnu 
spadl zrovna před děkanovo místo. 

aAj dar zigisté dvorný, ale posel hrubý!" zvolal 
primát se smíchem a zdvíhal se ze stolice. 

«0ož se nám navracují zlaté časy Zeusovy, časy 
zlatých deitflvl^ doložil pan Oharamza, a víecka spo- 
lečnost se zasmála. 

„Jest to peníz památný na předloňskou kometo!^ 
pověděl děkan, přečet nápis a podávaje peníz primasovi. 

„Ardet offensi numinis astrami'' četl primas, i za* 
chvěl se bezděky a díval ae za dobroa chvíli na peníz. 



9 Pravd jsou torno dnes dvě léta,* — prohodU pan 
Hein — „co se na nebi okázala hvězda kometa — " 

f,A trvala ode dneika, osmého dne listopadn, až 
do Tánoc toho roku," doložila pani Polyxena. 

„Ano, a předchůdcem i zvěstovatelem dobyti Plzně 
byla!"* propověděl hbitě mlad^ Jeroným. I žádáno od 
hoftí, by vypravoval, jednak ze zvědavosti, jednak že se 
domnívali dotknonti tlm jedné doby v Jeronýmově ži- 
voto, kteron sobě pokládal za velmi milon. 

„Stávali tehda při obleženi Plzně naši dftstojnld 
kolem hraběte líansfelda na spravedlnosti Plzeňské — 
jal se Jexpnym vypravovati — a patřivali s toho vrchn 
na ona hvězdn. Ze znameni Štíra podala se ona na 
znamení Váhy a vzavii sv^j běh od východn k pftlnoci, 
táhla se prostředkem hvězdnatosti nebeské. Formánek 
řečené. Naposledy podávala se za okolek Raka, kdež do 
konce zmizela. — I pravil tehda jeden z předních dů- 
stojníkftv slova ta: ,Bratří milí, pohlédněte na toto chvo- 
itiitě boží strašlivé, a věřte, žeC ním Plzeňských pýchn 
a vysokomyslnost brzo vymete a ztresce!' — Tak se 
i stalo: Plzně jsme dobyli! A jako tehda Plzefi padla, 
tak mám z této přítomné příhody tušení, žet podobně 
padla již armáda císařsko-bavorská!" 

Zazvnčela radost po těch slovech, sklenice zadrko- 
taly o sklenice, vrátila se veselost mezi hostí. Zpomí* 
nalo se, že tomn právě rok, co král Fridrich koruno- 
ván byl i královna Alžběta britanská na hradě Pražském, 
i neopomenuto slovy lahodnými dotýkati se královny 
dnešní slavnosti. 

Zatím se po městě rozlétla strašlivá věsf. Rozkol 
panovala ve večeřadle doma Heinova, do hovoro se mí- 
sil bezstarostný smích, Jeroným nevěsto svoo maje v 
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objetí celoval ji přespanilon. Ten pod oknem stál mistr 
koželoh. Usedavě plakal nebohý, zakrýval rnkama obli- 
čej a ? nevýmluvném boln pokyvoval jen hlavon. Vě- 
domost hroznoa věděl, o kteréž hodovníci jeitě ani zdání 
neměli. 

Povstal primas a něiniv k hostům kratičkou řeč 
Qchopil se sklenice vína a vysoko Ji povynesa nad hlavu 
zvolal hlasem jásavým: .Yivat Fridericns rez!* 

sYivat!^ zaznělo ode rtflv hostí... 

„Dokraloval!^ zvoláno v tom ve dveřích. 

Sklenice vypadly hodovníkům z mkon, zkamenělé po- 
stavy hleděly ke dveřím, odknd vyšel onen hlas, pevný, 
mírný, ale jako boží hrom. 

Ve dveřích na prahu stál Wiesnar. 



11. 

Byl den pátý po bitvě na Bílé Hoře. 

Za ten krátký čas v dějiiti pověsti této přemnoho 
se změnilo. Wiesnara nebylo, jeho mlýnu nebylo, sňatku 
Heinovy dcery také nebylo. Den jejího zasnoubení byl 
poslední den přízně mezi obojí rodinou. Pan Hein za- 
nechal všeho svazku s primasem a jeho synem. 

Wiesnarova mlýnu nebylo : Druhou noc po tom ve- 
čeru, kde Zdislavino zaslíbení ve dvoře Heinově tak 
skvěle slavili, lehl mlýn popelem. A již toliko ohořalá 
břevna svědčila, že zde stála budova, a pobořené zdi 
ohrazovaly místo, jemuž Wiesnarov říkali. 

Pustě hučela řeka mlýnským úžlabím, voda se že- 
noucí prala o dřeva do řečiště skácená, a pěna, bílá jak 
sníh, osazovala se na Černých oharcích; veliké kolo na 
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zroaeeaém hřídeli pokosem zapadlo do žlabv, a jen druhé 
menii chvílemi se prudce otopilo. Daleko táhlo se po 
břeha řeky pořadí vrb a olšin, bez listí| bez baryy, zba- 
veno víeliké ozdoby libého léta. • . . 

Wiesnara také nebylo: Vlastní dům stal se jemu 
hrobem ; vlastní krov ho pochoval ; popel jeho smísil se 
s popelem statka. čí roka zahladila ho? Kdo mn zapálil 
statek nad hlavoa? 

Cikáni, kteří hájovna zanechavše ode Drábfl do Bom 
se byli podali« měli toho dne veéer tábor rozložený nad 
lesním jezerem. Plápolal oheň pod stromovím na břehu, 
jiskry vzhflrn létající ztrácely se jak mnšky ohnivé pod 
krovem borovic, v záři se leskla klidná vodní hladina. 

Divně se lišil mír přírody od šnmného života v le- 
žení. Nejmenší děti hrály sobě na drnn pokraj rybníka, 
větší rozbíhaly se po lese povyknjice; ženy při ohni jedny 
točily rožeň nad nhlím, jiné s rukama založenýma stály 
do kola. Stará cikánka seděla v prostředkn, zraky všech 
směřovaly k jejím ústům ; ona mluvila, a ženštiny se skoro 
ustavičně smály. ? pozadí spali mnži, kol vozíka pokry- 
tého plachtou ; jeden sedě opíral se zádama o kolo, hlavu 
položiv na náboj; jiný přímo natažený ležel na znak, 
aniž mu vadilo ve spaní, že se mu hlava přechýlila přes 
vysedlý kořen. Bylo patrno, že potřeba spaní přemáhala 
pohodlí. ... 

^Nejdel^ pravila cikánka, obrátivši se lícem do lesa 
a pak zase k ohni. yNcádel** přisvědčily ženské hledíce 
do tmy lesní. .Však se ho dočkáme, pi^de jistě! Výdělku 
několika bílých špatně se mu dostalo, chudlásovi! A nad 
to svěřil ještě své snché rány mastičkářům ve městě! 
Nedobře sobě poradil!" 

Zatím očekávaný host přišel. Nebyl k poznání : Obličej 
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mil Uttem tpo^iftaitť bftm pmáhtfa lifneié éÉHoq UM 
roka visela v pantelýni. -.:..< :<) 

Bjl zaffitaČei^. Žen^m ani i^oodpofědě), ;al&^a spi- 
^leh mnžitia ficl zasti^^iv^ mlčky ^l|L?oa smkýval A ^^^liflí 
Sj^ni — pravil — klidivií spíte! Sám í$te 4aU avědpv^^Trn 
4erti vědli« .. ," \; ; ■" ,■ '. .' .',,•• - 

V týž čaa, co jptodivpi 4ralina y Bóro hfiJíA^ krof* 
bové ticho pasovalo ve. městě. Mrtvo, bjr)o po nlicicti^ 
4v.éř6 a domů ppzamyk^é* okaa zatažeaá^ .po tom.túpčr 
Aéxo životě, který vládl před málo dby^ ^\ památky' vice*. 

Y pejzazši komnatě otcova d?ora, oďlQaóeoa). pd^ 
^ieho světa, meákála té noci 2dislava. Opada<ly růže 
^ Ií<?a jejího a Ulije, drožky žala, zajm^Iy jlóh ml§to» 
poroseué slzami. Stadeúě pohlížela na kytici v race, ^ 
^asnoobence^ památka zaslíbení svého, pomoénko z tobo 
dne, který vzešed v ložných barvách nad^e zaniknpí ve 
věčném ten^m, Málo íqí ton^o; Y náhlém nadšetií zoli*- 
Wa každé .kvitko, . každý lop^n, kažfiý líst^ii^k kytky, 
a dnes, .? Boes ostavičný pláč zazníval a úpěnlivé IkáQí. 
^0 moje kvítka, moje kvítka!" žalovala děva, a nový a 
nový pláč ndašoval siova její: 

A čím se provittilo srdce fejí, le byla trestána věč- 
ným lásky zmařením? Oóž bylo ji, tiché děvě, do života 
občanského, že jemn měla * obětovat nejněžňějii cit srdce 
svého? Oož bylo hlačnéma světu do děvy, že milost její 
stíhal nejkrntéjším následkem svých osndův ? .... A tak 
jest: B^YB hočít hřmějí děla, Méao bije ó iéíessú; zá- 
stopové valí se po ložích, nedh& jezdec, roztíape-U kůň 
jeho zuřivý kvítka vonná, to cadost děv a ozdobv 
nátky z€měl 

.Proič pláčeš, pa&í?<« S těmi slovy přibližU se ji* 
Boiek, jenž po tu chvíli v tičhcBti byr v komnatě, a po«i 

Jin««k. I. ^ 



HbW paiBwné «*o iraiMliiy ifi, pokbM Jí • dMrilM 

dů?ěrno8tl do oči. 

^Vtoi pl&ii, Ufei se, iiiUdeii6e dobrý!* vece Zdi- 
slšva. „Jsem, Jkhohf, )ak ty osiřelá. Zlý Clovék anesl tebe 
rodiiftiii, mne vlastni otec . • .* Nedořekla a teprve m 
chvilka dále mluvila. ,Nemái otce, matky nemái, ale 
mál naději, že se s nimi shledái zase ; Já ? — Já s mým 
přítelem neshledám se nikdy více : jsemC Jeronýma mého 
navidy zbavena!* Zftstala bez decbn; těch slov již Je* 
dnon slyšela; chvěla se i bázlivě tnlila se k hochovi, 
npřlmo hledíc do okna. Těmi slovy odbyla Wiesnara. 
těmi slovy zaúpěl on pod tím oknem, málo dní tomu, a 
dnes, dnes se srdcem zmařeným sama tak úpěla! Ziira^ 
voQ vážní miloval Ji Wiesnar, bez odměny lásky zahynnl* 
Za jedna noc rozstal se s životem: hle tak náhlé jest 
sjití se světa, jak nenadálé mnohdy . . . ! Plaie ohlédla se 
děva vftkol. „Tys, mládenče I' zaieptia, vidoac živoa po- 
stava na blízka. Dlonho patřila na měkké líce hochovy. 
Pak se vzchopila a po delíí chvíli chodila po světnici. 

y úsilné hnntl vpadl její daoh ; odhodlané myšlénky 
zmocňovaly se jí. „Odříci se otce a následovati zasnoa- 
benéhol* Bylafjeho, Jeronýmovi by laC zaslíbená! Již byl 
osad jeho jejím osadem ! Ale • • • . primas byl původem 
Wiesnarovy zhoaby ! Chtěla-liby následovat syna žhářova 
i vrahova? 

Zpěčoval se v ní dach ověřiti toma ; vina tak hrozná 
nebyla, nebyla možná! Ale lidé torna tak chtěli, všickni 
o tom věděli, všickni torna věřili, nejprv ostýchavě a po- 
řídka, pak směle i bez ostýchá. Vždyť byl primas odpo* 
vědný nepřítel Wiesnaral Yždyt se tím sám netajil, že 
ho chce vybýt z obce! A když mlynářovým úsilím pře<» 



rviil H^ sfAMk t primMMBi bylo-líi to pddobniyiíkot 
nei ie se mo rod ihtíimsův pomstil a jeho zahobil ... 2 
Již jDMtal čas, ie lidé viemo yéřili! 



Noc následovala posta. Ulicemi přeh&nél se vítr m 
responildje se volnými prostorand sajlždél do bezlistých 
lip a jasanů, svíjel se v nich a sknčel mezi domy ; vrúdy 
kpronhvioe na střechách, hnč^y prásné pftdy. Na véii 
Uásný troobil jedenáctoa; daleko do polí sanáiely se 
táhlo zvnky rohu. 

K mdstn hWál se od Praiské strany povos, lehký 
voaík B dvojici koníki v sápřeží. Silnice íla úvozem, a 
ie ta byl močál nikdy nevysychajicíy propadali se koné 
i kola. Hmbé kamení naházené ve voznid více bylo na 
překáikn než ko polehčení. Konečně pocestní vybředli 
na sucho. 

Hdsto spalo. Hospody byly nsavírané; na nlicích 
ani živé dnie; ni hlídačův nebylo na branách. Jen na 
oné straně města, nainroti dvorci pana Heina, kmitalo se 
jeité světlo: Mistr svítil. Tak pozdní na noc chvíli!? 
Bděl, i v kožichn zahalen pilně četl v biblí. Kahanec mn 
svítil. Na dnbovém stole ležely zbytky chudičké večeře. 

jičinili pak synové izraeliti to což jest zlého před 
očima Hospodinovýma — četl mistr v knize Soudcův, 
v kapitole oamé. — I vydal je Hospodin v mkn Median- 
ských za sedm let A zmocnila se mka Medianských nad 
Izraelem. Synové izraeliti sdělali sobě jámy, kteréž json 
na horách, a jeskyně a pevnosti. A bývalo, ie jakž oseli 
Izraeliti, přitáhl Medián a Amelech a národ východní, 
povstáviye proti nim, a kazili úrodo země, až kndy se 

5* 



80 

^ázf do Gbaíey, a netieoMTilf popravy v^^IstMH, aftt 
évce, ani vola, ani* 09la. Nebo sami i t^ ^Máf fs^t'^ 1 
86 stany přit&hli, a Jako kobylky ve množtefi přieb&sf* 
yali, anii Jich neb velbloadův Jejich byl poéet; tak při- 
ch&zejíce do země habili *ji. f ed^ znasen byl velmi Izrael 
od Medianských; protož volali synové izraeliti k Ho- 
tfpodino.* 

Ustal mistr a hlavo ve dlaň položiv v hlnboké zašel 
myžlení. Bylo mu teskno a srdce. Bylo, Jakoby byl 
četl předpovídání osndflv, jenž potkati mely zemi českou. 
Kng zpniténý zračil se Jemo, role drahdy obilné kryly 
se divým osením: lidskými kostmi a podrcenon zbrání 
fálečnon; po kole z polního kncn otáčel se svlačee, ze- 
leným krovem žabince probélávala se lebka němedt^o 
knechta, mkovéC tesákn s přelomenou hlavní vězela v ko* 
stech ruky moravského kyrysara Kolem toho ote- 
vřeného hrobn stály mlčelivé lesy, vypálené vsi, pobořeiřá 
tvrze a dvory, a nikde, nikde ani známky života. Toliko 
Čas po Čase přihrnul se jak vidír roj černých bojovníků, 
hnal se přes bojiště staré, zdrancoval co zbylo, a dále 
táhna zaniknul a znova pří jda opakoval svflj pochod na 
novo. . . 

Z tesklivého vidění vytrhlo mistra silné zatlučení 
na okno. I vzchopil se a přistoupiv k oknu pátral, kdo 
tak pozdě tluče. 

„Mach' anf, náchtlicherGesellef volal mocný hlas 
venku. 

„Kdo že to?^ ptal se mistr, otevřev okno. 

„Přítel dobrý!" odpověděno s přízvukem německým. 
gD^ nám nocleh, člověče I V celém městě není hospody 
otevřené, všecko spí jak zabito; tys Jediný vzhůru. '^ 

„A kdo jste?* 



Č^h pfil llonvec; koQld jaoii o^A % Polska." 

Zawtf UavDii, za? řel mistr' okao a vyiel. < 

^Naie, tdšme sf, paao Bobabade I*' povidel mlméí 
spotečnfko?! B?éma po némeokui „jPosplmel Véakt| ojéa 
milý, jii torna celý bo|i týdea, co jsme aesamknali oka I — r 
ll&-*li jea (ebo pojfst? 2Ídá se ohndobfa! AspoS ovesnéfao 
chleba aby bylo.'' 

«Eam dáme vA^, příteli ? Sam koně ? — Aj» isatáhni 
povoz pod kolna. Hoď koním nétebo, čekokoli. Slámy 
mAi, ne-li seoa. Líto mi těch koníků.*' 

yMilí páni, kde nic není, ani smrt nebere/ vece 
mistr patichmv a veima fcoaé sa uzdu ?edi je na 8?ftj 
dvoreček. 

Zatím vešli hosté do jizby, která byla výmlnvaý dft; 
ložek k mistrovým slovflm. U pece stála lavice, v jednom 
kontě holé lůiko, v dmhém koatě > pod oknem, stůl a 
jedna židlice, na stole bible, kabanec a některý ten dolek. 

M Náš hospodář vidi se mi nábožný mládenec^'' pravil 
mluvčí k mlčďivéma společníka, kterýž bez okolkn, jal^ 
byl, v pláiti, v klobouce a ve zbrani na lůžko se vrbnali 
co zatím mlavčí sedě na židli, chatě dolek jedl. Byl to 
maž postavy mocné^ ae bee příjemnosti v Ud. Španělský 
kloboak s černým pérem vtlačený měl do čela rozevřen 
ným pláitěm viděn bohatý panteiýr přes kožený kolníř; 
po boka visel mn rapír. 

Přiiel míBtr^ gNemám, čím bych pánův octil/ vece 
■almi^e s Uavy čepici* 

•Já, se jii nctil,' odpověděl host. „Tvá potmva 
mně chntná/ , 

jiŽebn^ Bůh I** doložil k torna hospodář a sedal na 
lavici a kamen. 
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Nevěda mistr, koho hostf ; neptal te yieteSni ; Yiak 
se opozdilí pocestní sami neohUdovmli, i mjslfl sobe, ieC 
k tomu mají příčiny. Go viděl, na té TédomosU přestá- 
val; a vérn yiděl tolik, Ce nebylo třeba se ptáti. YidA, 
ie pocestní přijeli od té strany, odknd se jésdilo, když 
cesta ila od Pniby ; viděl také, že byli mnži vyšiího po* 
stavení; i domýilel se, že prchají, neboť toho dne také 
jiní město minnii, a o těch o viech mlnviU ie prchají* 

„Kdo je nyní váí primas?* ptal se host mistrai 
když byli promlnvili několik slov vledních. 

„Slavný p&n! Bůh mn žehnej! Pan Jeroným Hasi- 
necký,^ dí mistr. 

yHosinecký? — Hnsinecký!^ opakoval sobě host, i 
bylo znamenati, že to jméno neslyšel z úst mistra poprvé. 
uZn&m ho, zn&m! Příteli, doved mne k němn! Masím 
k němn!** 

„Teď?* ptal se mistr. 

i,Hned, bez prodleni.* 

.Necht^e ho, pane, vytrhovat v noci! Nemocen jest 
a potřebí mo pokoje. Hořelo přede včerem podáí města. 
Letitý pán neietřil sebe, namohl se přes potíPebn a zjed- 
nal sobě těžké onemocnění.' 

„Nezdržig mne, příteli! Masím ho vidět, na místě! 
Vstaň! Pojďme! Můj společník nech sobě odpočne.* 

„A kdo jste, pane?' otázal se mistr. 

.Kdo jsem? — Já jsem Thnrn." 

,iTfanm!" opáčil mistr zvolaje, a vstal. 

A zajisté, Thnrn byl ten pozdní pocestný, kterýS 
Jeda z Prahy s panem Bobabndem z Lipého v dialapě 
mistra koželuha pohostinství hledal. 
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8^10 na OHilé. . '^ 

¥ komnatě privaioffa doma, iNbiidM)kiia fSMmo ib 
4o rytkm, ponealUii te fkn^aBiloialo* U sUrtd, na nétat 
%yla roaMe&a ]iuiia» sedel Thorn le f^hé stoHciť fipaL 
-QtiaknnteiL pétl fraré sok7 měl polodenii m aiapd, !»- 
mi driol rakoféC Eapfím. Byl v plaéih od^^; Jm iAéíC 
aJdoboiik loiriy.i^ranoii. Tictho páftOYalo yjívbě^ nMáé 
toliko zdlouhavým chodem kyvadla a hodin a s^nlÉi 

«^€fllO. 

Y okně fltál mladý Suaaym. Okvlldiiá péUtfal na 
rfak, chvfta&l aa vAdoe. Obličej jeho nedávno |eilé ttk 
kvétoneí patrné se siratil; aa vpadlém líci sahostiia <8e 
Uedost Oko jednak jiiWia posud nsamdleným ohném^ 
aei vymizela s Jíího nfiidejíi Ubesaá irifíjiamwiBt; cos de- 
ttoniel^ nipotného přidnižilo se k jdio pohledá. A byla 
véni přfčina. Bána .sa canoa potkávaly ssdce jeho. Na^ 
Iftostnon mkaii rosniil Zdislaifiit otec milostí^ poměr 
jeho ke spanilé děvě; ^ibnovená samota stala se jí nyaí 
dokonalým věaeatm. A v tomto vezeni mměil ji otec aa- 
•stále zprávami o Jeronjanont . o jeho atcii a vien což 
jí bylo diahého, mifaSbOý zprasami tak zlými» ie abohá 
děva veikeron sihm dn^ svého brániti sa mn^la ápl- 
némo zoofalstVQ. Q tom věděl Jeroným, a pakak) nm 
ardee. Nioméaě, nadiije neodstoapila od nfiio. . . • 

Zdsr i zmar lásky Jeronýmovy <r^ tak sa jenm zdálo -- 
byl nerozdílně slonien s osodsas veřijaéko iivota. Fom- 
ieni byli sice atavové na Bílé Hoře, ale naprosto niiéaai 
ještě nebyli. Jeitě vůdce žil, ještě lila naděje v daefaa jeho. 

Držel dce Praha Bavor jrnkon branaen; ide ještě 
aeděl Arnoit ManiMd v di>bře ohtadéné Plsai ; jaM 
MMo v Lokte a ve Falknově pomocné vojsko aagltoliď^ 
ještě měli pevný Tábor Niaaasmet v sMd; výabodni ksptfa 
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Čech, nezastihnaté osadem kr^Je BechýAiMhO) YtatskéhOt 
ftachtmftébo. a jisýefa, by\f p«M<uid v doftt feipstvýcb 
ttíiáoh^ mladý tlinra měl feětd sedmUáete pr&porů nad 
Labem pobtoWBáé ; osm pÚků Qhenéi^ |lai}r savé dolM 
attlo pgÉotevě.; spojení s liotuf ao t^ vialtté, a dédidiit 
múéáiBk teaký Béctold. BobalMrd .z Lipéto^ spoktetk 
Sharnůy, fxfípofídal dobré pole v Momvé a va Sldúka. 
nidnr jeíté aeaoiiial. . . • 

Úcty pla hleděl Jeroným na tvář Thornovn, pačlifé 
fiřitÉiíoval dJBch, ab!r nepřerošil ipánek vád«e« který se 
Ém bezpečné neoddal z pohodlí. Při pahtadii «a onde; 
in aiími spočívala badancaost zamé, kreslil sobe Jen)^ 
n|[m bám obraz vkMtnl své. badoacaoati. Zacboirá-li vAdoa 
aeim» vytrkoe-li vitězstvi z rokoa kiAlovakébo vítěze •^ 
a ier tomu tak bude, pevně věřil Mosznivý jieoeb -^ 
vaAvete na novo vkislní jeho blaha, * Zilalava; bode lam 
zase vrAcenat a tak badá dvojí radost f^mn odméomi) 
a vítězství tlasti i z vítězsM l&sky. . .* ' ▼ li^m pp^ed^. 
aon Thoro otevBel oči, dobrea chv^ hleděl na JeronyaM, 
nebral sebou, nehnal okem, a hlasiem klidný tonem 
Jednostejným tekl: « Škoda věčná, J«:«nyme, žatakblda^ 
sh|rneil^ Řka zavřel zase oči, a Jakby ani neproboddiit 
nahna artípo^ dfímal klidně dále. 

Jat, bezdech zůstal Jeroným; krev mu zstydta v sréri^ 
bledost smrtedlná .pekryla ho; Uava ma^siiěla pastými 
ana^, mlhava d^alo se au před očima, ehy til se Thamový 
ataliea a «čí na aého npra v něménl diaMi, dilestaiil pted 
apíe(m vMcam na kolena. 

Ziítím se lynk zičal oiivovaiti* Byl trh« Boadný 
kasQiářxAtvIral krámee, Jehoito stMIfea jíněnfm saběMa«. 
Hiteona koléěnkse vykládala se s chvěnými koláčt, vine^ 
^k^ii9k.ílU4vK p^iivam. sofMeta^árak- i lůM ped^bott^ é 



ftef. 6éťft iMfaeili tt fládiieli di^di^ Wezf ^Báein od 

ným hlasem zboil stá; 

Ih*o«Mtt^tt ryttka prodb&stl se Eritóhiolili. Bfl z&* 
ditmfifý; T^efiskU' Jvko^sriteé 0Basé>^la s^jiT uovon 
titt?oii bsrryí Metft jéiéiia nemá, tak ie se pftyo^ftl půda 
toliko mfttem pivmodráfala. Raka ^hiela posaď na pro* 
Tázka, hlava byla obvázaná kasem pantelýru, khiry se 
oe^mvldehié jiiilj, ftůmk prameli triN^l přímo do předa, 
jiiiC^ vy vstÉval iUimo do p^vétf í, v žakidka svfláld, v kap^ 
steb b^o MMhe ; byl atažea hrabou JíedfedÉoa iavR s pfe^ 
velikým košem nad jileem, tak ie chode brdtísil nf f9 
smv2lé pAdě t patrno ié' bylo vtliee potřeba nééeho na 
zQbv Bmff ko&^nd nikoa, lei a zastavit se a matpotty 
a koláči. ^SmUaJ se, niatÉo!* oslovil jl"^ hlasem žalostni 
pokorným. ^I^idíxb oo jfsti-; krást nedici; zhnnici jtefll 
přestál; Jsem sirotek voják. ^ 

»PáIená kopa Jsil^ roskřikUi S0 na nč) Mna {ňroda^ 
^Kdka. „Děti kféet rettéta, vyhroiovat vypidaHm omfi) 
ale poeti vé ie iivit neamH.^ ^ 

,,Boži ptBŘů^ mathol Foeiávé se i^viťueamfm, éeiM 
vědft Ale hlady mhi. »mí se matko! Dej néktetý tett 
kelá*.» 

.Dri se tédi svýek ioolavýeb lákántl* odbývala 
ho žena. 

,, Cikánů? Těch psích synů? — VidU matko, divalt 
mnd ta bidba iamMIíAcě peoM ás^ sj^osll, dokált) tolarů, 
jA jich ttsehlél.^ i 1 

„Blázen kdo dává, jeité vétif 4Bdo nelteref* proho* 
dila nSflM>aa^ . „ 

ýlttovýoh pttiěB, matko^ }á>piece neekUl,*^ ^poéě* 
tkiol Etttiiioha^ ' r> . .• Li. 



.Darů aechoa, rad^ ttůmie,^ daMUa toláSikb. 
^e ^amatai ai, eo pmfi přido?!: TojeadM raWfáaí 
a židovská dnie úprkem do pekla UoiBé^ 

yčerti védí, byla Jeité bev. aa těch pmésf ob* * 

«Aj co ty m&é ehvastái o krvatleh t^eaěiíiAl'' 

^VU matko, já nechvaalám, já mtevfm pnf do. -Ale 
d€|j již néčeho k Blapaail; ierli ?éd(, klesBAl* 

»0 ty klesaeši Ty.*.."* 

Nedořekla^ a Sratíaoha aavrárverav aeanl ae k ceni ; 
Uasiti sařinčela iavle na tvrdé pfldé. Zdéiea» vykřikla 
ienitina, lid Be sUvkofal nei*— právě v taat obamienl 
lajmol jiný předmdt jejich zvědavost. 

Od Pražské brány hnal se zástop jeedcA oválem přes 
lynk mimo saražený lid, kteří se teprv apamatiHalí, když 
kv^íni rqitliaři před radním domem BtaailL Byl lo aá- 
•lup kriúské jÍBdy» pékaý lid v bílých a modrýeh livera^ 
jích B leskn|vými přilbicemi. V čele jejich pHiJel knéékf 
komisař^ mohutná vaáoná postava, pan Jiři Jlalejovský 
a Blalcjova a na Dobřikově. Slozide s koně .byl poadna- 
ven městským písařem a do radní síně veden. Zástapy 
avědavého Udn shrnoly se kolem iváraýdi jeadoftY, kteří 
m^íce sobě dané k tomn znamení a kaní slefeli a s mé* 
žCany do řeči se dali. Hovořili jmenovitě o ndálottaela 
nedávno zbWýeh; napomínaly méiCanilv, by nekladli m- 
kon do klíno ani se nesponltěli vielikteré naděje v lepil 
prospěchy vojendié. 

Zatfm hladem skleslý Usovčík povtíal ae své mdloby* 
přiveden k sobě pomocí mládence Zdislavina, jeho vlast* 
mho někdy pAchollbE. 

yTys, klnkal* pravil Lisovčík, když ae pvobial a 
ako )eho.<rpaQhQUha*'Zatadilo* PaohoUk Uačel před ním 
na koleně a podával mn mlžecky ěíii vlnu |,FU* pravil. 
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pftjde toM k driNi^^ Heotetíckjr sáiíaiil ůtňf ?«$ák po 
étfí ft po eMlkáfih ji pHUiiiila k Mte tykaní ji <• 
poslednf kspky. Pftk ta áobroa chvfU hledď na aládonoÉ. 
,Kdo ié poslal t tlm ýhímí*^ ptal se kooefaé. • 

.Panf, moje dobrodéjka«" 

„Dobrá panil A kdo jest tfoje dohroélifka?'* 

Pacholík akátal na Zdlslam, kterA se brala poéM 
domů? rynkem od kostelnf strany, nof ifmi^^'^ Bobé skoná 
před radním domem« Ikonko na ni hledél hmbý Lfso?* 
dk, a obraz jejf vtiskl se na hluboko do pavidli. 

Pojednou, nfthle ozval «e rynk jedním blabólem já« 
Botn, a spěinA Oiivéaa rosoesla ho daleko do nllo. LMé 
před radním domem dmk drahn padali okolo krh«, mnojd 
radostí plakali, jiní jako pominnU rozbikali se a kvap- 
nými slovy min vili k těm i oněm. Šnmné hnntí astovpiio 
zase hlnboké tichosti, nei znova zahlaholil radostný ryk 
a nebyl ani k ntiiMií, když nad hlavami z&j^pa vynik* 
nnl, vstonpna na kflň, vUdce Thnm* 

.Nehrozte se td jedwá ztráty, přáMéf' mlavil brabé 
a lid poslouchal v dyoktivém mlémií. „Ménitá j^ for* 
tana vAle£ná, dnes taAtá/ zejte jinaká! lilebeipeieasM 
jest sice veliké, nepřítel mooný. « . * 

Šílené okřiky nedaly wm domloviti. Boi^ařil se lidi 
Volání po zbrani rozlehalo se prostorami miste. Netrvalo 
dlonho, hmnly se zástupy posnovo na rynk. Staré cepy 
ielezné, ježaté palice, kosy, oitépy, dloohié i«£nice mi-i 
haly ee nad hlavantí j^h. 

Z roikasa Thana atslal pan Mal^evský v méstě 
a ovázal se ve vojenskev ^Miávii evAo kuje. Svolavaol 
a nařiaovad listy voaeslánf po •celé kn^lné. 

* ' ' ' ' " 



SifUHé "potiití této, mMo *4oW» kg^zmé, panofdf 
BhďpilBicí a naéiMloil l»Bjfi(» poíieztii; kiid|r se z Ceeh 
áo Mon?^ ckóéL I bylo dosti jkrdvné pOfládae spohi 
8 měiCany toe^ tzdorovatí tltokftm Mpřitete, ba odokfe i 
lebe delšímn obleženi; jafcei toho déjapt^ tehdc{jifí do- 
cho?al' nejeden pllklsd^ JindřiditT Hraésc, v ntei ležely 
UtUko tři praporce dili pi^niefee aet Auaal^oli aitoihetýrů, 
jodoim r. iei8 úlokftni aMoolika tíefcA Damtif rova ' ?e|* 
da» . Mésto Pfeek osadéné praporcem Mb ktaKdcébo a 
dvěma pnipQrd lidi verboiaoióho, dobyto jett Bekfojem 
r. 1€19 t6prv po vdiké strité B?ébo lidn. Aw^ i po 
bityé na Bílé Hoře aékolikéro nést českých, kde posádky 
byly,, dlouho, až i po oelý rok se dríMf • 

Hodino oeety ode méeta toa straaon, kidy se od 
Ohradimě ehodí, ila silniee lesem mesl dvéma Tf sokými 
trdiy; n podnoži Mibh rosvfrala ae daleka retina, vseuh 
dtorci, ie8í||^y a rybaUqr takméř poseta; poaledal vyhlídka 
byla Kunětická Hora. - 

liia tom iBSslě velel komisař prokopati éeUiěkráte 
silnici; tam kde přefcračovate přehyb meá oběma vrefay, 
imhasováno mocaoa hradbu. Y leae lida jen se hemžili 
jedni kopali, dmzl nakládali vyVKienfNi zemi na kolečka 
sBi^bo mdiasovali ji na násep 9 néksteré oaoby radní a vo- 
jOttskéi j^oiot zaéátioi toho dfla př<tanmy anebo řfdioe 
je a doUfiejiee k němn^ dávaly lidn eamy dobrý přiklad 
na Bob^ A dhtipil}! se za chvilka n^akon^ kmtcí, moiyk 
a lopat, zemi vykopávsjíce a a»,koMka Dasypávajfcok 
StMšmm v lase .p<)Amkávali * oikteři: mladiS ,atr08diy a nti- 
nali brafté v4fepe, Jleht ipoiEUé^ wstliir kladeno na déla&i 
nasyp, by se sypká. kHna pevaii pehetniadfi doMau Hlo* 
mozem, vrsoteóoi, pokřikem, na mnoze i zpěvem znělo 
toto lesné úbočí. * ^ * 
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O«bv#0d«lÉ}«liaaudMÉIcil|á ýřipsháMí^ :slB4ia)[ edé 
sáBtvpjr do mdsta^ v^éiiBkéhoi M^ % mnÍMmt9k a tm^^ 
plýlených yejsk V«rbov»i^di i.kajskýcli p#lbýtal» kaidýii 
etomžeolm omoiitvl velikéi H ijel. tiké martyteadar- ■ wh 
^em f>rtaDýxD, nabo< Im puti w#al aá oeptě alo&piiii 
Přiiel také v čate jaHaoko lástqM.iieyÉÉaai cháákf f04 
jenské oaeá sivetak Tarbovan^, aiaéoviiík TafleAi. 61^ 
na pochoda do km^ricého m&iai t 43t fojákft^ jež nyní 
?adl, Se byli ttafov^ sa Pimkoa pěamotéDi: jal se Tojá^ 
kflm BpUati, nadávala Jiai bab a pohanů) s ktoéíto pff*^ 
činy pOYstala pradk& rvaoiee^ Sirotek Tadeái vptel a bitk|t 
viecben aiee krvavý, ale při tom nat^emoSeňý; i poanaU 
drazí jébo síla a veleU ^a, aby byl jejieh nbaíelicbBf* 
haberem", éebož sá oa také i^nHiI. QeaCoa nntíket:^ Jia6 
přišli, na to padli jako . kobylky, tak. ie i ten břebík ta 
2di před nimi se třásL Koik^y lui mnoae edfaáeeli da 
ceit nebo za ploty, anebo je prodali dobrým lidem, tořf 
za ně vol nevol krvavý peníz dáti masiii, necbtěli^li pod? 
nikooati nešetrné teýzoéní. Ti^ pHtáblo početti^^ bia^ 
trstvo mnšketýritv, kteří nazvali sebe ^armádoa čtvitéko 
stava '. 

Nei se den nacb;^l, zdvihala se na tom míslé, kady 
ještě včera Thorn na své cestě do Moravj s fwaem Bo« 
habodem z Lipého ae byl bral, mocná bradebni< hráze* 
Pan Malejovsbý mínil do ní položiti jedoa kompanii 
knechtův s hrstkou pnikařftv.^ JiS nasazovali na pokrají 
hráze koše prstí naplněné, kde velká střelba založena 
býti měla, když v ten čas večerní, v zápétf četného lida 
obojího pohlaví a v průvoda kompanie pěchoty s letki 
koroahví městskoa trojbarevnoo, s babnováním a zpěvem 
veselým přivezl záatap pnškařAv děla dvě, jedim polo« 
vičnoa hadici a jeden kas dnplovaný. 
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Za Mdasteriwii ^Of mké s Odati éeftiém počta 
futá s města, vysTané panem komtiařem, by piiíly oiile* 
dat mdiQlBoa lesoi pevnost dilo jeho ?áleč&4ho arnéi^ 
Nachásela se mesi i^mi také Re8aiira» doéra Kreelnova. 
PřiedéDa l^la bohatým ženAým koiidiem, hlaw kryla 
ehocholatá taudiá čepice, od nfi aákladná bavlate& roa* 
íka k jedné straně shfiiotá po ramena eplývahak 

Stanoo, na vyvráccaém dnboTém kmenn seděl Je* 
lenym; ? pěsti jeho hrabá věs^ motyka; na příkoř ráně 
B?é praooTal jako tea podedni soosed řemeslník ; již pak 
úsilným namoienim přek<m&n sUesnol na hrobe sedadlo, 
Yedié něho stAl mistr koidah; podq^a o sekera pří* 
klonil se tělem ka předa, mlčky patře na ten zástnp při* 
chozích. Kolem oboa ? rozmanitém skapení stah dobro- 
volní dělníci. Yidonoe blížiti se dav zvědavých, kladli 
race sepiaté na lopaty a sekery, anebo iirokými dlaněmi 
stírsli sobě pot s tváří. Žádný z nich nebyl veselý* 
0K čemn jste přišli?^ tázali se v dacha všetečného lida. 
jenft se pHíli dívat na dílo jich pota» jako se chodívali 
dívat na kejkle lecjakéhos potnlného iprýmaře, od něhož 
odcházeli 8 vestiejiUm srdcem než s jakým přišli, a bylo, 
jakoby pracovnici stírajíce sobě pot s čela, byli setřeli 
spola koazle svého nadšenL „Zdá se, mistře milý, že jsme 
sobě naházeli hrob,^ pravil Jeroným tiše, hlava hlnboco 
k zemi nachýliv. 

Přivlekli děla ke košům, zatknali koronhev do pro« 
Btředka hradebního náspa. Veselými okřiky ozval se 
hvozd, když koronhev zavlála v povětří a tak se roze* 
^ela, ie se nápis na ní ,Pro libertate** zřetedlně čísti mohh 

M Freiheiten oba' eígenen Scfantz sind wenig 

oder gar nichts natzi" zavolal mocným hlasem Malejov* 
ský a vojsko po něm jakoby jedněmi ústy opáčilo ta pr&* 
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pofidL IHe viUaal AronáMfoý liii tyto oUasy; íanoil 
B Uiow éli 00 komisař vyřknnl; a kdo torno rosmiiéHi 
BopocMU volkélio BOdioiit ; aeba kdo byl lid, kdo tftdoOi 
osa ^lattBl obffBoa? Jioli lo bylo krotko, a proikivoného 
▼Adeo ooola podoMa lo ai přiUi útěko! 

Noi, fojád 80 nMdoitli po fomi, Jiní tnáioB ckTOf 
a dřltl k aap&loof obáův. Faul chodfoe mezi idmi podá* 
?aly jim piti a Jldol; ipěvem inéla prostora; i bylo, 
jakoby so slavil toliký bod. 

OddiHl BO Joronym od polního kvasu ; podepřev so 
tělom o déh), odovíM so svémo rnyHoni Blizko pod 
jeho nohama požínala so bráxo hradební a rozvlrala se 
hluboká propast; před ním notní tma nsasovala so po 
stráních, po vrífch i v dole; sa ním ha£eli hodovníci. 

Slova spícího Tboma opakovida se jinochovi nsta* 
viinč v dnchn. .Škoda vMná, Jeronýme, že tak bídně . 
zfaynei!" anělo mn v niídi, kamkoHv se hnnl. Minnla 
viocka radost jeho Uvota. Byl ve vdkn mladistvém^ a 
věk ten zdál se mn ji< klamem. Aé posnd iiv byl málo 
lot, viak bylo mn, že již velmi dlonho žil. Edyžby ho 
více nebylo, kohož měla zarmoatitt o tom sfijáva? — 
Zdislavn? Pro ni byl mrtev, byt i žiL Otce? Otec pro 
něho žil a v něm ; sa mrtvým by v brzce následoval ! — 
Zalily so oči mUidlkovy, když zase pomýžlel, kterak otec 
nad hrobem jeho stoje nadiýlen jak hrobová jiva, volá 
po synovi a nikdo so neozývá k blaso jeho, že zaslechnnl 

nářek děvy, zbavené navždy jediného přítele Vysoko 

před jeho očima vystopovaly tiché hvězdy na nebi ; žířila 
so prsa jeho, roztonžil se dnch po těch vzdálených zna- 
meních neboskýob, dtil so povzneioným nade viecken 
svět, nad světské radosti i žalosti, dtil so prost viech 
úvaskilv vezdojiích, volen, svoboden. . • . 
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sn ftádra a jako BAvailm taiea do firapftatii;. i-Mhfftlíl 
aoen^ lameDem oamámiá híémii vjaeiL jú do bftiy.*^* 
ŽfinitiaB éňék y ^bjatl^ Boaftofa mél sa avjíck i^aoa, 
nemoha bo z nstnmtl ani probrati. Bfla sa.Boiaora pii« 
hUSIa po samý kraj hr&se, kde Jevonym o kadiee v sa- 
fliyileni sUl; najedson aačala ptda oBlapo^sati pod ní; 
padala, a v úakofiti smrtedinó chytila ae jinocha. 

^Děkuji v&m, milý příteli!* šeptala k néoMi setrTá* 
vigíc v ob^mati jeho a núloslným bla^y nachýhmím při- 
klonila Be k něnin, tak le se jako beadiky a nmně dotkla 
jdio úBt. ^Děk^ji vám sa své odirinénl*' 

,BiUi jediný nad v&mi bdéll' vece mladík f hlňbidm 
yydechna, a odejmiú dívee rátní avé. ^Nebylo jste hcobn 
daleka, od?Ažlivá Bosanrel* 

, Vedla mne i&doat, abjeh také néiim poaloaiila 
aemi,^ mluvila Bosaara a úlisným přízvokem, i»chtéla jsem 
hodit něco hUoy na naši mocnon hradbn.'^ 

„Také jBte přiíla přiapět hrndon na rakovi? Odméň 
vám to BAh!^ vece Jeroným a trpce se zaamál. 

Zbytečná byla páné Malejovakéfao pyíná leanf hradba; 
iáden jí ^ledebýval^ žáden jí nebránil. Bez odpom přísli 
komiaaři vítěze Bélohorakého, volně ae rozkládalo vojako 
jeho po krajtch a po městech. Hned dvacátého dne po 
bitvě Bélohorakó přijeli komisaři císařští, Herman Cemín 
a Chadenic, Adam Biesenberský z Janovic a Václav Ma« 
grle ze Sobíškn v prAvoda šedesáte koní, aby vzali park* 
adstra i rada pod přísahu věrnosti. Ještě pořád vysky- 
tovali ae někteří prchigící jedonce městem za pcwiezi; 
ještě posnd troaaily se zbytky zemského vojska, bez báznd 
a kázně. Konečně- okolo časa vánočného přitrhl pink 
'-^renvillský, pěchota francoazsko*lotarinaká. Vojsko ros- 
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ložeoo po domích, hcány o^děuy &trtf#mi) zbf^A mě- 
šCanům vzata; hlídky vojenské konány ne po městě 
toliko, alebrž po celém okolí. Hradbo lesní mosili sami 
stavitelé rozvozit; korouhev zlomena i roztrženya před 
jich vlastníma očima. Život veřejný ve městě otnchnol 
docela; dnové utrpení nastali . . . 



IIL 

Bylo posmoorné jitro zimní, když plukovník Francois 
de Florenville, velitel městské poa&dky, v komnatě svého 
\\jta v doniě pana Daniela Erocína v ranním ještě oděvn 
vesele se bavil. Zbytky nádherné snídaně stály po stole^ 
láhve s drahým vlaským pitím i pozůstatky chutné 
zvěřiny. 

Florenville byl muž ne příliš mladý ani příliš starý, 
v nejlepším věku. V podobě líce jeho nic se nevidělo 
hrubého, naopak* oživován byl obličej ohnivýma, pro- 
nikavýma očima a krášlen vknsně vedeným vousiskem 
na hořejším pyskq i na bradě. Avšak výraz obličeje 
nemění val se; byMi snad velitel muž bez vášní, či 
omél-li vášně zmáhati tak, že nejživější jejich výjevy odí- 
val v podobu nejchladnější? 

V síni před jeho komnatami zračil se malý obraz 
vojenského táboru; bydlila tam jeho guardie životní 
s pacholíky i s hospodářem panským. Koně s tumlířem 
koní a s ostatní čeledí vloženi byli do dvorce páně 
Heinova. 

Právě pohrával a kratochvílil sobě plukovník s ma- 
lým psíkem, když pacholík vešed ohlašoval, že venku stojí 
muž jakýsi, žádaje sobě se světlým pánem mluviti. 

Jir«é«k. I. 6 



,)Edo jest?** ptal se Florenville. 

„Praví, že Jest dobrý voj&k," odpověděl panoiek. 

,Co jest, co chce?" 

^Praví, že prý čerti vědí co chce." 

„Nech přUde!** velel plakovník, velice nakloněný 
ke smíchu. 

I vstoupil Ivan Va^ilevič Eratinoha, postavil se po- 
vojenská při dveřích a mlčel. Plukovník příchozího okem 
zpytajfcím měřil. 

S někdejšího Lisovčíka spadal jiS všechen květ^ 
jen jizvy na líci z bitvy na rynkn nikterak mizeti ne- 
chtěly. Vpadlý obličej zvěstoval zřetedlně, kterak v ža- 
ludku ctného Ivana bez přestání svítalo. Šavle řezem 
byla již červená; sukni vojenskou kryla barva beze- 
jmenná; chodidla byla takměř prosta viech vazeb. 

„Zeptej se ho co chce/ nařídil velitel pacholíkovi^ 
když příchozí přísné mlčení dodržoval a jen okem vo* 
jenským po stole jezdil. 

„Slavný atamane, psu bez pána nelze živu býti!** 
začal Ivan hlasem žalobným. „Byl jsem slavný voják — 
čerti vědí! Ale přiíla bída na Kozáka! Ščo defi, ščo 
nOč — use ždemo; poživy němajem! Není iatu ni de* 
nárn, a i šavle zerzaví!" Při tom řemeslným zdvižením 
ruky na rukověf udeřil a vítězoslavně na velitele hleděL 

„Chce tedy sloužit v mém pluku?" dí plukovník. 

„Go pravil slavný ataman?^ dotazoval se Lisovčík,. 
ačkoliv mu pacholík pánova slova byl již pověděl. 

^Máš prý tedy vůli, sloužit v pluku pána.** 

„Tak, tak! — Mám-li vůli? — Ano, vůli mám; 
chci sloužit. Přijme-li mne, čerti vědí!" hovořil Krati- 
noha k pacholíkovi, pokrčuje ramenoma. 

^Dávno-li muž ten ve městě ?^ tázal se velitel. 
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aOd tá doby, co mne ti psi syni zprali." 

«A čeho zlnisil za ten čas? Nech vypravaje!^ 

,»Čeho jsem zknsil? — Ran i hladn dosti, slavný 
atamane! Větši bidy nebylo ještě na světě, věra ne* 
bylo! Jedna dobrá pani dávala mi potrava, ale čerti 
vědf, doneslo se to jejího otce, přestalo se dávati a 
dobrá pani za dobrodiní ještě trpěla. '^ 

Florenville zasedoa do měkk<é stolice, kázal vypra- 
vovati sobě obšírně o paní, dobrodějce hrabého vojáka, 
a pozorlivě poslouchal slova jeho. 

» čestná pani, má dobrodějka, slavný atamane I 
Mnohája léta!" vypravoval Lisovčfk „Líce při ni . . . 
nelze říci . . . json tak . . . čerti vědí! krásné . . . 
Jsem hrnbý mládenec a mně to vždy tak hnulo srdcem, 
když se mne dotkla bílá rnčka její; pominul i hlad, 
očím nechtělo se sjíti s jejfho líce. Když na mne hle- 
děla an jsem jedl, tn jsem kladl lžíci, a když jsem přece 
jisti musel a dobrodějka mému hladu usmívala se, tn, 
slavný atamane, styděl jsem se za svflj hlad. Dovolila 
mně vždy pocelovat ručku, vždy jsem při tom slzel. Tak 
mi ta moje siroba přicházela na mysl! ó, není, není 
na světě dušeňky tak dobrotivé !** Voják odmlčev se 
utřel sobě kotníkem očí a zahleděl se do okna řkai : 
„Pan Matěj Hein, otec její, ani psu nepřeje, neřku-li 
mně, jenž jsem náramný nenasyta. A tak mne vyhnal. . . . 
Toho ščastja i téj doli povék nezabudem!** 

Následovalo mlčení. „Nech vypravuje dále!" vect 
plukovník po dosti dlouhém nepromluveni, ale hned se 
zase opravil a vstana poručil Ivana vyvésti mezi vojáky 
od své guardie fiivotné, aby ho počastovali a mezi sebon 
měli, dokud nevydá dalšího rozkazu. 

Zftstal samoten. Vypravování hrubého vojipa mocně 

6* 
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ho zs^malo. Předmét jeho poohvftl neb^l mn cizf. Viděl 
byl HeinovH dcero, seznal ji a nezůstal k ni lhostejný; 
poznal jejiho dncba, a již srdce jeho nebylo ?olné. Lí- 
bezné zjevení děvy ntkvělo v dnchn jeho ; kamkoli? okem 
pohnnl, všude spatřoval Zdislavn. 

^ milého přemýšlení vytrhnul ho panoiek, ohlaěa- 
jící návštěva dcery domácí, slečny Rosanry. Zamračil 
tie plnkovník; bylo mn toto vytržení nemilé, velmi ne- 
milé; nicméně s vyjasnělým, přívětivým obličejem ftel 
hosta svémn naproti. 

V průvodn divky složky vstoupila Rosaora. Oko 
její zářilo se leskem vkosné raunl ostrojení zdobilo 
pěknoo její postava. Fiorenville přivítal děva vnadným 
pozdravením, a zdvihna hebkoo její raka k ústům po* 
Ubil ji dvorně a neposti v, nýbrž pojav ji do oboo rokoa, 
vedl krasavici k pohodlnémo sedadla. Rosaora zasednooc 
pokynola služce, která jí podala talíř s ovocem jižným, 
a sama jej podávajíc pánovi, prosila, by nepohrdnal 
skrovným darem, podávaným s nelíčenoo úctoo. 

^Poctila jste mne něčím, čeho bych byl v těchto 
krajinách nehledal," vece Fiorenville s lehkoa poklonou. 

„Je-li pano plukovníkovi vlaské toto ovoce v našem 
městě něčím zvláštním, není to jediná zvláštnost vlaská, 
kterou se mužem honositi" hovořila Rosaura. „Znáte 
jednu zdejší krasavici, která má tu samu vlast, jako 
toto ovoce: Dcera pána z Heinburka pochází též z krve 
vlaské.^ 

a Znám ji. Spanilé stvoření, dostojné takové vlasti.* 

^Hyslíte-li?" otázala se Rosaura hbité. 

Nedím, žehy vlast dávala krasavicím přednost,^ 
Fiorenville. 
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«Zdi8la?ft jii miloje," dí Benaara 9 n^svokem Iho-^ 
steisým. 

„DflkaE, že jižné srdce není Ubepřístapná seveiaf 
tarase.* 

« Zajisté. Lásbai pane veliteli, Ylasti nemá," vece, 
Rosanra. 

. „Proto také severníma srdci neaprn oheň vlaskýi" 
profiovédél plnkovnik. 

„Ale láska její jest neitaatná'' míovila Rosaorar 
dále. ^Otec její přifetrhl všeliký spolek s ženichovou ro* 
dinoa, s rodinou Huaíneokých.*' 

i^Hasineekých? -r- To jinéno jsem již někde slyšel; 
ano, někdo toho jména jest ve vězení, pokud vím/ pra*^ 
vil plukovník. 

„Ženichftv otec, tak jest!" doložila domácí dcera^ 
„Byl prý pftvod záhuby někdejšího záletníka Zdislavina. 
Snad mínil ubohý primas usnadnit synovi přístup ku 
srdci pána z Heinburka, kterýž více přál nešfastnémn 
Wiesnarovi nežli šťastnému Jeronýmovi." 

„Edo jeit ten Jeroným?^ ptal se plukovník. 

;,Gož panu plukovníkovi Jeroným jest posnd ne- 
známý?" dí Rosaura v podivení* „Jeroným* tě právě v ne- 
skonalé lásce Zdislavině I Ohnivý mladý pán, zajisté! Do* 
býval 8 Mansfeldem Plzně, podněcoval obecný lid, stavěl 
také taras lesní mezi Vratslaví a Malcjovem*" 

„Již ho znám!" vece plukovník, a převedl hovor 
na jiný předmět. 

* * 

* ■ 

9 Zlatá slova pronesli jste, pane Kaiko!^ pravil 
Jeroným nacházeje se s učitelem v jizbě mistra koze* 
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loha. ^MjbI 8t&l& a nepohcatedlii& ve všetikýeh proti- 
venstvích jest maži ctnému znamenitá i pékná cnoBt. 
Tak jste pravil. Máte pravda! — Bjl*Ii kdy otec váí 
v důmnění tak hrozném, vězili-li se b ním, s mniem 
charavým, jako s mým otcem? Nevězili. Nu tak, lze 
vám mluvit o mysli stálé v protivenstvích! — Nevěsta 
má vyhnána z ráje blaha, trpí za svoa lásko, vlastní 
otec jest její trýznitel! Když jsem raněn klesl před 
mezeroa ve Plzeňských zdech, lál jsem náhodě, že stavila 
vítězný krok; kdybych dnes žena útokem živ odeíel, 
lál bych náhodě, že mne chránila! Já žija, a vím že 
bídně zhynn. Chodím mrtev za živa, chodím hrcbn sobě 
hledaje.* 

„Jeronjme, ty se rouháš Bohu!*' dí učitel a slsy 
kanuly mu s očí. „Zahyneš, věru, spustís^li se dftvěry 
v něho, jenž spravuje nás všech osudy.'' 

„Bídně zhyneš, pravil ke mně Thurn, a Thnrnovi 
lze věřiti, jet víry hodný muž!" pravil Jeroným. „Vůd- 
covo slovo mne zabilo ; lhostejné již,' kdy zhynu a kde ! 
Musím odvykat životu, musím přízniti se s hrobem!' 

„Neslušné mluvit zoufanlivě, nejméně tobě,^ pravil 
zase učitel. „Jet tré předmětů, pro něž povinen jai 
žíti: Vlast, otec a nevěsta.^ 

„Za vlast umřít, není bídně zhynout,^ odpověděl 
Jeroným. „Neboť život vynaložit za otčinu, není smrt, 
nýbrž počátek života! Mne láska minula. Milovat a 
milovaným nemoci podat štěstí, jest míti sen a bdít! 
Brdce posud tluče, pro otce i pro anděla mého na zemi, 
ale jsou srdce hodiny, jež ruka smrti na věky zastaví. 
Mistře učiteli, netěš mne životem, těš mne smrtí! Mysl 
má jet stálá, nepohnu tedlná I Tyf vidíš !^ 
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Zatím se navrátil mistr, kde byl, z města. Veíed 
do jizby sňal mléky telecí čepici a nevrle ji odhodil. 

.Mistře, tys hněvivý! Go se stalo ?^ ptal se ačiteL 

„Tak dlonho taháme mnicha za kápi, až se na nás 
obořil' odpověděl mistr přecházeje po jizbě. 

„Yidél-lis otce, mistře?" ptal se Jeroným vlídně. 

„Viděl, a — « 

„Pomlčí Nezarmaonj mne I Vím, že trpí velmi. ^ 

„Že trpí?** opáčil mistr v krokn se zastaviv, „an- 
dělé v okovích netrpí I — Osm knechtfl postavili k němn ! 
Osm knechtů k jeho ostraze! Nepoctiv! 1 Mají za to, že 
nevinný prchal Náí primátor nesmí z vězení, dokod ho 
nevystřídá jeho vinitel, sonsed Matěj. — Chytrá obmy- 
siná byla tvá praktika, pane Heinbnrče!" mlnvil mistr 
postaviv se s rnkama založenýma k okénci své jizby. 
„Přítel tvflj zhynnl v plamenedil Nevyzpytatedlné jsou 
cesty Páně, a sám Hospodin pronesl nad ním tento 
strašný sond! A ty vrháš vinn na šedivon hlavn ctného 
mnže, lotře! Ale věřím Pánn Boha, že mn za to draze 
zaplatíš! — Všecko jsem tam pověděl! Všecko! Radní 
páni všickni plakali! Ano, pláčem omyjon primasa, sl- 
zami I Mnozí z pokornosti věří Set vinen ; jiní pro bázeň 
nechtí se ho ojmont! Hle to€ ta kletba vSeho neštěstí, 
ie z přátel činí aneb obojetníky anebo odpůrce!" 

Nastala chvíle trapného mlčení. 

Zdivočelým zrakem hleděl Jeroným oknem. Před 
ním se pnol dům, příbytek Zdislavin, dmhdy bydliště bla- 
ženosti, nyní svědek neštěstí jeho. Byl zimní pohled na 
ten dům. Větve stromkův před ním stojících zaneseny 
byly sněhem a chmorný ton oblohy odrážel se teskné 
od bělosti, kterou se kryla země. 

Co se dělo s Zdislavon? Mnoho dní prošlo již od 
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jejího zasnoubení ; dAvno bylo, co ji zasnoubený poisledně- 
kr&te viděl. Sn&šela-U neítěstí svá trpělivě? Tonžila-K 
po Jeronýmovi? 3dí1ela-li ono ponížení, jež potkalo ro* 
dinu, s kteron m&lo před tím měla býti spojena? Věřila-li 
ve vinn Jeronýmova otce? Úsilně ji o tom přesvědčoval 
její vlastní otec, jeho vinitel. 

Než, takových otázek Jeroným sobě nedával. Ona 
stálá myšlénka vyvinuvši se ze slov Thnrnových a něho, 
čitíila srdce jeho čím dále lhostejnější ke všemn, i k Zdi* 
slavě. Bylo mu lhostejno viděti, an Florenville vycházeje 
z doma Heinova provázen byl přepokornými poklonami 
pana z Heinbnrka ; bylo mn lhostejno viděti, kterak sama 
Zdislava za práh vyšla, a plnkovník dvorně se k ní měl. 

TTsmíval se tomn dokonce než najednou sebou trhl, 

přiklonil se tělem dychtivě k okno, záchytná se za jeho 
postranice. „Zdislavol** zkřikl rykem strašlivým a vtiskl 
u vyjevení čelo na studené kotouče. 

y podivení hleděli obá přítomní na Jeronýma i na 
sebe; mistr koželuh popatřil oknem ven — viděl: Flo- 
renville Zdislavu maje v náručí celoval ji v ústa 



Nazejtří ráno seděl mistr koželuh v jizbě své podlé 
Iflžka, na němž odpočíval Jeroným. Dobrý anděl spánku 
sklonil se k mladíkovi, jemužto včerejší vidění odňalo 
sílu životnou. 

použil mistr okamžení toho a maje biblí rozloženu 
před sebou na kolenou četl v ní pološeptmo, a sice první 
žalm z knihy žalmflv: „Blahoslavený ten muž, kterýž ne- 
'^^odí po radě bezbožných, a na cestě hříšníkftv nestojí, 

stolici posměvačftv nesedá, ale v zákona Hospodi- 



8^ 

nově jest libost jebo, a ▼ tňioné jétio t>ř€imýni dhera i 
nocí. Nebo bude jako strom itfpený při tekatých vodáeb; 
kterýs ovoce své vydává éasem svým, jebožto list ne- 
vadne ; a cožkoli činiti bnde, šťastně se povede. Ne takt 
budou bezbožní, ale jako plevy, kteréž rozmítá vítr. 
A protož neostojí bezbožní na sondn, ani hKínfci v shro** 
máiděnl spravedlivých. Nebof zná Hospodin cesta sprtk* 
vedli vých, ale cesta bezbožných zahyne." 

Přivra písmo a drže je přivřené oběma rukama^ 
8 hlavon napřímenou, hleděl oknem na dvorec pana Heina. 
Dvorec svítil se na ranním zimním slanci, a lesk sněhu 
se střechy jeho padal mistrovi ostře do oČÍ. I obrátil se 
mistr ke spícímu, za dobrou chvíli hleděl na jeho vpadlou 
tvář a siné rty, a v němé bolesti kýval nad ním hlavou. 

Pootevřely se z lehounká dvéře a Zdislavin panošek 
veied poieptmo ohlašoval návštěva paní, velitelky své. 
I hned vstal mistr ze stolice a šel vzácné paní v ústrety. 
Panošek následoval v patách. 

Otevra dvéře poklonil se mistr dívce a pozdraviv 
pokorně vedl ji do své jizby* Úzkostlivé pohleděla děva 
na líce mistrovo; mistr vloživ prst na ústa okázal na 
Iftžko. Letmým krokem spěchala dívka k němu. 

„Tak tě vidím zase, Jeronýme I ** pravila hlasem od 
žalu se třesoucím, a nespouštějíc oka s nemocného stála 
to nad ložem jako lékař, jenž bystrým sluchem vnímá 
dech a zpytavým zrakem pozoruje každé hnutí nemocného; 
Náéilně přemáhala žal, kterýž rozrýval srdce její — na- 
darmo! Přidušeným hlaholem pronesla jméno Jeronýmovo 
a padnooc na kolena a uchopíc jeho chladnou ruku při- 
tiskla ji k ústftm a horoucně ji líbala, 

Prosnul -Jeroným. Života prázný zrak potkal se 
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« okem za8llb9né děvy; drahnou chvíli hledél na ni ne* 
promluvě. 

«Tak na zmar přišly naše nadejel'' IkaU Zdislava, 
a B pláčem skryla obličej do lůžka. 

gZdislavo, my jsme velmi neštastnf,' vece Jeroným, 
j, Vstaň, neplač, Zdislavo!** — pokračoval po chvilce. — 
,,Doba. pUče teprv nastane. Naděje naše přišly na zmari 
my sami přijdeme též — též na zmar.** 

„Go tím míníš, Jeronýme?" ptala se děva kvapné, 
vyzdvihnuvši hlavu; zhrozila se proroctví hrozného. 

„Nenaříkej, Zdeno! Doba nářku teprv nastane! Hloy 
oko mé vidí jasně. Zpočteni jsou dnové moji! Odejdu, 
a nevrátím se více! 

,Ty odejdeš, Jero, a já . . . já zůstanu!'' opáčila 
děva stojíc s rukama vzhAru sepiatýma. ,Ó, jaká bude 
^čast má? Opuštěna od tebe, vydána budu zcela ve zvůli 
otcovu, a vydána otcem klesnu za obět chtíčům Fioren- 
villovým. Proti otci a jeho svádění nebudu mít námitky, 
když nebude tebe. ..." 

„A by mne nebylo, tohoC plukovník dovede! S Bo- 
hem buď, Zdislavo! Hle, jíž vicUm osud svůj!^ 

9 Když nebude tebe," zvolala děva s divné velebným 
přízvukem, „ půjdu v patách za tebou; nebude i mněl 
Ztrátu cti předejde ztráta života!^ 

Hluk zazněl na síni. Zástup knechtů vtrhnul do jizby* 
Děva ztrnulá. „Co chcete?'^ zvolal mistr, jda jim volným 
krokem vstříc. 

„JsQu u tebe bohaprázné knihy, mistře. Přicházíme 
pro uě,^ vece jeden z příchozích. 

I, Bohaprázné knihy? Mýlíte se! Nemám takových! 
Nikoli! Bohaprázných kněh není u mne." 

„Není? — A co to mnedle držíš v ruce?^ táaal se 
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knecht zajeda hrotem bivdatíce po n^troré nice, y které 
držel bibli. 

„Dotknete se této kniby, lotřil^ svolal mistr hněfivě, 
v zápalH zd vlhna rnkn proti nim. ^Z rakoa mne živého 
nevezmete ji I' I řka achýlil se hbité stranou, a železná 
palice,, která v z&kontí stála, sahonpala se v sUfié pěsti 
mistra „ Jestli z v&s kdo tak poetivý, aby moe sám a sám 
vzal, ten zvi, že více ani mne ani koho bráti nebode!" 

Neočekávaný odpor žoldnéře zarazil. 

Podepřena o rameno pacholíkovo stála Zdislava před 
ložem Jeronýmovým, pronikavým hledíc okem na žold« 
nérskon chasu, sraženou n vchoda do Jizby. Prostřed 
jizby stál mistr. Levon rnkon tísU pásmo . k srdci, v pra* 
vid spněténé, ale k udeření hbité vězel palcát. Rez kryl 
železné pásy na aém i dlouhé hřeby, jimiž byla hlavA 
protýkaná ; chasa ptavým zrakem pozírala na zbraft a na 
se vespolek. „Pal po néml^ zkřikl mluvčí kaecht dru- 
hému, a okamžením vyšla rána po těch slovích. Déva 
skřikla, mistr stál. Levou rukou tiskl písmo k srdd, 
v pravici spolténé, ale k udeření hbité hnul se palcát. 
Kulka z ručnice udeřila do písma, ale odrazila se od 
kovaných desk. Z překvapení chasa couvla. Rána tak 
mistrné i tak zblUka k srdd puitíná, mistra se ani 
uetkla; kulka od prsou spadla mu jako pleva; vidno, 
že( byl s čertem ve spolku! 

S hrozivým posuĎkem odcházel mluvčí knecht, vida 
že ho druzí opoušt^í, ale při tom dychtivě ohlížel se 
na tu struQU, kde Jeroným na lůžku odpočívaL 

„Prvé Utals aež se opeřil, chlape z psí krve poilýl^ 
volal za ním mistr „podruhé boje se ohřestu, nechoď do 
lesftl^ — Nedopovčdél, a střelná rána z venku oknem po 
něm puštěná srazila fao k zemi. 
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ZavýisMi MénéH, vykHkla děva ; siiovii vtrhli kaecM 
do jizby; přiskočila Zdislava k okna: spatřila, ie kdo 
střelil, Její otec byl! 



Téhož dne dasa poledního, v té komnatě Hánova 
dvora, kde se shivflo zasnonbeol Zdislavino, stAla deera 
před otcem. 

„Tak, tak! Hodl&i odejít ?<* pravil Hein. »A co 
míníš počít? Jak bndeš živa, mil& dcero?" 

„Nemlavtež tak!** odpověděla Zdislava rty třesou- 
eftni. „Nenít již dcera vale, jenž před vámi zde stojí I 
RAna, kterou jste postil po mistra soosedovi, projela také 
srdce mé, dcery zákeřníkovy ! Nebudu vám zpomínati toho, 
že jste rozrošil svazek mé lásky, ani toho, že jste vydati 
mne chtél cbontce plukovníkově ; byl jste otec, mněl jste« 
že k torna máte ne-H právo, ale moc; jak se z toho 
zodpovídáte Boha, toC vaie péče ; já Viemohoacího hada 
prositi, aby vám byl milostiv! Ani vám nebada zpomf* 
nati toho, že jste Jeronýma I ctného otce jeho, oba 
z lože, z choroby, vlekl do žaláře, kde snad zhynoo 
v nevýmhivné brfizel Nevinni json obá; viníte*li vy je 
z čeho, máte k torna vflli svon, a svědomí vale vidí BAh. 
Já jsem neěCastná jako nebyl nikdo; jsem .však pokojaá. 
Go sobě počna, nevím; ale víro, že badoii dobří lidé, 
cfaadií sice ale citelnější, kteří se mne osiřelé qjmoQ." 

„Koma není rady, toma není pomoci*" vece na to 
Hein a pokrčil rameny. ,Jdi, zkas Jak líbezný jest ten 
svět! Ke mně se více nehlas ; poběhlí ci nenznám za dcera!* 
ftka obrátil se otec a odcházel. 

8 hlasitým pláčem vrhla se Zdislava k nohoom jeho. 
„Vrat mi Jeronýma, otče!* 6pénlivě KvolajíCt „Vrat ml 



Jeronýma! Ty ho vedel na «oiW) t^ ibo xú^li abobá^I 
Véřlš-li v Boha, «a to tňxe {mtosíbi, za to jiddinél VriyC 
mi Jeronýma!* — ^ Heio zastaviv se mlňel a díiral se na 
dcera vjeji pokoře. — ^Byl éas, otde/ pokračovala Zdi- 
siava klidnéjšira hiasiomt .byl čas, kde měl také tebe 
nazývati otcem. Otče, otče, nezmař svého syna! Já žíjn 
v něm toliko: Nepáeb€(i daes již vcažda draboo, m^' 
nade muoa smilov&oí!*' 

n Jeroným jest odbAjcce!*' pravil otee a podíval se 
na deerik 

„Ano, odbfijae jest Jeroným, "" odpověděla dcera* 
» Poněvadž mne velitel svou náklonností stíhá a Jeroným 
mne mili^, proto jest odbfljce ; po&ěvadž mij otec z po- 
kory zbytečné veliteli se klaní a já jemo klaněti se Bechci, 
proto jest Jeroným odbůjce ! Otče, otče, hle tvá vina! — 
Tak byl příjemný ten obraz života, který jsem sobě kre 
slila o nažem zasaoiibení; myslila jsem, že v blaženosti 
naší ty bndeš mít neposl.ední podíl; mf slila jsem sobě, 
že éteehetný tchán bnde oslazovat nám i tobě hodiny ži» 
iFota a že svazek důvěrného přátelstva ičini nám skrovný, 
ale tím blaženější svět rodinný. . . Yée mioaK), i naděje ; 
já se velmi zklamala." 

0GOŽ, domin vila- lis 9*^ tázal se po chvilce Hein. Ptavé 
hleděla Zdislavia na něho. 

„Ptám se, zda-lis domluvila? Mne volá živnost, ne* 
mám kdy hovor dále vésti.** 

,yAno otče, já jsem domluvila !** 

B Uavoa skloněnou nechala jít rtce mimo sebe a 
když byl už blízko prahu: „Ani f. Bohem nedáš mi, 
otče?* šeptala za odchozím. Dvéře přirazily se: tak. dal 
otec dceři ,»S Bobem*. 

Osamotnělá děva zachvěla se do duše. Na témž prahu 
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Btál O j€gf m nsnoebenf Wiesnar, zrěsCovaM sáhaby. Bylo 
jf flynf, fakobý opět ve dveřích stál Wiesnar a hl&til ra 
o ni, zbavenoo matky, otce, i zaenoiibence. 

8 hlubokým vzdediiřQtím Kdvihla děya ofi a hleděla 
kolem sebe po komnatě. Zpomfoky na dni minnlá íly 
před jejím dachem, viděla komnata oz&řenn líbon svě- 
tlostí světel, slyšela posdAleóf lahodný hlahol hodby, vní- 
mala ínmný hovor hostí, vdýchala lahoda vAně, kteroni 
komnata páchnula. Všecko bylo tak slavné, tak přívětivé, 
tak nevýslovně otěSené ! Úsměch radosti zářil na obličelí 
Jeronýmova otce, blaženost sídlila na lid Jeronýmově, 
v tiché útěše bavila se spanilá nevěsta .... 

A dnes I Kde Jeroným? Kde Jeronýmův otec? 

Mezi čtyřmi zděmi v žaláři tmavém, pod zvonicí, 
za mce i nohy ukován, na trošce slámy odpočívá chorý 
Jeroným. Mezi čtyřmi zdmi, v tmavé komftrce pod ra* 
dním domem, za mce i nohy ukován, na bídném Iftžkii 
odpočívá Jeronýmův otec 

Polední slunce osvítilo komnatu, znak pánův z Hein* 
burka v kotoučovém okně skvěl se ve svých rozmanitých 
barvách a jméno četlo se zřetedlně kolem něho. . . . Ne- 
svědčilo již jméno toto ani znak dceři Heinově; odříkala 
se obojího; znak i jméno zprzněno bylo činy otcovými. 

V právo na stěně, pod malým krucifixem, plápolala 
lampa, matce na památku. Bývala nejsrdečnější, nejmilejší 
péče Zdislavina, ošetřovati toto světélko drahé upomínky. 
Před tím kříže znamením modlívala se za svou máti, 
před ním vzdávala dík a slávu Bohu, dokud byla šťastná ; 
k tomu znamení utíkala se v neštěstí svém, hledávala 
útěchy a docházela jí. Bývalo jí, jakoby duch zvěčnělé 
^louval k ní, jí žehnal, ji těšil . . . 

Nyní roěla opustiti vše 
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Kdož bude oietfovatí lampa, když Zdtelavy tu ne* 
bude? Světlo yyhasne, tma zastře krucifix, pa?ačiQami 
povlekne se kříž i lampa, a věneček z mateřfdoniky na 
kříži nsehne, zpnchřf a rozsype se, pam&tka po matee 
osiří a zajde, nikým nebndonc pěstována. . . . 

Před tonto pozůstalostí po ílechetná matce, která 
již drahně let odpočívala v hrobě, stála děva pohřížená 
y blabokém přemýšlení. Bez matky, bez otce, bez přítele 
byla nyní; kdož se ojme ubohé v ten zlý čas, když se 
dmha štítil druh a vzdaloval ho co morem dotknutého? 
Kdož se njme jí, která majíc roditele na živa, odloučena, 
oddálena žije od něho? 

Z tesklivého myšlení vytrhl ji příchozí, plukovník. 

čacký byl vojenský tento pán. Stroj ný kroj hispán- 
ský pěkné svědčil štíhlé postavě, a lahodný mrav přiči* 
ňoval jemu vnad nemálo. Hebkým slovem vlaským oslovil 
děvu, a jal se jí, v hlubokosti duíe zarmoucené, luznými 
barvami líčiti vnadu a půvab radostného života. Nepro- 
mlovíc ani nehlesnouc stihala Zdislava okem pronikajícím 
muže vášnivého; v oko jeho nepopatřila: tak byl plachý 
pohled jeho I Posléze volným odcházela krokem. Mlčky 
provázel ji Florenville, zprvu očima, ale když byla již na 
prahu, skočil a záchytná ji za raku vedl ji mermomocí 
do komnaty zpátky. 

yZáletník váš zhyne, jestli " 

Zastavil se v řeči a hleděl setrvale na Zdislavu, 
dychtě po změně v obličeji jejím. 

„Domluvte pak!" vece děva za chvíli. 

Mlčky pustil Florenville ruku její, aniž dále bránil 
jí, když odcházela z domu otcovského. 
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Tích& zimní hqq. Prft^račaó nebe. Hvés^ »9 Jkřpytí. 
Hésic nade městem šeří, koatei, věž i hřbitov josvécoj)^ 
Ve vysokých oknech gotického chrámu hraje lesk svétl^ 
jeho. Na vrcholcích pilířft, na rozpíat^ch obloacich, ve 
vinutých růžích svítí se ustydlý sníh, bělost jeho odráží 
9e ostře od šerých stěn a doplňuje krásu gotických rysft 
na velebném chrámě. 

Na hřbitově tmějí se nachýlené kříže a stíny n^ 
flyaěhu opakují podobu jejich, roamnožujice počet jejich ; 
pruhem táhne se kolem tiché role této zeď městská. 

U zvonice o sobě se pnoucí, před nizoučkými a 
úzkými dvířkami stojí francouzský knecht, zahalený ve 
vojenském plášti, hlídaje žalář Jeronýmův, kamž ser tudy 
vcházelo. 

Na hřbitově kopal muž jeden blíž kostelních dveri. 
Namáhavé, pracné bylo dílo ; půda hluboko zmrzlá vzdo« 
rovala všelikému úsilí. Muž ten byl též francouzský knecht, 
velký, hrubý, iirokoplecí; obličej plný jizev zastiňoval ob« 
širnou střechou hispánský klobouk. 

Muž kopal, hrabal — půda vzdorovala; lál a hře- 
šil -^ půda vzdorovala. Mrzut mrštil nosatcem a za do- 
brou chvíli se napřimuje přejel sobě vous i líce a díval 
se na měsíc. 

„Slavný pán, náš ataman!** hovořil knecht. gTak 
zná, měsíci světlý, ten zlý lid krotit, trýznit! Zdrávo 
tuk, dohře I Já mrznul, nedali tepla ; Já žíznil, nedali pít ; 
já lačněl, nechali mřít! A tak dobře bude jim zvěděti 
co bída! — Kopu hrob, ty můj báCujka světly mjesjac! 
Pro koho? Čerti vědí! Nepochybně umrlý ten ještě žije!" 
Při tom pohleděl na tu stranu ke dvířkám pod zvonicí. 
^Jakýs mladý měštěnín bude mít zde lože, chladné lože, 
^éčné! A pověz ty mi, mésíci světlý, moje dobrodějka 
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spMi na mékkém lUka a sdMí milé sny? Doieftka tak 
po matersku oietřovala mne, tak mile sňala promloQvat 
kdovéko. . . . Bj, aech badé itastna dobrodéjka moje!'' 

A snová se dhopil nosatee i cfanté jal se kopati. 
Pftda dutě soéla. Minal čas prvý, dokopal se do }edné 
stopy; minul čas drahý, dokopal se do drahé stopy; a 
než půlnoc přeila, byl hrobař ni po pás v jámě; násyp 
vedle hrobn zvětšoval se oěívidaé. Zatfm vyíel z věže 
jiný knecht, onen, jenž v obydli mistra koželnha byl 
řečnil, a když po mistrovi Heinem bylo střeleno, ne 
biblí vzal, nébrž Jeronýma jal a ve věži té nvSzil, dle 
přfkazn plakovnikova. Na rameně měl teď račnici a 
8 veselým posnňkem posmíval se svémn sondrahovi v potn 
tváře hrobařnjlcfmn. 

^Hotov-li, krtku? Již čas.« 

„Hotov." 

„Vézeil spí.* 

„Byl pěkný mládenec. Škoda ho věčná!'' Tak vece 
Ivan a sejma klobonk jiřejel dlaní čelo. 

Za chvíli pochovávali vězně. 

Bylt zastřelen ve vězení. 

Tak zhynnl Jeroným 

Tichá zimní noc« Prflzračné nebe. Hvězdy se třpytí. 
Měsíc nade městem ieří ; kostel, věž i hřbitov osvěcuje, 
i také čerstvý na něm hrob. 

Stráž i vrah i hrobař odeili : dílo byloť dokonáno ! 

Za nedlouho, nesmělým krokem blížila se dívčí po- 
stava z iriice kostelní ke věži. Nevidonc ta nikde žád- 
ných stráží, letmo chvátala ke vchodu do komory pod 
věží, a dospěvii tam padla na hrubé dveře a s pláčem 
bila na ně a 8 nářkem volala jméno Jeronýmovo. 

Ustala. . . , Naslouchala. 

Jir«4«k. T. 7 
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Via tíoho. 

SpMi? 

»SplI Nebada ho badif," pravila poieptma. „Strainé 
bjlo by prooitnati pro ného. Jet sám! Ve Uuél Jako 
zazděný! — Má^li ubohý dosti \ůle, by polehčil Bobé? 
Dosti místa, by pohověl sobě? Volno-li mu aspoň oa 
chvíleDka na boií světlo, by oddechnul čerstvým povč* 
třím, viděl chrámu božího? -- Kde hlídač? EUe, vddf, 
Jeroným z vězení že nepřehne 1 JeC nevinen!'* 

Bázlivé ohlížela se Zdislava kolem: Ve vysokých 
okuách gotického chrámu hrálo světlo měsíce, ustydlý 
sníh svítil ae na pilířích, na věžkách i na oblonolch, 
odrážeje se ostře od ierých stán. Svatý új^s naplnil 
děvínu duši; bezděk sepiala ruce a dlouho setrvala 
v tomto modlení. Zigala útěcha srdce její. Poročíc Jero- 
nýma lásce boží, odebírala se z té končiny, kde vládla 
smrt, i ustanovila se na tom, že půjde a velitele za svo- 
bodu Jeronýmovu prositi bude. 



K ráno snesl se lehký sněžík v husté dinmelenid 
k zemi a pokryl ulice i náměstí bílým kobercem, 

FJorenville procházel se po teplé komnatě. Blíže 
dveří stál okrajinský Francouz Eratinoha; levou rakoa 
držel se jílce šavle, ve -spuštěné pravici vězel španělský 
klobouk. Vedle něho nalézal se noční jeho soudruh, 
ms^e oči opuchlé od nočního bdění a ranního pití. S bí- 
dou udržoval se na nohou. 

^Tedy — zajisté jest po něm?^ ptal se velitel 
obrácený k oknu, nedívaje se na knechty, jimž otázka 
svědčila. 



i 



ae 

»Jeli pak po ném?' olpáčU opi^ kneckt, tásaj^ 
se na to Kratinohy. 

,Ano, skonal," přisvědčil KratiBoba. 

„Ktei^ jste ho zahrabal?^ ptal se FlorenviUe dále. 

^Tys ho Mbrahal,^ pmvil opilý. 

«Aqo. já ho pocbof al. Nikdo nezvi, kdo hrob jeho,^ 
vece Eratinoba. 

Plukovník po téch sloveeh Uedél oknem nepro* 
mlové. Pojednou se obrátil a velel oběma, by hned 
odeili. Nepokojné popocfaázel po komnaté^ rovnal šat 
na sobě, ostavičně.se zastavoval a na dvéře hleděl. Za 
nedlonfao veíel panoše, a opověděl návstévn neznámé 
paní. Němým hlavy kynatim dal FlorenviUe znamení, 
by vstoupila. 

Vstonpila Zdishiva. 

Chvěla se vftčihledě. Čím? — Zimonli? — Byla 
lebce oděná; žádný kaftan nehřál jcjf tělo, rnce prosté 
všeho zakrytí vydány byly mrazivému povětří, či soiad 
úzkosti se třásla? PřišlaC probit, kde prvé směle odbý- 
vala! Přišla 86 kořit, kde prvé opovrhovala; přišía mi- 
losti hledat, kde sama nenáviděla. Bode* li slyšána? 
Nebnde-li oslyšána? V té nejistotě trvala. 

Pokorný b>l její pohled; s oéima sklopenýma sta- 
nola nedaleko vchodu ; plukovník stál naproti ní ; mlčky 
hleděl na líce její, na nichžto se perlily slzy co krflpěje 
na skle. Za chvíli pozdvihla očí k veliteli ; chtěla pro- 
mluvit; zalily se jí oči; zašeptala, ale nerozeznalo se 
co řekla. Plukovník přistoupil k ní, a pojma ji za stu- 
denou ruku ptavě hleděl na ni. Mlčela. I objal ji, a 
vtiskl políbeni na j^i třesoucí rty; nebránila mu; bylo, 
jakoby políbil sochu. 

„čím jsem sobě zasloužil Čest této návštěvy, sličná 

7* 
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Zdidavo?" otázal se jf hlasem úUBným, oepoQitéje ji 
z objeti. 

,Za milost prosfm/ šeptala déva. 

.Za milost? Toho netřeba! Dotklo- li se bolně mého 
srdce, že jste se při naiem posledním setkání ▼ dome 
otcové měla ke maé nepozorně, rád to omloo?ám oka- 
mžiton nelibostí a * 

„Ne za sebe prosím o milost,* pravila Zdislava ▼ pro- 
střed plokovnfkovy řeči. „Milost prosím pro Jeronýma. 
On chnrav, nevinen, ve vězeni I Za Jeronýma prosím.* 

.Za Jeronýma?" opáčil velitel a vztáhl od děvy 
mky své. 

Prosebný zrak Zdislavin ntkvěl na jeho Ifci. ^iChorav 
zahyne ve vězení,* bědovala. „Zima krotá, on tepla nemá. 
Ghoroba těžká, on opatřeni nemá. Sám nepomůže sobě . . . 
ó pane veliteli, mějte s ním smilování.* 

,, Nelze, milá dévo,* vece hrabě a držel se oběma 
mkama stoln. 

gNelze!^ opáčila děva hlasitě, a na to mtiným Ša- 
lebným slovem prodloniila řeč. .17 vás je vina i nevina; 
ortel i milost; smrt i život... a vám nelze! Pak arcit 
již pomoci neni! Marná byla moje naděje, že ho aspoň 
kdys tehdys vídati bnda, za den, za týden, za měsíc. ..* 

„Nelze ho viděti, milá děvo I* vece Florenville. ,Aoi 
za den, ani za týden, ani za měsíc.** 

»Tedy nikdy více!" zkřikla děva. 

.Nikdy vfce,^ doložil plukovník. 

,6, pane veliteli! příliš krutě trestáte mé srdeel* 
pravila Zdislava zase mírněji a přistonpíc k plukovníkovi 
pojmuU ho za ruku. Ruka jeho třásla se; děvě sice ne- 
odejmol ji, ale pohlédnouti na pokornou krasavici na- 
máhal se marně. ^Rcete, že Jeronýma budu viděti.* 
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^Ifebiidete!'' vymsil Fidrenville ze sebe. 

,Mebiidii?!* 

.Nebažte po tom, abyste bo viděla I Nenit více k?é- 
tonci mladfk; on nepoznal by vás, ?y jeho! Chiadnýf 
milenec, jemož ani srdce neb^eh 

.lirtovl*' vykřikla déva zdéiená. 

» Skonal/ vece Florenville, a chopil déva opét do 
nároči; byla by klesla; smyslové v té obvili minnli ji; 
socha držel plukovník v ol^eti. 

„M& Jsi nyni, má jsi, m&!<* volal. ,H)e! Tak jsem 
tebe miloval, že dva životy jsem sabladi), jeho vesdejií 
a svůj vé£ný ! — Tvé vnady masi mne nyni nebe natara- 
dit» jehož jsem pro té ztratil* 

V tom veila Rosanra. VidélaC, že Zdislava práh je- 
jího doma přežla a do k<MDDnat velitelových se odebn^a. 



,Hm! Pan Ifatéj myslil — že roshodi prachem seď-*- 
když po mistrovi -^ z mosketa strdi 1 — Atxol — Dva 
doi ležel strýc — besdoch — polomrtev ; pravda !. «* Ale 
sAm Bůh byl jeho žtítl" 

Témi dovy zlomkovité promlooval mistr sám o. sobe, 
rozložen na.loži« jehož před nedávném Jeroným byl opa- 
Btiti másel. 

» Zpívám s Davidem^" -^ pravil dále — »Bojoj Ho- 
spodine proti tém, kteří proti mně bojnjil Nebof jsoa 
bez příčiny polékli v jámě osidlo své, bez přióiny vy- 
kopali jáma dnši mé!** 

Bolestné sobe vzdychna nmlknul mistr. Krntý byl 
jeho stav. Ostrá zima vládla vjizbé; prostředním koton- 
čem prostřelený«n řeaavý vítr voloé vanal; jisba svítila 



86 tím polosvétlem, Jenft za zimnfdi daů, když w ? enka 
blyitf sníh a okna Jako pancíř a jizba nízká, teskným 
dodiem naplĎoje příbytek lidský. Mistr byl nad to sa- 
moten. Hlava mél ovázanou kosem hrobe kftže. Télo 
kryl z vlka kožich. 

Pojednoo odemkly se dvéře. Francouzský knecht 
Kratinoha vttoopi)« Mléky bral se k mistrovo loži. 

»A jak, mistře?" ptal se přijda k němu. 

„Dobře! Jak jinak?" vece mistr a nehna seboo po- 
zdvihl očí na příchozího. 

„M&i zde zimo/ pravil příchozí, ohlížeje se po 
světnici. 

.Tak mlovl Co je s primátorem?* tázal se mistr, 

„Čerti vědí 1* byla odpovéď. 

„A 8 Jeronýmem, jeho synem !^ 

„Kdo pak jsoo ti dvá?** tázal se někdejší Lisovčík 
a ohlížel se po židli. „Primátor a syn jeho, primatoro* 
vič?" prodloužil otázko, když mistr neodpovídal, čehož 
přífiina byla zlost. 

„Nevíš, nevéáomče, že primas ve vězení, kdes ty 
Bám snad na stráži stál!* 

^A proč ve vězení?^ napadlo knechtevi ptáti se. 

, Vypálil prý Wiesnarftv mlýn." 

„Mlýn?« 

„Ano, mlýn, prvý za městem nad řekoo." 

„Kdo že ten mlýn vypálil?* 

„Primas! Vždyť povídám! Tak ho aspoň soosed 
Matěj viní.' 

„Primas! K smíchu!* dí Kratinoha. 

„Kdo tedy?* 

„Kdo? — Óerti vědí! Cikáni.« 

^Cikáni!* zkřikl mistr a nástlon se ná loži zdvihnol. 
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^Otkáni!* opakoval po d^lié, po třetí, a pronikal okem 
bosla svého. Host přisv^dčoval cboréma taz&teH. 

Z&hada primasova byla rozřešena; okázala se ni* 
iSemnost obžaloby Heinovyspoiu s úplnon nevhinoBtí prí- 
masovoo. Musil Kratinoba obilme vypravovat, eo o d* 
káneefar věděl. I vyilo na jevo^ že stará dkánka vyvábtvii 
z Wiesnara všecky vědomosti o bohatém jeho jmění a 
sůstanoQC jednon spolo s jinými cikány na noclebn ve 
mlýně, Wiesnara se světa svedli, mlýn olonpili a plame- 
nům vydali, i s mrtirým Jebo pánem. Vyšlo dále na jevo, 
še Hein ne-ii spóla vinen, ale rád té smrti Wiesnarově 
byl; nebof náhlým jeho se světa. sjitím pominuly závazky 
jisté, jimií Wiesnarovi byl povinen. I domýšlel se mistr, 
le snad primas, maje o téehto povinnostech vědomost, 
také nebyl Heinovi hrubé líbezný, a že snad Hein, by 
téi primasa a jeho iielibých vědomosti s krku zbyl, tak 
jako se zbavil Wiesnara i nepohodlných práv jeho, nžii 
poraienosti obecné a ohromení porkmisterské moci ve 
městě, k obžalobě primasa. Nejhlavnějšít důvod byla při 
tom ona nenávist primasova k Wiesnarově osobě! Patrno, 
že jí Hein užil toliko, by t niveč nvedl primasa, 

Hiasitě velebil mistr Hospodina, pln titědiy a díků* 
Zapomenul na palčivon zimnici, zapomena! na ráno, na 
vše, a jen z vítězství nevinného se radoval. 

V tom přišel Zdislavin panošek. 

Bázlivě zastavil se na prahn, když někdejšího pána 
svého o mistrova lože spatřil, a teprve ke vlídnému po- 
kynutí knechtovn a přímluvě mistra dodal sobě ducha a 
vstoupil. 

Chtěl promluvit, ale pro náhlý pláě nebyl s to pro- 
nésti slova. Udiveni hleděli oba mužové na sebe; teprve 
za dobrou chvíli, když se mu byli dost taapřimlouvali. 



usadil se v něm lítoAtaý pláč. I jal se vypracovat, kterak 
Zdislava vyiedsi z doma otcovského Atolek hledati maaf 
před Btihánlm. plokovDlkovým; ti dobři lidé ve mésté že 
se každý obá?& prchlivosti a msty jeho, kdyby se nbohé 
pani lyali, která nemá teď nikoho, kdo by Ji přál a činil 
dobře, A tak že ve strašných zříceninách vypáleného 
mlýna jako v doapétí noc tráviti mosela, nemajíc ni 
oděvn proti 2imé ani dostatečné potravy. 

S rostoacim divením poslonchali oba maži výpovědi 
mládencovy. I ptal se mistr knechta, zda-lii místné ví 
co se áéi^ s Jeronymemi svoboden, vasby-li je prost, 
zdrá?-li on a vědom-li tobo, co nevěsta jeho potkalo. 
Nevěděl knecht, co. by řekL To viak mládenec vypra- 
voval, dále, řka, že Jeronýma není více na živo, žel mrtev 
on a nevědomé . jak zhynol a kam se dělo tělo jeho ; 
strach a hrůza že panoje od té chvíle po městě, domy 
že jsoa ozamykány, drob že se ítíti droba. . . 

Oněměl mistr. Jeronýma nebylo, ani vědomo kam 
se dělo tělo jeho! 

Pnstým okem zůstal knecht na mládence zadíván. 
Přihnotým tělem seděl na židli, podpiraje se o šavli; 
pohled jeho mračil se víc a vice. Poznal, co očinill 

Té děvy, která se ho njala, když^ na rynka hlady 
na zem padnol, která se nad ním slitovala, když se ho 
všickni stranili, a pro své dobré činy i výčitek od otce 
snášeti mosila — té děvy jediné blaho neoabytně unařil, 
a nejen blaho zmařil, ale i cesto připravil, by neštastnoa 
krasavici volně stíhal plokovník. I skřípal zobama, bil 
šavlí do podlahy, se slzami v očích trhal se sebe fran- 
conzský šat 

y mrtvém zármotko trval mistr. Tak na zmar pH* 
šel nadějný mladík! Tyjde atrýzněný otec, kmet šedivý. 
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z véseoi, ilFektívé bode po syna se ptáti; nenajde ho 
jii meai iivými, aaiž bade, kdo by mo okásal syna? 
hrob 1 Zdislava bes otce, bea přítele, bes přletřeíi bloadí ; 
slý plokovalk proaáiledDje ji yytř?alýiii nectným baše- 
nim aš po samý kraj aoafalatvf; i bode ebtit úcoiišté 
hledat na praon Jeronýmova otce — a sbsy nevěstiny mi* 
Biti se bndoo se elzami otcovými! 

Nahnut šedé, k zemi hlede Lisovčik v hlobokém 
dlel aamyilenl ; otAsek mistrových neslyiel ; neodpovídal ; 
mračným čelem iel sa myilénkami . . • . • kam ho vedly? 
Bůh to vU yyMistřel" pravil najednoa. „Kde Jeronýmův 
hrob, zn6m I Dnes v noci — zanech lože a přijď pod ko? 
stel na hřbitov.* 

^Hospodine Boiel" zkřiknnl mistr všechen jatý. 
.Clovéče, ty— !?« 

,iAno, já vím, kde Jeronýmův Inrob! Bes ^říže, bes 
pahrbkn, rovný se zemi .... tak vypadá Jeronýmův hrob/ 

T némém ůžasn hleděli na knechta mistr i pacholík. 



Noc následovala tichá; nebe bylo poseto jasnými 
hvézdami. Měsic jeitě nevycházel, ale podnebesí jasnilo 
se ode svitu jiskrných hvézd nebeských i od skvělého 
sněhu na zemi. 

U kostelních dveří, nad hrobem bez kříie, bez pa- 
hrbku smutný jevil se v tó noci vid. V němé žalosti 
trvali poutníci ke hrobu Jeronýmovu, modlíce se za duii 
zesnulého jinocha. 

Jako anděl stála tu děva s hlavou hluboce nachý- 
lenou ; ji po boku mistr i pacholík. Již nebyla ni k sobě 
podobna. Líce ondy tak kvetoucí podobaly se teď liliím 
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a odi jiody tak jitkrné iiYadlýiii žerným rAžfói. Již ne- 
kaonly %hf po líci; vyschniilC pramen jeifieh mimilými 
žaly. Jaký bade nast&vfufof ii^ot j^í? Ton oUskoo sa- 
Dáleia se teď mysl jejf. Opnstiti s^t, kde láska minula 
a obmysl i zráda sídlo zajmnly, odpoftivati v tichém hrobe 
podlé miláčka .... hle, toho sobě déva žádala 1 Když 
pak pomýšlela, že Jeronýmův otec posud na iiva, že 
vékem a žalem ztížený opnitén stojí ode vieho 8?ěta, 
zželelo se srdci jejíma abobébo; žádala sobě Žíti a býti 
jemo náhradoa za syna, sdíleti neltěstí jeho a tím spo- 
lečenstvem mírniti je; žádala sobě doslooiiti ma až na 
popraží hroba a tak yyplníc povinnosti synovské Jero- 
nýmovy vyplniti závazek své vlastní lásky k jinochu . . . 
I potěiilo se srdce její tím předsevzetím, a lícem od 
míra ozářeným popatí^ila na sondrahy žala a napomínala 
Je k dAvéře v Boha i k omíméní boln. 

M Hospodin BAh má nohy vlněné, ale mce železné,* 
pravil mistr koželuh, podpín^e se o ráme pacholíkovo. 
^Yěřímt véčné spravedlivosti jeho, jakož nemá místa a 
něho nešlechetník, a v nenávisti má všecky činitele ne- 
pravostí a člověka ukratného a lstivého v ohavnosti má, 
ieí zkazí vrahy Jeronýmovy a rozptýlí je pro množství 
nešlechetnosti jejich! — I požehná Hospodin Bfth spra* 
vedlivému, a Jako štítem přívětivostí svou hade korano- 
vati jej. — Spi sladce, jinoše nbohý! Jsoat, kdož zpo- 
minka tvon zachovají věrně v srdcích svých a modliti 
se bodott za duši tvon.* 

Právě když mistr mlavil, přicházeli od ulice kostelní 
dva mazové. Doprovázel Lisovčik primasa, propaštěnébo 
z vězení na dAkasy Jeho ; doprovázel otce ke hroba syna, 
pohrobeného rukoo jeho. Vězení, ntrpení, Žal spojily se 
proti primasově životní síle. Nebylt již onen muž veselý^ 
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ale Btarec eliorý, o vlascdi ttápenfm vybledlýek, oKcech 
ttfzaéním z?rá8ko?a]iých. Yéděl jíž, koho přichází na« 
vitívit — a nesejde se s nfm*, védéU, ie tehodniil o celé 
bohatstvo své; ale taková jest láska, že dosyta oznámena 
se ztráton milého předmětu znova hořem klesá, jak náhle 
i jen pouhá zpotnínka o srdce zavadí! Klesl starec na 
stodenoQ půdo; byla tak mrtva jako onen, jehož télo 
kryla. Vzýval jinóno jediného syna: ne^yfiel syn otce; 
malý násyp dělil je, ale malý násyp — vdéný éasl 

Mračná byla podoba Lisovělka. Verozrýval srdce 
jeho výjev bolestný; opanceřilof se to srdce kyrysem ne- 
litosti. Vraždu, kterou páchati pomáhal, vymstiti na pů- 
vodci, tot bylo od té doby heslo jeho ěiněni. Zaklel se 
dibem velikým, že neustane, dokud dravému ptactvu ne* 
vydá toho, jenl tak aditostaě, tak chladnokrevně vraždil 
blaho jiných. 

Mdlý a vetchý plakal otec Jeronýmův v náručí mi- 
strově. Zdislava klečíc na hrobě celovala ruku jeho ; pa** 
cholfk osiřelý tulil se k někd^ifmu trýzniteli svému. 

Noc byla tichá; nebe poseto jasnými hvězdami; pod* 
nebesí jasno bylo ode svitu jiskrných hvězd nebeských 
a od skvělého sněhu na zemi. V ohromných rozměrech 
spooltěhi se okna chrámová od římsy až bezmála k zemi^. 
Zdvihli přítomni očf svých ktt kostelu: okna zářila se 
z nenadání jako vnitrným světlem, jako tou světlostí, jenž 
tak převelebně při jitřní vánoční se spatřuje, když kostel 
plný svée a viecka krajina koldokohi zalehlá jest sně- 
hem, a ze chrámu zní hlaholení varhan a radostná píseft 
TánoČBí. ... 

V úžaratmiúi návítévníci hrobu vidouce zůtračný 
ten úkaz světla; skládali ruce, slzy mífely jim s oéí a 
stesky se rtů: Vdxázela útěcha do srdd jejich; nemaěll 
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É9k jiné, BežU ie sAm Bih ottefil pamAtkii sesaiil^o 
jioocba. 

Ma obfoni od východo vjdiAsel plný méBie. 



IV. 

Téšká léta nastala. V déjliti přítomné povéati 8tH- 
dala se pos&dka aa posAdkoo. Ka koad ledna méalce 
1621 odeiel plok FJorenville; po ném přiíli jezdd ryt- 
mistra Francoise de Laire; po téch j^ci Jalia Hen- 
rícfaa Saského ; po téch péii pink Albrechta z Waldsteina. 
Následovala pěchota knilete saského s* ženami, détmi i 
8 lidem služebným, pécbota Avaatinova, jisda Hanaibala 
Simonetisa a péchota Wolb Preisinga ; když pak na jaře 
léta 1627 lid sedlský v tom kraji se fzbonřil, dostali 
se do mésta lesdcové hispánští pod nejvyliím HQg>nem 
Magarisem Hydonem« 

Rozdílné osady potkaly osob povésti této. Když 
vyšel maad&t o náboženstvé, tehdy primas Jeroným Hnsi- 
necký spolu s Zdislavoo, která se mn stala dceroo aa 
místě oplakaného syna, také něitel Jan Kaška a }inl vyšU 
do Slez a dále do duny, kde primas o nedlouho násle- 
doval sa synem. Lisověík vytáhl s plukem FiorenviHovým« 
přilna takřka ke stopám tohoto vAdoe. Pan Heín žil 
v dvord svém hlnčněji než kdy, zůstával v dobrém sroz- 
uměni s veliteli posádek i s komissary^ dcera pustil do* 
cela s mysli. Mistr koželuh uzdraviv se, ve své chýžce 
ticho žil, sám uzavřen v sobě. Pan Hein nepokládal ho 
déle za nebezpeéného ; ale mistr říkal sobě ? ducha: 
i^Praví svatý Jakub v kapitole páté: Nuže nyní boháči 
plaěte, kvílíce nad bídami svými, kteréž přijdou*, zboží 
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▼aie shnilo a roacho vaíe zmolovatélo; ilato vaie a 
stříbro yaie sreiavélo, a rez j«Jich bode na Bfédectvt 
proti vám, a, sžfr e< tě)á ?aie jako oheft ! * 

Po dedti lotech, r. 1631, když kr*l ivédský, Cki* 
stav Adolf, stíhaje vůdce cfsařtkého Tlily, vtrhoal do 
krajin bavorskýdi a korfirat saský do Čech, vrátili ae 
B vojskem saikým také mnozí Tystěhovanci čeití do 
B¥é vlasti. 

Vzetím Prahy a vítésstvem Arnheimovým n Nim- 
bnrka opanovali Sašové zemi. Již sobe délali yystěho* 
▼anci naději, žet bývalý řád předbělohorský obnoví se; 
mnozí přišli nvázat se znovn ve statky své. 

Také mnozí z města našeho nyní se navrátili. 
Byl kráSDý večer. Slnnce zailo za vrchy, ale žár 
večerní dloobo ještě na .západě plannl, oblévaje krajina 
líbon světlostí podveSernf. Z daleka kynnly ^vysoké věže 
někdejším obyvatelům, ale posto bylo po krigině, žádné 
hnutí, žádný život! 
Přišli k města. 

Celé podměstí před branoa Pražskoo bylo jedno 
spáleniště. Vysoko nad zříceniny pnaly se koraný za- 
hradního stromoví, daleko zabíhaly ^do zahrad pobořené 
zdi překlenuté větvovím a zarostlé travoa. Zde onde 
éněl pozůstatek komína, a cihelné táhlé tělo jeho rdělo 
se na rndé záři. Vše ticho, prázdno, mrtvo! Otevřený 
průjezd vítal některého z příchozích do někdejšího pří- 
bytka; spěchali ohledat statek otcův svých a našli: 
prázdné zdi, vytlačená okna, dvorec porostlý travoa a 
bejlím. Hořce plakal zástup v žala nevýmluvném. Dítě 
malé, polonahé vyběhlo k nim z jedněch zřícenin a spí- 
nalo malinké ntčky, a když se ho ptali, kde jeho. rodiče, 
mlčelo; by lot němé. • . . 
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Vcháseli do mésta. 

Bráno méstskoo tíaili stroskotanoo. fOfsařštf pfí- 
nneení opostiti mésto rozbourali předal foráno, spálIH 
moaty přes příkopy ke falavnl bráně vedoncf, i rozsekali 
a rozstříleli hřeben te braoé; rostříšténý posiistatek do 
póla ?iiel v otToni. Ulice byly prátdné, domy poramy- 
kané jakby mcnr ve městě řádil, anebo otevřené dokořán, 
jakoby rnky nebylo, která by zavírala jich. I nevidooce 
pHchozl nikde, nikde ani známky někd^lho květooclbo 
života, spěchali tam, kde najdon aspoň hroby přátel. 

Hřbitov pod kostelem v mlčenlivé prostoře pro* 
stíral se s bílými kameny a dřevěnými kříži svými; zde 
onde bylo vyrostlo vonné kvítko na hrobě, samo seboa 
a nikým nehleděné, ale tím vábnější, že bylo jedinou 
známkon života na této roli smrti, jedinon přítelkyní 
opuštěných zemřelých, hynoncím ale zase rozkvětajícím 
památníkem, významnějším nad kámen, trvanlivějším nad 
kříž. Rozešli se příchozí po hřbitově, hledajíce po ná- 
pisech hroby přátel. 

Nedaleko dveří kostelních byl pahrbek jeden čistým 
obložený trávníkem, úhledným opatřený křížem, porostlý 
četným kvítím. Zastavil se a tohoto hrobn, hroba Jero- 
nýmova, jeden z přícho^^ích, mož vysoký s obličejem pl-* 
ným jizev, na těle majecl šat vojenský saský a zbrqj 
pobočnou. Pokleknnl a líbal mrtvon zemi a kropil ji 
horkými slzami. Tak ho našel mistr koželuh. Přišei 
mistr vedle obyčeje svého, by večerní dobu na hřbi- 
tově, ztrávil. „Kdo jsi, dobrý člověče?" ptal se vojen- 
ského toho muže. 

^-- jiem?* opáčil válečník otázku a zdvihnul 

^Ateli. 
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Plač ddset let prošlo, eo miBtr Liaovií^ka doví dél ; 
na hroba Jeronýmova poznal ho přece. .... 

Brzy %Qbé po daleké poatí hoYél bojovník pod llpoa 
před chatrčí koželnhovon. Sedéli oba na peciné z trávnďni, 

„Nu tak, mútře milý," řekl Ivan, .vypravoj co víí 
o mé drahé dobrodějc^l Křížem a křižem. prochodil jsem 
ten svět, nikde jsem nenašel ji, ji, ktoroa st&le nosím 
v paměti." 

I vypravoval mistr o Zdislavě, co věděl, kterak Je- 
ronýmova otci co věrná dcera slonžila a když primas volil 
vyhnanstvo, s ním a s rodinon mistra Kaiky ven ze země 
vyšla. Kam? o tom mistr vědomosti neměl. 

„A pan Matěj — pravil Lisovčík, hledě hrozivým 
okem na protější dvorec — pan Matěj žádného milosrden- 
ství 8 vlastní dceron neměl; aby ho Bůh ztrestal věčným 
ohněm, zlosyna!" 

Sotva Lisovčík tato slova dořknnl, rozsvítilo se před 
nima jako re dne. Tma večerní minnla: zapálený hořel 
Heinfiv dvfir. Lisovčík vyskočil vykHkna ; mistr ho zdržel. 
„Zůstafi, pMteK ! Nechoď pomáhat, kde se jeví trest boží I 
Zůbtaň a vypravuj, co tobě povědomé o pána z Floren- 
ville?« 

Lisovčík zůstal a vypravoval, co mn bylo povědomo 
o pána z Florenville. 

Zatím požár každým okamžením vzrůstal. Povětří 
bylo klidné ; bohatými zásobami úrody živil se hltavý 
plamen, ohromný sloap dýmá vystopoval k nočním ne- 
besům a plamen siřil se nikým nezdržován po celé roz" 
lehlosti dvoru; nejprve stodoly, stáje a kolny hořely, 
pak i dům příbytek chytal. V městě bili na zvon; při- 
bíhali lidé, divili se mocnémn ohni a podivivše se roz« 
cházeli se tak jako byli přišli. Nebezpečenství nebylo: 
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bylot vůkol viedio s|»álenol Sonctto též nebylo; byltě 
paa Heia po mnohá léta bič tohoto méita! I od vlastní 
čeledi opnitén, byl Hein jako illený ; běhal kolem ohně, 
lomil rakama, přibíhal k sonsedn koielobovi: nikdo se 
nehnol ka pomoci; plakal jako dítě. Oheii praštél, krov 
klesal, déit jisker zasypával okolí; jiš i krov přfbytkn 
plamenem sachvácen. ... ' ^ 

,Bylo před bitvoo a Kimbarka — vypravoval Lisov- 
čík — Fiorenville velel pinka naiemn císařskémn proti 
Sasíkům. Sašové stáli na pobřeží labském, my též, ale 
odděleni od nich rozlehlými háji, v nichž jsme se zako- 
pali. Já stál hlídkon nedaleko řeky. Byl podvečer, ale 
jasno jako teď; hořely vesnice v okolí * 

Lisovčík se odmlčel. V hořícím domě protějším pro- 
lomil se strop jedné komnaty a kotonč dýmn vybnchl ze 
zřícenin oknem. . . . 

,V té síni nžil jsem n^ednoho dobrodiní!" vece 
hlasem skoro prosebným k mistrovi, 

„Byl podvečer, ale jasno jako teď; hořely vesnice 
okolní... no, a co dál? Vypravuji*' pověděl mistr, raku 
Lisovčíkovn pevně ve své drže. 

n čerti vědí!" mlavil vojín na to dále. „V to dobn 
dostalo se mi, po čem jediném tolik let jsem bažil, při- 
ložíte chvíle, bych se za dobrodějka mon na trýzniteli 
vymstil. Objížděl Fiorenville naše stráže, přijel také 
k mémn stanoviska. Já stál nejzáze. On byl sám. I od- 
povím, nač se ptal, potom skočím, strhna ho b koně, a 
čerti vědí! rázem tonnl v Labi. Volal o pomoc, sakyň* 
syn! Křičel ve svém mokrém hrobě, ale vítr dal lesem, 
pral do vln, Fiorenville tonnl, až v rode vodě atonnl. 
Já sedl na jeho koně a přešel na to k Sasům.* 



118 

sBaka Hospodinova dostíUa nei^řAtel,*^ ivolal miatr, 
« Tftiiení rukou spínaje. 

Stromy přede dvorem hořely mlhavým plamenem,' 
spálené větve rděly se doatnajlce a Jiskry Utaly Jako 
<^bad hvězdičky v podnebesí plném dýmu* 

A hluboko do noci osvěcovala se obloba zařf Hei- 
nova dvom; dlouho bili jeitě na svon, ve městě i v okol* 
nfdi vesnicích, ale nebylo kdoby se lekal, kdoby chtěl 
héyití. Te tlejícfch zříceninách hrabal se vyhořelý sftm 
a sAm. 

Spáleniště svítilo světlosti žbavon, stromoví vypí- 
nalo větve jako rámě prosebné k obloze, sličné nmělé 
stnkatary. na průčelí domn očerněny byly od hnstého 
dýmn, v oknách viděla se stočená železa, a chvílemi 
valil ée jeitě dýin ze vnitř komnat, kde drahdy Zdislava 
jak anděl domácí vládla* Kde byla teď Zdislava? Nepo* 
myslil otec na ni, ani když bjl nešťastný ! 

Již drahně postoupila druhá polovice noci. Tou 
dobou kráčel pan Hein do chrámu Páně; modliMi se? 
Movat-li Bohu na zlobu lidskou? či děkovat Nejvyš- 
šímu za navštívení nehodon? 

V ohromných rozměrech klenuly se gotické síně 
nad hlavou ranního chrámu navštivitele ; každé hnutí, 
každé dechnuti rozneslo se po . prázdných prostorách, 
každý kročej sebe tišší vzbudil ohlas v kostele. Před 
jedním z oltářův planulo světélko v malé lampě, haslo, 
plápolalo a hned zase tuchnulo, rozjasnivši tmu na mžik- 
nutí oka. 

PoŽebnávaje se křížem kráčel Hein k jedněm dve- 
řím v zákoutí kostela, vedoucím do přízemní komory 
pod věží. Dvéře těžké železné nebyly zamfcmity, ač 
flkálokdy otvírány* Ystoapil; chladný vzduch ovanul přt*^ 
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chosUio. I pioloiil jakési břemeno, jet pod paždftt nesl, 
na kamennou dlážkovoa podlaho, s hlaboka sobě vsdeeh-^ 
nal, a přejížd^e ielo mkoa tr?al za některé okamžení 
nehnat ? postafení B?ém. Odnikad nepadalo světlo do 
komory, a Hein světla potřeboval. I šel, iel, dobyl se 
na oltář a sejma lampo malou vraeel se s nf do věže» 
Živ^i plápolal plamének v pohnutí, iluté světlo padalo 
na ostré rysy Hisinovy; straíoý byl pohled jeho! I Ur 
vřel za sebou těžké dvéře, silně jich přiraziv. Vevěži 
jal se ohledávati podlahu. Kamenné dlažky byly míateia 
vyloupané, jinde zase rozviklané, rozpadlé, i nebylo ob- 
tiino, vylomiti sobě otvor do země. Chutě se dal Heia 
do díla, a netrvalo dlouho, otvor dosti hluboký Uřil se 
před ním, v podobě nevelké hrobové jamky. 

S radostným obličejem ustal muž v práci, s chva- 
tem požehnával se znova, vpustil truhlici — nebo tru- 
hlice byla ono břemeno, jež nesl — do jamky a ohledná 
se kolem sebey spěšně jamku zasypal. Nikdo nebyl 
svědkem počínání jeho, krom světélka oltářního. 

Unaven posadil se Hein na dlažky nastavěné na 
pokladě právě pohrobeném, a spánek zajmul smysly 
jeho. Okna kostela již ozařovala se zardělým světiem 
jitřním, vnitř chrámu svitalo, ale noční návštěvník ne* 
vycházel z něho 



V. 

Znovu prošlo osm devět let; vpády Óšmýck Nimcúv 
nastaly. Země česká nepřestávala býti bojištěm; neboC 
již naatepovalo čtvrté desítiletí co byla dějištěm války, 
diep vpádfiv, polem bitev. Kolik tu narodiv prohánělo 
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s« po pAdě če«k<. počKjajíc vpád Pasovský za poiitel; 
v4lečaých nepokojil v Čechách, až do nájezdfl vojsk 
švédských/ od r. 1610 až bezmála do roka 1650 1 Celá 
Earopa hulala, harcovala, hajdámáčila po vlasti té krásné, 
ačiníc ji pooitl lida práznon a hrůzy plnou ! 

YáJka se tu netrhla. Hénila se jména vfidcův — 
děj i dějiště zůstalo! Kde nejprve s nadšením slaveno 
jména Thum a Mansfeld, kde později vzýváno jmen 
MaradaSy Golalto, Tilly, Waldstein, zjevovali se j>o le- 
tech když i tato jména zmizela, Banner, Torstenson, a 
letopisec zapisoval již jen: Venit hostíš Sueda, Znít 
ard podivně, Čteme-li z těch časů o vpádech Švédských 
do Čech : syenit supremus Albert Kapoun cum suo regi« 
mine'' anebo : |,Equitnm magister Palmblad regiminis Sto- 
lowskiani stationem fecit . . . .^ ale celí zástupové vy« 
stěhovancův Českých vraceli se pod Bannerem i Torsten- 
sonem do zpustlé vlasti, a nejeden syn její velel plukům 
a nosil po nešfastné zemi korouhev Švédův, jež obecný 
lid český nazval sobě názvem „Černých Němcův", 

Bylo r. 1643, když onen vůdce švédský, jenž dnou 
ochromen a na nosítku nošen všech protivníků svých 
rychlostí přemáhal, jehož všeliká podnětí křídla měla, 
co zatím tělo neslo pouta nejhroznější, když Torstenson 
nemoha v cechách bojiště nalézti s celým vojskem do 
Moravy se obrátil, a sice cestou přes město, jenž jest 
dějiště pověsti této. 

I této doby dočkal se mistr koželuh. Dlouhý onen 
řetěz pohrom, běd a záhub táhl se před jeho očima. 
Hlava zšedivéla, i brada. Duch zdivočel. StáK starec 
jako dub, kolem něhož řádil hrom a vichr, vyvrátivší 
všecko stromoví. Y pustém městě bydlil jako divoch. 
Za krutých nocí zimních, když země zalehlá byla sně- 

8» 
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bem a mrzlo třeskote, i za veéerft? letních, když pH- 
roda vznešená nade víeckn záfaobo, ve své kráse pře- 
milostná bývala, jednostejně chodil mistr městem, hlídaje 
a cep železný na rameně nose. 

Hlídal zříceniny. Domy dokonale vyhynulé, kde se 
jen místo spatřovalo, domy pusté, kde hospodářův ne- 
bylo, jiné, v nichž toliko jacísi podruzi přebývali, domy 
pohořelé, jichž nikdo nestavěl, domeěky, v nichž lidé 
8 nic býti nemohli — tak vypadalo město ondy kvetoucí. 

Někdejší dvorec páně Heinův stal se v prftběho 
£asu sadem divokých travin. Po zdech zelenaly se ke- 
říčky celdoně, ve štěrbinách usazoval se zední mech; 
po rumu se rozplozoval iabinec, na zkroucená železa 
v oknácb zavěšovalo se plané víno a svlačec. Klenba 
komnaty, kde před lety slavili zasnoubení Zdislavino, 
postupem Času sama se rozpukla a probořila*, jen na 
právo na stěně zachoval se přiklenek nad krucifixem 
8 lampou, před kterýmžto znamením se Zdislava modlí- 
vávala za matku. Od počátku vesny až do pozdní jeseně 
svěšovaly se s přlklenku rostliny zelené s květy pěk- 
nými, okrašlujíce památku tuto po děvě. Často přišel 
mistr, očistil kříž, a v některý den zapálil lampu a za- 
věsil čerstvý věneček z mateří doušky na krucifix. . , . 

Lid polodivý ve městě se zdržoval. Kdykoliv se 
blížili Švédové, přibíhali všickni k mistrově chalupě, 
muži, ženy i ty děti malé, volajíce úzkostně: „Strejce, 
strejce! Černí Němci! Černí Němci!" — a strejc mistr 
tiše říkaje: „Dědictví naše obráceno jest k cizím, do- 
mové naši ku cizozemcfim, spadla koruna s hlavy naší!" 
vzal na rameno cep a vyšel, a chodě městem brkal 
očepína. 

Od těch dob co dvAr HeinAv lehl popelem rukou 
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navrácencůy a Hein zmizel tak, že po ném ani Btopjr 
nezůstalo, hlídával mistr každonočně Jeronýmův hrob; 
nebot několik dni po tom ohni d&val se v kostele pod 
yěží slýchati hřmot jako tlo^ení na dvéře a vyt! po- 
dobné nářkn človdčimn ; i nevědouce obyvatelé, coby hlak 
znamenati měl, zatarasili dvéře, zažehnali, a fale! od té 
doby hřmot nmlknnli vytí přestalo. Mistr nicméně ne- 
oponítěi hrob. 

Bylo řečeného roka v den sv. Víta, když hlavní 
ivédský voj a s ním sám Torstensoa do města přitrhli. 
Bohopostí jezdci konč na obilí v polích pásli, do domů 
vjížděli, ani kostela svoa pastotoa nešetříce. 

Toa doboo stanol mistr nad Jeronýmovým hrobem. 
Cep starý se železným očepím a s dlouhými hřeby na ce- 
pisko držel v náročí; ramenem jedním opíral se o so- 
snový kříž. Stará čepice telecí vězela hlóboko v týle; 
vlasy na spáncích bělaly se mn jeítě dosti hosté; šedá 
brada puštěna byla ka předa. Halena, lýčákem podpá- 
saná, stěží kryla tělo starcovo. Stál zamračen a vida 
Švédy, ani pastě pojíždějí ulicemi a hospodaří v městě, 
promlouval tvrdým hlasem slova z Písma; „Pochyť Ho- 
spodine štít a pavézu a povstaii mi ku pomod! Vezmi 
i kopí, a vyjdi vstříc těm, kteříž táhnou proti nám. At 
jsou jako plevy před větrem, a anděl Hospodinův roz- 
ptyligž je!^ 

y té chvíli otevřely se dvéře kostelní malé, a ze 
vnitra chrámu, odkud zároveň hlomoz zbraně zavzněl, 
vyšla jimi ženština na hřbitov, ženština sešlá, chudými 
přioděna šaty, podpírající se o hůl. Přišla k ozbroje- 
nému strážci hrobu, a poněvadž Švédové vtrhši do chrámu 
z pobožnosti tam ji vytrhli, prosila mistra, by na hrobu 
Jeronýmovu pobožnost dokonat jí dovolil. 
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.Kelze,* vece mistť na to krátce, dfraje se vpřeni 
do vnitř kostela otevřeným! dveřmi. 

pTys knitý, mistře, jako Černi Němci; ani modlit 
se nedopouštíš !" pravila žena hlasem kárajícím, 

„Nelze!* dí mistr poznova bera cep ta ierď do 
raky, ze chráma oka neodvracnje. „Nelze tobě, ženo, mo- 
dliti se na Jeronýmova hrobě, když ani za jeho daši 
modliti se tobě nemožno; neboť jsi ho spola zmafíla. 
Zde ae modlit nepříslaíno než té, která Jeronýma milo- 
vala věrně: dceři Heinově.* 

K těm slovfim na zvadlém líci ženštiny vyjevil se 
onen úsměch, kterýž se podobá úsměcha útrpnéma, ale 
v skatka pohrdli vý jest. „Zdislava dávno neví o něm," 
pravila. ,7 cizí zemi mrtvého ženicha s mysli pastilal 
ZnámC povaha ženskon! S očí, s mysli; s paměti^ 
8 lásky!" 

Mistrova pozornost jiný bavil předmět, než byla 
jizlivá řeč ženina. Pohled jeho stal se strašným. Oči ne- 
obyčejnoa zahořely září, líce ohněm zapálily se; netrpě- 
livé kývalo se cepisko na cepa; trnal mistr po všem 
těle. Viděl: Švédové chrám loapili! 

Tam jeden v oděva černém, maje kloboak na hlavě, 
na hrot rapíra nabíral ozdoby oltářové ; onde jiný s po- 
páleným obočím i řason, ps^sánoa roztínal sloapce a 
sochy a jich nitro dychtivě prohledával, pátraje, po skry- 
tých pokladech. Rozlehal se drnkot zbraně po chrámě, 
pasty smích, zlořečení a rozbíjení nádob hačelo po 
svatyni. 

Již po třetí rozhrkal se cep ve třesavé rnce mistra, 

stojícího na popraží dveří. „Proč, o Hospodine, zdržojeŠ 

raka moal^ volal. .&voa nepřátelé tvQji v prostřed shro- 

zazděni tvých. Za hrdina jmín je ten, kteifž co nejvýše 
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sifftá sekera, mtbaje Taebv dřftf tvAio, a &3rBí jii řeftby 
^0 Dipofád Bekerami a palleemi otlonkajil Posknnili 
fířlbytek JmeDa tvého I Pro^ d Bole, zdržajei raku moa, 
abjch ke zpalténi přivedl nepřátely, kteh škoditi hledí 
^vatyBl tvé!* ^ 

Ustal. Ticho se roziířilo po prostorách; ale hned 
itiMedoval pnstý smfeh, a eastap svatokrádců hnal se po 
mistrovi. OstatBf nemýlené lUlo své provodili ; lonpili 
Jednostejné dále. SUdfce po jakémsi velikém poklade 
proUédávali vieUký úkryt ve zdech, v kasatelně, pod 
oltáři, v kryptách. Konečné přiili ke dveřfm Sdezným, 
«ivřeným a zataraseným ; byl to vchod do podvěžnf ko- 
můrky, kam před lety byl zaiel Hein. 

S veselým hinkem navrátili se ti, kteří se byli pn- 
fitili po kmetn mistrovi. Byl se na popraží svatyně rozvi- 
nul boj nerovný. Mistr ve svatém zanícení rázným udeřením 
cepu přivítal bohopnstý zástop ; než neodolal převaze Švé- 
dův, kles], a zbraň svou ztratil. I smáli se mn vítězi, 
an plakal; kratochvílili sobě s ním, an kvílel. Posléze 
jich tato kratochvíle omrzela samých; s kořistí, cepem 
železným, vrátili se do cfarámn. 

Mistr vztýčil bílou hlavo, napřímil se a oČí po* 
advihna k nebesům volal se Samsonem : „Panovnice Ho-^ 
m>odinel Prosím, rozpomeik se na mne a posilni mne; 
2ádám toliko aspoň Jednou, ó Bože! abych se pomstiti 
mohl za své obé oči nad Filiitinskými P 

Zastavilo se oko jeho na vysoké mohutné zvonid; 
i dival se ehvílenku na věž; pak náhle rozveseliv se 
tBtal a bral se spéioé na tu stranu, kde svonice stihu 

Zatím Černí Němd do komory pod véil se viou^ 
pili. Dyohttvé, druh přes dmha, vtrhli do vnitř, kde se 



fcáial fvitílS koBlelii, oo ani bjU^fMě. IM, fii^ict M- 
potleohie nreptaH, zMmál! se 1huí1ív#, a divnými ttofy 
mtavili o dftstojnfltovi. Strhla te bouře; dMstQfnfk a vy- 
taseným mečem hnal divý sástnp ée Itostela xpAlfcy.. .. 
Y tom si^omknnl rázný, litý hlas opodál, a ielesaé srdeo 
zvonové zakmitnnvii se nad kadeřavoÉ hlavou dAstoJnlka 
«deřilo. Následoval ryk, křik — a ticho. ... Ve své 
krvi zbroeen, s rozbitou hlavou, padl ivédský dástojnCk 
na pahrbek JeronymoTa hrobn. Vojáci hrftse« do ko- 
stela prchlL 

„Zkaz Je, ó PaneS^ zvolal mistraoil vnel>e opřel» 
•zméf jazyk Jejich, nebot Jsem spatřil bezpráví a roz- 
broj v mésté!** 

Přiblížila se nábožná ona ženitina, chudými při- 
odJná iaty, jenž po celý ten čas v zákoutí hřbitova pode 
zdí městskou seděla — kdožby poznal nádhernou, lois- 
nou dceru Krodnovu, kdožby poznal Bosauru v seilé 
této postavě? — přiklekla k mrtvole dAstoJnlka, i od* 
dělic vlasy ze zkrvaveného čela, pozdvihla hlavu a zvo- 
bda: „Hle mistře! Zdislava!" 

Pohlédnul mistr — a minal se ho jasný rozum. . • . 



Ták vypravuje pověst, věrná družka přfběhft lid- 
ských. Co se 8 Lisovčlkem dále stalo . . ? BylC jeden 
I těch zrozenou v stepi, kteří vedlé slov letópisce „zje- 
zdiH a zchodili vežken kraj ode Dněstrn až do Flander 
a Pikardie^. ZbyDO-li bojovník na bojižtí, cizí půda 
přijme jeho tělo, a jen kvítko neopomene vzejíti každý 
rok na mohyle jeho v poH iiroiii^m. • • • 



THERESIENLUST. 



DobrodružstYO i osmnáctého století. 



OtUténo popnré ve , Květech* r. 1846, podrabé v „Noveiláeh" tpltovatelovýeh 

r. 1858. 



Ozdobná řada košatých topolů t&hncf se nad osa- 
dou Uherskem k zahradě, v jejímžto Iftné tichf se tají 
letohrad. TJvidli vrchol pavillonn málo vyvýšený ponad ze- 
lenost stromoví, sám park nevelký sice, ale tak ntiiený, 
iebys ihned volil bývati zde stále. Prostora plochá trá- 
vníkem porostlá, bez stromu, toliko s květinami, kolem 
domu; teprv opodál, kol do kola, stromy, hned jednot- 
livé, hned v souboru, tu kadeřavá bělokorá bříza, onde 
mračná sosna. Stezky vysypané pískem vinou se mezi 
pažitem, a tam ke skupení rflží vedou, tu pod stromy 
zabíhají, lákajíce do besídek anebo do chodby, jejímžto 
pohyblivým klenutím překrásné se promodrává nebe. Z pa- 
vlače domu zračí se pěkný obraz krajiny: Pod návriím 
rozložila se doubrava, nad níž, na výsluní, poletují vrány, 
hned v korunách potápějí se, hned třepetajíce křídloma, 
z hladiny zelené se vynoří. Za lesem luka, pole, háje, 
osady, a v právo, na konci oblohy. Kunětická Hora 
8 iedým svým hradem. 

Takový jest letohrad Neulust. Neulust? Jakže Neu- 
lust? Tidyt druhdy jméno jeho bylo jiné! Tak jest: 
Druhdy bylo jméno jiné, ale tehda také byl letohrad 
sám ne pouze obrazem, který se pocestnému nahodí, 
jako nyní, nýbrž skutečným obydlím zábavy. 6i neoži- 
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vt^e-li těch půvabů? osamélých podnM památka milostná, 
a doch lásky aekolibe-li se posad ha lapení k?étin jak 
motýl pestrobarevný? — Obývala sde láska, láska i pro- 
měny ieiU Tehda park nazývali Theresienlast; potom se 

Jméno proměnilo aviak, jii éas pověděti, jak se 

proměnilo I 



Na cestách, jež po Eoropě konal, meikal Oadřej 
Foniatowski, hrabě polský, delif čas také ve Vídni. Zde 
při skvělém dvoře slavné císařovny sískal sobě náklon- 
nost nejednoho srdce, a to i ve společnostech pohlaví 
mužského, kteréžby, jak někdo pověděl, poněvadž nazvalo 
ženský svět krásným, následovně samo slooti mělo Ška- 
redým; ale, pak by hrabě byl nenáležel k němo. 

Mezi důvěrnými jeho nejvroncnějií byl pán český, 
Filip kníže ze V — c, rovněž mladý, rovněž duchaplný, 
a sličný neméně. Spolu byli, spolu žili, a nebylo rozdílu, 
kdo z nich host byl a kdo hostitel. 

Přiilo Jaro a s ním touha po venkovu. Na svém 
panství v Cechách byl kníže založil před několika lety 
park a paviUon, vytvořiv tam mladý rostlinný svět. A po- 
něvadž zahrada již potud byla vzrostlá, že se jaro do- 
stojně v ní mohlo uhostit, a dům již tak vyozdobený, že 
mohl tažným ptákům, ku kterým kníže také sebe v žertu 
počítal, rozkošný byt poskytnouti, ustanovili se přátelé 
na tom, že Vídeň opustíce letohrad svou přítomností za- 
světí a oslaví, ňíkalit arci, že jich z těsné Vídně nejvíce 
jaro vábí; než nebylo tomu dávno, co kněžna matka a 
s ní Frankyněy dáma domácí, na panství do cech odjeli, 
a Foniatowski n vytržení jistil, krásnějiíbo stvoření že 
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neal t oiErtsit semtUn nad Thocnii. Enlfo am ? tom^ 
ne^dpororal. I byl by hrabě jel za ní, Jak oni bohat^f é 
BtíMoY^^eí sa avýná vUinaaí, ki^ avéta, neHcu**!! na pan- 
Btvi do Čech a na leftobmd, o jeboito pokřtění př&lalé 
Bo n6FOB?idiofaU déle; jednoivomým sneien&n diao nim 
po kiaaafici jméno Themienlost. 

Když na panství dojeli, meí Itala Theresie právě n» 
letním onom hradě. I nebylo pilnějií věd Poaiatowskémn, 
nei lednoitti na kabriolet a dáti se tam osobně, kdo 
srdce i myilénky jeho jtt dávno byly. 

Kvapné sai^hal koií Jem dvQjici ořů, Snpa i 
Větronoha, do kabrioletu, a myslil sobě; Poletíme jak 
pírico na větm. A letěli jak pírko na větm. Míjela pláň^ 
mizela stráň, chlnm nstopoval, vyrovnávalo se údolí. V ka* 
brioletkn seděl Poniatowski samoten; kníie litoval, že 
mnsí na chvíli býti bez něho ; ěehož hraběti nebylo právě* 
žal, ba nepomněl ani, žef co jemu tn kníže činí, není 
než nový důkaz přátelství jeho. 

Jeda rozponitěl zraků svých po obloze, na kteréž 
sinnce odpolední v plné kráse stálo; ale myilénky jeha 
točily se okolo jiného shince, okolo sinnce pozemské 
kiAsy. Přírody jarní, krajiny ladné nebylo dnes pro něho \ 
čím se také příroda, čím kngina mohla rovnat spanilosti 
áíyii ! I byl hrabě tím blaženějií, že se mněl jistým The* 
resina srdce; a ta jistota nebyla založena ponze v tom, 
že tomn Čeho sobě přejem, věříme rádi: on honosil s& 
ncjjedním důkazem patrné ntíclonnosti Theresiny I 

Gesta ila borovým lesem; elnnee Jen kdys tehdya 
pnmiklo jehličím. Najednoo vyrazili ze stínu na aluncob 
z lesa na paseku. V právo v levo táhla se, jak ulice, 
daleká proseč iélUA rozlehlý bor na dva bory. Z mláze 
lesní ěněly ? pasece jednotlivé bonovice o sobě; onfr 
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flWift uefospélti ješti ůtA iřýilní fo%ÍMff tntliké. HifiM«^ 
nriné ' inrobrai se hrabe z» snéúf, a v prvním okamlwf' 
sdiio se fliii^ fe Jede Maze^il, roéo^ krajett etýiii. PCselř 
iemH pod koly. Traiiici pehasetali - bn|oýiiii hlevatii. 
So£í aeVě spível ne pftlklag plinMIre ' 1,0 próbodaeMifi 
kavalým^. Letíc přes paseka kf«koral«viÍDa. ¥;t0pléíBl 
]$ovětřf boopel se oalifi v^^hitraje křídla. 

Nákle zařliel t pasece kéft. Soéf ee eiMofll Éá 
pána. Hrabá stoje Již ve veze hleděl do paiíefcy^, edk«d 
sainělo Mčení. Kfiň se vtrplal a aařUlel éoova. 

„Zastav! Ten kfiň stratil Jezdce,"* řeU Poeiátewski 
kvapné; Jean sastaviL ^Vo sedle, po <kotř nebyl Jesdéc 
žlovék víední." 

j, Abych volal — ^ vece keW. 

„Ne takf Jezdec hlásil by l^ sám, kdyby -*-; to- 
ifm nehodo. Slez, Jean, a koné stav!" 

„Hnědooš zašel z cesty do křovf, a ndmftSe z něho.'' 

Zatím skočil i hrabě z koěárko, a veda vraníky za 
uzdo kráčel napřed, napnntě pozor dávaje. 

XT vchoda do protéjilho hora býl přes voznid rozlit 
neveliký močál. Oatřio a sftf rostlo tam hojné, a Jen 
kňdy se vozem jezdilo, leskla se kalaž; dále na obě 
strany ztrácel se močál pod hnston mlazí, Jejížto halozky 
Ještě trávami ovéieny byly. Mohatný bok prostíral nad 
močálem hastolisté konary své a kryl bahno před slon- 
oem, tak že ani v letě nevysýchalo- na dno. 

Pod bokem ležel vojenský důstojník bezdoch ňa 
znako : kyrysarská helmice tkvěla opodál mezi ostřicemi. 
Hnrtem vskoiir hrabě na vosfk a kočárek přeletěl Jak 
stfela přes vodo. Nenměl Poniatowski za jiné, neili Že 
dAstoJník zabit do smrti; aviak přiskočiv znamenal, ie^ 
nevyhasla známka života, ale že ]e l«fá raka. zlomeaa* ' 



vJe»&l Jeanlt* vohl liribě. 

Jeaa na chyceném koni přiklnsal. 

.Na bliskn-U ktwý ranlék?<< 

Hodina odtnd je muž dobře zběhlý t hojení slo^ 
nieiiin. Ale je sedlák.* 

IP Obratmo jeď pro něho, co kůft vyskoSí.* 

„Mám-li Vaif ICiloBti pomoci s p&nem na koč&r?' 

I, Jeď, ?eliml* 

Bno nebylo po kočím památky ; kůň jen jenom letěl. 

Hrabě opatřil slomenina, rána byla čerstvá. Nabral 
do helmy čisté vody, ovázal ránu mokrým íátkem a zkří- 
žil raněného. DAstojnik otevřel oči a bolestné zaskřípěl 
zoby ; s dtem navrátila se bolest. Hrabě ho těíil, brzkon 
pomoc přlpovídaje. 

IP Díky, pane! Bez Vás bych snad byl zahynnl v té 
nelidné končině!" mlavil d&stojník. * 

.Náhoda mne svedla s Vaií nehodoa. Nebuďte tesk- 
liv; ZavesQ Vás na blízký letohrad. Pro lékaře jede jii 
na Vaiem koni mftj sloniíol." 

i, Opodál v boře stojí při cestě bílý kamenný kříi. 
Kůň se ho leknul, a jako zběsilý rozpustil se se mnou 
po lese."* 

Zatím pozdvihnul Poniatowski důstojníka ze země 
ft vedl ho ku kočáru opodál stojícímu. 

y tom zahučely v hlubině lesi^ střelné rány, dvě tři 
X>o sobě, a s povykem vyletělo ptactvo ze svých hnízd 
ft ztanovisk. Vraníd při kočárku prudce sebou trhli 



Přijemno, veselo na letohrádku. Yoaný dech panmi- 
akých květin iíří se povětřím ; tráva takořha před očima 
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roste a listBaté křoví seléiiá ée iM lia riiinéfia^ék ps« 
pracích. 

Theresie proch&selA se po saHradě samotná. • 6a- 
rovaý svét ziřil v ólini?ýoli Údá očích! Haed veselost, 
hned toužení zrcadlilo se v nich; Sivno, ie kvítí nevy*- 
rftstalo, kamkoliv pohledly, kdo nlÉvély o6í tyto! Bolm- 
lým kvétc^raným iatem odén&, majío kadeř pffiesanoo 
z čela k temeni a vrkoč kotoučkem tmavolesklých In* 
penův okrftilený, chodila mezi kvétínami. Líbala tráva 
kraj iatn jejího, eklánéla se kvítka před nf; patmo, že 
ctily rovBon sobe, ale mezi rovnými první! 

Pravé se Theresie dívala s pahorku po kn^Iné. 
Híže prostíraly se role, osením porostlé ; za nimi černal 
se bor. Kdykoli zrak Její pozalétl k lesn, vidy se zdilo, 
Že chce nitro jeho okem proniknouti; ale hrtibé boro- 
vice 8 chmnmými čely stály nepohnuté na svém stáno- 
viska, jako řada černých bojovníkův. A blaze ji, že 
nevidéla, co se v bóro dalo I Byla by spatřila divoký 
obraz. Yidéla by zplašené vraníky, ani s kočárkem mezi 
siaromovím désni letí, kterak kabriolet hned o vysedlé 
kořání odráží se a tluče a brousí o křeví, čímž divokost 
koní jen prudčeji rostla. Boru stín kryl tento výjev;. 
ale prudkost jest síla slepá; dokaváde znří, nezná mezí. 
Z lesa ven vyřítili se černí koné; polem ladem hnali 
k letohrádku; vjezd byl přivřen, a sotva že Theresie 
leknutím viecka jata do pavillonu vb^la, rozpadla se 
vrátka a se zbytkem kabrioletu zastavili se koné m^ 
trávnaté prostoře. Jakby u vnitř hořeli, kouřilo se z nich, 
hlavami házeli, řditali jaře a hrabali pažit kopyty. Ka- 
briolet byl o třech kolezích ; Čtvrté, zadní, zachytilo se 
o mladou borovici, vtrhlo se, a ]^1 nápravy zůstalo 
^ náboji. 
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Shinkwft te Hi{ zmMifll ii IeoiiI;i>é8m1í, že kd- 
č&rek i vranid jsou ekipáž Imížeci. DomněQkft slé ii«<^ 
hody vnesla aářdc do jidtsřdcl; ^i^Me vilai vfak Ueděli 
koBf. TeiMŤÓ když Thereiíe fiem do boffi Jiti kázala, 
8 fláíkem novým nepoíehybovftl nikdo více že kníže nel^o 
kdo jiaý a rodiny k tirata |>Kšel ; pf^it koné z tkť^' 
ného Lesa, povditnéiio od aittrodivfla éetnýaí neifeé- 
stlnt • • • • 

Nepokoj veliký zmocnil še Thererfe. Kabriolet byl 
prázný. Jela snad kněžna, Jd snad Ponfatowski; možné 
bylo vže. I popoch&zela mezi květinami, pohUžela k nebi, 
pokHžela kolem; blankytná nebesa klenála se t klidné 
velebnosti nad ní; kvítí stálo bez citn ve své kráse; 
nebylo nikoho, ničeho, co by úzkost Její sdílelo. Volala 
na slohy: žáden Jí neslyžel; nebC i komomon byla přes 
moc vypravila do lesa. Několikráte nmínfla si yyston- 
piti na pahorek a podívati se k born ; nepovědomá moc 
potttalá kroky, odvracovala oči Její. I byla samotná se 
strachem, tím příšerným společníkem. Jenž znovn a opět 
kreslí, od čeho se mysl úsilně odvrací. 

Zaslechla z daleka hnntí zástnpn: i prchla do sa- 
lonu a skryla líce do divann, zabavnjíc vlastní zrak. 
Zachrastěl písek na stezkách v sadě ... hlasn lidského 
neslyšela; tajil se v ní dech, stydla krev. Posléze ně- 
kdo přišel. 

Přišel Poniatovrski. Bozkoii zářilo s^ itom oko ; shle- 
dalt se opět i. obrazem své toohy, 

j,06 ae stalo? Oo se stalo? IM^te si, Is le po- 
lekám; stMMh mne obrnil proti aejsmvtii^l fprávě!" 
Ttt dychtivě ptala se Theresle ehopivií' hnMte aa rslni. 

.Což Jste atarostlifa, nerose! Vidíte 'žeC jsem 

9* 
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cdý!« &kft B ú^siéGkea poUbU hrabe kilntiai rakn. 
Theresii ol^bdilo se. 

^A.Ie kabriolet ••••?" ptala ge dále. 

.Kabriolet b&ře poehodil. Ale štéstf, že byl jeitd 
prásný, když ve klubioi leaa vyila rána a koné apla- 
iivše ee s povosem ojeli. Žel mi, že jsem jeda Da. léto* 
hrad. potkal jie s nehodou, která slečna inepokotlila." 

.Vy přece mluvíte o nehodě! Ukratný,. Yy tajíte 
pravdo přede mnool" svoliila Theresie, sotva opokojená. 

.Jeda borem, nalezl jsem důstojníka ..•••'' 

Theresie zbledla. 

.Bez docha ležícího pod stromem, s mkoa zlo- 
menoQ." 

Theresie všecka se zachvěla. 

.Ale nestrachoji se o něho; pomčil jsem ho péči 
knížecích lidí a lékař v okamžení zde bode.* 

.Ubohý jezdec!^ vece slečna a popošla k okno. 

.Krásný mladý možl** doložil hrabě| kráčeje za ní. 

.Proč se tomo leso nevyhnal?" 

.Ten les velice zdobí krajino,^ pravil na to hrabe, 
porozhlížcje se po okolí. .Přál bych jen," — doložil 
vida slečna zarmoocenoo, — .aby přítomnost nemocného 
nezkalila Vaši rozkoš na letohrada; ač — ožíváte-li 
zde jaké.^ 

Zpy tavě pohleděla Theresie na hraběte. » Kiiíže 
Filip/ pravila, ,, vytvořil si zde přírodo sám, a věro, 
veikeré ospořádání Jest takové, že si pěknějšího má kráso- 
chof nemůže přáti. Pane hrabě, nebylo-li by slošaé, 
abyehme šli a obohéko jeadce v bolestech jeho tiSšili?" 

I, Vaší útěchoo ujisté okřeje; než obásáim se, že 
pfi .tom měkkost Vašich citův otrpl." 
. |,Na mne nedbejte!*' zaieptla Theresie*. 
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YfU z hořejilho salons tt ieitfpo?aU po lehodech 
do Bado, odlnid ily dvéře do Msenskýcfa dolnfeli pokoJA. 
J siftce potkali komornon. Hrabe se ptal, Jak Je dftstoj- 
Mkovi. Při vieoi mižném sebe přemáháni nebyl ne* 
meený 8 to, by síla bolesti přemohl stton dncha ; úpěnlivé 
fsdechy vyráiely z jeho pnoo. Thereeie saóala se třást!* 

»Vrafme se, peae himbél Jsem slabil, aeili Isem 
o Bobé mysBIa. On náramně trpl.*^ 

.Netrpělivé oteká?toi ranMka; ale Jest lépe pose- 
čkati chvilka na lékaře dokonalého, nei aby aěkterý ne« 
zkaíenec rána jeité shoriil." 

Thwesie neřllnla niěehož vlee. 

Hrabě snaiil se víelljak, by mysl Její od nemoc- 
ného vsdálil ; Theresie k řečem Jeho boď mlčky přlsvéd- 
čovala, bnď dávala odpovědi smatené ; J^l duch byl daee 
tak tíébý a krotký, jako jindy živý a bnjný. Hrabě se 
tomv ovíem di?il; hledal viak pAčIna v útlodta ien- 
ském. Znamenal, ieby ráda byla samotná; chtěl se 
vzdáliti; ale ona ho snaině prosila, aby ji neoponitěl, 
tesknotou že neví, co má sobě poilti, že dnes sama sobě 
neroznmí. 

Přijel konečně kočf Jean a svěstoval pHJesd M-' 
káře. Hnědoni jakoby díW, jakých bolesti svAo pána 
stal se původem, koiud ?ěrit divy; letěl k sedMéma 
lékaři tak. že Jean dtooho po tom říkával, to že byla 
jísda 8 větrem o sávodf Za malé pAl hodinky po aěm' 
přiklosal sedlský lékař, maž drobné sice postavy, jakých 
na všech po řídko bývá; ale čeho se nedostávalo po- 
stavě, dobrod^'ným nahrazovalo se nměnlm. 

PKvltáa sskočil s koně, podal vřanoe z kapsy v 
kassilky soleného chleba a rozkázal ji prováděti po * 
dvorci. 



PositUwifci kwfM nvie k dAstoJsIkcivi. IHMoJník 
leM aa lAitat b«s vlády. Opemd bjila véfaéoa. aezAíi- 
dlovkOi a doieoa pHsoá htttrBkd; Vétiíoli \Mmtk trpěla 
ISiereaie v dneha nelli dAitoJsik ▼ Bkitkt. Ale i Ji aa 
alaviloi kdyt Ofiljiela a úat komoisé* ie krabi híMmí 
na?! o miímléoi pabyto dftatojníka na letokiadi; hmbé 
ia se n^tal, odkad dftstojBlk jel^ když se kůň s ním 
splaiil, a Ildefons sám Ie se mu tím naiíjeviL 

A tak se Poniatowski neveda stal oebťancem 
sv4bo — soka! 

Lékař yyiel od nemocného, a komorná mohla Tha;* 
resii dáti zpráva radoalBoa, slómenina ie aeni nebez- 
peiná; zahojí prý se za některý týden. PotěiesA slečna 
piikvfl^pila k sedlákovi, který na sfé vrance právě ohlA- 
vka rovnal, chjetsje se k odjezde. 

i^Ste£inie," *-^ pravila Theresie kn komera6 «-^ 
vřekni tomu dobrémn maži, aby neodjížděl, by zde zistel 
a nemoenébo neoponštěl; že se mn ráda odměním, seč 

bedtti* 

»0n iMmvi' <— veee komorná, sdělajlc sleiné lé* 
kařova slova — f^ie se dokonce není čeho báti; jen 
abych se sachovida podlé jehtí poračeaí.* 

Zatfkn vyskočil lékař na kftň. ^^Yy mladá I' zavolal 
nu k<miMiiov, nti nemocného hlídejte i v nod. Zejtra 
čaiaě váno máte nme tn zase; nebnde-li se dit vedle 
mých slev, víckrát aone tn nespatříte. Dobrého zdravil^ 

^tav ho, Btefanie, stav ho, podej ma tento prsten.^ 
Při tom aňaia Theresie prsten z prstn. Lékař se zdráhal 
dam přijmooti. 

1^1 neeh si jen panf ten kroniék nechá ; my lidé 
B HPT a ae ftita ne r oz á mima panským Iratám; o plat 
Přihlásím, ai bode dohře.^ 
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sOq M áiMl ^^Hfn^mi Jiného on ta diifU ai9P&m I 
Nei$)|ce-li i9i aám, ai(. jpj ,4fln^'e komn libo^ i^ené, aestře, 
dceři } já se ma chci o^ménit. " 

iiNa« no, pn^tte, postte! Slanoe se již Uoní, čas, 
abych byl doma/ Zdr&hal ee jeitíi ale konečoé si dal 
íicí a vxal praten pro že&o, bnde-li prý jej chtíti^ 

n Kde jest hrajM?" ptabee Theresie komorné, kdyi 
lékař byl odejel. 

^Yyiel sobě do obory na procháika." 

uDiky Boha I. Nynf Ildefpnsa přece nYidim. Zateď 
mne k néma.^ > 

„On ^i^ — namítala komornA — „a lékař nechce, 
aby hyl probadén.'* 

„Vždjf ho chci toliko Tidět; já bych ho tak ráda 
▼idělal'' 

,á. přijde-U maně pan hrabě ?** připomennla obe** 
zřetná Stefanie. 

•Já nehoda mít pokoje, doknd se sama nepřesfěd- 
iim, jak je důstojníkovi.^ 

Komorná neodmloavala déle ; ila napřed, aby ty* 
střídala sloožícího, a postavila se k okno. 

Živě zplanoly Tberesiny oČi, když spatřila, že na 
lících nemocného žádný pocit bolesti se nejevil; spal 
omdlením; krásný mladistvý obličej bledý byl, ale čím 
bledií, tím dojímavějif* 

.Udefonsol" pravila Theresie v dncbo, atojíc při 
jeho hlavě. ^Ty trpíě ! O, jak ráda sdílela byoh s teboit 
bolesti tvé I Ach, proč jsi lahodněli, proč milejší nežH 
brabé?^ Prood slzí salil jí hráBOé oči. 

Náhle probiidil se Udefons, Zardél se roměneem- 
ohnivým; chtěl se vzchopit, ale bolest nedovolila mo ni 
baooti seboo. 
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„Therede, J& byl slepý I V myaénkidi stále n Vás, 
Aeohližel JBem se, kódy jedo; koni jsem postil eeloe 
uda. Přeblaiený, že moho být sase ¥ám na bllskn.* 

„BesboiDý! Netropte sobě žertu ještě v neitěsti! 
Mne přeila viecka do?&divo8t.* 

,y&m na blízko nic nelibého nepodtoji ; jen to po«> 
mn&ií sarmacoje mne, že i Yaieho dacha zajmnl trapný 
lei — mon příčinool" 

j,R&da bych trpěla za V&s, a kdyby mé slo?o bylo 
B to, uzdraviti Vás, ochotně bych ho vyřkla i oněměla.* 

.Theresiel Theresie! Hoden-li Já tolikeré lásky!* 

Theresie sklopila oěi. Slova tato zněla jf jako vý* 
ěitka. TohoC mladý dftstojník arci netnšil. V tiché bia* 
lenosti, zářivým zrakem hleděl na krásnoo děvu. 

Nevěděl sok o sokn; ale viecka tíže toho vědomi 
Theresii hnětla, a přece nesměla, přece nemohla nikoma 
svěřiti se s tím, co se dalo v jejím srdci. 

Ste&nie seboo hnala, Theresie sebou trhla. Kvapně 
skloní vii k nemocnému líce: .Příteli, le jste zde bývali 
tajte toho!" pravila a rychle odeila. 



Nazejtří při slunce východu proháněl Pooiatowski 
hnědonie Ddefonsova po polích. Za nim poklnsával Jean. 

Pojednou objevil se na cestě vedoucí vedle boru 
aedlský ranlék, spěchaje na své vranee k letohrádku. 
Z daleka poznal ho Poniatowaki, a le se mu ten mui 
včera zalíbil, byl nyní ládostiv slovo s ním pohovořit* 
Jean byl tlumočníkem tu, kde se polština hraběte nesro- 
vnávala s češtinou lékaře. 

„Jandíku, zastavte!* volal kočí na sedláka, pH« 



Jedft blisko k němn. „lIíhMit hníbM ehee s Vámi 
tthivit* 

i^Nemám kdy; miisfiii k rvcel* df Jasdfk, neddhi 
fie posváním mAsti. «ReS mftže poékit, rána nfc/" 

uProé D^edei borem, lékaři? Ci )e tato eestk 
kratiíř* tAzal se Poniatowski, sám dostihoa Jandlka. 

,»Lidé máji ten chvaUtebný obyčej* -— * vece Jandlk, 
nic te nezastavuje — „že na mfsteeb, kde přiiel nékdo 
k úrasn. staví baď kamenný křfl anebo sloap; a Jft }ed^ 
kolem takových znamení, nemeikám žeimat! se křížem ; 
kdybych Černým Lesem jesdil, vCm by mne boUva^ 
nice.* 

9C0Ž je ten les tolik strašlivý?^ 

,» Včera cd tam dftstojnfk slomil rakn.* 

,Zdá se, že byl nepozorný.' 

lyNo, nemám ve svykn vytýkati lidem nettistf. Stalo 
ae — : Jandfkn, pomoz!* 

,A proč na vsi bydlíi? Kdo-že zví o tvém aménl, 
doknd jsi na vsi ztracen? Do méata se přesídli.* 

«Do města? Vranka, cap dap^ Já 'do města! Špatai 
bych se poradil, ipatně, pane hrabě. Řekli bys Jandík 
iel do města, konpil si chalapn o dvon pftdách; Jandfk 
86 stal doktorem. A nei by iel Ido k doktorovi, radil 
bolesti trpí. Takový je ten nái lid : Co je }ebo, k tomu 
má dftvěm, a co BAh dá, to Je jeho.* 

„Nq a BdaMi se ti odinéňaje ten lid podlé závlahy?^ 

„Hm, já tatíkovi neplatil ani haléře za to, ěenM 
ume vyučil. Hojeni je v nait rodině jUl tak jako v krvi. 
Otec hojil, dědek hojil, a bohdá ie bndoa i pravnnd 
hojit! Odměna? Bfth se stará o mne, a ta holá bida 
chod! jen po chodácídli. Pán — ten si někdy za čas 
slomf kost!* 



>^ Usmál M hxM]A pro8toápché řoíl. a: „Kda ti i»l 
ten slatý prsten na race, kdyl ta bída jen po cladácicb 
durti?' pial te ho, nkaznje mo na prat 

„I tan mně ?2era veáir pani ? letohr&dkn ynntUa!* 
4í. Jandifc. »Ale ta ohrooika mně překáži, a žena přála, 
že ffkassje milostivé pani, chce-li se ji čim savděěit, 
Blby ji rádi poslala kopa tenkého plátna." 

Odkud tňUso sonstrast s raněným? NeboC jii převj* 
ioje obyčejný soncit s trpicimil Go pudilo včera The- 
resii, že tak nepokojná byla, když přinesli důstojnika na 
letohrad ? Neviděla ho, a tak se pro něj chvěla 1 či viděla*li 
ho kdy před tím? Neznala ho — či znala, znala-li ho? 
Snad ho znala — — 

Prsten vibadil pozornost hraběte, a podezření nmí- 
stilo se v mysli jeho. 

Obrátil koně do poli, Jeana poslal na Theresienlnati 
pomčiv mo, aby se neprodleně staral o správa kočáru. 

Snažil se být chladným. Torna nemohl se- vyna- 
diviti, žeby Tberesie tak pokrytecky se chovala, kdežto 
prvé qamá láska byla. 

Y mirných poskocích hrál si kflň pod pánem, zvonil 
adidlem a klennl hřívnatoa i(ji. Vesele hačel za jitra 
bor« Vrcholy strom&v byly na mladém světle barvitější; 
milý prochlad vanonci z lesa zval vábné do stíno. Hrabě 
pnstíl koni nzdn ; v myilénkách svých nepoviimnnl sobě^ 
kam směřoje. Již ho opostilo slánce, již padal stín hora 
na něho,, Ta z krajního stroma vyletěla vrána a krá- 
korajíc prchala do širého pole. Hlonb a hloab vnikal 
kU do lesa. Za iezdcem splétaly ae větve, svíraly se 
kmeny, ztrácelo se světlo | lesní cesta byla mechem 
měkce dlážděná, mile se ta jelo. Náhle se kflň zastavil, 
^rabě ho pobodnnl, hnědoaš se vsepial, ale ojptět sa^sl 



to >Éi opěť n^* Mtt «fate« ' I tMhiíMai a# ji«lDe^ WisU 
am os^hy do riftbinf Mik 8» nebanl t mláta. 

f^Von caMs )d i4em iUtfonv! T^ár w m léto- 
bradu jesdfl' sasnélo hraběti v niích. Opodál opatHl 
|N>d křoffiD bflý kmeíňiiý křli^ a fs|Mii«(»fal M • . • . 

» 

Čeho nesmůže sila mladick&t ZÍomf 8e> aloaií» afa 
%Md té zpatriatiíifa Ildef<ma Botta i0 ae křkíl, Již ae 
své nehodě Bmál. Theresie byla by sedláka dary smot* 
^a; aie on úepříjál; «iéeha kroÉi akleiice fftia pro 
aeba a aěco pamliikt pro dSti^ aby pit tdeh paaik^ 
jfM zlhy soM aoikMnly. 

Odefofia poničil otetříti okna, al^, jak pra?tl» m^ 

Jaro k oénm přístqiv, aby mn píiiatvo apiialo pfaaé a 

HNnwoTl leptalo tajná koaila přírody. Kráaon jitra byl 

viechen ^lojen. <^ ¥ aataradé aařektal haédooi; a ta 

ko saholdo, ie ma chybí folnoe^ tá droiha jastbo ula^ 

^ébo docba. I byl rád, že ho Poniatowdd nttritfiiL 

9 Jakého. JBlai, pane hrab4, tíů»M máho koně?^ 
I>yla pryoí otázka. . ' 

„Roji se chadhi křfže^ iivon moeí necbtěle a^ ma 
▼iar^ií eeetoa." 

«Bade haédoai pamétliv té jíady* Nn já a habtl<»- 
lat --^ my dva jsme to tentokráte odaaalL* 

yJsem tomo se srdce rád," di hrabe, ^že pohrotfia 
tiepoMia veariéha 4acha Yaiéha tak jako ráaié.* 

^iade bydb anad to tée baal Tiee aobé k ardfi.^ 

.Kníže FiDp potéif ac^ ai as^fif^ že jfBho pafiUonrie 
atal se Atalkem tak vzáeného namoeoého.^ 

>JeBti pratda, . žehgKk^ pa oii|i vék ada lád bjlv byC 
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i tMba ilttfraja I>o iwbe byéh i»t|iMial^ a mvéM 
bjrch, kdy ]^tá?á stét a naatáYá nebe.* 

.Jste a velikéin oadieaíK^ podarikmil hmbé^ pokojné 
se avftín^. 

gOož mito la to, ie kde TlMra3ie bydlí, poabá 
semé jest?'* 

uPaiie dAstoJnikn, ^\% kSoi se toho nadál! My 
dva, my dva jsme sobe sokové!* pravil hrabě se smi- 
dMiD a vstah 

»PaBe hrabej tady mne nenftvldfte I * svolal na^ 
moeiiý. . 

•Bláhový, tolik dto mási, abydí Vám sávtdél, im 
jste iCastn^if ; ale i rosvahy mám dosti, abych a^doal 
tak dětsky, jak jste řekl. Mon samolibost ardC Yaio 
fftésstvf hněte; aviak těiím se tfm, že jste ai^ ná- 
stopoe na trftaě lásky 1 Kdybyohme my samilovanf měli 
b^ přísní pfávníd, řekl byeh, ie mám k srdei^sHéné 
Thetesie dávnéjitho piáva; takto ale v lásee platí: 
Beatns possidens* Já se tčittl, ie tento letohrad bnda 
obydlím mé lásky • . • •* 

•Jet na Valí vdtt, pane hrabě, aby mne ade ne- 
bylo,^ vpadl Ildefons hraběti do řečK 

•Vás já neviním; mladost je poesie iivota a láska 
poesie mladosti! Toho lite ji, kdo má za mladosti paáe- 
sátUeté' stdee I Co mne BarmoaMlo a eo snad jednoa 
také Vás zannentl, jest, ie Thereslno srdce schopna 
byhi proměny !<< 

Trapné napniti nastalo mesi oběma mnii, trapn^ii 
proto, ie obadva ncjsoiiee sobě v osobácb protivní, měli 
být nepiátelá pro n^něiaějií pocit lidský I 

' tak spoleěnost toto malon děUla řevnivost, st»o>* 
^hostiastvok Kdo so diNettlval, iel nejméně mi- 
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tate. JMloval itítňo^ ft Uo ttUinÉi byl nefrioa^ tflitt 
■taratí ie a to, bj m láska aiinda. 

UMoBt alespoň fida moiittnostivA osobnosti v po« 
aera oboa bostitslův, ásUiii žádal, by přenoisB byl s loto- 
biate do Hiados Králové, kdo ^yk posádka Jebo; hrabě 
saso rád se siso domníval, ieby BopřitomnoBtl sosipeře 
vrátila se ThMosio k« předeilé lásee, ale lldofoma ne- 
faflo mm lze noDáviděti, ani v nemod cbtlt ma ifm. při- 
téiiti, airi také. Thoreaii sároMtko spisobiti. A véra ~ 
oádAleitfm důstojnika byl by býval apflaoben ji sánnatek 
nikoliv nejmenifl 



Theresie ve svých chatěeh obUbila sobe Jisdactví. 
Poaiatowski přivolil tím ocbotniji v tento sáměr, poné" 
vadi byl od ni vyvolen za {mistra niitele. 

Jednoho jitra, když byl Ildelons potad vyidravél, 
io žádného nebeqieienstva viee nebylo, vyjela Theresie 
B Poniatowským na celý den ka knižeoímn myslivcL 

Radost bylo viděti ji na vysokém koni: Vesméané 
-vidonoe ji, ana jede koiimo, zastavovali se a daleka, iirtty 
smekali a dotýkali se vespolek lokty, mlavíce sobě ti- 
-chými slovy t ,^Bože, to je podívaná I Jen se konkni, 
lonotře Élhol* a kmotr ňiha sepnnl roce a hleděl na 
Jeadkyni jako na kometo. 

V myslivně byla zábava otěiená. PřeUo poledne, a 
děn se naefayloval. K sedmé hodkiě voěeml sbíraly se 
na. aápadě mx|ky, oelé podaebesí naplnilo so žlntem, 
fllimoo se aaksSilo. V myslivaě toho neznaamialL Teprva 
když byl .ěas a v&lo k o^fosda, varovala myslivcova 
flleěBi» by.aasewjndávalanaeeslni: io jich letmo aastibao; 
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bottika; fttř' 8é tfmáMr fiřoidiUce Mt IM n< 
nedala se másti, sraaoiéniai oabýfala tte fátu dnlL 
„Zkmíoi/ pmvila hrdé, ,,skMfm, jesfU Jtem ? ilechetném 
mnéiil jfísáůdtém Jit tfitík proapéla* bjrek máškaiášm 
bůtĚců. Pan hvabé dQ?oii 8?é žákyni takofMtio ikaaika,^ 
prav4»-lií^ 

Hrafaé hledél mlčky na lápad, fúpkmi9 koni poprtÉu 
„RBkoe hmbé, mliení je také odjioiéf l<* moklit 
Tlier€«ie yetele, a vynesla, le do sedla. ^Že připiavaýete' 
fco&ě, eaamená ano, ie mlitte, znamená nel Tímto avr 
varojete, oním nechcete sobě ničeho zadati. Nnie, j4 
nejsem bázlivá, a důvéřiyi se docela v nčitele svého." 
To řkonc zatočila koněm, kftň chvíli dováděl, poněvadž 
mn bil vítr do očí ; pak se dal plavným krokem do klnsn.. 
S počátkn jeli po větm, i orasili drahný kos eesty. 
Ni^ednon se však vítr počal točiti^ obloha se kvapné 
zatahovala, povětří plnilo se tmoo* Therene se pořÉde 
jen amála. Hrabe ji přizvukoval ; ale radil, aby přiklonila 
hlavu. A ta rada byla právě vhod, nebof pmdký přf* 
val větra a prachu hnal ze přímo proti ní. sPane hrabě, 
nás přemftie vítr! — Mně ae keiíá dech! — ObraCme 
koně! -— £ lesní — Zpátkyl *— Já se zalknul J& se 
zalknul* 

Mihnutím byl hrabě na nohou a postavil koně po 
větru. Z daleka se ózvido hromobitL I obávaje se PoBki^ 
towski, aby se mu nezplaiili koaě, uchopil oba za uada 
a vedl je, sám jda med nima, cestou k lesu. 

Setrvaki dknriio a viecka kra^ byla jeden déiC 

,Já trnul Ach pane hrabě, daleko-li }eitě do ieHi?<* 

leptala jezdkyué s hlavou přiUoněnou. Hrabě oezrit 

-4povédi. Tma velHtá ahalBa okdL Padala úzkost au 

^1 v tich koaiinách dooeb nepovíiettý. Siáiel 



votovon ceston; Itaňi vedla; b7lo'ma tajemstvím. SMie 
se dovolat v ňelidné kmjiné, v takovém nečase? A poA' 
iffým nefoem déif a boařkn přeSkat, nebyla sice prof 
něho, ov$em pro útloo jezdkyni vyhlídka krntá; té neli^^ 
bostí nesměl na ni dopustit, aniž sobě radj věděl. 

yPosnd nejsme v lese!* úpěla Theresie. 

„Snad nemyslíte, že blondlme?^ vece hrabě. 

JBlondíme!" zkřikla děva. 

Blesk osvítil krajinn. Jezdkyně zdvihla hlavo a 
spatiPila nízké křoví; hrom zahučel a kdyS ae utiiDj 
atyiela, kterak na kře padá déif a jak kapky jeho o listí 
iomně b^í. Plakala Theresie pro svou svéhlavost. Hrabě 
ji těSil nadějí brzké úlevy. Ale úleva nejistá a stesk 
atilý! I odhodlal se k poslednímu prostředku: sih^l děvu 
8 koně, a vyskoěe na svého, vyzdvihnul Theřesií k sobě. 
Ona byla ke viemu poslušná, oč ji koli hrabě prosil. 

Nastal teskný pochod. Blýskáním obloha jen se 
otvírala, bodajíc zemi plamennými meči. Rozlehlá paseka 
B čnějícími borovicemi ozařovala se na chvilky ve blesku, 
a rachot hromu rozlehal se troj- i čtvernásobně po le-, 
šech pobočných. Vždy nastávala tužší tma a tesknější 
ticho. Na prsou svých dtil Poniatowski tlouci srdce 
QBtraiené děvy; úzkostlivě držela se ho za šQi, an ji 
levl^ v ob^jmatí měl. Umínil si nespouštěti ae té lesní 
vozové cesty; vždyC musela vésti k lidskému příbytkut 
kde by drahý poklad jeho došel odpočinku. 

Dlouho jdi fldéíce. Bouřka jim táUa nad Uaaafloi. 

i,No, 4rah& Theresief « promlwdl hnabě. i, Již nehnda 
řlkail, jako Jsem řfriMa, ie příroda bea ělovéka joBli. 
mrtva." 

TUreiie Moipovídala. Vaidleaf jf ospalo. Pgiiia- 
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toiraU dif že atiaslsd. MiieiiM^ Mfboi srdce %b%tmí 
hjl akr^e dflstojofka, opírala za boařU?é nod tiie a 
dftvérnd blava B?oa o jeho prsa. Bylo hrabčtí. jakobj 
dech j€)ií vanul nad srdcem jeho. a toažeof, tea slsdký 
dtů? seoy ssjalo viecka jeho daii. Zapomnél na vie co 
se d&lo kolem; ?ždyt jest nebe milostivo a nedopustí 
pohromy na spíci dívka! Se slzami v očích líbal There- 
siny kadeře, a vinni ji vroncné k prsonm, 

KdykoÚ se blesknutí lesem mihlo, chytal se hrabě 
niyilénky, že spatřil vzd&lené světlo. z přlbytkn lidského; 
ale lidé nesvítí světlem oblohy. ,Nsjsme-li v Černém 
Lese?!" Toto pomyšlení zatř&rio jim. Nebyl povérečný, 
ale posavadnf jeho zkaženost v tomto lese nadsvédčovala 
povtte a nynějií výjevy zveličovaly hrftzn její. 

Již se bonřka zat&hla ; jen ještě chvílemi zablesklo 
se s vysoká a vlny mračen osvítily se. Pak se i dóžC 
osadil a tma ponhá nastala. 

Jíž neyěfíl hrabě klamlivémn světla; jel, jel, ale 
světlo, které spatřil, nehaslo, nemizelo, trvalo, anobri 
se blížilo. Rostla naděje a neklamal se; v brzce byl 
a chalnpy. 



Y chalopě lesní ve světnici byly tři osoby: Jandík 
lékař seděl v plášti za stolem, jemn naproti konřil sedlák, 
a selka stojíc při nich, svítila jim loačí. Chvilka hleděl 
Poniatowski oknem na ně; meiitím sasieobli ve světnici 
řdktot koni; žena zastínivši rokoa světlo, podívala se 
otaMm; ide . v niéknatí atrhla hlftva a odskožUa do j^-* 
^Va jizby. Mnžžtí vyjeli z lavic, 
^'''''^íkft* > vyjdi vea!^ vettno avenka- jazykem 



]4ft 

piDlikýiQ. ' JiHitfk HtaiAMini i$. f& Iňtm pivaí\ tonem 
pMičil s^ee, ab^r érafiko iHMrtelii k okQ«, Um. pak< vy* 
iri po sáhrabni před cbalnpit. 

^udy y«ii brdMci vrcbuoBt 8at$n4i losi ! Psa vyhmit 
do té bryndy .... a ... . a . • • UmiiÍMi4 dotvotol 
MQo^vá Miwk I V tom deití, ? té tMMiřce» a na koní l^ 

Zallm.se Tberesie byla probailla. Třáata soijako 
r simoiicí ; . ň&dra se jí evirala a div io ae^aplakala^ kdyl 
se ocítila v sedUké svétnicL Strop ^raý, stéoy hoM* 
viěcko těsoé; a ta vůné v komnatách naiieh vesničanů 
pteobila na ni tak, ie se bonem obracela k odcboda; 
„Sainte- Vierge ! Zde hAře nežli veska. Ven, ven odtud 1 
OmdMa bych sděl"* 

Sel^e vypadla z roky lenč, když nrid&U divfcn 
v polomnžském odévo. Sedlák aamf ?al se pfii?čtivé na 
nenadálé kosti a cbtěl Poniatowskémii podat mkn. 
„Řádné jste promokli I Byl to liják ! Viak nám již ja- 
finy žloQtly! VAh^ satop v peci! Moslme milostivoa 
vrchnost osnsit.'' — »Konřem leja!^ odpovědéla mm 
na to žena, „vždyt nám při dešti padá kooř do se- 
dnice.* Hospodář jal se vykládati ženě, žeC nepodobou, 
k víře, by padal koař dosvétniee* když má komín dobrý 
tab, a ten komía že on sám stavél 

Mezi tim vešel Jandik. Zbloudilí vyptali se ho na 
vadAleaost letobrada, a oslyševšeb že tam není než skro- 
vné půl hodiny, žádali, aby jel s nima. 

a Knížecího pohodli by sde ard nebylo, ale cesta 
také není lákavá. Yltr diýe jako nevátMmý a v lese prii 
dvakrát. "^ 

„Nám je mileji neaiit pohodlí půl hodiny nežli mít 
takového jako zde po cdoa noo. Sleiaa se opatři Ba> 
ten kousek cesty. ** 

Jlretek. I. 10 



„Ťetto, úél^ BéM ératokl* IMU Jtttak, fe^ šat 
fjQKrMa dMllka, sedéte ij^einost m tonUft; Jaiidlk 
nesa přehritll zapálené loiiée Jel napřed, svité na eesto. 
Bialf se too oesioii, po které 1^ PMlatoireki ¥ Inbrio- 
l^ta M letobfad kvapil. 

PlijeH pod bok. Krtpd^ déifeYé aasvltllr se n* 
jeko lieteekt když na né sále z loaéí padla. ?flr sa- 
dní přet paseko a satřAsl ieiem ; zaíostélo křevf , a ŮMP 
kapek spadl s boko na jedooef pod nim osoby. 

„Tberesie, Vy jste se pod bokem jedooc zacktéla. 
Byla-li dma tomo přídiooo?" ptal se hrabě za ehvfH, 
kdyfi se jelo jli vysokým lesem. 

lyAno, zachvěla jsem se, ne tak zimoo, jako hrftsoo. 
2 kaidéko listo dívalo se na mne sto očí a veda pod 
koněm ioměla doté jako s nedosáhlé blobiny.* 

i^Na tom místě slomil sobě Ildefonso roko.^ 

Trhla seboo Theresie; chtěla se oblédnoot; oeS.. 
bAzeft odvr&ttk^ jí oči. Patřila na hraběte: Oči jebá 
BVlIily se jako žhavé. 

,Pane hrabě, to nebyl Y&i hlas! Zoělf jako vý* 
čllkal<^ 

„Theresiei' zvolal Poniatowski, jeda vedle b(í, ^vy* 
jevmež sobě, co máme na srdci, abydíom se déle oetiý* 
zBfli riovy.^ 

„Již k torno není slov potřebí. Tito viecko !^ pca- 
vila Theresie, hledíc stranoo do tmy lesní. 

;,Odvradte se ode mne, Theresie? Nevím, čím jsem 
toho aasloožtt, byste mnoo povrhovaki.' 

yPane hrabě, ton řečí mně činíte křivdo.*' 

,Bolf mne, že přHlo na tak traplivA slovoví Není 
dlvěry mezi náma. fteknétež toliko, mám-K se sposlU 
vželiké nad^e?" 



«Abycb~ lobě pořočila, nemohol Často jsem mjfslite oL, 
V^iem dachn ilecbetDtfiD« ^ bývalo mi k pl&if» ia sama 
j^em ttk nešlecbetaá, dopostivit «e n&kloiuiosti k Ilde« 
foDsovt. Zatrafte mne, pane hrabe .... v. . . muBíte.t 

mne zatratit ^ 

" ** 

^Theresie, proé tak ailvvfte?' 
•Ja ed Tás jinébo oezaalnh^ji." 

Zatím vyjeli i lesa. Frotrhao^mi mraftny ptai«<<* ' 
c^val srpek měsíce; v dáli tměly se stremy a'lgrnol 
letokrad k v11»ném« edpočinlnii 

i 

♦ 

Ildrfons se vzkřísil, Thevesle •ckieavěla. 

Kež Čtvrtého dne po noční jízdé zotavila se zase 
tolik, že vyila do zahrady. Ildefons procházel se v za- 
hradě. Zkoniel, mnoho- li mn ležením nbylo síly; paliai 
mo byl těžký, ale kordem snadno se ohftnél: Tberesie 
8 Poniatowským zastihli ho právě, an osekával křbviny.; 
Theresie byla toho jitra rovněž veselá jako spanilá. 

„Pánové, dnes mám samé krvolačné myfilénky v.Uavě*.^ 
Otevřena json nám vespolek tajemstva našich srdcí, ho** 
nesím se přízní Vás pánflv. obou; koma viak srdce mé 
náležeti má bndoncně, to rozhodni mezi Vámi kosd." 

iiSoaboj?I" zvolali oba sokové jako jedněmi ústy. 
llieresie s úsměchem přisvédSila. 

yDivný to prostředek nabyti a ztratiti láskn!" řekl 
Ildefons a nsmival se. » Je< na Vaší yftli, kdo má být z nás 
piMaism!" 

.Spanilá Theresie tropí si z lásky naší krato- 

16* 



ehilli,* ytece PoniatowBki. „Ale tím vjtHnim sátázala 
mou 6efiít.'* 

i^Hilo} mne vít;éz pro čest nebo J&konkoli přlSián: 
tm viak bndil vítězem, kdo první rána dostane," do- 
ložila Theresie s přísností, která se nezdála líčenou; 
ale byla. 

„Kdo Theresii milaje, nesmf býti netrlec, véro!* 
povčdél hrabě vesele. ^Ajta, pane Ildefonso/ doložil, 
odhaage kord do trávy, „sekejte achati do mne!" 

i^Oj, nejsem já milovník tak cbladaý, abych vám 
první rány přál!'' zvolal Ildefoaa ateiKié veselá There- 
sie měla nevýslovné potěšení v tomto neobyčejném soa- 
boji, kde se drah drahá vymlooval, boje se ho pr?nl 
dotknouti. Aviak brzo zbledla a potěšení její zvrátilo 
se v poděšení* když oviděla, že jiná taktika přižla do 
Boaboje, že se rozohnili oba a každý rána první dychtil 
zachytit svým tělem. Již chtěla vskočit mezi né — 
pozdě ! 

^Já zvítězil!*' zvolal Poniatowski a vyzdvihnil s ja- 
inoa tváří do bůry raka, ze které se prýštila krev. 
Zbledla Theresie a prchla do salonu. 

.Příteli Ildefonso, byló-li žertem či pravdou, co 
Theresie vyřkla, byl-li to sen čí skutečnost, co Jsme či- 
nili P* ptal se hrabě po boji. 

.Bohužel, přiliš jistá pravda Je vše, co se stalo!* 
pravil dAstoJník. .Theresii nebylo v dachu tak jako na 
Udch ; ona se rozhodla, a s krvácejícím srdcem uznávám, 
ft^ bylo již rozsudku potřebí." 

.Ty jste mne učinil vítězem,^ řekl hrabě. .Yéřím, 
ie nebudete déle mým nepřítelem.^ 

9 pčí, s myslil^ šeptnul Ildefons. „To přísloví 
^hdá i při mně míti platnosti.* 



JSOfnfU Pdt«4f ptii« ryti^ilřtl* jpiimloimil mv 
aa to hrabe. 

a Ze ztraceného ráje ilm rycblej)! cesta, tím leptf. 
Hle, roka, Jenž byla ve dvl, jeat i^íif celá, a srdce, Jeni 
bylo celé, jest njni ve ďvL Kéž ma bode čas lékařenp, 
tak jako býl roce«* 

, Dejte aspoň Theresii vídét, že ^e cbjstátf k od- 
chodili" řekl hrabě. 

nGbcete, abych byl dvoroým, byt i srdce krváeelo^* 
odpověděl Ildefoos a bral se do salono. 

Aviak Theresie vakáaala, že rytmistrpvi promlčí 
trapné zdvořilosti. . .: ,' 

A tak se sokové rozezli: Zlomenoo mkn i sekuntoa 
podáno sobě na roslóněenoo. . r 



Nyní se rozvinol jarý, líbezný život na ThefeBie%- 
loBtě. Již nepootaly Poniatowikého žádné ohledy M 
IldeConsa, a již zapomínala Hieresie na 9něného vpjfna. 
nilecbtilémo ďocho Poniatowského láska .^lahodila, a libá 
lítost pobloodilého srdce Theresioa vyvracela hned na- 
před viecky ?ýiitky, z nichž by se byl .hrabě sám kára], 
kdyby jí byl kterých ěi^il. U něho byla láska jen, ne- 
akonalA láska. 

Přijel i kníže Filip a v jeho konionstvn pink roz- 
koší. On nebyl přítel jara : byl jeho bratr. Kndy kráčel, 
vscházely nové výtvory krásy. Theresie a Poniatowsl^ 
byli jeho rádd, a v brzce proměnil se park v ntěienoa 
květnici, kde nebyla Theresie poslední růži ani přáteli 
posledním tmím, jak říkal kníže. O Ildefonsovi bývalo 
iřidka řeči; yiecka [^anát);a po i|ěm afflieela« 



íůo 

' ' Jeanoa V letl'dóvial'páni8ý mýilltetópít if^^^^ 
Theresie vyzvala hrabete i kníiete na honím, á \)ň bjrli 
' ^'ednonif sině flři tom. 

Před obědem vyilo sobě {řaá^tró nrážaké 8 myslil- 
cem do paseky na střelba a Thererie dala se sámotiíá 
00 báje na procházka. Kráčela stezkbn po malém po- 
"tttčkii dosti kvapné ke studánce. 

U stadánky stál listnatým hastf m křovím kryt mladý 
myslivec Spatřiv Theresii, ana přichází, béžel naproti ní, 
.a horoncné políbení zahořelo na rtech jejích, kdyi wt 
seili. .Theresie, Theresie f Ty zde! Vy blaho mél Mné 
bes Yás bylo jak ve vybnanství. Každý list Tái byl mi 
itéstím, každý den, ktex^ mi jej přinesl, slavnostřl" 

.Ildefonso, my se dávno nevldélíl Já jsem na svo- 
bodd vézeň! Jeho lásk^ je tak apHmná, tak bezelstná, 
ie trna, když pomyslím na'to, ie ho stále klama!" 

•A čím jste jemn povinná?" vece Ildefons. „Že 
Ťás milnje! Nemám-li já pak větiího práva? Že Yás 
'dříve milovaly nežli já Yás znal, proto hji ifastnéjií, ni- 
koliv přednějií. A kdo trpěl více pro svoa láska?* 

«Yy, Yy!" zaleptala Theresie náruživým hlasem. 
.Ale pokrytcem nemoha být déle; a nevděčnicí rodině 
vesmím se státi." 

yNaže, jednejte dle vůle. Yaie srdce jest moje, ne 
svědomi! Já se vzdálím do své samoty s takovýto zá* 
Itodtkem, s jakoa nadějí jsem na toto místo byl neieiu 
iíechci, abyste pro mne žalovala na sebe; rad^i, a( 
B bolestí, snesa Yaii ztráta, než abych zavdal příčinu 
jakémus neklida mysli Yaií." 

pPlroČ tak mlovíte, Ildefonso ! Nejednej se Yám o mě 
Wvědotaií; moje láska bndiž Yám všecko. Ach, ktera^k 
mluvím! Mne váleli zhubl, a já sáhubu svou ťoKk mt- 



)hgi( Kam MvtKl 44i rtawi 0^ Mit% fUefMMi 
^Mulite fluie, « iap0«M*te i)A.iib(rii0i Tiieraiik Vaie pft- 
lomiidat ^aat tŘU i mah mííp^M'^ 

^8 SAem fi9i ISbflffftMi S Baham m té]^!'' ' 

i,Abo, na shledi^aoal BDeBi lady, aftae. zatmí, w- 
team pozdaim j^řijeďt^ k ialiohrádka. Na tom mí sté 
v polích, kdo jstme ae poprvé spola viděli, ^ekc^te Ofi 
mna. Pánovo bonbon ntrjpácaní 1)adon tvrd^ apáU. Shlc|- 
d&lí 80 doba k prcbnatí příhodná, postavím světlo Čó 
akna.^ 

yPrchněm njníl^ radtl Ildeíons, ,Koné atojí hla- 
b<riío v lese 'pohotQvé. Bode panstvo myslit, že jato 
aablondila, a zatím co Vás bndon áedati. budeme apolii 
přes bory doly!" 

^Přes kory doly !" opakovala si Tberesie. ^ Ach jaký 
iNide život mů)?* Sliy ne jf prpiidilj s oií^ n da my- 
iíének zabr&na dlonbo jeité nadí stad&nkon sUIa, kdyi| 
ae již zavřelo za Ildefonsem křoví. 

m 

nekonečný Jako véénost zdál še )í *bft den. Kikdy 
neplanulo sllince tak trvanlivá na obloze jako dnes^ % 
i když na letohrad dojali, jeitě svítilo Jako v poledne. 

Bo^eseleaémn panstva nechtělo se z pavlače, anitehdá, 
když se pó slánce západn povětří za£a!o Již ochlazovati. 
Onitarra přéicb&zela z raky do raky a jako o závod při- 
cbázely friíané na jiii(yk. Ka Theresii padla nevýsiélrBá 
tetknoat Stála v aaioiié^ . bledla aa aápad. uNeiftce se 
aápad aaiMiatt; atfítf jaká pookaMíI'' mlátila v dtodm 
k soM. „Daaa je liaoka atvaMií .proti moi\ snad lusa 
««ff4a tM lUefaácsimi.*^ -^ T lan myiUa, ia "Aa^ 
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^Momif' fMně toto' ?yflrMl«, tíMa' Mm <« ird^ if 
Honbo nseidIftTě tíoaklo. „Ani myt^ na fliha IwÁ 
strachu nesmím. Vie^sko kotem éýie zradou^ Sáad I ty 
▼écf, eó mii rioviity, boji ae o nme a yMosobiut *> 
iMie ;. . • . O mflj ogad! Můj' oendl" 

• 

Zvnind sarokotala gnitarra, Typadna?ii zpěvcflni 
S mkon, na dl&žděné podlaze. Kníže i brabS nsnnl! n sa- 
mých dveří salona. Tberesie byla z nenadání nvézoéna; 
sahořela plamenem. 1 zaslechnnvii, že panstvo spí, cho- 
pila se goitarry a bouřlivé probírala stmny; obmýilela 
špftče zbuditi. Ale oni spali tím tvrd^ji.' Jala se zpí- 
vati; pánové spali, bylo, jakoby jim zpívali andéló. fte- 
vnivě naslouchala Tberesie každému hnutí, každému 
dechu spídch. Honem postavila svíci do okna. Za chvíM 
vyila na pavlán. 

Na nebi svítily hvězdy, na východní straně jasnila 
še obloha měsícem vycházejícím. 

Chvíli hleděla děva na pány; okamžitá lítost hnula 
jí srdcem. Y tom zaslechla tvdálený řehtot koní. Již 
kroiila, již byla sestoupila ''do polovice schodftv. Ponia- 
towshi sebou haul a prom)nvil ze sna. Pozbyla rady, 
a jen jako pudem puzeni zmužila se a prchla ze za- 
jurikdy do iírého pole. 

„Oadřciji, kde pak spíme P** promluvil Filip. 

Hrabě probudil se tím ze snu; kníže usnul zase* 

„Utrmácení je mocnějií než ^Ale. Zanedbali jsm^ 
jUedietnoa Xheresii," pravil Poniatowski vstávaje. 

▼ftkol vie tieho; t saloně atc se nehýbe. Jea 
w okně svítí svíce; o<JMií se ttéilo ji^í do kola po zr- 
wAlecb. Nevidět živé dula v aaloBu. Šel té sálff, d^ 
liAefttfl tolních: Tbevesie oihdé. Tcrfal: odpovědi žMué. 



Jen Tretka BAhradrit 49la ««M&a »'i w0k%iU ňj* 

TheitBia »ill«eioiiMi M foe^tlK diiM . ojHMte; 
brao ?iak stavofa) M ji Méb. i ioM M jf .Mivj^kV a 
cesta sa tmjr. obtii^ná., «Pee JBfti&l Sfun je^em^* i^kfíkla 
nigednoa ze stísnénýeh prtoo. .Straňme se Ceméhó 
Lesa!'' ' 

^Nestrachoj se, milá! T něm je saie spásal' 

„Vyhni se mn, Ildefonso! V něm my sahynem!* 

.Dolesa, do lesa!" volal Udefoas ; nebof taslechnol 
dopot koně s daleka. Doraxiti do lesa. Les je skryl. 

yOddechn ! Oddecha I* úpéla Theresie. IMefons 
n k?apn poaéknd nstal. 

Poniatowski dojeda na pokn^í bom, zastavil se na 
rozcestí; nevédčl, kndy stíhati dále. Zazoěl lesem Mot 
ndychaných koní: již ?éděl kndy. Zabélal se mn v prfl- 
svitn lesním bil;^ iat, odév Theresin. Krev zaklokotala 
v hraběti, naměřil : borem zahučela rána, Theresie padla 
8 koně. Leknuti a mdloba omráčily ji, zatím knlka nad 
bor do povětří letěla. 

Tak dal Poniatowski nevěrně milence s Bohem. 
.Dobře jsem tě v jízdě vynčil!^ zvolal a obrátiv koně 
cválal zpátky. Na cestě ho potkal Filip. 

„L^amonr est mort, vive 1'amonrl'' volal knížeti 
hrabě naproti. Vesele zněl hlas jeho. Se smíchem vy- 
pravoval únos Theresin a konec lásky svě. 

„Ondřeji, jsi-liž jist, ie ze své vflle i^ela? le ona 
vinna?* 

.Voilkl SvěUe v okně! IQela!' 
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nYnCme, knfSe, ▼nfoie se nt hrad. NeA jk ^fMte- 



loBt^ — krftgnéjií bode ? HeolMCl!^ ffonaái PbíM- 
:«|NhiÍI; hn/U nŘÉifi i »řiM« 4tiebl^8« na Neolast, 
^eiitfl fMQŠ b^ MMili TieNttifbíMlit. 

Jméno Tlieresienlint pffifo v ^pomeimtl 
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CRVEN - KAPA. 

4 

TypravoTáni z dob francouzských válek. 



Poprvé otliténo ▼ „Národních Mortfiádi" r. 1849. 
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NěkcrMc fnisíel po Mffi n Dlpfka, faievLůňtě dtié 
14. MHia Wtě^ kapitilovaift ffttncoasská posMIbi* d62«- 
ské p6fiiMti HliA#?ii ftr fidftki' M HnifloiB. Zo pu 
poaidka petMsti té* stfeMft a éástf če hnmieiTt dniMy 
rakouikých, 'vjmátkéao r tepUulAd; že lmmi(S&řt tratiti 
se majf 4o BlkovA». I tálíil tito, HtM raskon ritnoa 
ikoofienl bojovníci ce Bloíiova př^ Morátv k Tldnl. 

T ten dfts přNiodil se děj, jenmito fCnoTán jest 
I^Mtomný skromný niMv. 



Konmotiekým MnMni proédf se Sritata od Blanska 
OB tu straiin k Brna. ÉeCIsko a podld niko pmh cestjr 
Qsonnký táhne se tady mesi stráněmi mistem sttmými, 
Hodež lesnalifnil'; toliko sde onde vynllfá z lesinj Mé 
skalisko, BA Bětti ae vrány detdjfoe tyhřltají na slnnd. 

Tím ddolfm král se sa letního veěera spomennfého 
rokn mni nikdy nevídaný v tědito koaSlnáeh. Jda kro- 
kem povolttýtt) konřil a krátké InHty, a v ehůsi sasta- 
voval se jen tehda, kdyl bylo potřebí stlačiti palcem 
v Ittlee tabák, anebo kdyi se naskytnnl v cestě sajte 



IM 

To chodec niie strhnal brokofiiicl 8 ptocf» •tMil, m 
dobréma Btřeld nebylo nei ^ff tí s oeitj sa p§kmk, kdo 
byttronoký sj^fc ▼ posledním skokn lo přemritíl n běh 
8?ébo iifotm dokonal. .Češtiti idcl Poiten Jnnnk! 
▼rstni jonakl" chfálořetíl střelec podlé obéti, n n»- 
leznnv, ie dobrý lo? byl nčini), sn?ésil H^ce na háček 
l^iitý na červeném pláití, kde jii hojné jiných obétf 
% říie Uvočichů? soTéieno bylo ; bjli tam cejména holabi 
dva, hnsa, kteron jda skrze ves opomennl nechati; ne* 
chyběl a«i «IlfpMMfc «pi hmoan. aao i bjalxý fřabec 
iuJm mlqta v této ipoležoostil mrtvých^ IÍ9iyUljKHM|tný^ 
rqčucipro nábod* Bnav% safiáUt vyhashni saHnií faihiy ^ 
koule i mlée bnU se podié.řal^. idoUp déli^ . 

l|ad hnjiooa ynuftkalQ 9e j|i, ifábní deltOi: spon- 
itd SQ 9a leqr, a. na veaovfS oeeté, hIiniíí^; hffztiojka bmUoi 
do8ta|pié» «děUl9. Hr neia4l9«ho klŇisl^ 

To« sliaQqa pot^l pe kqa ees^y iJM porest- 
ným sedl&k, mni vůbec nemnoha stUbdivýt 9í» tolio daf 
mimořádné zpitý. Odevzdal na úřad posledního syna na 
vojno, a tak, aby prý zpátky neiel sám, koopil sobe 
opid. Yiak na návratn najderi chalnpo práiednoo: Ženo 
Mariannn dávno ji< povolal Bůh k sobe, o prvorozeném 
sna Janovi fftíi jeho kamarMíí ie» ^ od ftaneooz- 
siýcb, jezdců o L^iska ijuzsekáo*, o.dnAép, o M»t^|iii» 
ktcrj^ byl giaaátnike»» přííla véd#moet, ie ha Wiď. 
Kiiaacooi; a kde a. Jak Cb^mMý svéi iivot dokoná» 
na. tp zpomfoi^ boříce úml oIsq 4. tiačď pčstl pra.%. 
jakoby zabrániti chtěl, by mo n<ipoka)p srdcei^ .^J^ tak 
vida, Matonii, ěert viecko vzali* njMtíl sobé^ odcbás^f^. 
z odvodoy y viecko iml, vioda vteckol I tak kdyjt. padlo 
oko» padni také zob ť* a naouikav ažkterý tep t^ojnik vko-. 
zeném mlikn, .padni tfi4y i ten poslední gro|l^ ,fooy9Ul^ 
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wttíf mh%iiik'iít tiiM»bK »flMl jML iMÍHi 

flHliflB src^aloiii kašf U^HáL aatko itv^ PtUíí á Mé 
pétmUtit^, éé i«BM0e wuddMI. ^^BDiééi bys fMp^ 
mi mm %«ra! Jkto Myt m^ tomU* tCMi s«M vfqr iieit^ 
mí! Úd* to wMsMiíMfaM^ t9 jso» ti btt«lil UoliO^A 
ti pvbUkátti, 4 teisvovél Jiltas^ aói 4MrpiiOifl ftebf M 
B«M( J«B tftkié^ ta vftiDoitaÉ, ttfiikto trafik f^ BDi«9fil, 
i4do«al» af t» 90 téck ikHítk doalal léOf utk akiAiss, 
kttrft le aw propiljjita aa laÉodi. V tahavém pMlftf«iíf: 
nebf nMih poHoiwA naiél ko aáí poeaacaý. 

.VoiNi DO komiBaJ** pmtil diiiiae a zMa^it ao 
?yklepá?al s lvíky popel. „A boyMl Zdrato nMI*^' 
daloiS na klas. I atbotty ním, te ra«r aadlaká aa ne- 
naoka ažtfa, pieefr Jloma fdééan hfi, ia aaiél* IMskékoc 
tfora ¥ této pváadDi, aepovMamé konfilad. ,Sb m», 
payian! Allona ek eopyagaiM^ oalodt aettáka; liMk 
Blyíe frančino, zachoval se neodpovídaje. .B^dMotK^H 
InŘBÍ*^ aaéal pocaiftný^ kdfft Mik> po fM«:o«aakii»' ahar- 
váMiy^ tedMk odM Jito pM firai^iiiě. ^Ek^ goir4ii 
aakle kakoti aitto léragoíl Nesaadai^lí árawseaki/ dobaoi; 
óUBó a' niflgoaarati ya naikt^ «B,va]jitar^iNriDte JiNit • 
d«ába!?« iOm pHboW maž ka aauémk atáMkofl 1^ 
OBtře naalD «^1 akaéftf odi. 

Mataai, ač »i aiaky v adháob plynalsr a boj roz- 
OM 8 pálenkoa poáavMv tra al, sachaA aa plaae po^ 
celém tele; z postavy dzinoovy strach a halza fdMla- 
na něj nemalá; nemnélC -aa jiaé, neili iě^ před aha U- 
votně Btojl lám pAel pán. KiiC. dsiaac kápi avého 
iervenébo pHité< olafiaataa piřoti daitl aa Uaad, a spod 
té kak^ ipiiaté aattilii jako dva Had okly' Jaié, ierné 



T sob6 fyiMMbIv Jako poMiol 4U«í; jM;^to> itiaL 
Bpttiil t (MeiAé aiilMii. JfUd Aagtl<» bj > Mvpdbcadl I 
GhMt iehwti « křli«m«^ {tt toki 9«illal k toM ipkB» 
alft.Biaě ? kaUi pojal he ^?tté .m ni, lik p^feafr jako 
bjl Tlhflo obfčiý pli jebo amlteh; iSm Mbyl ttáláfc k(»- 
né£a4 jistn^i íe. Mni a netá jiMk^ Milí že h* fláfli 
Bataq v drl^pÁch m*. Mihla 8« mu Btei m ^amiM pofutet, 
ktevott dýcbáTal eo bocb a oittži tervamiii^ Jtaft pftad.- 
lety w ztt<i9Qíiiáeh Netofandakých aa ataráon zá^io aa 
zdiiofal;' ato taa bfl jit dá?M [ffaeh a popeli aby ae 
ijevoval podnaraianým aediákftia; paoiai netaoU přfp 
taaiQý qiBi bj€ imaa jakýii paadasi ]i#brii ito pekla 
pán, sataaái a lomper. : 

«Kh» aMgafager nil nesM fisaaoeski,. láti .]iaiki« a 
ávAbé Bfíel Pot n Mio ja Mporaadaai; i au airaaiak 
ptfabit ^e ofiia dofo; jest pjan kao ^vdl- — Ta 
bafUMb &>?iiei! ^ dore -^I atapi^ — ! hajdiMl* trtal 
poeeatoý nraatl. 

«J4 «iBi» pekelné mrdmoití* 2e jaam halaaia, bahn 
iMki Ale. dnešky ísam ae věca. tak aa aaairiatvf pňir 
navMili véra ae aonblatifl' tnla«ilaedlák.hlaB«iaj[e^eta 
ůfiúM odbodlanoat ^^Ta imae mále! Odnaate ái mna 
rad^ boedl íena umřela, dttí mné pobaallf a Já ~ já 
bych tak jako tak propil i tan poatodnf daidil" 

čerYeaopláitnik přtroaeaé téte leči dtft ?lee^ roz- 
lUBél nešli bIovAib. »A edkada jesi^ čoiéde?* plál m 
faaaiiana nUrni. 

^Jaeai obahipttfk z OMntf.^ 

,A kako ae zóvei?^ 

.Ohreaalv aUoafcpaaeí Gbraaat Matoail'* 

pOhrottsli Ghraait!* opakoval, aobi eiaíaap jttéaa a 
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krenté si kaíry poroseiel se po svých paměteeh. „Diffiá 
▼ée,*' vece tobě v diu^a, „Q^^ ŠtanďaSrovič Bebyl vlastni 
našinec, aai se tak nejmenoval, jmenoval se véra Chroust 
a byl kdesi z Moravy rodem. Počestný, ř&dný maž, 
dej ma Bůh zdraví i mnohá léta! Mně ve Hlohové život 
šachoval. Což aby ten sedlák opilec byl jeho otec? — 
Čaj brate, jesi-li ti otac od siná, bivieg anstHanskog 
grenadira?* 

„Ano, Já měl syna granatyra, Matonie! Ó, to byl 
dobrý hoch! Ale kdež on — ! On již dávno nežyel'' 

»Á; tvoj Matni živé, on nmr5 nije! Bili srno kod 
Franceza n jednoj istoj kumpanii zajedno! Istina Bog, 
hrabar jnnak je tvoj sin, moj iskreni pobratim!^ 

„Ano, ano/ vece sedlák hlavoa bolně kývaje. ^Vy 
mne íastnjete tímhle tím Téiínským jablkem, abych se 
snad opil znova! To já dobře vím, že ho někde některá 
iavle nebo knle . • • nbohý mftj syni Jaký on byl 
dobrák! Ale tohle to všecko je za mé hříchy trest, já 
to vím, ó, to já dobře vím!" 

aTvoj Matnš sa bez dvojbe baví veó sa transpor* 
tom n grada Brino/ doložil chorvatský vojín, a jméno 
města Brna oživilo Matonie takovoa divnou dftvěron, že 
pastě vielikerou pochybnost mimo sebe, před mniem di? 
na kolena n^okleknnl. »Že můj Matonš v Brně! Člověče, 
tohle to ... . j4řka tohle .... jděm a nemeikejme! 
Rychtář mnsí dát koně, jářka pojedem!<< a při tom 
slově chopil cizince za mkn i vlekl ho za sebon tak 
úsilně, že Jagodié, jakž cizinec se nazýval, epaje sobě 
dýmkn, plnon hrst tabákn rozsypal. 

Noc byla již tmavá, když' se obá pocestní bnnli. 
Šeptavě sr^l déi€ po^ listech o^ln a lesního stromoví/ 

Jirttek. I. 11 



16S 

Maholíc tíMhalft voda řefiiítém, a Chorvat jelté dtoiiho 
volal za kvapícím Matoniem : „Tri sta ti jadab! — • ČékaJ, 
more! — Třeba da metném davan n Inln!* 

2. 

Bjlo jii deset hodin v nod, a a Kosatců jeité 
avítili. Arcit, staréma pismáka nestačil dlonbý májový 
don na čtení, bylo potřebí nasazovat i noci ; ale dnes 
byl Kosatec nad obyčej zabrta do čtení. Nepozoroval 
ani vlka na lojovce ani že Žofin kolovrat ntiQhnal a 
přástevníce n kamen, race mající do klínn skleslé, nad 
kuželem hlava sklonila; tiše ležel pes Turek u dveří za* 
sáhuje nosem ku prahu, a kočka na pekelci předouc se- 
děla skrčená. I bylo v jizbě tak poklidno, že zvuk 
kf vadla volně zněl prostorem a slyšeti bylo kafdé za- 
bzučení muchy poletující po stropě. 

„Dnes tedy dopadá čtyřicátý rok I Bože můt, ji2 
tomu celých čtyřicet roků!" mluvil sám s sebou Kosa- 
tec a zdvihna hlavu vložil ji do dlaně pravicei „Tělo 
jeho vráceno jest zemi a duch nebesflml Ale památka 
po něm žije ve mně, a přečká i mne, a bude žíti, ai 
ani z mých kosti prážku nebude. Zde bude bydleti 
památka po tobě| příteli, zde na posvátném místečku: 
Při Písmě Svatém postavil jsem tobě náhrobek, pod 
tvým vlastnoručním nápisem ! Bože mflj, kolik času ztrá- 
vili jsme vespolek na svatém čtení, sedávajíce na zboře- 
niíti starého zámku I Já n přirovnání k tobě pacholík 
jsem byl, ty bojovník starý, pokrytý jizvami a vráskami t 
Tvá ruka světem zkušená i laskavá ukázala mně spra* 
vedlivé cesty života a vedla mne jinocha na ně. Diky 
tobě, dkendere, druhý mflj otče, diáhý mAJ učiteli!* 



iiktk poUbil stařec jméno ▼ kniie napst^oé, midr 
ntmžto se počínaly, vzada na. listech k Písma Svatému, 
přivázaných, z&pisky staráho Kosatce, v tato slova: 

yVe jména božím, amen I Psáno potomkům na pa-^^ 
měC o muži bohabojném, jemnž ani zevnějškem podob*, 
ného, ani rovného dachem nalézti nelze. Slova v čele 
těchto zápisek položená jsoo psána rakoa jeho a zna- 
menití jméno jeho „Škender Mladenovió*^, což jest tolik,, 
jakobys řekl Alexander Mladenovió. Přiiel on do naiich 
dědin jako maž válečný, bojovavii v zástopa Trenkov* 
ských pandorů za královna Marii Teresii proti- Prašá*: 
kům ; i bojoval mnoho ve slesské ;eemi, tf^ké v české 
kornně mnoho a ndatně. Když pak očiněn byl mír, ne- 
uchýliv se zpátky do země chorvatské, odkndž pocházel, 
alebrž oblíbiv sobě naši krajina, mezi námi zflstal, říká-, 
vaje: , Nikoli, není možno vrátiti se do vlasti. Zde chci 
složit kosti; cizí rnka nech mne pohřbí v cizí půdě; 
aspoň nebnde srdce bolet člověka!^ On tak mlnvil;. 
mj ma nerozoměli. Mj ho vyzývali, aby s námi bydlel 
v dědině; on s námi v dědině nikterak bydleti nechtěl; > 
dny i noci, v létě v zimě, trávil v rozvalinách našeho 
zámka jako ponstevník, tak že se hlas o něm daleko 
rozešel po kraji. Ačkoliv byl stařec v letech velikých, 
avšak otažen vojnoa stejně snášel drsný byt i pokrm 
drsný. Přicházíval mezi nás, pracoval s námi v lesích, 
s dětmi rád obcoval, hračky jim strojil a písně zpíval. 
Mzdy žádné nebral. Potrava, kteroa jsme ma z dědiny 
nosívali, pokradmo jsme ma nositi mnsili; nebo jiným 
dobrodiní čině sám žádných přijímati nechtěl; i byl by 
snad raději hlady zemřel, než aby se byl čeho kde do- 
presoval.^ 

,y blízké přátelství nevcházel a nevešel s nikým; . 

11* 
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toliko mne rád při sobe míval. Já ho aCilSísti v na- 
iem pfsmě, on za«e mne va svém jazjka cvičil ; vykládal 
mi zkaienosti svého života, káral mne z chyb a cnosti 
chválil, slovem nčil mne hospodařiti netoliko rakama, 
ale vfce dachem.^ 

, Často byla ře2 o jeho vlasti; tn s očima slzícíma 
a" hlasem pohnutým vypravovával o tamním domácím ži- 
votě, o ženě, o synech, o horách, o lesích, o hajdnctvf, 
že tomn mnohdykráte ani konce nebylo, ale kdo ho 
slyíel, byl by poslouchal rok a dea bez přetržení. Krásná 
jest ta naše země, říkával, ó krásná, lepá, zlatá! A vi- 
díi, bratře, nemožno se do ní vrátit, nemožno! Marico, 
Marico, hle co za tebe trpím!* 

i,Bylo tmdno pochopiti, co těmi slovy mínil; já se 
bo nikdy dále neptal, maje za to, žehy se byl svěřil 
sám, kdyby se byl svěřiti chtěl nebo svěřiti mohl.* 

Y tom se roznesl po jizbě hlas Tarka ležícího n 
samých dveří; i podobalo se, že pes něco větři. Než 
Kosatec nedbaje na to, četl dále o Škendem Mla* 
denoviči. 

, Vlastní jméno jeho neznal v lidn žádný; on sám 
sobě jednoduie říkal pandnr, a tak zůstal tento název 
▼ lidu." 

Nový psí nepokoj vytrhnul čtenáře ze čtení; nebo 
tak jako za bouřky hřmí a hřmí, až rázem udeří hrom, 
rostlo psí vrčení, až propuklo v jadrný fitěk. Ale Tur- 
kovo horlení nebylo než ozvání na jiný mnohem plněji! 
hlas, který zněl na druhém konci dědiny; ítěkal totiž 
Chroustův Bosák v okresu svém, a zrovna se sápal. 
Příčina byl červenopláítnlk, přišedií se sousedem Chrou- 
stem, kterýž marně konejiil rozvztekleného hlídače své 
chalupy. 
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. náJe, ale, fiasáka, Boa4čka!" bylo slyiet Chronstfir 
hlas, „vždyC je to můj dobrý známý, můj přítel! Sešli 
jsme se tak o&bqdoii . . • .^ Ale Bos&k žádným popi- 
sem nedada se másti konal svoa hlidaiskon povinnost 

«Á to dobrý pes,, ostražitý^, zajisté 1^ vece cizí po 
ehorvataka, stoje pokojně a tíiaje roce za palec zavěšeny 
▼ pasa. .Přál bych si. takového psa na cestách; hlídal by 
mně věci, když se nahodí odskočit! A jaký hlas! Ta- 
kový zvučný, vytrvalý! A odknd máš toho psa. brate?* 

,1 to rarach vf, ký čert mně ho. dohodil,*' vepe 
sedlák zlostně. „Nepůjdeš, osle! Mlčiž! Já řko, já tě 
takhle tento . . * .' 

,H^ kdo to? — Co to I — Stůj! ^ Zloději! — 
Však mi ti nadrbem!'' Taková slova dala se slyšeti 
a lůna dědiny: blížil se po štěkotn zástap sedlský. 
Všichni byli v nedbalkách, ale docha měli. Svíčka v la^ 
černě odrážela se na jedněch podávkách, na dvoa seke^ 
rácb i na jiném hospodářském náčiní, hodícím se podlé 
taktiky sedlské, když je nebezpečenství, také dobře au 
zbraň. Bosák poznal starší obecní, nmlknal a již jc!^ 
tak po straně vrčel a brookal. 

,Eýho fikrmental Tetě kmotr Chronst!** praviji 
táhlý sedlák drže Incernn poněkud ve v^šce. » Životně 
kmotr Chroust — a střízlivý! — Ale ten druhý? Ten 
druhý ?« 

Na- druhém uváznul již rozum obecního slouhy, 

,Ano, ten driihý!" doložil jiný se sekerou a ještě 
jiný 8 podávkami a ještě jeden třetí, který se sppleha} 
vždy jen na pěstě, práč vyhlášený po všem okolí. 

ipJá byl všelikdes ye světě, ** dokládal onen se se- 
kerou, ntaké ua Slovensku a jinde v Uhrách, když jsen^ 
vozil sukna; a červenými spodky lid viděl jsem, hu? 
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Bary; ale Člověka a plástem červeným — neviděl jsem 
idkde, nikde.* 

^Kdo Je to B telK>o, sousede Hatonii?* volal zatím 
tyáŘší na Chrousta. 

„Zdrávi, bračo!* ozval se na to červenopláitnlk a 
UfSil se kn zástopn; ale zástup v té míře, jak on se 
blížil, zase ustupoval, bez odpovědi; zarazil je bližif 
pobled na podivného muže zjevení. „Odpust Pánbfth 
hříchy! Sousedé, totě sám z pekla čert!** šeptal jeden. — 
^Pytlák je to, saďte se, sousídkové ! Pytlák je to, pytlák 
nebo loupežník !** vece práč. — „I jděte, totě některý 
hejbalík; snad kníže sám; tropí sobě z lidu kratochvíli,^ 
tvrdil oneo, jenž husary viděl. Chroust se vzadu potu- 
telně smál nevzdělanosti svých spolnobčanflv. 

„Primite mene, braóol Ja dobar čověk, bogamif — 
Evo, ruka!** pravil Jagodič podávaje sedlákům ruka. 
Nedbaje na ruku žádal rychtář pas nebo konsens nebo 
▼flbec nějaký papír. „Yy jste nám cizí; ani nemluvíte 
dobře moravsky; Bflhví co jste zaě. Ďasy jsou nebes^ 
pečné, nevěříme nikomu." 

^l jářku, rychtáři,** ozval se Chroust „Nedělejmež 
mu žádných obtíží. JeC člověk od povahy! Sešel jsem 
se B ním na cestě, ranesl mně zprávu o našem Ma* 
touši." 

„AC tedy vypravoje!" volal onen vozka světem 
prošlý, a skoro celý zástup přisvědčil tomuto návrhu. 

„Nechme marných řečí!" dí rychtář. „Toho člověka 
iiesmfme nechat v dědině ani ho pustiti dále. Možná, 
Že to je francouzský špehoun!" 

Slovo „špehoun" trhlo zástupem ; sedláci jedeu přes 
druhého drali se ke světlu, aby na své oči spatřili, jak 
^padá špehoua, při čemž nevýhnutedlaě r viděli také 
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hned ?fbn nebo kterýkoliv jloý stvom, na nijS oí^Ařský 
gen^nl velí ipeho^aa pověsit Sám CÚiroost neměl proti 
tikové dftmněace žádoého dftkasn, a jako na znamení 
9ápal se Bosák na mnie zoova. Boitmohl se hlak; již 
i ženštiny a děti vybíhaly ze stavení na práh a zmaži* 
lejíí na záhrobeň. Nechápaje, co se to d^e, pobízel 
Jagodié sedláky, -by s ním společně šli domd. «Hajdmo 
knói, janacil Gemo s* razgovarati!^ Ale rychtář nsta- 
iioviv dodati nočního chodce na úřad volal : „Vzdejte se 
nám po dobrém!^ a sedláci zatahovali jii kolo. 

.Dg, kakol — Yaljda vi me — ! Trísta vam ja- 
dah! — Bog da vas nbije^ bestie!" zahřímal Jagodió a 
vzpřímil se v postavn strafinoa a nůž tnrecký zableskl 
se mn v rozpřažené pravici .... 

„Mimo, brate, ako Boga znadeš, mimo! Šta éei, 
jnnače? Dobro 8'namadoš6!' zazněl za sástnpem silný 
)ils8, a .ndíven nemálo, že slyší volat jazykem svým zde 
v tomto zákonti světa, spastil cizinec mkn a ^Ja nisam 
křiv/ odpovídal ani nevěda ještě komu. 

Mezi lid vstoapil Kosatec. „Go se déjje, soosedé?** 
pravil „Nehrejtež s tímto člověkem ; on je dobrý, dokud 
my dobří — zlý, jakmile my zlí. Vy s ním mluvit a 
zacházet neomít^.; pozvu já ho k sobě; ručíni vám za 
něho." 

„Aj ty za něho ručíš, sousedy ani ho ueznaje?^ 
podotknul rychtář. 

yJá toho muže arcit nikdy neviděl, ale znám ho 
přece. Což, nemluví- li jazykem tím, kterým mluvil 
pandnr? Není-liž oděn oděvem tím, jaký nosil pandur? 
Není-rlíž patmě vojín tak jako byl pandur? A pandura 
přece všickni znáte, vy z pověsti, já skutečně! A bjl-U 
člověk zlý? Nebyl!'' 



168 

^Aj tedy obec naše chotá nmže,* pravil rycbtářf 
wjeni se nJímA dniho jakéhos poběhlce, a tea směl na 
soQsedy vytasiti nAi ? Nože, soasedé, pofclotte se té še- 
divé bradd, té moadré hlavě, která spolknje s pradsfini, 
podezřelými lidmi, která obcnje ....'' 

„Aj bratře, co chtějí ti lidé na tobě?<* vece voják 
ku Kosatci po chorvatská. j^Vidí se mi, že tě trýzní! 
Pověz slovo: Proženu já ty bestie!* 

„Hajdmoi^ vece Kosatec a vzal vojina za nikn a 
odešel s ním prostředkem zástopn. Ustapajíce z cesty, 
mračně hleděli sedláci za nimi, až je skryla tma hln- 
hoká noci. 

3. 

Dočkal se Kosatec tento, v chudé chalonpce bohatý 
dnch, na svá stará léta té veliké radosti, že přivedl 
krajana pandorova sobě do chýše ! Všecka oddanost, 
kteron měl k zesnnlémn, přenesl teď na příchozího, ^ 
Jen hořel dychtivostí, by mn sdélil osnd krajana, by sám 
zvěděl bližších o něm vědomostí; a toho se nadál od 
Jagodióe. 

Jagodió překvapen pohostinstvím neméně než zbělí- 
lostí starce v jazyka jeho mateřinském, byl proti své 
povaze nakloněn, dftvěroo odměniti se za dflvěra. Přede- 
vším všecka křídlatoa a srstnaton kořist s pláště ode- 
vzdal Žoíii, kteráž ihned mnsela strojiti večeři; voják 
snesl roští, oheň rozdělal, všelijaké vojenské důvtipy a 
obraty v koehařství navrhoval, vůbec a strojení večeře 
velmi byl na raka Žofii, neptejmež se, více-li z dvor- 
lioiti nebo z hladu. 

Zatím Kosatec zbrani a šatu vojákova obdivoval se^ 



i plynní ? rofskoil, ie nadiázel tiecko, jak bylo před 
iŘ:yiitěú lety n pandora Škendera: haodiftr, pistole, éerveaA 
k&pa^ lála, dloohá mčnice a červený pláiC » knItH. 

Eoneině byla večeíře hotova. Jagodió požíval božího 
daru, jako kdo za ostrého počasí nrazí pét mil nepo- 
tkav se nikde s hospodon, kde by lze bylo dostati stu- 
denon pečínkn se sklenkon anizovky, ovšem najda. 
samotinn, kde žena 8 červeným šátkem na hlavě obston- 
pená ode tří kločíkftv v košilkách zalaje krčíc rameny: 
„A čeho bych vám «bndá žena poskytla? Sama ničeho 
nemám a děti cbtidinky na krajíček se třeson. Ale dvi 
hodiny odtnd stranon silnice za klikatým rybníkem je bO' 
batý mlýn. Tam byste dostal. Chcete-li vody, vodn xnám.'' 

Když se konečně Jagodič nasytil, dostal se Kosatec 
ke slovn a zůstal také v nezkráceném jeho držení. Vojín 
poslouchal, 8 počátku váhige mezi sněním a. bděním, 
potom ale pozorněji a živěji, tak že ho spaní přešlo a 
srak docela ntkvél na ústech starcových. S jarým ohněm, 
zvučným jazykem chorvatským, s okem živě svítícím 
vypravoval písmák o pandnrovi, slavě památku jeho. , 

„Bylo ale v celém jeko zjevcmf,^ --^ pokcačova} 
vypravovatel, když byl způsob pandorova žmta vyličtl ^-r 
^byloněeo, oot abych wsbé vysvětlil, podnes nejsem a to* 
Jakési tajemfltví život Jeho stínilo, jakýsi zármutek dmii 
Jeho svíral, což se jevilo ponejvíce v odporu jdio proti 
návratu do vlasti. Nebyla nikoli nechul, co ho vzdalo* 
válo od vlastí; já< byl nejednou svědkem, jak hovoře 
o ní chvtiemi se stavoval a ze starých očí jasné slzy 
ronil. Aniž co ho u nás drželoi, byla lhostejnost, která 
bj mu v jakémkoU koute sv^ta- díala meškati rovnomyslnd 
jako v kr^ji aalitooém. Podnes .mně zni v uiíoh onen 
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lilAs ialostný: „A ?tdfi, braiře, iMBioino se ?fátitt • • . • 
nemožiio, nemožno 1^ I připadal jsem jii častokráte na 
myilénko, nebyl*li vědom sobě vin^ nějaké b vlasti; 
ale b)rl*li ten mož vinnikem, tož zase kdoby číst byl, 
neomim povědíti. Byltě člověk dncha tak ílechetnébo, 
ieby se baď sám vydal sondn anebo zločin svtj sám na 
Bobě ztrestal. Jest jedno slovo toliko, jež jako paprilek 
svítilo mi do té tmy; než, kdykoliv jsem s tímto svě- 
télkem jal se bádati, vždy jsem vcházel v tutéž tma; 
znamenal jsem jen nstavičný pasty, trnchlivý toho slova 
zvak, jenž v ústech jeho znělo osvěta . . . .^ 

Osvěta?" opakoval Jagodič a víceji se nachýlil 
kn Kosatci. 

„Ano, pomsta I^ přisvědčil Kosatec. „I zdělal jsem 
si aspoň takovýto sond o tajemství celém: Pandnr do- 
pastil se ve vlasti čina nějakého, kterýž nebyl ani 
zločin, by vinu jeho zákon trestal, ale ani skntek ta* 
kovy, by vina jeho zůstala nekáraná; jejž pak ztrestati 
anebo prominenti volno bylo pomstě anebo dobré vůli 
toho^ kdo tím skntkom b^l poikoděn. Této pomstě i 
této dobré vůli vyhýbal se pandor; nikoli ze stracha 
o život: bylt on. v bitvách nejednea terčem kulí, ba 
možná, že právě na bojiiti schválné se vydával v nej* 
lirodčí střelba; ale z úmysla toho, by protivníkovi jsa 
na očích nerozkvasil v něm snad apokojenoo, ale ne?y«- 
bislon žádost pomsty; ndxrf ve vašem národě panoje 
Oiveta neboli pomsta, ktecá se v pokretveastvn dědí 
a otoe na syna, ze syna na vanka, a říkáváte: Sto w% 
neosveti, taj se neposvetí; vino proti své krvi irodina 
nezapomene, dokad ae neodematí krvi •.•.** ' 

Jagodié mlčel Zdálo bOi ie ▼ očích na výpravo- 
vateli ntkvělých byla přítomna celá jeho doie. 
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„S(flstala!-]i- po rsSm Jaká památka, jaká ? itév jeho 
roda v původní vlasti?' tásal se Kosatec. 

nBog feúade!' df Jagedič. 

„Často jmenoval jméno své ieny MArice . . .* 

„Marice?* opakoval Jagodič. 

„Mluvíval i o synech*** 

„Pandnr?* 

„Byl rodič ^ Petrova Sela na tureckých hranicích 
a jmenoval se vlastně • . . vSák zde stojí jméno jeho 
vlastní ťákon napsané.* Řka pofionpnnl Kosatec knlhm 
před Jagodióe a nkázal prstem na pandnrftv podpis. 

„Skender Mladenovič,^ četl host^ .A on sám tak 
napsal?* ptal se na to Kosatce. Kosatec přisvédčil. 

Vstal Jíagodíé a ode štola k okntt zaSed -stanul, Ton 
se dívaje. 

Ranní úsvit vyjasňoval již oblohu a zdi Nového 
Eradu vynikaly nad okolím lesním^ 

„Umíraje pornčil mi svftj handS&r, a ten chovám 
eo první bohatství své,^ mluvil Kosatec dále vstana, a 
Jda ke skříni, kde knihy byly, vyndal z ní bohaté vy^ 
kládaný ůňi turecký. 

„Dobrá zbrani* pravil Jagodié nemnoho sobě nole 
fSimna; najednou ale spatře na lesknavé hlavni nápis 
hnul po zbrani rukou — a ruka se mu třásla a ústa 
se mu chvěla; četl: „Lazar Jagodié^. • . . 

„Příteli, poneoh mi ten httndfiárt^ žádal za některou 
(chvíli Kosatce. 

„Aj, bratře milý! Možno*li? To< posvátná památka 
po mém drahém otd! Žád^ cožkoHv jiného; handžáť 
ti dát nemohu.*^ 

uNemfižeě. A to handřár předka mého.^ 

„Tvého předka ř« 



4viy, moii ohqí ?re)ii|osteo9ký ^sař a ijcelittfMi, liMii* 
jlce nočQilio hoata. 

y,Aadiat on! Přizn&vá-li se on za toho Kosatoo^co 
toho ípehQna vaal sob ambrám alaranii aprosté řečeno, 
Qa noc? Kde ho máš nkrytého? Ve sklepé-li -- he? 
Ýy tam vzada, prohledejte sklep!'' 

„ Miloš tpantatínka, a Koeaitcftv neoiajl sklep, ^ ozval 
se nikdo z t(eh tam vzado* . 

„Yj mne budete učit, beranil kde nají sklep a kdie: 
ho nemají! Proč nemá on Kosatec žádný sklep? Kami pak. 
Btflfvl mléko-. — hé? A kam pak dáyá kn přikládá cycla- 
mina, sprosté řečeno, brambory — he? A když by 8#^ 
nahodilo bečátko piva — he? Kam s ním? — Yídét 
htenpébo aadrapáka, nemá sklepl!* 

9 Ona tahle ta chaloupka, poníženě pvo9ím, leží ? vasaé: 
řeee^^ ozval se zas někdo nepovolaný z. těch n dveří* 

;,Tacea8, chomoute! Neni-li tedy íp^hoU' ve sklepe, 
bode nepochybná ua pádě — he? Půdu přece chalopii/ 
má! Mluv starý, kde ho máš? Přiznej .ae po dobrém, 
posedíš sobě jen qiěslc v karcern, sprosté řeéeaO| 
v díře.^ 

;yHledáte-U Jagodiée šerežana, není ho již nmne!'' 
vece Kosatec troohlivé a oči mu tonuly v slzách; i 
pomysle sqbě, kdyby šli hledat zereiana na hrad, žehy 
snad zamezili strašný čin jeho, doložil: ^^Hled^te ho 
na starém hradě, na hoře; jděte hned; popilte si; za* 
bráníte snad velké neštěstí!^ 

,iSprosté řečeno: Hledejte špehona na hradě, a on 
zatím uklouzne jinudy I Pravda-li, starý lumpe?'' 

„Písaříku!* rozkřiknul se stařec^ a postava, hlas i 
dueh byl všechen změněný. „Dej si mne vězit za to 
slovo o chlebě a o vodě; než bídná pomsta tvá nezdržl 
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mne nraie čefitnébo, bych jména svého nehéjll proti 
beseetnémii holomkn; slyi aspoň jednon, než semře^ 
své pravé příjmení.^ 

Celý zástop %troaV a£kolÍv se mnoxi potajmá té- 
iiliy že Btarý Kosatec písaře „tak tal"*. Phař hrysl 
pysky a slina se ma zabělala na rtech. ' 

Za chvíli vyváděli Kosatce v pontech 2 chaloupky; 
obviněn byl z tajného spolka s vyzvědačem a z ursď^enl 
pfedstavené osoby. Hlasitý ^láS zazněl v zahrádce při 
dvorečku. Byla to Žofie. 



4. 

,AIe sonsídkové, Chrónstův MatonS — ten vám 
bnde vypracovati Pane na nebi, co ten hoch zknsil! 
On vám byl, jak tatik přál, — a tatik to má od toho čer« 
▼eného vojáka, -*— n PranconzA v presonn, byl také v té 
mské zemi s Bonapartem za těch velkých mrazů. Já 
byl také vdelikdes ve světě — to se mvsi řici — • 
v Tmavé i v Bodfně, ale co já zknsil a co Matoni — 
žádného přirovnání! On vám teď zná všecky pronárody 
na světě, on viděl vSecky země, on byl ve všech má<« 
stech, zkrátka on věil ví nž všecko!" Tak mluvil ho«. 
vomý soused Hubka, když v kole dobrých přátel seděl 
toho dne podveier při sklenici piva. 

« A saďte se, sonsídkové, saďte se očkolivěk, o desel 
mázů, já je vypiju, o dva, o zatykač, anebo chcete*li 
také o líSeíi, mám nově kovanou: že on na pěstě přec 
nebude takový mistr jako já! Saďte se!' 

K této renomistické řeči r?áée Plamenáče zakývali 
viickni hlavou, všickni do posledního, jak seděli za 



dloAfm Btolemi opřeni oft mkamac dKÍfee<?.hr8taek 
dřevené dýmky s plochými trabelci ; . víickai měli &»> 
blavé a po čas besedy ještě seboa nepohanli, 

„Jsi ty Ifatéjífika Matěji* veee jeden « rytířův 
toho stolového kola, maje oko přimhonfeni, vlastniS 
obnaražané hned z mladých let, kdei se byl o musice 
nepřátelsky setkal s Plamenáčem. „Jsi ty hořký host, 
když tak niky přiložíš. Ale s toho čer?efiáka, co dnoa 
písaře tak pošramotil, jářka, s toho bys nebyli Toté 
ilověk, jak říkáme, pepmýl Je-li pravda, sonsídkové?^ 

gPádnon mka máP přisvědčil jeden z přítomných, 
kyvná hlavoa na pokos, drobných údAv mnžík, řemesla 
svého tkadlec, který pro svon málomluvnost v Abec po- 
kládán byl za nčeného a v celé obci jediný šfinpal, a 
dce ze.žandavky. 

V jednoduchých oněch slovích tkalcových vytien 
byl celý děj toho dne. Stalo se totiž, že pídař z porána 
honba drže na domnělého vyzvědače, jehož plášC bylo 
potom zdola vidět na hradě, přišel na blízko červenémii 
maži a velel jemu, aby se vzdal; než Jagodič neznaje 
žertn uchvátil písaře jako věchýtek slámy za prsa a 
hodil ho dolA s jedné hradby, kde padajícího drsná bo- 
rovice zachytila sakem. Zplašen prchal Úd s hradu dolfl, 
každý jinudy, někteří z leknutí, vfiickni ale ze zásady, 
která v sobě zavírá právnickon praktiku selského lida: 
Utec, bys nemusel svědčiti . — Bídně pomohl si písař 
lesem dolfl, kde ho panský pcHesný našel bez sebe, krví 
zbarveného. 

Tak zůstal Jagodič na hradě samoten, přečkav^ na 
blízku dobu denní. 

Přišel večw. Záhy šeřil mésfc: nad Novohradskými 
lesy, ptůarateou ,ěiné tam májové noci a (i^tým stříbreoL 
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světla svého odivsge mlhu, jenž nad lesy se vsnáiela jako 
sen, hterý se zoroa mizí. ObklíČeay lesnim stxomoviia 
stály zříceniny hradn na vrcholkn pohoří, přehlídajíce 
dalekou lesy pokrytou a debrami protrhanou planinu. 
Klidno, ticho, mrtvo ... 

O starobylou sosnu podepřen stál Jsgodič. Pod jeho 
nohama ležel rozestřený plást a rdél se na měsíci, ja- 
koby místo, jež kry], porostlé bylo hustými keřiky pol- 
ních karafiátů anebo zalité Čerstvou krvi .... Zde byl 
hrob Škenderftv, znatedlný po tom, že byla po zemi 
mezi mechovinou podoba kříže zdělána zdélí i ziíři 
hrobu. 

Stál tedy mstitel nad obětí svou, mstíti maje smrt 
na ní. Ale již ležela mrtvola u nohou jeho, dřív než 
se počal mstít; a již pohřbena byla, dřív než vědél, že 
se bude mstít; a již zpráchuivělá byla, dřív než přišla 
pomsty doba. Zftřil mstitel v duchu na smrt, že ho 
předešla v díle jemu příslušicím ; jak se mstit na něčem, 
co již není ničím, a jak se nemstít, když povinnost 
osveíy byla? Na hrobu se mstít? Však nemužnó to dílo, 
neviuenf hrob ničím ! A mrtvý nevycházel ze hrobu jako 
upír, aby přišli a snad rozkopali hrob a probodli tělo 
kolem sosnovým! 

Trhnul sebou Jagodič. Bylo mu, jakoby se neda- 
leko bylo hnulo něco. Cítil prsa tak sevřená, hlavu tak 
ztíženou, jakoby měl těžký sen. Zdálo se mu, že vidí 
za měsíčné noci v širém poli mrtvolu zkrvavenou, s obli- 
čejem zsinalým, podobným vlastnímu líci svému; i po- 
znal, že to mrtvola předka Lazara, i vrhnul se k němu 
na zem a zlíbal studená ta ústa, kterých ještě před 
chvílí celovala ústa milostné Marice; i líbaje mrtvého 
cítil, jak se mu rtové pohnuli šeptajíce: »Tys, Kostol 

JireME. L 1^ 



178 

Pomsti mne, vniika milý ! Nemám ▼ hrobe pokoje ! 
Čekám, kdo by mne pomstil. Tj mftj haadžar t roce 
mái . . . pomstí mne, Kosto!" — Zděften yzskoSil Ja- 
godié. Slyšel volat jméno sfé . . . . aj kdož by sde 
volal? Stromy hlasn nemají, zdi hlasn nemají, a kdo 
sde mlnyivali, dávno již umlkli. — Spokojil se. 

^ŠkenderAv prach tedy rozmetu, když mu život 
vsít nemožno!^ zkfiknul, a vrhnul se na hrob a od- 
hmol pláftf a hloub a hloub zarýval se handžarem do 
vrahova hrobu. Opustil hrobaře duch zbožný, stala se 
hyena z něho ! 

„EoBto! Eostol^ slyiáno v tom volati se strany; 
Jagodió ustal rýt, zdvihl hlavu, patí^: Opodál na nízké 
zídce v plášti červeném, v kape, ozbrojená stála vysoká 
postava . . . Tak vypadal Škender ; tak ho líčil Kosatec. 

,Škender!* rozkřikl se Jagodió a vztek mu projel 
viecky žíly, ^z hrobu prcháfi, zlotvor crven-kapa!" a 
ruku napřáhna, télo nahna ku předu, očima jiskře, hnal 
se mstitel na postavu. PřodkAv handžar svítil se mu 
v ruce. 

^StAj, stAj, pobrd! Kam té bés nese?!^ zaznélo 
jadrným hlasem proti zAřivé se ženoucímu. 

Ďí to hlas? Tot povědomý hlas, mluva milá; takt 
mluvil muž, co Jagodiči ve Hlohové život zachoval. 

,,Pobrd Kosto, kam tě vede pomsta! Jaký byl 
tv4j úmysl, zAřivý člověče! Mrtvé tělo, prach mrtvého 
těla z hrobu vyhrabat jako lité zvíře, znepokojit věčný 
spánek zemřelého .... krutý mstiteli!" 

Ocel padla z ruky vražedné. Stanul Jagodió. Mil 
před sebou pobratima svého, ochrance svého, a toho 
chtěl vraždit ....!? Žasnutím slov nemaje, trval 
bezhlasný .... 

Standafirovió neboli vlastně Matouš, Matouše z Oleiné 
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syUf přicházeje ke své dědině rodné, potkal povoz a na 
ném starého Kosatce. I oslyšev, což se dálo v dědině, 
vzal koně za uzda, aby vůz obrátil k domovn; než Ko- 
satec vzpěčoval se torna, řka, aby se nestavěl mezi něho 
a právo; právo že mnsí mít volný průchod; on že chce 
a mnsí být Sist před sondem i přede viemi lidmi. Na to 
spěchal vojin domů a slyíe, kde se Jagodič nalézá, vzal 
na sebe šat po pandnrovi a spěchal na starý zámek. 
Jagodiče našel. 

„Necht byl onen maž,** min vil dále k zaraženému 
pobratimn, „necht byl škůdcem tvého roda: Bůh ho 
spravedlivě trestal; neboť zkasil větších mak za svoo 
vino, nežli rod tvůj škody. A věz : Hrob tento jest 
v půdě naší; ty k němo práva nemáš; zesnolý pod naší 
jest ochranoa; i po své smrti jest naším hostem I Nad 
hrobem přijmi raka: podává ti ji pobratim ve jména 
Škenderově!^ 

Mlčky Btisknol Jagodió podávanou raka . . • 



•I^^S^>^^^*^»^^»^*^»^^^^^^^ 
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Pomsti mne, vnaka milý ! Nemám v hrobě pokoje ! 
čekám, kdo by mae pomstil. Tj mft) handžfur t roce 
mái . . . pomsti mne, Kosto!** — Zděíien vzskočil Ja- 
godič. Slyšel volat jméoo své ... . aj kdož by sde 
volal? Stromy hlaso nemají, zdi hlaso nemají, a kdo 
sde mluvívali, dávno již umlkli. — Spokojil se. 

,,ŠkenderAv prach tedy rozmetu, když mu život 
vsít nemožno!^ zkřiknul, a vrhnul se na hrob a od- 
hrnal plášf a hloub a hloub zarýval se handžarem do 
vrahova hrobu. Opustil hrobaře duch zbožný, stala se 
hyena z něho ! 

„EoBto! Eostol^ slyiáao v tom volati se strany; 
Jagodió ustal rýt, zdvihl hlavu, patřil: Opodál na nízké 
zídce v plášti červeném, v kape, ozbrojená atála vysoká 
postava . . . Tak vypadal Škender ; tak ho líčil Kosatec. 

^Škenderl* rozkřikl se Jagodió a vztek mu projel 
všecky žíly, ^z hrobu prcháš, zlotvor crven-kapa!** a 
ruku napřáhna, télo nahna ku předu, očima jiskře, hnal 
se mstitel na postavu. Přodkílv handžar svítil se mu 
v ruce. 

„Btiij, stAj, pobr6! Kam tě běs nese?!^ zaznělo 
jadrným hlasem proti zářivé se ženoucímu. 

Ďí to hlas? Tot povědomý hlas, mluva milá; takC 
mluvil muž, co Jagodiči ve Hlohově život zachoval. 

„Pobrd Eosto, kam tě vede pomsta! Jaký byl 
tv4j úmysl, zářivý člověče! Mrtvé tělo, prach mrtvého 
těla z hrobu vyhrabat jako líté zvíře, znepokojit věčný 
spánek zemřelého .... kratý mstiteli!" 

Ocel padla z ruky vražedné. Stanul Jagodič. Měl 
před sebou pobratima svého, ochrance svého, a toho 
chtěl vraždit ....!? Žasnutím slov nemaje, trval 
bezhlasný .... 

StaDdafírovič neboli vlastně Matouš, Matouše z OleSné 



ffusové v Čechách, 



Příhody z r. 1815. 



8k>i«M !• iron nástiuA MČerreDý Palonček" a ^OindiU noc*, Tytiiténýeb 

popn-^ ▼ Č««ké Vc«Ie r. 1847. 



1. 

Bylo letní Jitro roka 1815. Vycházející slánce 
X)píra]o se o hroty hnsarských pik a postři břovalo je 
blesknavým svitem. Nové bitá silnice chrastéla pod ko- 
pyty koní. na ranním prochlado hlasně odfrknjlcích. 
Bral se od Litomyšle hnsarský plok Jelisavethradský, 
část vojska rnského, jenž toho roka přes čecby táhlo 
do Francouz. 

Husaři jeli dvá a dvý, jeden s pikoa, drahý s ra£« 
ničí, a přede všemi brali set pěvci a hodci. Chvíli zpívali 
pěvci, a hadba vpadla, když ostala píseň 

Blížili se k Gerekvici. Zpěv a hodba vyvábily osad- 
níky ze dvorův. Tentokráte se již Rasftv nebáli, jako 
před šestnácti lety, když Savarov tou cestoo se bral, 
aniž skrývali dětí před nimi, jako tehda. 

Dorazivši na náves, rozdělilo se vojsko na menši 
odradí, orčené do okolních vesnic; nebC Rasové pravi- 
delně před slonce východem pochody B?é konali, za dne 
odpoěívi^íce. 

Těch, kterým orčeno do blízkého Újezdce, vedl 
kornet Kotlarevský, jinoch veselý, hovorný, zpěvný. Byt 
jemu vykázán ve dvorci, kde hned o příjezda spatřil 
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dívčina příjemného pohledá. Ale pozdSji nadarmo jí 
hledal očima. Ani o poledn&ch, když domácí zasedli za 
stůl, dí?ky neyiděl. 

Mrzat chodil po dvoře. 

Pojednoa zavzní zpěv, zpěv dívčí, jdoací z pavlače. 
Již véděl, kde hledat. Leč dvéře a schodů byly za- 
mčeny a řebříka po race žádného. I nerozmýšlí se hosar, 
vyvede vraníka svého z konírny, vyskočí mn na hřbet, 
chytne se sloapn a sraba a ráče vyhoopne se na pavlač. 
Zavznělo ženské vzkřiknatí, chtěla dívka nteci ... ale 
možno-li černým očím, hnsarským očím ateci? 

nPo3toj, děvaško!'' promiň vil hasar hlasem jak med, 
sladkým, chopív dívka za raka. „Neboj se!^ doložil. 
„Já dobrý člověk.** 

,Vás já se nebojím, ale otce — ^ odpověděla dívka 
8 očima sklopenýma a srdcem hlasitě tlnkoacím. ^Otec 
mne zde zavřel.** 

„A proč? Tob§, daiinko, nelze kobo pohněvati.^ 

,Otec říkává: StraĎ se vojákd! Vojáci zlí lidé; 
děvče ani nezví a bývá od nich navnadénol" Vesnická 
krasavice prostosrdečně tak pravila a při tom hasarovi 
do očí pohlédla, jakoby se chtěla přesvědčit, má-li otec 
pravda. 

Hasar se asmál. „Poshov, dévaško, poshov vojáka! 
Hle. voják nepozná jiné zábavy na světě, než na věrném 
koni nepřítele shánět, dosyta se posekat, postřílet, po 
rozdrcených těllch poskákat! Bnjné to hýření, pravda, 
ale smntné, děvofiko, Bfih ví, velmi smatné.' 

Hasar mlavil tak srozamitelně, tak dojímavě, že se 
díirka nad ton řečí všechna zachvěla. ,Bože na nebi!^ 
myslila sobě, ^.tak mladý jest, a snad zahyne, a nikdo 

ni nevzpomene!" 



■^A 
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Stisknal jí raka Havrylo a gJak se zovei,. dívói- 
Boňko?* ptal se hlasem plným důvěrnosti. 

„Heléna mi říkají.'' 

„Jelena! Ladné j^éno! Do smrti nevyjde mi z pa- 
měti I A i ty, překrásná, zpomeň si drnhdy na Rasa 
Havryla: vidímeC se dnes i poprvé i naposled.'' 

Hlok a povyk ze dvora přetrhl dAvěrné rozmloa- 
vání. Havrylův kůň procházeje se volně po dvoře nechtěl 
hospodáře postit na zábřeží. 

„Volno, volnoi voronykl" zavolal hasar s pavlače 
na koně. Na hospodáře přišla nová zlost. „Aby tě drak 
hlídal, zpropadené děvče! Za devaterým zámkem najde 
tě ten hasačert!" 

Zatím byli po obědě všickni hasaři vybrali se za 
ves, jdoace na to místo opodál dědiny, kterémaž říkají 
„Červený Palooček". Také Havrylo pospíšil za nimi. 
Nehleděli již vesničané na toto navitěvovánf Paloačkn ; 
Jeiisavethradští nebyli první, že šli na Palouček, aby se 
tam modlili; pamět byla ve vojska i v lida, kterak 
Rasové při prvním taženi r. 1799 na tom miste ve sta- 
nech liturgii, to jest své slniby boží, slavili. 

Helena se srpem vyšla za hamna, kudy se ňa Pa- 
loaček chodilo^ chtějíc opět s Havrylem se setkati. Ta- 
Silať, že se tady bnde vracet, a nezklamala se. Za půl 
hodiny seděl hasar vedle ní na mezi, a v divném zaní- 
cení vyprayoval o Palončka, dávaje dívce kytka růžiček 
tam natrhaných. Ale Helena zbledla jako stěna a srdce 
se jí tak sevřelo, že pro tíseň nemohla slova promlnvit. 
„Proč jste trhal růžičky!* vypravila konečně ze sebe. 
,, Trest boží vá3 postihne I Nemine nikoho, kdo Paloačka 
ublíží." 

Nelíčená vystrašenost dívčina pomátla Havryla. ,Ty 
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86 bojli maliakých kvltkův, JelénQ? Proi? A já sobě 
na PaloQČkn semě naryjn, Tezma ji 8 sebou do bitvy a 
bndn-li ranén, přiložím na r&nn a nezbyna." 

S roBtoQCf brůzoa vnímala dívka slova bnsarova* 
I snidSila se celou dnši proměniti v slova, aby Havrylo 
jí rosnměl a od takového předsevzetí dal se zraditi. 
Havrylo s počátkn odporoval, ale kdyi ho dívka i se 
slzami y očích a sepiatýma nďcama zaříkala, poddal se 
prosbám jejím. 

Aviak Heleně ani potom strach nedal, aby se spo- 
kojila, a nedůvěra její nebyla bez důvodu . • • 



2. 

Tfi den se klonil k veéera, kdyi kapitán Bogda- 
novič, pojímaje od Džbánovských sedláků obrok, tohon 
s nimi hádkn měl. 

„Jaký to oves?! To oves nečistý, ztachlý a Bůh 
zná jakýl A naiim koním zdravého obroku potřebí!'* 

„Ale, milostpane kapitáne!' vece z rozmrzelých 
sedláků jeden, .podle svého bramborového rozumu sou- 
díme, že vaši koně zrovna migí takový žaludek jako ti 
naši." 

„Vidno, vidno, mužik durakl" dí na to kapitán. 

„YaSi koně, to ne koně, ale psi vychrtlí. Žebra mají 

jako řebřiny, ten vozgřivý, ten schvácenýl Ale náš kůň, 

ruský kůň, stopní kůň ... bej! na každém by mohl 

ám svatý Mikuláš divotvorce jezdit! — Sláva Bohu, 

«»fi Bohu, že pan komisar tu!^ 

"Hšel pan Orelský, muž mladý, slušný, v uniformě 
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městských mjsIivcA, se zlatými náramci a v klobookif 
8 vysokým chocholem. 

,yaie Blahorodí, prosím za pomoc. Ti zlopovéstnf 
možlci dávaji mi oves jakýsi v komiku vyrostlý, a seno 
ne Inčnéf ale rybničné; sám vidíte: ačinéný rftkos bez 
bylinky, bez vůně; a naie kobyla ňerftda, co jí nevoní.*^ 

„Dobře, víak mnšíci dobré dáti mnseji, i seno i 
oves!" odpovídal komisař. „Ale prosím zakázat i hasa* 
rům a nedat jim snžovati obyvatelAv; právě jsem jich 
prohnal několik, že se v jednom dvorci dobývali na 
máslo a smetana.' 

,Ti psí syni!'' vece kapitán. „A my dobří lidé, 
sadar; zlého neznáme; daiť nám nai imperator přísné 
zákazy. Onehdy byl jeden Našenbnrský dragon v kosili 
ke kola přivázán a od dvanácti soldátů prostřelen, a 
proč ? A proto, že možikovi dvě otepé sena mocí 
odňal." 

Za této řeči vstoupili obá, komisař i kapitán, do 
jizby rychtářova d?orce, kde komisař své stanovisko měL 

»A prosím,^ dí Rds ^prosím napsat atestka. Ta 
papír, tn inkoast^ 

Komisař psal: „Že císařský raský kapitán Bogda-* 
novic, i se svými hosary, jak se na dobré lidi sloií, ve 
Džbánově bez přestapka pokojně se chovali, listem tímto 
ztvrziyi." 

„A prosím přidati: A na žádném hospodáři nic 
mocně nebrali." 

„Jak to? nebrali? A vaíi soldáti chtěli brat." 

„A to tak, Yaie Blahorodí: Dají — dají, nedají — ^ 
nedají.* 

Komisař se usmál a ačinil kapitánovi po vůli. 

„Sláva Bohu, slnnce na západě!^ jal se Bos mla« 
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viti. Prosím Vaše Blahorodí, píti: zdravá to vodka, 
cbatnA! A chtěl bycli b Yasí Blahorodí minontkn po 
mskn pohovořit; vzácen jinostranec, který zná rozpr& vět 
po mska. — Kde tn, pane, vesnice černý Orel?" 

„Černý Orel? — Takové vesnice tu není; tak se 
to žádná dědina nezove." 

«A vot, ta mapa.^ I vyňal kapitán mapa z tln- 
moka a rozložil jí před komisařem na stůl. „IJ toho 
místa na blízko je pole nezorané; rftžemi porostlá, je- 
maž — " 

^Červený Paloaček říkají," pravil komisař místo 
kapitána .... 

V tom zaslechli prodkou hádka ze dvora. Te vra- 
tech stál mladý kornet hasarský, ž&daje mocně od rych- 
táře večeři. Rychtář se ohrazoval, že dvůr jeho je prost 
vojáků, poněvadž v něm císařští komisaři bydli. Než 
kornet, nedada tíro se másti: „A byť sám imperator 
a tebe byl, nepopastím!" volal. „Co to komisar?! to 
darmocbleb jakýsi!'' 

„Kdo že darmocbleb?" zkřiknnl Orelský a vybočil 
v plném oděni svém na záprseň. „Co ty psí dnše, co ty 
lajeí komisarovi?* 

„Sndar, já ne psí dnše, já carský hasarl' 

„Ty- li carský hasar^ já carský komisar. Já sloažím 
svému impcratom, jako ty tvéma ! A znej : Kde komisar, 
tu ne hnsar! . . .'^ 

Nicméně hasar boařil dále, žádaje večeři. 

„Vaše Blahorodí, pusfte na něj hrůzu!'' šeptal ka- 
pitán oknem. 

Komisar pustil hrůzu: Pokynul domácí chase, a 

Mnové vzali korneta za ruce, zavedli ho do konírny, 

ho ke žlabu, d&li mu chomout na krk a na- 
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Bjpali večeře do žlaba: ovsa trocha s yodoo. A Bog- 
daaoviČ se smá,!, že om slzy v očích stály, líbaje komi- 
sara za tak výborný nápad, j|Sadar Ivan Pilatovičí 
Dovolno se najezdil na koni, dovolno nachodil po svo-^ 
bodě; maso jídal, vodka píval; a nyní ma v konírnd 
stát, seno kniaC a voda pít! O sadar Ivan Pilatovičí^ 

Zatím kornet hryzl pysky, skřípěl žabami a po-- 
mýšlel na pomsta. Přišel konečně kapitán k němá. gOj 
divá velikého," zvolaly roce spráskna, ^Molóděc Ivaseňkol 
Kterak se tvá daše divně přetvořila! Jaký to řádaý 
kftň z tebe!"* 

.Pane kapitano^' Jtobral kornet v chomoatě, , pro- 
sím chomoat sníti, provaz odvázati, na mne se podívati ; 
bode zjevno; že já ne kůĎ^ ale dobrý člověk, carský 
hnsar, Váš . . .* 

„Sobákal^ zahřměl v ta slova kapitán. ,A jak ty 
bezamný! Neznái-li, co velí car? A car velí, nikomu 
neobliiovat a každého šetřiti A já tobě toho nančení 
I té dnie přeji !<< 

Zahanbený kornet, sproltěn vazeb, rychle se klidil 
ze dvora, komisarovi Orelskéma v dacha pomsto slibnje. 

S. 

Měsíc ieřil. Na bujném osení třpytily se rosní kapky, 
podobné stříbrnéma zrní, jímž zelená půda poseta. 

červený Paloaček rdél se na měsíci a prostřed 
smaragdových polí. Malitké rftžičky nízko přilehali 
k zemi, květ vedle kveta, a Paloaček se podobal ko- 
berci prostřenéma, prokvětaléma. 

Krásný pohled za májové noci na zdejší krajina í 
Do půlkola stoji borové lesíky po rftzna na pokrají pla-' 
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niny, odtud do nížiny se klonící; ▼ dole osada se svými 
lerými střechami nad zahrady vyniklými; a daleko, da- 
leko za vesnicí, na samém nebeskloně, tmavé pohoří 
pomezní. 

„Krásná noc, jainá Jako na stepi! Měsíc vysoko, 
půlnoc nedaleko I ** Těmi slovy promlouval s&m k sobě 
hnsar mladý, jdoucí ze vsi na Palonček, nesa iavli ob- 
naženoQ v roce. 

Přijda na místo, dlonho se díval na kvítka, i zdálo 
se mn, že vidí ze země krev se prýštěti a na měsíci 
v malitké růže se měniti. Posadil se na mezní kámen, 
a položí? šavli na klín, zamyslil se hlnboce. Zpomlnal-li 
na minniost či zabíhal- li do ěasn příštího? A na koho 
zpomínal? Na děvo snad černobrvon, ana ton dobon ve 
vlasti vzdálené na něho myslí, anebo na matkn dobron, 
ana se za něho k Bohn modlí? 

Na matkn zpomínal. Viděl ji v dnchn, jak na roz* 
chodn k srdci jej přivinala a v pláči a v steskn slova 
požehnání svého šeptala. ^Eam tě Bůh povede?" — bě- 
dovala abohá. — „Ach kdož tebe ochrání před kalí ka- 
lenoQ, kdož odvrátí ostron šavli od tvé drahé hlavy I — 
Větrové bngní prach tvůj rozneson po zemi, a matka tvá 
neazři tě dce!** 

„Tvé požehnání, matko, odvrátí zloa ode mne ne- 
hodo, ' leptal sobě mladík v docho^ «a tato země, země 
svěcená, zacelí mé rány!" 

I pokleknul a políbil zemi jako svou miloo žádoocf 
drožka. Pak se chystal šavli zahusti do půdy. 

„Nerej!'' zavoláno v blízkém lese. Stanol; šavle 
^ vypadla z raky, naslonchal. Ticho. 

Zdvihnul šavli, a hluboko ji zapustil do země. 
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uNerej!' opakoval se hlas lesní podrnhá, mnohem 
mocnější než prvé a úzkostlivý velmi. 

I vzebral se hnsar a vytrhna pistoli z pasn, hnal 
fle přes Palooček do hájku. 

Ale noba se mn zapletla mezi zhatěné keříky, pa- 
dnul a pistole zvrtnutím ruky proti němu obrátila se; 
rána vyšla a temný výbuch roznesl se po krajině. 

Povstalo hnutí v Újezdě. Kapitán Bogdanoviě, jenž 
byl právě přijel ze Džbánova, aby v noci navštívil Pa- 
louček, poručil stráži na návsi, aby volala na poplach. 
Sedláci s husary shlukli se do hromady, i šli všichni po 
hlase, odkud byl slyšán výstřel. 

Došli na Palouček: Havrylo nepohnutě ležel na 

rflžovém loži. 

„Bogarodicol Havrylo střelen!" zvolal kapitán a 
,Gh>spodi pomiluj! Gospodi pomiluj!' zašeptali Rusové, 
vidouce soudruha na smrt raněného. Sedláci pohlíželi 
druh na druha: Nové oběti požádal Palouček! 

Oblakem pokryl se měsíc, když ze země jezdce 
zdvihali, a vzdálených bubnfl zvuk slyšán noční tišinou, 
když se s nešťastným ubírali do vsi. 

.Poločtí táhnou!" pravil Bogdanovič „Havrylo. tv*j 
otec jest mezi nimi!" 

4. 

„Jak se ty časy měni!* propověděl kmet výměník, 
sedě časně ráno po té noci před chalupou na kládě. ,Ceho 
se člověk za svého živobytí nedočká ! Jak Rusové poprvé 
tudy táhli, ty Pane na nebi, jakého tu bylo hřmotu! Ale 
jakoby vSickni ve vojnách byli zahynuli ! Ti, co dnes od- 
jeli, neměli ani za mák povahy někdejších Rasův!" 
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„Ale, dědečka!^ ozvalo se malé dě?če, a jeho 
nohou košíček ze síti pletoucí, „proč pak si staré yéd 
tak dobře pamatujete, a když j& vém něco povím, hned 
nic nevíte, jakobych byla nic neřekla ^ 

„Staroba, dítě, staroba, ta na člověka doléhá!" vece 
děd. „Psalo se léta Páně 1799, tenkráte jsem byl ještě 
na statku. I přitrhla Rusflv veliká, veliká síla. Lidé 
jako hory, sami kyrasníci. Každý na sobě za centnéř 
tíže nesl; kyrysy měli na prsou i na zádech a jako 
slunce krásné; přílbice ohromné s náramnými hřebeny. 
Já měl tehda také trochýtek té síly v těle, ale ta zbroj 
mne zrovna porazila na zem, a Rusové se mi notné 
vysmáli. Bože dobrý, co to byli za statný lid! A co 
tu byli, úst nezavřeli, kudy chodili, tudy zpívali. Ale 
tito dnešní — div že neplakali! To nebyli Rusi! To 
nebyli Rosil' 

„Vždyt víte, dědečku, že zde zanechali mladého 
vojáka raněného. ** 

„Jak? Raněného? Kde? Čím? Od koho?'' ptal se 
stařec v udivení. 

„Již jste zase zapomněl, že v noci našli husara na 
Paloučku střeleného!" 

Stařec sepnul ruce a vrtěl chvíli hlavou. „To byl 
trest boží! To byl trest boží!" opakoval několikrát, a 
hned na to jal se mluviti. „Od nepamětných časův je 
ta pověst, že se na polích u naší vesnice sejde jednou 
sedm králflv ; zde že svedou hroznou bitvu, tak že krev 
proudem poteče kolébkami, a po té bitvě se těch sedm 
králů smíří a na Červeném Paloučku vespolek budoii 
hodovati. — Když Rusové poprvé tudy táhli, měli na 
Paloučku postavený stan s obrazy svatými a v tom 
stane sloužili kněží jejich služby boží a konali svaté 
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dbřady. Yujád stáli ?iickBi nAboiiiě kolem a „GDBpoat 
pomiloj, Gospodi pomiiajl*^ často říkali, křížem se i«^ 
haajfce.'* 

„A proč pak se, dédoéko, každému, kdo Fal^vika 
ublíží, něco stane ?** ptala se vnučka. 

,,Ifi)é díté, B to rozum lidský nemii býti a není." 

Dobroa chvíli seděl výměník na kládě a a kamenky 
kooře chválil si ranní slnnce, že ták mile hřejd. 

V pmdkdm trytrtn přiletěl maž vi^enský do vsí, 
kapitán pěchoty. Z viMiíka se j^n kouřilo. Jezdec v ofoli«- 
čeji viecbeoi hořel. „Ede*že rnský bisar?*' volal, koné 
n starije Btavi^e. Mflilá Žofie chytla se 4éda za rámě a 
déd vypustil dřevěný tronbel z pootevřených úst 

,N«máž4i níír staryk? A mlav, kde mladý Ros?<< 
rozkřikl se kapitán divoce^ ale výměník nevMěl Již o 
ničem. V tom vyběhla selka z chalupy. 

,Hledáte-U . toho, jehož na Paloučku našli?' 

^Da, da!** přisvědčil kapitán a popojel s koném 
k selor. 

,Ten leii v onom stavení,^ dí tato, a ukázala na 
protějlí statek na druhé straně návsi. 

Teskno bylo ve statku. Na lAiku ležel raněný Ha^ 
vrylo, sebou ni nehýbi^e. Usedavě plačíc sedék Heimka 
u něho. 

tiše vešel kapitán s hospodářem do jizby a při- 
stoupil k posteli. Nahnul se nad zsinalý obHč^ raněného, 
a slzy se Amily na^ čelo isynovo s oka 0teova» Hávrylo 
pootevřel očí, i zdálo se, že se lltdcbou zaskvěly mdlé 
zraky jeho; f^hmil ústy, áá^ prominut, ale nebyl sto; 
slzami zalily se mu oči. y^Yeselo, HavxylOk veselo! Ne- 
zoufej I Zdiiva bude opět hlava tvoje )' Tak mluvil otec, 
ale při tom předobře znal nezvratnost smrti. Yídalf ne- 

Jlred«k. I. ,13 
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Jedenkrát sondrohy své nmlFAti takto. Maraé viecko 
lékařBtyl! 

Najednou vztáhl nemocoý niky po otci, zableskla 
se jtfkra života Jeité jednoa v okn synovn — a zhasla 
na věky. 

„Mrtev I '^ zkřiknol otec obohý, a ženský pláč hlá- 
sil následoval po tomto slovd. Plakala Helena, plakala 
jako za bfatra. 

Stadenon rnkn synovo drže ve své hleděl otec na 
mrtvého. «Syna, synu, těžko té zasáhla raka Hospodi- 
nova!" mlnvil, „nebylo ti v boji slavně zahynouti; navždy^ 
navždy minol ses s ótéinon i s mateři. Spi zde kUdně 
v mim věčném 1*^ Při tom políbil čelo synovo a obrátil 
se k hospodářovi, jednaje s ním o synovo pohřbení. 

To padla Helena před ním na kolena a v úpěnlivém 
pláči prosila, by jí prominnl vinn. 

yyJakoB vina, děvaíko?" opáčil kapitáni a sehnal 
se k dívce. 

Dívka bědnjíc jala se vypravovati, kterak Havrylo 
Biéřii se jí, že si chce prsti narýtl na Palončka, by ní 
rány v boji prý hojil, kterak ona zrazovala ho z počl* 
náai takového nebezpečného, a jak v noei potom v hájku 
se skryla, aby tím jistěji zbránila nehody. „Volala jsen, 
okřikovala jsem ho, ale on se zbraní po mém hlase se 
žena padl do rftží a v tom páda se postřelil! ó Bože, 
Bože» smilcg se nade mnoal'' 

„Zdráva b«ď děvnško, a navítěvig hrob syna mého I 
Pozeýtří přijdon Jekaterlnoslavítí: ti Jio doprovodí k po^ 
sledníma odpočinko." A šedna na vraníka odejel otec 
Z' dčdiny,i s hiavoa hlaboce spnitěnoa . . . . , 
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5. 



V panském mlýně v Mýtě bytoval s jinými dů- 
stojníky kapitán Bogdanovič. Právě byl př^el z pohřebn 
mladého Havryla, a houpaje mlynářova chlapečka na ko- 
lenoB zpíval raské písně, jež hoch poslouchal jako n 
vyjevení. 

Přiila dcera víno nesonc, a okamžením vznikla v ní 
dftvěra k vojenskémn pánn, když viděla, jak vlídně 8 dí- 
tětem si hraje. Rns se libostí nsmál a promluvil k ní 
hlasem, jakého ne husarům, ale Mariule bylo slýchati. 

„Sláva Bohu, prekrasnaja! Nejsem-li tu jako doma? 
Totéž krásné slunéčko, a krasavice jak moje Mariulal* 

„Yiude dobře, doma nejlíp, říkávají naíi/ veceLud* 
míla. ffAle jestli jste n nás jako doma, těiím se torna 
ze srdce; rádaf vidím, když si člověk kruiný iivot 
osladí.'' 

Rusovi se rozlilo potěiení v úsměchu po lid. ,Já 
hrubý vojtíí, duieiiko, a nevím, jak slovem polabodit. 
Tvoje ihluva — hudba nebeská!'' 

Zarděla se Ludmila a ieptala něco; pak se náhle 
diopila sklenice a podávala jí Rusovi : «Píte, pane, píte 
na zdraví své Mariule !** 

j^Tobě, prekrasnaja! tobě sláva i mnohá léta!*' zvo- 
lal vojín v zápalu. „Tobě i tvému milému!^ a vypil 
sklenku na dno. 

„Ach, mému milému!*^ opáčila Ludmila se steskem. 

„Goi, nemái-li milého?^ ptá se Rus v podivení. Lud- 
mila mlCela. „A jací tu zlí synir' skřiknul kapitán, 
jyže očí nemají; ie dta nemají, že srdce n nich žá- 
dného I'' 

13* 



196 

^NeSiňte našim křivda !** dí Lodmila 8 úiméchem, 
a jala se vypravovat příběhy své lásky. 

I dověděl se kapitán, že Ladmiln komisař Orelský 
miliye; dověděl se také, že otec jejf, mlynář, vede sond 
8 Orelským příčinou jakési stroohy, a sice tak tvrdo- 
iijně, že nepřátelství zavládlo mezi obon stranoa a žef 
žádného porovnání nadíti se nelze. Při čemž obohá Lud- 
mila nejvíce ovšem trpěla. 

„V lásce není sondu!" rozkřikl se kapitán po svět- 
nici diodě. ,A já povím tvému otci slovo rozumné: Ty 
báfuška melnik: Jedno srdce, jedna láska! Vody neze- 
meleš, lásky nepřesoudíS. Pan komisař — člověk dobrý, 
jako ty. Dej mu dceru — a potom se saď se zetěm, 
libo- li do soudného dne." 

„Ano, kdyby jen otec tak soudili^ pravila Ludmila 
8 bolným úsměchem. 

„Ah tu jest!" zvolal Rus, vida pana otce ve dveříck. 

„Ghutné-li víno, pane kapitáne?^ byla první otázka 
mlynářova, dobrého padesátníka. 

jpCharašó, charašó, baťuška melnik!" 

„Mělník? Chyba lávky, jest to spravedlivý Žernosek,^ 
vece mlynář, nedobře rozuměje Rusovi. uLidnško, v ka* 
menid ve výklenku stojí ještě bandaska. Přines, přines ! 
Zaseduěm za stůl, pane kapitáne! Vy jste tichý, ale 
vaši sousedé hučí s mlýnem o závod." 

Hovorný mlynář dostal se do řeči, a kapitán sotva 
stačil odpovídati. 

Zatím to vedlejším pokoji znéla plnými hlasy pÍ80& 
roská: 
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» 

Sivý orel za jestřábem 

Pod nebem se honí; 
A hasarská eskadrona, hurrá! 

Za yrabem na koni! 

Ne poháry, ani zvonky — 

Zvoníme palaši, 
A bábuska-smrf se krví, hurrá! 

Podnapijí naší! 

Zázvučel cinkot sklenic, zazvnčel hnkotoý hovor ; ia- 
mem bystřiny proudila se řeč na besedě přátelské. Raítí 
důstojnici sezvali se byli vespolek, aby slavili veselý hod 
ke cti Ivana Pilatoviče, postoaplého za rotmistra. 

„A dej varného vína, Yánafikal^ volá na hostitele 
nízký Fedor, Izjsmský husar, s velikou hlavou. 

„Varného vína! ?ína! Vína!" žádá víecka společ- 
nost, a již dává hostitel rozkazy připraviti vanié vlno. 
„Vof, dušeňka Fédor jako malík, a hlava zá sto mu- 
drců í^ dí Pilatovič s rukávy vyhrnutými, a uráží o kraj 
stolu lahvici hrdlo, lije do sklenic, pozývá k pití, poroučí 
vzácný nápoj. Pozvolna vstupují mlhy do hlav husarův, 
sedících, ležících kolem stolu. Zamlčí se, a Fedor po- 
zdvihna klesající hlavy, pozdvihne zvučného hlasu : „Ede 
ne husar, tu ne radost! Na tom bílém světě není nad 
husara; on — " 

9 Co nemůže, nevypne !^ vece hubeuý vousáč Rp- 
manuči, o němž nebylo paměti, žeby se kdy byl zasmál. 

lyKrásný hulán v poehodu, kyrysník v útoku, garda 
v pai^é .... ale nejkrásněji! jest husar — " 

nSe sklenicí v ruce!" doložil suchý vousáč, a ne- 
vázaný smíoh následoval slov jeho. Teprve když varné 
víno přiilo, usadil se chechtot* 
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Ne bnjn^ vétiy, vétry jesennými, skláceno ovoce 
I bohatých itěpA?; ale svrženo mnoho dobrých ml&dcAv, 
statných hosarflv, to pod stůl, to na lože; ne kalenoo 
kolí, ani iavlf ocelověn přilehlo mnoho biyných hlav ka 

lemi, oviem silon nápojA Vody šnm, hnkot 

mlýna — temná hndba; noci stín, měsice svit — i&ro- 
vná malba 1 

6. 

Již byla půlnoc nedaleko, když viechen hlahol lid- 
ský ve mlýně ntichnnl a jediný hlnk z mlýnice opanoval 
tišino. Než, pokoj nod této žádného trváni neměL HU- 
vatý Fedor probudil se a jako n vyjevení pohlížel na 
stěny, na nichžto světlo a stín nepohnutě lpěly. Pod 
nim hučela mlýnice; vedle něho chrápal důstojný Gtoor- 
giev o závod s jedním složením. Dlouho se nepamatoval, 
kde jest. O ruku opřen, s tělem pozdviženým svolá po- 
jednou: ^Zastavte mletí I** 

Ticho. Nikdo neslyší, nikdo neposlouchá: mlýnice 
huSí. 

Fedor si mne oči, hledí před sebe, a nehna seboo 
drfikne po druhé: „Zastavte mletí I" 

Hlnk. Všichni se probudí, všickni zahulákají. Mlý- 
nice hučí. Gelá družina vfekočí na nohy, vyhrne se na 
sífi a začne v domě bouřit. 

9 Pane otče! Pane otče! Bebellie v domě!'' volá 
stárek na pána a úzkostlivě žebře u dveří, aby hospodář 
vyšel. 

y,Kdo za to, že nejsou ve mlýně zvyklí I** hovoř! 
mlynář z lože vstávaje. 
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Zástop dŮBtojolMiF vpftdl zatíiB do mlýniee; jedni 
bolákijl dále a tím hlasitěji, &m více hnkot mlýnský 
hlasy jcjjidi dasi; jen jeden zadívá se tolik do mlýnského 
ústrojí, že si sedne ke mléči a do ncha mn křičí, jak 
prý se ten kámen jmennje, jak ono kolo, jak tento 
traUf k ? 

Přijde mlynář, a jme se vykládati obiírně a s dů- 
vtipem^ že není možné a proč není možné sastaviti mletí. 
Ale dflfltojníci křičí pořád: , Zastavte mletí!** 

Mlynář běží do spalny Bogdanovičovy : Bogdano- 
tiče nikde 1 

Jaká pomoc? Posláno do města pro stráž. 

Gísiďiti hnláni přiili; ale důstojníci prvé nápojem, 
nyní odporem rozdráždění rozpálili se tak náramně, že i 
proti stráži se zdvihli. 

Na mflstkn před mlýnem strhla se půtka. Temné 
inměla voda v korytech a černá kola valila se, jak se 
sdálo, na rozbrojníky, sahajíce po nich ohromnými ra^* 
měny. 

y tom se zjeví mezi stranama městský myslivec 
Zlato se třpytí na ramenon; vysoko ční chochol na klo- 
bonee. Hasaři mltí domnívigíce se, že to jakýs generál, 
nponštějí od své zůfívosti. I pověděl jim- myslivec po 
rnskn dobré slovo, a oni torno slovo dobře porozom^, 
A neboiířili více. 

A boořil jen jeden jediný: Rotmistr Ivan Pllatovič. 
PoznaU v myslivci císařského komisara, kterýž s ním 
ve Džbánově byl tak dvorně zahrál. I vyskočí, zuřivé 
se rozkřikna, a tne palaiem po myslivd. Skočili sice 
drazí za itfm, chytil jej sice Bogdanovič i jadrnoo i^- 
povídkoo za rameno ; ale pozdě : Myslivec- komisar měl 
ráno již v rameně. Boka mo sklesla a s hlaholem za- 



200 

viNQi bo do mlyntfo?a přlbytka, ZpuntébO rotmistra do- 
pravili na htavní atc&ž ve městě, ostatní důstcúiiictfo 
odebralo se za nim ; ve mlýně posůstal toliko Bogdanovič, 
raněný a domácí. 

Bogdanovič byl té noci ještě nespal; jednalt panu 
Orelskémn schfizkn s Lndmiloa (neboC Orelský dcMon na- 
vštěvovati nedměl) ; i přihodili se oba pr&vě k tomn roz- 
broji na mftatkO) kde komisar za prostředoieÉvi své krva- 
ven dostal odplatn« Nyní stáli všickni kolem lAžka ca- 
něného; Bogdanovič pečoval o léčení, Lndmila fdakala, 
a mlynář chodil po světnici nepokojně sám s^bon boioře. 

gOtče, vidíte, jak za nás trpi!^ dí dcera k otci a 
. přitnlně pohlédla ma do očí. Otec vzdaloval ji rnkon od 
sebe, šeptaje cosi sám o sebe ; jeho zrak hledal protější 
stěno. 

nCož na něho ani nepohlédnete, otče?^ 

Otec pohodil hlavoa; ani nezavrtěl ani nepřisvědčil. 

„E^j báfoška melnik!** ozval se kapitán, když lékař 
přišel. „Což, poslat stronha ke všem všndy; aC si zhnij^, 
af se zpropadne! Však v ní tak jen voda teče, a tn, 
vida, tn krev teče, věru krev, a tam slzy, věra slzyl^ 

»I necbaf sltedy zhnije, at se zpropadne 1^ rozkřikl 
80 mlynář, a se slzon v oka skočil a políbil raněného a 
již neodstoupil od Iflžka jeho. 

Atak stronha, která dvé srdcí dělila, núnnla a zašla 
v nepaměf 1 



Pana Orelftkéma vždy se očí zasvítí, když na Bnsy 
přyde řeč; má také on stařec podivahodnon obratnost 
v tom, že všeliký hovor ásavádí, otáčí a kroi^ že na 
ně vskatkn přijde řeč. Onehdy se mluvilo o tom, jak 
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sborové méstských myslivcův den po dni hynoa ; ihned 
86 jal mlaviti a řekl: „Když jsme my byli městskými 
myslivci, v roka patnáctém, na jinačí stopě jsme stáli. 
Přitáhli Bosi, a my na stráže chodili, my pojezdy řídili, 
my hlídky odbývali, my císařskými komisary na vesnicích 
byli. Ras nám dával čest, nebo< náí kroj byl jako ofi- 
drský kroj, střepení a náramce zlaté. A bylo toho vojska 
raského, co ho tady táhlo, dobře na iedesáte tisíc. Dnes 
táhli hasaři s pikami, za nimi pěchota, Kozád, garda, 
Tataři, dělostřelci se zelenými děly, a zase kyrysníci, a 
to Astrachanití, Jekaterinoslavití, Pskovští, a jiných počet 
veliký, kterých jména jsme prvé nikdy neslýchali. Ldd byl 
ne zlý; ale nad kapitána Bogdana Bogdanoviče nebylo! 
Mnoho bylo a bode hasarů na světě, ale nikdy na něm 
nehodě hasara Jelisavethradského, Bogdana Bogdanoviče I' 



POKLAD. 

Obrátek vesnický. 



Otliténo poprré v ^^Čéské Véele« r. 1847. 



Fraacoazské vojny, ač se českých krajin přímo ne- 
mnoho . dotkly, zatřásly jimi přece převelice ; cechy měly 
před zeměmi, kndy se boje valily, jediné to výhoda, že 
poznenáhla, kdežto ony rázem, vysíleny byly. Mnoho České 
krve prolito na cizích bojiitích, domov sám přeměněn na 
velikon nemociiici a ohromný sklad sil i záloha potřeb. 
Soaienf lidn přirůstalo nekonečnými pochody, poslohami 
a daněmi. Nepřízeň, neláska a falei vznikly mezi lidem, 
i bylo tak krnSno, že jak pamětníci vypravují, již i živa 
být se stýskalo. 

Za letního veéeíB r. 1815 seděl sedlák s bfloa hla- 
vou, ale 8 jarými posad smysly, pod dubem a díval se' 
na raměnon obloho, klonící se za hosty bor. Zdálo se, 
jakoby tmavé stromoví v Bezhoobném phmeno stálo. 
I starého venkovana tento Obraz zajal tak. Se zapomněl 
na chasnfka, jenž o dob opřen se vzdornou zasmoiilostf 
na nebeskou záři Ueděl. Dnes •— po ityrech nedělíoh — 
bylo mo opět ierstvého povétff přáno: celé Styiy ne- 
děle ySsel okiyt med slamoo ve stodole o svýeh ves- 
nických přátel, jsa pro útěk před odvodem stíhán. 

.Nebesa vypraviiyí slávo boií !* pravil sedlák. «I>aeiní 
večer zvěstuje kráso sejtřejiíl^ 
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„Kéž by vseid i mně krásný den, den vyproitén!!'' 
projefil se mladík. „Stiýóe, mnsfm odtnd. Ujdn doSlei- 
Bkft přes hranice!^ 

.Mái let iestnácte, jaký to věk ? PraYlm ti, pnBtfi-li 
se do světa, podlehne! troštem nynějifch loskvalených 
ěasA.' 

„I lépe badOi bndn-li se honit po světě, nei abych 
ve slámě za živa plesnivěli Svět mne mrzl ve stodole, 
ale mezi lidmi bnde mně milý." 

Starec vrtěl hlavon. .Dobré bydlo tě píchá, Jiřfknl — 
Pomysli, coby nbohá matka bez tebe si počala! Ostavil 
bys ji v kminých starostech, zbavil snad na vždy sladké 
naděje, jakon v tebe skládá. Nevíi, co tě v cizích zemích 
oěekává ! " 

Jiřík se zamlčel. Hyilénka, žeby iijda matkn rnnsd 
optiBtit, přidmžila se vidy k jeho úmysln o útěkn . • • • 
ale teprv nyní, když j^' stařec na to npomennl, dtil 
celon váhn její. — Vzdechna upřel zrak pevněji na 
blednoncí západ, aby slzy zadržel. 

Teěemí větřík ladal do dobových ratolestí a chra- 
itína na mezi šnmně se zachvěla. — ^ Staiý sedlák pře- 
vedl řei na své zpomínky. 

ipHleď, Jiříkn, na tomto místě jsme se loučili se 
svými přátely, když pro náboženství do Slezska se stě- 
hovali. Bylo mi tehda pět let, ale paměC o tom n mne 
do smrti nevyhyne. Tento dnb byl ježte v plném životě, 
listnatý a želený. Ale nyní stárne se mnon. Pětkrát do 
něho hrom nhoáil, a líhy den ke dni se zalévají azarft- 
stájí; brzo nebode památky po nich . . . •" 

«A máte-U zpráv, jak se vystěhovancflm daři?* tázal 
se Jiřík pozorlivě. 
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Sedlák pokrčil nmemj. ^Zdá se, že dobře. Ned&?i^ 
ničehož o sobě těděti.' 

Y mladíkově hlavě vsňikla zpytavft myíláiika o tom, 
jaký život ve Slezsko vedon čeití vystěhovanei. Ohni 
k útěkn nabyla tím pevnějšího základu. 

„Divná věc, Jiřlknl" pravil sedlák dále. „Tato chra- 
stina je snad pevnějif nežli sám dob. Kdykoli bývá bonřka, 
vráží do ní hrom od té doby, co se vystěhovand odebrali, 
a přec je pořád sobě stejná. — Celá ves byla tehda 
venkn; každý ztrácel v ta chvíli bnď pokrevného aneb 
milého přítele^ Vžickni jsme plakali; a můj strýc, po 
němž otec statek zdědil, padl n této chrastiny na kdena 
a bědoval hlasitě, líbaje zemi. Podnes nevím, proč! — 
Vida, vida, Jiříkn! Lenorka s^m kvapí! Běž jí, běž 
naproti.^ 

j^Jiřikn! Vojáci tě n nás hledají!" volala Lenorka 
z daleka. Víe nemohla promlnvit. — Tato zpráva ohromila 
Btaree i mladíka. Stařec se nejdhve zmnžiL 

„Lenorko, vrat se domů; seber Jiříkovy věd, vezmi 
z mé trohly něco peněz a přijdi s tím nepozorována do 
bom k vyschlé studánce.^ A chopiv Jiříka za mkn spě- 
dial s ním do lesa. 

U vyschlé stndánky, na rákosovitém palončkn, med 
srostlým mlázím se zastavili. 

„Jiříku I' pravil stařec starostlivě k jinochovi. „Není 
jiné rady! Na hranice json dvě míle. Jdi celon noc 
pořád k půlnoci: xáno bndei na praské půdě. Pak se 
dej přes Kladsko a Varta ke Střelína. Tám najdei české 
vystěhovance. Ptej se — ale co ? ani ptát se nemnsíi . • • • 
viak tě jako Ďecha rádi nvidíl Hleď něčeho vyzvědět o 
SoČkalovi: byl to můj bratránek. Možná, že již nad ním 
tráva roste ... Bjlt tehda o patnácte let starií nežli 
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ját al^ BnAd zanechal po sobe déti. — Lepif mdy ti 
nevím. — O tvon matka postar&me se, seé budeme. A pak. 
»e navrať, jak budeš rozumět, a najdei-H mne, Ařlkn, 
již na hřbitově — nn — Jiříka I — pomodlí se za mne, 
pomodli se Otčenáši.^ Starému sedláka zavlhlyoči; sotva 
doíožil: „Nespást se Boha, Jiříka I' 

Letmo přikvapila Lenorka. Strýc vtlačil mladíkort 
něco peněz do raky a odebral se domů. Nyní teprve 
Lenorka se rozplakala; nadarmo jí Jiřík dodával mysli, 
aě sám hlouběji pocítil, s kým se mu bylo rozejíti. 

Lenorka neměla jii otce; matka provdala se po 
druhé za vysloužilého vojáka, a s tímto sňatkem při- 
stěhovaly se nekonečné sváry a vády do tichého druhdy 
dvora. Otčimovy vojenské nectnosti v brzku se projevily ; 
řádil tím směleji, ana Lenorčina matka tak silně ki^om 
lpěla, že srdce od sv^ó dítěte úplně odvrátila, jakoby 
ani její nebylo. Tím ůž^i přilnula Leuerka k děéf>Yi, 
jenž u nich na výměnku seděl, a když Jiřík ve dvoře 
úkrytu doiel, byla s ním brzo jako sestra. Sloužívala 
mu, těžívala ho a nejednou si u něho svou bolest vy- 
plakala. 

;,Neplač, Lenorkol^ mluvil k ní Jiřík* „Vždyť se 
ve světě neztratím. Dobří lidé jsou vinde ; slituje ee )im 
mé mladosti; přičiním se, a jistě mi neodeprob podpof7» 
jako jeté i vy mně jí popřáli.^ 

,Ty a děd — vy jediní jste na světě mne rádi 
měli. l^y oddiázlž, a děd je stařičký, aby se tiudyomne 
zastal. Ach Bože! nikde není Brdce, jenž by trápeni mémn 
rozumělo.' 

„Lenorko, když ti bude n^fhflře, vipomeA si na 
mne; tak si ulehflž. A při tom nezapomeň Ba mou dra- 
hou matku. Sděl ji vžechno a vyfid; aby o mne žád- 



n#K) straehii newlila ... 8 pomotíL bo^ a^ ae k nf 
iicurrátfoi i k tobě.* 

.Jiříku* ie uejBem tvá 0estiftl Ty ipáS tak bo(}POii 
ipatka! Ano, a ní najin náhrada ^a tfibe; spqjii ae bn- 
dem za tebe modlit a na té vzpomínat • . • •" 

Hnláfcavé Uasy přaatcaiily lončíQlcIb; itfe v ki^toe 
aiMUneRalj, že to ne vojád, ale ^ eďlád Mabokým úvozev 
jedQQ. 

^Jdi jižl^ notil» Le(ipcka Jiříka. .Bcže, juktibo^o 
q^tA v nooi kraíná; . . . nbohý, co badeí trp^^l*' Zatim 
siJiřík ve mlAzl donbec vyhledal a hůl zhotovil; pak 
ei vsti^il nzUček na ni a př^odiv jej na rameno ppdával 
lifsnf rce roka. 

.4iPozdrav9J, Lenorko» matko mon ^ strýce na sto- 
krát Boď s Pánembohem!" 

Dlouho, dloiiho hledělu Lepiorka na to místo, kde 
Jiříka ztratila s očí; slzy ji v nich stály* 



Jiřík v zeměpiso jsa z doma 4obře zběhlý, nediypd 
se m iSvět omámenýma očiioa. Se svými šestnácti lety a 
siivýfn jazykem protloukal se dál a dále. Patře od Varty 
m^ rozložitou nekonečnon rovina slexskioo, městy $ všemi 
t»kdřka zasypaopji, ,přál si jen křídel. A když se mm 
Střelín před očima objevil, ^vřel oči, jiJ^oby sám sobe 
Mvéřil, a pokojaě osnol pod vrhoo a cesty. Dávno již 
Qfispal.tak slAdc^ itíio nyní pod iírýxn . pebem, v nepcH 
védospié 9mh sám sobě ponechto. 

Zdálo se ma, že,k Aěmo pi^Aka promlnvila, i^pro* 
hodil .se # . jsmtifm 9i ^i hiApial okpíe sf be» maje za 
to, že jest ve sto4ole.AK^ sHy. 

JlTttek. 1. 14 
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^Rntobé, boohn, dryáka dát, abndei spát doBOiiď^ 
ného dne,** řekl Btojíd před ním slainé oíacený mnž po 
ieska k sobě, a již otríral ústa, aby Jiříka po německá 
z rosespani protrhl: ale od ného česky pozdraven na 
chvilko se -zamlčel. 

Brzo se smlnvili. Neznámý mui vzal jej 'se ar- 
dežnoa radosti s sebon a celon cesta mn nedal ptaním 
oddechn. Byltě z Hasince n Střelína rodič a vracel so 
z Qnadehfirein, osady prflmyslných Hermhatův, od nichi 
Hnsinečti Ďediové s látkami ke tkaní i mnoho způsobi: 
a myilének př^ímajf. — Jakmile do Hasince dojeli, 
roznesla se letmo pověst o příchozím Čecha; každý byl 
žádostiv pozdraviti krajana, a Jiřík tonol v rozkolí. Bylo 
ma, jakoby ka přátelům do vsi pět honův od domova 
na návitévo byl přiiel. 

8 večerem přiioalal se stářím zeilý dědeček^ o hA! 
se opíraje, k Jiříkova hostiteli. Byltě to poslední a je* 
diny z prvních vystěhovancA, jenž viechny drobě přeživ 
nyní jako třtina ze starého světa zachovaná v hajném 
větra nových časů se chvěl, každým mžikem kzemi při- 
lehaje; každý jej ctil a miloval jako otce celé dědiny^ 
A když se dověděl, že Jiřík přichází z jeho rodné dědiny, 
ta neměla mysl jeho síly, by celon míra radosti pojala 
a snesla. Y slzách plyn^ smál se a tiskl rnko mladém* 
kováři a otázky ma selhávaly na jazyka • • . i vzal si 
jej na noc do svého statečka. 

Ta je avítala četná rodina; ale dědeček nepřál ni«- 
koma, aby s Jiříkem pohovořil. Vzal si ho do své ko-^ 
mory, a na lehátka jal se ho na to a na to vyptávat . . • 
konečně se dal sám do vypravování: 

„Když Fridrich Velil^, král prasky, Slezska dobyl, 
odělil všem vyznavačům nekatolickým rovných práv s ka- 
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toHky. A když Henrnhiité dosáUi áovolení ?e SleMln 
se nsaditi, tehda i mnosl Cechové utanovili se na tom, 
že se tam vystihují., -^ Bylo aás iest set rodin. Roka 
1743 překročili jsme éeeké hranice. Král n&s roidélil na 
tu díly ; jedni táhli do Berlína, drazí do Horního Sleiska, 
a my íame zůstali sde. Bodínití dostali jeden emfytentský 
dvftr^ my dva dvory a čtyryeet korcft lesa k nim» Horno- 
alesským dal vykácet velil^ les a postavit dvé vesnice: 
Fridrichův Hradec a Zelov. — Až do franoonaskýeh 
vojta byli jsme prosti a prázdni odvodu. Teprv 1801 
brali nás na vojno. ^ 

„A já práv6 před vojnou ntíkám,^ pravil Jiřlk» 
„ačkoli bych ihned vojákem byl • . . vždyf to je zdáméi 
veselé živobytí I ** 

„Eomn se líbí,* doložil stařec. „Přečkal jsem i 
sedmileton i francoozskon vojno, v této jsem zchodnol 
o jednoho zdárného vnoka. — Byl asi v tvém veko I 
Bůh mo dej nebeskoo slávo ! — Umřel za nás za vžechay.* 

ňeč přeila do jiných kolejí. Jiřík vyjevil své zalf^ 
bení v domácím živote slezských Čechův. 

„No, soodii sice na pr?ni ráno,* odvětil stařce, 
„ale přcjo, abys i déle mezi námi pobodá jinak nesmýiM* 
Naze, vezmi prád o nažeho kováře a přebývej o nái^ 
až se ti ozdá navrátiti se,^ Jiřík mo to připovéděl. 

„A nyní ti, Jiříko, tajemství svěřím. Znái dobře 
kngino okolo mé otné dědiny. Pamatiyeí-li se na dob 
v polích o sobě stojíoí, je>*li. ho po toto dobo? Stál mezi 
vesnicí a borem. ' 

„I stojí posod. Na veěer před útěkem rozmlouval 
jsem tam se strýcem.'' 

„Ghvála Bohol<* potěšil se stařec. „Od toho doba 
pět krokůk vesnici bjla tehda mladá chraattna na mezi. . •* 

14* 



r '' >^odneB je tm,^ ideloiil JUft. 

„Tedy 'nedisfbfi. ' — Péd too chrasttaoa nJropatt 
Hbjl ro4ittotó sa odcbeda e vlasti poklad. UflÉQije vy* 
MLl ttn Dte^ 'byidh jej v^^al a do Siezska 'ztftoiL 
MdM8J8etii'lolio tteačinii. l^bě, Jiříka, budiž zůtlaveM, 
debytl él ho -po miié "«& památíct . ^ • anebo ho přeiwsk 
tonm, ikdo na staika nýeh otoft hospodaří. B olm fefée 
vieUité poMmání do statka a aeodBlovpí od níňíx^ do« 
kavad si pokládá bndoa vážiti. Dej mi ruka na to, Jiřfkn, 
iéiiito é&st mé poslední vůle naplníi. Ma onett svité 
tí toho bndn vdéčné zpomínati. Nenit tomn pokladn nofr* 
nisno, dby v mrtvé zemi tronchnivéi, ale aby "^iíHl blaho 
mezi Udffli.^' 

9 A jakýže to poklad?'' tázal se Jiřík zvědavě. «Po- 
feůstivá-li v penězích, ^nemyslím, že byste jej zbfihdarma 
leck«mas poetoi^iti minii.* 

Stafec se nsfliívtd a kýval hlavon. ,Uvidfi, Jiříka! 
Buď prozatím -poÉladn dádostív; tím jistéji j<9 vykopoi. 
A nyní si lefatni a Pánembohem I N» mne jde vítané ^aní : 
SložilC jsem milon starost se sebe.* 

Jiříkovi nedal poklad -spáti. Živé se mo představila 
vllnckn krajina n dnbn ; brom aahnčel a nhodil do chra- 
gttny a ti^DlÁy kvítka rosezvněe^ se a světélka femicofiln 
okolo keřemnlatý prwien ^rýžtil se spod ohrastiBy. 
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Přfina anděln. Jasné tnliiDse vývibilo Jiřfka raimé 
ze stavení do rovných poli a lok v jitřní lOSe abnea* 
stfdu SrMím i^iiÉchefei oUMd a sílil se vvkn^ jeho 
dnch. Ohodě po březích Olavy řdcy vflieěil ěnetěji do 
MMn m^aléM v *«M*a 4o Ivé <děd}kif , jčjidiMo ^lýoh 
^ůvabft nyní dikMHéji vtiiM se nániil . . . Stattt ne- 
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lyDoknd Jsme byli v Čechách/ promluvil stařec, 
^byla nftm p&lená jenom lékem; i nyní mně Jim jest na 
má stará kolena. — Ale tak to svét s sebon nese. '— 
A což Jiříka, jednou není jeité stokrát! Nedbcg a pij! 
Pije pálenka celý Hasinec, pQí viechny tři Poděbrady, a 
opilého na nlici neovidíi!" rozezvučela se tato odkvetlá 
česká duíe. ^Nu kn^'ane, přiraz a připij na slávu viech 
Cechil na nebi i na zemi ... A Bikh nás stvořil vieéhny 
k obrazu svému; nuže uhoď se mnou na bratrstvo a od 
té chvíle mně tykej!'' 

i,A mně také, a mně téi!" zavznělo jako ohlasem 
▼ celém kruhu najednou, a Jiřík se viděl u prostřed 
skleniček, podávaných od mužů jemu holobradému. Ib^ 
rozpačitý, a nevěděl si rady, ale musel se poddat, kdyi 
mu fyStoletý** stařec ruku stisknul. (Dočkal neměl sice 
sto let; ale poněvadž žádný nevěděl, ani on sám, ve 
kterém roce se narodil, říkali mu vAbec tak.) — A pili, 
připíjeli si, dobrou vůli mezi sebou měli; a od té chvUe 
tykal si Jiřík s eelou vesnicí. 

Převedli řeč na bndoucfho svého pastora. 

^Přátelé!" jalseJiřikAv první hostitel hovořit, ,, do- 
slýchám se, že dostaneme z Němec pastora ^ 

Ealibán vstal. ,,To já bratrskou bibli do hrobu ne- 
zakopu a své děti raději utluku, než abych já jim a ony 
mně nerozuměly. Zej tra přijde komise, dobrá! Tu jim, 
Bohuslave, tak nějak sladce polívku opepři. — A 17« 
stoletý Dočkalo; ty také se ozvi ! -— Jářku, to si počká, 
abydíme slyieli o Pánubohu cizopanskou řečí hlásati. 
A ,co by naSe děti ve ikole pochytily? Naii otcové ne- 
přiili sem, aby se německy učili, nýbrž aby ve svém 
sterém zachovalém jazyku Pánaboha velebili a ctili. ^ 
m uhodil pěsti na stiil, jakoby svou řeč pečettL 
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. , Ne tak zostra, Ealibánel" odmlouval ma Bohasla?. 
f^znmnými dftvody jistěji k cíli dojdeme, než křikem 
a svéhlavoBtí. Doo&m. ajistoo naději mám, že nám opět 
pastora z Čech dosadí. " 

Kalibán zapil svou rozjařenost pálenkou. 

Zůstalo při starém. Dostali pastora z Čech. 

Pryní výkon, kterého se novému pastoru ndálo, bylo 
pochování Dočkalovo; pohřební řeč získala mu mysU 
▼iechněch. — Každý hodil kas hlíny do hrobu, a co země 
na rakev Dočkalovn nasypáno, tolik těžkých myilének 
nalehlo na Jiříkova mysL 

Za nedloohý čas rozloučil se s Husincem a pustil 
ae níže a níže po Odře až k vodám Severního moře. 



Jiřík doputoval ke známé, domácí řece, k Labi; 
avíak daleko od vzniku a blízko vtoku jejího do moře. 
Zaplesav v duchu bral se po jejím břehu k Hamburku. 
Již z daleka zočil svatého Michala na vysoké kostelní 
▼ěži, i důvěřoval, že pod ochranou tohoto mocného strážce 
ani v Hamburce se neztratí. 

Hledal dílo. I přichytil se ho na hospodě dobrý 
přítel, bývalý voják, kteréhož pro bezpříkladnou srdna- 
tost, jakou na vojně všeliké rány snáíel, konečné za 
dozralého uznali, aby ho vyhnali. 

I, Bratře,* pravil jednou v neděli k Jiříkovi na ulid. 
„Dnes jsem přiiel něčemu sa stopu, co, by tebe snadno 
v záhubu uvrhlo. Jsou zde tajní jednatelé, kteří po mla- 
dých, nezkuiených lidech pasou, aby je navnadili a do 
Ameriky odvezli. Nejdei-li po dobrém, musíš po zlém, 
jakmile jsi mezi nimi. Vang se jichl' 

S těmi slovy odeiel. 
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Divně hjU) Jiříkovi při těchto nfrifíatně pron^nýcb 
movfcli it srdcir. Pokdj jeho bjl zapuzen, mysl roEe<» 
rV&na, — lidé mn byli protivní, ulice úzké; z každého 
koota číhala na něj zráda. Vyšel si na Vale a z Talii 
na tak řečený Stintftng, odkndž nejpůvabnějif vyhlídka 
na Labskou hladino k severozápadu se jeví. Yidél před 
sebou mobntnon řeka a na ní jiný, neznámý život a svét. 
Y ta divili bylo mu, jakoby jeho bndoacnost souvisela 
B Labem. 

Vmyslil se do Čech, ovedl si krajiny polabské přeél 
oči, a jistý, milý život zval ho příznivě tam .... tamv 
Idežití jeho do půdy se bylo jako vkořenilo, kde upřímné 
dnše po něm *- snad beznadějně — toaží . . . Ale 
Labem dolfl proudí se jiná dráha do šírého světa a na 
jejím kond květe nevídaný život, vnadný nadějemi roz- 
sáhlými, jak je moře šíré, široké. — Tam spěchají vlny 
labské, opasťivši kolébko svoo; tam se odTaf, docho 
jinoiskýl tam založ nový život, zftstaviv domov zastaralým 
iVyklostem! 

Mladík se třásl; oheň touhy rozžehl krev jeho a 
doch se snažil vylétnouti k výšině nebes, aby spatřil 
ostid, jaký by ho očekával. 

Bezdech ocítil se na podměstí Svatopavelském. Ne- 
povédomá síla hnala ho za město. 

Za městem posadil se stranou na břeh a hleděl pé 
lesknavé vodě, nekonečným pohybem rozhoupané a ros 
čeřené. Blízko břehu kolébala se loďka tiše na hladině 
Veslař zpívat a zvuky se nesly klidně nad vodami . , 
Jiříkovi kypělo srdce, žádostivé takového života . . . 

Veslář přirazil ke břehu a dal se s Jiříkem do řeČl 
Slovo dávalo slovo a netrvalo dlouho, že Jiřík k malé 
projíždce dal do loďky se vyzvati. Odrazili od břeho, roz- 
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mlflovali, z^ifmli a feikovali, a TséáHM se, anii se Jiřík 
tobo byl nacMl, daldto od pev&inf .... A iádný ne- 
z^SStt, Kam se dél ... 



Psalo 80 r. 1818. — Za loCoiho jHra iala lionorka 
trávu pod* starým dubem. Lihy na něm byly z^ii». Již 
vymizely a kůra stářim iimbé zdrsnatěla. Ohraitína na 
zemi vesele si ioměla. Nad Lenorkon zpíval skHvaa^ 
i ptala se ho v ducha, je- li s výiiny, v nížto se vmáií, 
vidět daleké krajiny a v těeh dalekýiA krajinách vidél*U 
Jiříka? — Dávno tomo, co byl odeíel; nebylo po nén 
ani památky, jakoby se vlny éasn nad ním byly zaifMy^ 
Déd také byl odeiel; al^la po ném ard památka: Po- 
dlonhlý, drnový pahoreéek a dřevěný kříž s nápisem. 
Ale sváry mMi otčimem a matkon prospívaly denné 
v hnibosti a nrpntnosti. 

Právě když Lenorka nakosenou tráva do loktníe 
skládala, přitočil se k ní strakatý psík úředního slnh^f, 
a tahal ji dovádivě za loktnii. 

Slnha se brzo za psem dostavil a stínge si s čela 
nasázený při meteni kanceláře prach, okřikl na Lenor- 
čino pozdravení nezpůsobného nStrakapoona^. 

^Lenorka* — ranní ptáče I** pravil nkončiv manipts 
lad 8 čelem. .Pilná, pilná?! Dobře mál Za půl hodiny 
nebade možná v poli obstát Ze mne se již nyní horký 
pot loje." 

„Konáte důležitou cesta f Snad pfínáifte pana ači- 
teli nějaké pilné zprávy?* 

„I t5 ví, moje zlatá I — V úřadě neplatí zdiátka; 
aby byl člověk ve dne v nod na nohou: to něco, tam 
něco — a hned json toho racé plny. lA povídám -^^ 
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.Nepijí 86 na lowoéMři Tíoe po JiHko?!?^ 

,1^ prostoto voBiiioká!* povýiil sloha hlasu. ^Kde 
pak bychom nabrali časo, abychme na viechno pamato- 
vali I Máme hlaya tak jako báňl Leží tam důležit^ií 
téci nežli Jiřík, a nikdo si jich neviimne.'' 

vJednoa jste mi povídal, ie byl vypsán,^ podotkla 
Lenorka. 

.Bylo to anno — anno — rok mi pravd nenapadá; 
ale pnncto tři čtvrté na étyry ráno nesl jsem to vypsání 
na poito. — Ano že mlnvím o poité . . . Aby védéla, 
kde ai snají nái úřad, povím jí, že přiilo na pana uči- 
tele psaní z onoho svéta, jak říkáme s Ameriky, s nad- 
pisem v monřenínském jazykn.^ 

„Neehtél byste mi je okáiat?<< 

,Na, iejsme byli s nebožtíkem otcem dobří anámí,* 
rozhodl se k její žádosti svédomitf sloha, a vytáhl se 
své registrátory, t. j. náprsní kapsy, velikoo tobolko a 
z tobolky veliký list, na n^ž Leaoriía, otřevii si o zá- 
stěro roce, 8 úctoo se podívala. 

Šli spolo ke vsi; polovic doií hmolo se za slnhoo 
ke ikole. 

Učitel si založil čepička těsněji na hlavo, vzal ta- 
báko a nahnot hleděl na nápis. Boka mo |[)yla povědomá ; 
anglickémo nadpiso ard nerozomél. — Dlooho nevěřil 
svémo zrako, pak ale s radostným úsměchem mrknol na 
Lenorko a veiel s ní a se slohoo do světnice. 

Třáslo se toiením Lenorčino srdce; sloha se roz- 
ložil na lavici o kamen, a pozoroval pilně očitelova 
ústa. Učitel znaje sloho, četl, jak byl list otevřel, několik 
latinských slov s kúro. Sloha nad takovým jazykem oviem 
krootil hlavoo a odežeL 
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i)Jtffto?o fíBUif, Lenorko!* ivéU ufitel, a jal le 
ttstf: 

^Pfiu Bft zdařbtti. Nevím, ale véřím, že mé pnof 
nékterého z mých dáTnýdi přátel na živu vastihne. Snad 
mne máte jii za nebožtíka; ale Bůh mne zachoval, ač 
těžkými oiady skonid. V Áunborce mne lapili američtí 
JeAiatdé a zavezli do Brazílie, kde ze mne vojáka nčl- 
nili. — Vidíte, člověk nenjde tomn, co nra souzeno I — 
Strefil jsem se na lodi s mnžem, který s Lenorčiným 
otčimem ve franooazskýeh vojnádi zlonžil, a mne již 
v Hambnree před tajnými jednateli varovaL Z bídy ^ ze 
sám k nim dal. Skrze něj dostává se mi posad mnohé 
úlevy, ač je jinak nechvidných mrávA. r-^ Nyní^ mám 
nad^i, že bndn propoitěn. Vyhojil jsem svémn náčelníka 
nemoeného koné, a tím jsem si získal jeho náklonost. — 
Od toho časn, co areikněžna Leopoldina sem za nástapce 
královice se provdala, je spojení s Rakonsy jistějií a 
snadnili. — Přiložený list núeží Lenoree. " 

Tímto lístkem vzeíla Lenorce první radost na světě. 
Tooha ji pudila ven, ven do volného pole; ve vsi bylo 
úzko; měla za to, že jí každý listu závidí. — U doba 
se skrčila za chrastinou, a se tlukoucím srdcem roze- 
vřela list 

„Milá, dn^á Lenorko! Pfll světa je mezi náma; 
ale moje myžlěaky denně k tobě dolétají. Toužím po 
domovu, že ho nemám, a neustále prosím Boha, by mne 
zpátky k vám zavedl. — Lenorko — * 

,Blázníi, děvče, že sama na sebe voláž?** ozval se 
ot^im za křovím, a vytrhl jí list z ruky. ^Kýho čerta ! 
Kdo pak Popelce dopisuje?" 

,Otče, pro Boha! neberte miJiříkovo psaní,* volala 
dívka ve své úzkosti, jediné radostí zase zbavena. 



„Já ttmlm teké éfrt!<< dal Ji <Mim n odpof éd; a 
opakoval si nablas ze psaní: „U chrastíny na mes f$ 
poklad zakopán. Yyhiabcij ho, Lenotko, a anď m b panem 
aéttelen o zaslání dobytých peněz, abycbnnriil cesta d<Hné 
▼ykMat^ 

Otčim se dl?al s papíra na keř a s keře na Loaorkiii 
Dlonho mlčel. — ^Ddvče, kam jsi skrylo lopato?* okriil 
se za diTíH na plačfeí dívku. „Nadarmo jii neila ke 
chrastiné.^ 

«Jáíl jsem nic zlého neobmýilela . • % jediné psáni 
ektěla^ jsem ú tady čísti.* Otčim oUedal křoma. 

,Dé?ie, blesnei-li někoma sloTÍčkem o pokládB> 
jak jsem živ, hlavu ti rozrazím.** 

S tim odeiel. 

Lenorce div že sídce nepnklo. Erntý otčim ani Hal 
jí nevrátil. Oo jí bylo do pokladn, kdyby Jiříkova apáaa 
od ného nebyla závisela; co jí bylo do života, když 
Jiříka zBovn ztratila?! i plakala žalostivé, ie i ata^ 
dvb se zachvěl. 



Šeravá mlha nložila se nade vsf, a vesniee s klo* 
káním utichla. Jen v jednom dvoře hnnlo se nyní, za 
sonmrakn, dvé dnií k podniku. 

^Pojdknel" pobízda žena maže stojíc ve dveřích. 
„Yždyt i dnchové nyní spějí.^ 

.Jižjdnl* odvětil mnž, vracqe se ode dvdPikoknn. 

Čirá tma ležela na polích; ani dob* nebylo viděti. 
A mnž chopil se rýče a motyky, žeQ» kolečka, a táhli — 
hnali se ke chrastině úprkem. 

„Někdo pod dnbemíeptáM pravila žena deobn tiú<<'* 
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^^te táfaae lialfm. Ale n ttoasdoy SYdtte tadoiijf.^ 

„Hasíme je zažehnat. Hlídají poklad.^ 

„Ženo, >4Mi&a :poUBÉa Báieií QíiaH páni.*' sp^mnél 
8i bÍJ9kí «)ják, 

„Povídali --1 Kétím dareitmýcii poYyků t0opk? — 
Viak my penězům sami dostačíme. Nač lidi na né činit 
pOMnqr? r^ Al^ nás «bnli a pobílil'' 

^mjdone ze i?ai; "¥ Pfiee bodem po pansko it?i»* 
Mdliodil nnii. 

„Počni on se stMi pdovití, co chceš; já — ^ 

«Já mosím dostat dvě třetiayl^ zakřikl ji mni hro-* 
šMt a áaasla«ii se. ,6eá» mne bjni o poklado 9iai zdání 
neměla. ** 

>„Viitae Uáana nemMéróko! A kdo tobě poklad 
lAical? — 'Ne*li má daeraP — A pak stojí chrastina 
» mttth 'i^iÍGh.^ -*-- 

A STorní manželé měli dřfve, než ko kromě doUi, 
iMpéfitéao wémlĚa, kam s podítam. 

Ne dvě hyeny mrtvé tělo z hrobo vyhrabi^jí: idm 
Mé 4obopáratí«e»|ieiiiz. Bytao, hrabon rukama; tazvočí 
ietozo na ietezo .... tirrazá kkotná nadost z dosí lw« 
p^fíeMi. Hyilénkami by třoMici se aomě vysénUi ; mhik 
nestačí spěcho. 

'YM»i MtíAi .na kolečko a létaw i^ádiU k damovo. 
béc fýée i tím motjfky . 

Ifé "cvétnicit ibylo tma^ ale žena sattřda okna a za- 
toSto ídwéiB záMrOQ a Mdlioemi. — Dlátem a rokama 
OttMii viio ; atiak aai on ani tMUt nesáUi při itmé do 
náHém. -Aby 4mi byly jeitéravé? — 

IteaieUi leož, na pDidáleéí zinli do tcahUce. fitřáhmé 
lápoaky knih zaleskly ^ae lam ve^Atétle.^ — Važ si^doéal 
docha a vzal koihn do «ih|^; byla mo léiká jako olova. 
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A BQbjrlo pettés y tnihUci : toUiea ieH dfiů kaStt ní 
leido. 

Oklamáni, ománteni stáli oba nad díTným pokladem. 

Tlačeni na dvířka vytrhlo je s němého úžasu: Při- 
diásela Lenorka domů. Otfibn sodél zasmniilýaa stolem, 
knihy nu^e před sebon. 

,iJaké to knihy máte?^ ivolaia Lenorka, a piilelfc 
rozevřela spéind jednn za drobon. Byly to áily bratrské 
híUe. I rozradovala se jciji dnie, a plna blaženosti pro« 
bírala se v knihách. Přišla na Nový Zákon. Na bilóm 
listě stálo psáno: 

. .Mďsjme se vespolek, jak nás Kristoa Pán nčil 
milovati.^ 

Jako hlas s nebe zatřásla tato slova maliíinon sa- 
tvrzeloQ diii. Viechny její skvtky objevily se ji nyni 
před očima jako mstitelé. — Y lítostivém pláči roq[>ly- 
nila se tvrdost Jejího srdce. 

.Matko, matko I proč jste se tak naplakala?? táiala 
se Lenorka. 

jpDíté, nerfmeniM nme takl Já jsem tobé byla oa- 
eedioa. — - Žel Boha 1 že ta roka, která ona slova na* 
psala, v zemi troachnivi. Maži, kéž bych té nikdy ne* 
byla poznala I** 

Maž mlčel, nebot i jím to hnolo. Podal ženě raka. 

Lenorka nemohla asnont. Mocný poklad — nenadálé 
smíření rodičů dlely v jejím dnchn a plnily jej nevýslov- 
noa rozkoií a sladkými vyhlídkami. Náhle jí přiiel Jížík 
na mysl: Jeho list, žádost, poklad, Yodálenost, návrat, 
viechno se jí shlaklo rázem před oči. Avšak — poklad 
nezáležel v penězích, jak Jiřík psal, a bez peftěs zanikla 
možnost, aby se navrátil. Děsivé představy o Jiříkovo 
nepovědomém postaveni mihaly (se ji v dnoha .... 
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JiřIko?i se v Bnailii čím dál tím lépe vedlo; znal 
se dobře ? řemesle a ? hojení koní; bodroo myslí svoa 
lískal si každého. Baknian jeden i^ednal mn ú?érek n 
Hamburského kapitána, a za nedlonhý čas ?jíldél do 
Labe, kteréi ho bylo (brohdy zradilo a tednatelflm vydalo. 
Nyní spěchal Labem nahom. 

Bftda dala Lenorka polovici svého věna na aapra- 
veni cestovných útrat. Viak i dmhon polovicí založili si 
ve městě živnost Statek nediali doživotně matce k oží- 
vání. Kralická bible stála pod obrázky v kontě nad sto- 
lem, a každoo neděli a každý svátek zněly v jizbě zvnky 
tohoto pokladn. 



Nebeský voják. 

Příběh vesnický. 



JlreS^k. L 



Poprvé otištěno ve ,,Květech<' r. 1847. 
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Na východě proráželo Blance temnoiedými mračny; 
nad lesem yznáíela se pára. 

Svobodnlk Svatoň byl se svon dceron v zahrádce. 

„Podívej pak se, Anežko, jak se z lesa kouří I^ 
pravil Svatoň. „To si nebeští vojáci zase jednou pobou- 
řili; střelba již ntichla, ale dým se teprv nyní vzhům 
valí. Slyšela-lis" pak z rána mezi střelbou bubnování?^ 

„Ano, ano, bouřka ta bubnovala, že mne z nejlep- 
ifho spaní vytrhla. Musela jsem si hlavu poduikami oblo- 
iit, aby mi uii nezalehly." 

„Těru, ten bezhlavý bubeník tluče na buben, jakoby 
si se své hlavy paličku byl udělal,'' vece Svatoň. 

,Toho byste, tatínku, měl vzít do služby! — Ta- 
kový buditel by našeho Jeníka jistě raněji z postele vy- 
háněli" pravila Anežka a smála se. 

j^Tšak nebude jeho spaní u nás již na dlouze.* To 
řka nespouštěl Svatoň s Anežky oka. Ona trhala z chu- 
dobičky lístek po lístku a neodpovídala. ^ 

„Vida, Anežko, jak krásně se na tvé jabloni rosa 
perlí," otočil Svatoň oči i řeč na květoud štěp. sVíi-li 

16* 
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pák, po kolik&té letos pokvete? — Dobrý Bofte, jii do- 
padá sedmn&ctý rok, co jsem ji sasadil." 

,Nebade-li vám, tatínka, sastiňovat svétnici, až se 
jeitě více rozvětví?" tázala se Anežka proitodnině. 

„Nedej toho Bůh I** pravil otec jaksi zaražen. ,|Ztvé 
jabloně jsem posnd jen radost měli Anežko, Anežko, 
raději bych při tvém narození pro sebe než pro tvou 
jabloň byl jámn kopal, kdybys mne bndoncně měla snad 
zarmucovati.^ 

„Tatínka, což pak si o mně myslíte?" ptala se Ane- 
žka teskně. 

, Podívej se mi do očí, dceroiko — hodně hlabokol* 
mluvil otec. ,Ty mái Jeníka ráda. — Viď. že Ihn?" 

Anežce se zalily oči. .Otče, vyC mne lépe znáte 
než já sebe samu.'' 

„Neplač, Anežko! Sice zapomenu, co ti chci povědít. 
Znám Jeníka jako tebe. Jeho zpumá, hrdá mysl nenčiní 
ho itastn^m. On by mohl mít svaté živobytí, kdyby ne- 
bažil po panském. Jak živ by se nemusel po službách 
potloukat. Zdědilt po rodičích dost hezkou věc, ale úřad 
byl přinucen vzít jmění jeho pod svou ochranu, aby před 
časem je nerozházel. S takovým člověkem živu být, bylo 
by z počátku snad milo, ale dále nesnesitelno. To mně 
f ěř, Anežko : já jsem již mnoho takových přečkal. A ty 
nejsi stvořena, abys byla neštastnou." 

Dcera poslouchala se sklopenýma očima, ale pozorné 
otcovu řeč; rozuměla mu, a byla ticha. — 

jpNyQÍ se podívám,- jak nám Pánbůh obilíčko skropil. 
Př^^v mi zatím nějaké snídaní a buď veselá, až přijdu.*' 

S tím odeiel. Anežka si vzdychla. Otec uvalil těžký 
kámen na jojí srdce, ale otevřel jí oči. ^OtČe, otče! 
kdybys ty byl bez ustání u mne! — Tvá slova badn 
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arci v srdci nosit jako boží přikázáni — ale Jeník ninf 
je vypnzovat. Rosa na květině se neochrání: zem nefií 
slnnce ji vypije.** 

S takovými myšlénkami obcházela zahrádko a měla 
mnoho na květinkách správy: To porazil pmdký déi( 
k zemi, to voda silné podemlela, 

„Óhvála Pánn Boho, že Již odešel I** zaslechla Anež- 
ka za seboo zlostí zhrobělý hlas, a obrátivii se spatřila 
Jeníka. 

„Kdo pak odešel? — Pastocha-li?" tázala se dů- 
tklivě. Jeník stiskl zoby a notil se k vlídnosti. 

„Yíš-li pak již, Anežko, že mnsím od vás?** ptal 
se jí lehkoo řečí a s osměvavon tváří. 

JI Že mnsíš? — , Tím je tvé chování vinna" 

„Hleďme, hleďme, jak z tebe tatínek mlnví! No cd 
ikodí? Proto mně hlava nezešedivíP 

• 

„JenikOf nyní teprv vím, jaký jsi. Dobře, že to již 
nyní vím.** — Chtěla odejít, ale on jí zastoopil cesto. 
„Posť, mám tatínkovi snídaní chystat." 

qViak on se tak hned nevrátí. — Pověz mně, Aneí!- 
ko, proč vlastně mosím od vás?" 

„Což ti to otec neřekl?" pravila dívka s podivením* 
„Snad můžeš být rád, že to nevím." 

„Anežko, nezapomeň, že jsem jedině k vůli tobě a 
vás slnžbo vzal.^ 

„A proě se nechoval tak, abys o nás také mohl 
zůstat?" 

Na tato slova nevěděl Jeník co odpovědí! — „A proi, 
Jenlko, slQžby hledáš? Tolik máš, abys mohl být svým 
pánem." 
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„Svým p&nem? Badn jim co a^dří?e. Veselo býti 
Bvým p&nem; jiným poroačet, nikoho neposloochaty i 
?iechnn radost si zapovědit i láska potlačit i — ^ 

jpDnesstebon není žádné řeči.^ Stěmi slo?y odešla 
Anežka. Jeník se ? dochn potěiil. 

nVím, Anežko, jak to s tebon stojí. Ty se nezapřeš. 
Blankenfeld je jist, že Svatoň bnde jdio tchánem*^ 



2. 



Svatoň obcházel s odkryton hlavou své rozlehlé pole, 
bltíně se zelenající. Došel k vidlatémn dabn, na némi 
dva kříže v kůře vysekány byly — starodávná to známka 
rozhraní mezi půdami. Tn se k němn přidrnžii soased, 
jemnž vůbec přičiněn chybného nosu Pi^nůsek přezdí- 
váno. Mezi řečí pravil tento, že by se rád vystěhoval 
z Čech. 

„Vám, Syatoni, je snadno hvízdat,^ pravil, „když 
vám Pánbůh přeje. Ale já kdybych se na hlava stavěl, 
nemoha s místa. Bída si vyorávám a nonze mně na poli 
roste. Již mne zde všechno píchá. ^ 

* „A kam se chcete obrátit? Pečení ptáci vám nikde 
do baby nebndoa lítat. Seďte na peci doma a bnďte 
hospodárnější." 

„Hospodárnější?" pravil Piknůsek. „Snadno mlít^ 
když je co. Ale chalnpník — mrzák! Ráno bramborjr 
loipá, v poledne je přikosuje a večír opečáry loňská.^ 

9 A víte-li pak, že vám i těch mnozí závidí? Nemy- 
slete si, že na vás v cizích zemích čekají.^ 

^A přece táhnoa tisíce tisíců z Říše přes moře,* 
řekl Piknůsek. 
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,A abjnon nebo se yr&tí hotoví niizád,^ doloiil 
Svatoň. „Do Ameriky je dál než za naíe hnmna. Másel 
byste 8i cesta tvrdými groi&ky tam vydl&ždit, milý Pik- 
nůskni'' 

.Nechtě Piknůska na pokoji,^ vyjel si sonsed na 
Svatoňe, přezdívkoo mimovolnd pronešenoa podrážděn. 
„P^jčte mn raději dvě stě a on vám nebode nikdy vice 
Itfekážet.'' 

.E roznmnémn účeln bych vám je' třeba i dal,^ 
odvětil BvobodnilL „Ale já znám váš záměr o stěhováni! 
Dnes byste se s nima velebil do města a zejtra byste 
se vracel s dlahy zpátky.^ 

uSvobodnikovi se promine, když si na chalapnlkové 
cti a jména zaby naostři/ řekl Piknůsek jízlivě. 

„Nikoli, příteli, vyřkl jsem toliko pravda. Ta vám 
čpí do očí, ale jste líný, abyste si je protřel. Jděte jeni 
jděte. Badete brzo plakat.^ 

„Nehrabe; v tom ohledu mám Blankenfeldova po- 
vaho." 

„Řekněte raději: chyba 1" opravil Svatoň jeho slova. 
.Věro vy dva můžete jit spolo. Hodíte se jak náleží 
k sobě: Jeden má nos výfi než drnhý.^ 

Při těch slovech zarazil se Piknůsek: Svobodník 
bezděky dotknnlsejeho tělesné chyby. Těžko Piknůskovo 
vzezření vyobrazit ; všechna krev se mn vehnala do obli- 
čeje. „Svobodničel já mám dobroa paměti** vyrazil ze 
sebe a odeiel. 

Svobodníka to zamrzelo. 

3. 

Uplynalo několik neděl. Blankenfeldovo jméno i^^ 
cházelo v okolí z úst. do úst Co vyiel ze Svatoňova 
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dvora, oddal se hýření, k nímiii jaUsi hrdost podobu 
panAého rozmaro přičinUa. Německé Jméno vitěpilo jeho 
mysli neskonéenon pýchn; nemírnit se býti selského, ale 
Šlechtického pA?oda. Nepodařený zámysl s Anežkou roz- 
dráždil ho k bezQzdým bi^jnostem. Hndba byla Jeho spo- 
leiiiicf y rozkoilch i ▼ přestupcích. Přál lidem, daU-U 
Jen sobě od něho poroučet. Překážel-li mn úřad? hýřeni, 
yzdoroYal zpnmě; i hlady se mořil, aby dokázal svou 
hrdov vflli a neviímavon tvrdohlavost. 

Póbonřiv, pohýřiv osídlil se vbom. Mezi lidem mn 
bylo tésno; vystavěl si boudo mezi dvěma borovicemi. 

Noc byla. Pusté chvění strornA huielo jednotvárné 
nad Blankenfeldem, a pusto, pisto bylo v jeho hlavě. 
Seděl a ohně jako zarytý. Hlad svíral jeho útroby. Stisk- 
nutými zuby mu vzdoroval. — Věčná ikoda těch pěk- 
nýdi lící, že tak zdivočely, že tak zesnrovělyl — Kouř 
zahalil nízký plamen a valil se do hflry. Jeník ucítil 
luštění, Jakoby se někdo chrastinami prodíral. 

JI Jak Je, nebeský vojáče?*' ozval se v skutku hrabý 
hlas se smíchem. „Chutnají-li iáchy?'^ 

jiDej mi Bva^ pokoj, piknosý!" vece Jeník ticho, 
nehna sebou. 

JI Dokonával? Jen na chvilku odlož umírání 1 Neso 
pochoutky — čerstvé zemáky, ustrojím ti hostfnu.* 

Mezi touto řečí přiložil PiknAsek něco roltí na 
oheft a hodil několik bramborů do něho. 

jiKdes je vzal ?** ptal se Jeník. 

»Vždy< rostou pod lírým nebem !^ 

„Pro mne je nestroj!" Jeník vstal a chtěl odejít. 

„Počkej, počkej, Bhuikenfelde!* zdržoval ho Pik- 
ntsek. .Poslyl z města noviny. ^ Udělají prý tě haf- 
ným v bóra. Živá důle sem nepáchne, dokud ty zde. 
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Yfanle tě nazývají Nebeským vodákem. I Anežka té jinak 
nepojmeni^e než bezhlavým bubeníkem, a svobodník by 
te rád vM«l jiS v blázinci.* 

,Přiloi, at si lip vidíme na ře£," napomennl Jénfk 
svého dmha a sedl si opět k ohni. Zlmon se třesa hřál 
si na plamená ruce. „Nanč mne, bradiii, oheň rychlé 
losdélávat. Dobře to nmlí. Tviij plamen mile hřeje. Já 
Jsem aepozomý. Hohl bych sám sebe podpálif 

jfTj jsi věm bezhlavý bobenlk, Jeníka 1^ pravil se 
smíchem Piknůsek. ^Nic snadnéjilho na světě než ohefi 
rosdélat. Sirka, kondel, trocho samoschlého roitl . . • tn 
máS recept na oheň.^ 

„Děkiqi ti. — Je Svatoň doma? Anežka též? Oo 
dělají? Co o mně mlnvl?'' 

„Žes blázeni'* zvolal Piknflsek a zachechtal se, že 
v Jeníkovi krev stydla. 

^Piknůskn, jdi domfl. Spal bych.' 

,Dej si o Anežce zdát, Blankenfelde !* Stoje pozřel 
FUmůsek kosmo na Jeníka a odklidil se. 

nZlá Anežko, i ty mnon opovrhuje! !" zahořekoval 
opoitěný mladík. „V tebe jsem poslední měl dflvěra, 
když mne celý svět zradil. TvAj otec, Anežko, zkazil na 
věky m4j mladý život! — Byl jsem mu ípatný za seté, 
vyhnal mne Jako pÉa od sebe I V to dobn jsem i já tebon 
pohrdnul ... ó jak jsem sám sebe íáliL — Anežko, 
doie má! kdybys mne viděla, oplakala bys nade mnon! 
Zlá Anežko, a tys ani slova za mne n otce neztratila — 
ani slovlěka! Bůh mi odposf, pozbndQ-U, rozumo!*' 

Těkavý plamen osvěcoval jeho slzy,, lesknoucí se 
Jako kapky na skle. Ghvíli jeitě seděl, pak vyběhl z lesa. 
y iírém poli hmatal kolem sebe, jakoby iel tmavou 
chodbou; pozpěvoval si a smál se chvílemi. 
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jiHle, Q 9?obodiiiků svítil ModUi-li se Anežko? 
Baď tak dobrá, pomodli se také za mne! Kdybych já 
se modlil, nic by mně to neprospělo ; Pánbflh jnne nesnál 
Já jsem se ho stranil. — Snad json n Anežky dobří 
snámí!" rozkřikl se náhle. „Snad drží Svatoň námlovyl 
Snad se mi sméjí. — Ano, slyším jejich smích!* 

Pustil se po světle. Vyhnilá vrba doutnala nad po- 
tokem a potok šuměl po drobném kamení, 

„Blankenfelde^ tyt jsi slepý! To< vrba svítí. Ale 
nespálím se o tě, vrbo, nespálím. Já jsem také ohnivý 
muž, pln doutnačky ! — Hoj, postraším Anežku vja snteh. 
Bude to mAj poslední zálet k ní!^ 

Pádil k vesnici, — XT svobodníka ještě svítili. Sva- 
toň četl noviny, Anežka předla. Její mysl byla u Jeníka. 
Bože, co jí bylo o něm donášínol A živé duši nesměla 
se svěřiti! O samotě těšívala se stužkou, kterou ji Jeník 
na památku prvního políbení byl dal. 

Náhle zalomcováno venku dvířkami. 

i,Tatínku! někdo se k nám dobývá!^ zkřikla Ane- 
žka vyděšená. 

,iTo Jeník! Ale já mu takové návštěvy brzo pře- 
kazím.** Rozhorlen vyšel Svatoň ven. Za chvíli se vrátil 
se zasmušilým pohledem. 

„Tatínku, mějte pak milosrdenství s Jeníkem !^ jala 
se Anežka úsilně prositi. ,0n je tak opuštěn! Bože, jak 
pak nemá zdivočet!" 

yNemluv mi, Anežko, o něm! Jdi, spi s Pánem 
Bohem!*" Anežka si vzdychla a odešla do své komůrky. 
Pláč ji ukonejšil. 
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Měsíc nesvítil, a přece bylo jasnó. Nebyl den,, a 
celá ves byla ve hnotí! — Hořelo ... 

YyScdilft střecha svobodnfkova obydlí st&la v jednom 
plamená. Bnkama trhali sedlád ohnivé doíky. 

Anežka et&la jako n vyjevení ve své komoře* lidé 
vrazili do stavení a vyvedli ji ven. Ale ona se vrátila; 
Btožka Jeníkova ji táhla naspátek. Jak by ji mneehala 
ohni!? Hledala, hledala, až jí dým~ ze síně obestřel o6i 
a omámil smysly. 

Svatoň si zpomnél na svádíte. ^ Pro rány Kristovy! 
kde jest Anežka?^ křičel zoofale. Jedni voliJi, že tam; 
jiní, že ji viděli jinde. 

Z Anežčiny jabloně zmizela viechna zelenost. Oho- 
řelé rětve jen čněly do hůry. 

Anežka se dovlekla k oknn ; její hebké vlasy ohněm 
se znítily, její bílé mce po itěpě sahaly, její krásné oči 
nic již neviděly. 

,,Dýme, nedns!* zaborácel Svatóiiův hlas* ^Zadnsíi 
mé dítě!' Zoa&loa silon vychvátil dcem oknem ze 
světnice. 

Po poHch' za hnmny běhal Jeník. „On mne vyhnal 
od hašení, jakobych byl s ohněm spolčen!" mlnvil pro 
sebe. ^Bojttý oheň! Silně hřeje! -^ Slyi, to zvdní umí- 
ráčkem Svatoňovu dvoml Mnsím tam, musím se s ním 
rozžehnat!* 

U jedné chalupy mluvili, že Anežka viechna ,popár^ 
lená dokonává. Jeník to zaslechl. Duch se v něm za- 
tajil, mysl se mu vyjasnila a krutá bolest píadla naň. 



236 

Běhaje hledal po vsi nmírajícf milenku, V jednom 
staveni ji křísili. Jeník se prodral davem lida dovnitř 
do světnice a klesl na prahn k zemi. 

„Pftliěil'' zkřikl zničený Svatoň a řítil sena Jeníka. 
,Navra€ mi mé dítě, žhtfit" 

Maseli ho od Jeníka mod odtrhnoat a mladíka ven 
vypravit. 

Za n^aký čas naili Jeníka mezi oharkami sVbbod- 
níkova dvora ležícího a celého pop&leného. Násilím mitsdi 
jej zahnati. 

5. 

Radost Svatoňova života byla s Anežkou na věky 
pohřbena. Ani její jabloň nepnčela se více. 

Jeníkovo živobytí v boni bylo dAl a dále nepřiro- 
zenějíí. Z milosrdenství ma nosili lidé jídlo. Jeho bnjný 
doch vadnnl ticho den po dni. Za tmavých nocí chodíval 
na spáleniště, líbal hynond jabloň a ptával se pustých 
zdí na svoa nevěsto. A když mu nikdo neodpovídali iel 
B pláčem do blízké vsi na hřbitov a kvílel na AneiSii^a 
hrobě. 

Jednou na úsvitě zastihl jej Svatoň pod jabloní. 
Hladem močen zatínal zoby do drsnaté kůry. 

„Jeníku, mát hlad?* ptal se ho Svatoň k slzám 
pohnutý. 

Mladík se dlouho na něj díval. .Svobodníkn!'' pro* 
ndovil, »já jdo za Anežkoo. Oo ji zkáSete?" 

;, Jeníka, zde by ti bylo těžko omírati; byl by ti 
zločin tvi(j na očích I* 
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„Svatoni, )á v&m nezapálil 8ta?eaí, jak je Bůh sade 
mnoDl^ 

NedloDho na to skonal ve Svatoňově n&račí imiřen 
86 Bvétem. 

Spáleniíté obrůstalo divokou travou. Svobodník se 
ho nedotýkal. Ptal-li se ho kdo, proč je nebonrá, odpo- 
vídal: nNechf stoji, aby si palič, kdykoli jde okolo, zpo- 
mněl, že zkazil tří životů.^ ... 

Piknůsek se tomn sp&leniiti vždy vyhýbal. 



Ostroh radský panic. 

Novelletka. 



Poprvé vytištíno v ^ťerlácli če»kýcls" r. 1855. 



Ostrohradský panic — tak nazývali v jedné koa* 
čině naiidi vlastí m^etnika velkého statin Oatrokrada *- 
mél v celém sonsedstvě svém pověst bohatého, iemti se 
nechtíciho mládence. Žil také vpravdě na svéía ,,zboži^ 
o samotě, v lůně svého pohodli a své rozkole, nemýlen 
ani stiu^ostmi manželu ani strastmi zamilovaného, čas od 
času zvával viech mládenců z okolí k sobě na ho4y, a 
iiodoviao mnoho, hodováno dobřOi na spůsob rytířů po- 
věstného stolového kola. 

Kdykoliv Ostrohradského měli k tomn, aby změnil 
stav svůj a vefiel v manželství^ tn panic jal se oby- 
Sejně líčiti svůj pokojný život, vypisovati svon pani- 
Gkon blaženost, a když ho přece jeítě pobízeli, doklá- 
dal klidně, co člověka potkat masa, že ho beztoho ne- 
mine 1 Tím se hovor obyčejně aavřel, a panic tak říkal 
od roka k roka, míjel den po dni, a |iž se bylo obá- 
váti, že hade čas nedaleký, kde i někter& ta vráska 
přepne se ma tence přes čdou 

Jednoho časa z nenadání roznesla se pověst dosti 
divná, že Ostrohradský panic vstoupiti míní do stavo, 
jehož se sice neodříkal, ale do nifaož nespěchal. Zpráva 
ta působila rozličně: jedni, a to mlááend, vrtěli hlavoa, 
potajmu se mrzíce; jiní, ženatí, pokyvovali hlavou, při- 

JiMéak. I. 16 
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BvědČQJfce vitězoBlávě, která se na tu spr&vu ve spoleS- 
noBtecb pani bl&sala. Životni otáska celého okoli se 
rozhodovala; sonsedstvo rozpadlo se na dva tábory: 
v jednom panovala neobmezená radost, v dmhém zara- 
ženi a nechnC. 

Ostrohradský sám slySel sice ta zprávo, ale nepři- 
dával se ani k té straně ani k oné ; ani svých sondmhft 
nevytrboval z nejistoty tak hrozné! Jednostejné nsmival 
sé a žil jako posad tiše. Jediné, co jej teď bavilo, bylo 
pozvání, jež obdržel na pont do soasedniho dvora, kde 
byla dcera domácí dívka v plné kráse sedmnáctého roko. 

Stalo se v ten čas jednoho dne, pozdě a večer, 
že když panic ještě seděl a, hledaje počátek svých let, 
ve starých kalendáMch se probíral, oznámena byla ná- 
vštěva: jakýsi prý člověk, jenž na otázka, kdo by byl, 
dává za odpověď, že Valentin. Okamžitě zavřel panie 
kalendář, velel bez okolka vpastit pana Valentina da 
pokoje, ano vstal a íel příchozímn sám v ústřety. 

„Zdráv-lis, panici?^ zněla ma otázka naproti. 

„A ty, Valento, zdrav-lis a ještě-lis na živa?" 

•Ty prý Be chceš ženit ?!^ 

Kdo byl ten Valentin ? Romanopisci mívají ve zvyko, 
že každoa osoba svého vypravování hledí především před- 
staviti čtenáři. Toho jsme my zbaveni: náš ViJentin má 
cestovný list. Jméno jeho: Valentin; ano, ale také „pan 
Antonín^ nebo „pan Vincenc^ — jak kde; v každém 
kraji říkají mn jinače. Odknd jest, kde je asedlý, čím 
jest, jsoa otázky vesměs nepraktické. Odknd byl, na to 
žádný nedbal, asedlý nebyl nikde, a byl či vlastně nebyl 
niěim. Kam cestoval a k čemn ? — na to ne tak snadno 
lze odpovědíti. Valentin má ve své povaze jistoo aensta- 
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yiinoBt, jakýsi pad na ?ýchod i na západ, rid chodfv6 
k půlnoci a nejraději na poledne. Z posvícení chodí na 
pont, z ponti na posvícení; kam padne, tam zůstane; 
kam přejde, tn je doma. Ýšada ho vídají rádi: on ví 
všecko, on poví viecko. Najednoa se po dlonhém časp 
ijeví, a zas tak nenadále zm|zí. , 

Podobné osndy, které obon přátel — panice i Va- 
lentina — y mladších letech potkaly, ztužily mezi nimi 
svazek přátelský, pocházející hned ze studentských let, 
navždy. Valentinovi dívkn, již vroncně miloval, proti vůli 
její odcizili; i stal se lhostejným ke světe, lhostejným 
k sobě. Podvrácena byla mnohoslibná jeho budoucnost. 
Jiných lidí nechal, by se o něj starali; avšak ani ne- 
pokládal sobě za štěstí, že žil, ani světa za záslohii, 
že ho živil. 

A panic? 

ňikají, že málo těch paní^ které by se mohly ho- 
nositi, že^yly první láskou svého manžela. Ostrohradský 
panic arciť ještě nemohl mluvit v množném počta o sobě, 
nebot žil posud co samotář; ale že by láska jeho byla 
bývala jedna, v tom ohledu mohl mluvit v množném 
počtu. Jaká bývá jinochova láska? Srdce jinošské nepOf 
dobné-li schránce, kdež uloženy jsou kytky, milobarevné 
•stužky, podobizny malitké, samé památky lásky? Jen 
někdy se najde skromná fialka v ozdobné společnosti dra- 
hých : všecko ostatní kvítí pozbylo již vůně ; jediné ona 
nepozbyla jí. Z oka muže roní se slza, z oka, jehož slzí 
zdroj vysušen vichrem života ; třesoucíma se rtoma vtiskne 
políbení ubohé památce ; obraz dárkyně tane mu před 
očima a v hloubi ňader zadlonho ozývá se rmutoý cit . . .,. 

Miloval panic dívku, jejížto rod nevynikal ani jmé- 
nem ani jměním, dívku, která byla bohatší nad bohat^^ 

16» 
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majíc dncha rovně spanilého jako líce. A?Sak dívka 
Drněla okem střídmým nváSitS pífedsadky a obtífte, které 
se prospěchu lásky její stavěly na příkoř; uznávala, ie 
poměr mezi ní a dědicem statkn Ostruhradského nemá 
té srovnalosti do sebe, aby }í a jemn zkvetl z něho Sivot 
h\9hý. Proto sama odi^ekla se milovaného Jinoeka; Ostro- 
liradský pak ctil vůli svých rodi5(í« a zůstal ze své vůle^ 
zase tím, čeho sobě nejméně rodiče přáli — panicem. 



Byl blažený čas prázdnin, pootí a posvícení! Pouti! 
pouti! Ty slovo nevystihlé vnady, ty f»chráno álonhoče- 
kaných radostí ! Okolo tebe otáčí se co rok rodina, osada, 
kraj v účinlivém hnntí! 

Krásné jitro pozdního léta nad krajinou vzplane, 
na vzdáleném obzorn promodrávají vrchy, nad vesoicemi 
vesele vystopuje kouř, čistým podnebesím »ni slavení 
zvonův, povyk radostného ptactva a na zemi hlučný šua 
zástupův« Zdaleka na pahorko kyne pod lípami šerá vél 
dřevěná, s jejíhož vrcholu bdělý stráice kostela, staro- 
žitný kohout po krajině zíraje poutníky vítá. Tam cíl, 
tam směřování všech ! — 

Jedou svátečné povozy selské, ony kočáry patriar- 
ehalní na dřevěných pérách, lesknouce se žlutou barvov, 
B uSatými na zad ok řidiči. Směstná se v té arše hospodář 
i hospodyně se všemi těmi dětmi veselého pohledu a 
ještě veselejších nadějí. Mocné hnedky jedou v zápřefil, 
vystrojené veškerou krasochutí, kteréfto byl schopen 
opatrovník Jejich. — Viz ! viz ! kterak jim brčíc nadjíždf 
lehounká novojičinka, vezoucí poutníky městské, děvy 
jiskrných zrakův, plných kvetoucích lící a nábožných 
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srdci. — O holi, v popelavém svrchníka, s prvnimi stopami 
voQsiska, se skly na očích kráčejí synové Mas, prá?4] 
odpočívající na svých vavřínech při otcovském krbu. 
Vábí je hlačná poof, někdy počátek, jindy skončeni 
lásky! — * Ptái se, kdo mni onen s koženou krabici^ 
v íatn tmavém, s lícem přísným? Frak má obiírný, 
kapsy také; nohavice manfiestrové; černé pnnčochy, na 
stí^e^cích ocelové přesky. Mnž je to při pontích nevy- 
hnotelný — vikariatnl poseli Vrdi slavnosti připadá ko 
poledni dobé. Hřbitov kolem kostela stane se veselou 
zahradou života; zmizí velebné ticho, mír se změaf 
v čilé hnntí. Sám znak smrti, ten trojúhelný křiž dře- 
véaýi ozdoben věnci, jež mka pontníkova neznámému 
lavěsila zemřelému. Pod stromy a u keřů při zdech 
hřbitova nhostil se lid, nemaje místa v prostorn chrá- 
mu. Na návsi, pod krovem stověkých lip, bělají se 
stany, stany mim a kupectva. Lidu plno, nelze se pro-. 
drát. Barvitost oděvu peřestá, barev jasných převaha^ 
Hlasové všichni sloučeni v jeden šnm, vr kterémž tu 
vynikne drsný křik obrázkáře, zakřehoce hrdlo ovoonářky, 
zahučí řehtot pfípřeží. Chvílemi v to zazni zvonek ko- 
stelní a zazvučí siln^i velebný hlas varhan ... 

Ostrohradský, pojmuv Valentina za společnikai za- 
choval se dle přání zvoucího souseda. Hnal-li ho tam 
osud, velelo-li srdce: kdož na tu otázku odpoví? Také 
není třeba tím s^ zdržovati, když kočár již na cestě a 
cesta přímo k sousedovi. 

Avšak jedouce městečkem, pontnímu místu biízkým» 
zastaveni jsou náhle shromážděnou společností zDámých^ 
Soudruhové, lid mládenecký, vyhrnuli se z hostince, ne- 
dali vozu dále jeti, vrhli se na klidné poutníky a začali 
jich dusit strašným líbáním. Pocelky zněly, zvuk radosti 
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bnSel a mezi tím ozýyaly se toliko jednotlivé výkřiky: 
Odkad, pinové bratří! — Kam, p&nové bratiPf? — Zů- 
staň, Valentine I I ty zflstaň, panici ! — Oba, víiekni aC 
sŮBtanon ! — Jeden ca všecky a vSickni za jednoho I — 
Sláva ti, vlasti mA! — a podobného volání bez konce. 
Naši pocestní stali se obětí svých soudrnhflv, mučedlníky 
přátelstva. 

Lze-li vypsati ten hod veselých bratří? Pořádek 
při něm? Kam kdo sedl, tam zflstal; co kdo mluví, neví 
ani řečník ani posluchač. Řeč vedou víiekni najednou, 
lice zarděny jsou ruměnou září; oči se lesknou sklen- 
ným namnoze svitem. 

Panice a jeho druha obklopili někteří; na rtech 
jejich tannla otázka: „Což, ty prý se chceš ženit ?^ a 
v očích tazatelů obrazil se boj nejistoty s nad^'!, jaký 
bude té otázky výsledek. Nebot v nich ve všech, co 
jich tu bylo koli, obíhala nezkalená krev mládenecká, 
na hlavě každého zářila koruna nešťastných lásek, dvou 
neb tří neb ještě více. 

„(a půjdem na svatbu, panici?^ — «Zfi8taneS-li 
panicem ?«* — „Go jest láska? — „Kač lásky ?<» — 
;,Pryč s láskou I** křičelo druhé oddělení mládenců, mezi 
kterými nastala nyní hádka o to, zdali je lásky pcitřeba. 

„Což, a jedeS-li již v skutku za nevěstou do dvora ?<* 
otázal se jeden ze zástupu, muž vysoký, bledý jako stěna 
a suchý jako trn, a všickni ztichli, čekajíce odpovědi. 

„Jedu,** řekl panic krátce. 

„Jede,^ doložil Valentin, když oči všech na něho 
se upřely. „Jede,^ opáčil si každý na mysli, i zamlčel' 
se každý, a dobrou chvíli trvalo mlčení. 

„A, je-li ti dcera ze dvora již zaslíbena?" ptá se 
mluvčí v patrné rozpačitosti dále, sic by se byl tak ne- 
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pM; aviftk Thift, ie se tou ot&skou Slaň důvěrněJMm 
nežli byk) diiSiio, obrátil b1o?o a jal ae žalostně Iféit 
díáao mládenectva. 

MlQvil ^oafao, mluvil trpce ; lil Valentinovi, domně- 
lémn svAdci, lál ženštinám, přičiní panicova páda, lál 
světn, že již taková zkáza na nim • • . zatím zavznělo 
bonřUvé „Laetamini« o sodi 1^ — společnost se proměnila 
ve spěvecký sbor a velikán mládenec hovořil hlndiým 
sklenicím. 



Vyjíždí kočár se místa* Zdařile se pocestným vy- 
nknonti se s náručí veselých bratří. A hle, ^ž kynul 
€fl jejích eesty: za lesem na pahorkn bělal se přívětivý 
dvorec pod košatými vrcholy starověkých lip. 

Tím pohledem vzbnzen v panici rmntný cit. Obraz 
života svobodného q'evil semn před očima; obraz života 
manželského přidružil se k tomu. Ten i onen hájil právo 
své, ten i onen kynul přívětivě. A nebyl to spor dobrého 
se zlým, ale zápas dobrého s lepším. Bráti se životem 
jeStě dále sám a sám, a přijíti až na konec jeho a vidět 
jako zimní krajinu za sebou, kde nikde ani živé duSe, 
kde ani nezní veseleteskný zvonek pocestných, a kde 
kam oko sáhne, samá jednotvárnost a chlad a nehostin- 
stvo: zachvěl se panic bezděky. 

Na mysl mu přišla hýřivá noc mládenecká. Zažil 
nejedné. Viděl: V jizbě svítá, v pološeru obraz podivný, 
pustý. Společnost spi. Jest jako na bojišti po skončené 
bitvě. Skleněný les strmí po stolech; tam láhev skácená, 
onde zapomenutá konvice u inrostřed pokácených sklenic, 
jichžto obsah prolit nedávno. Tam na pohovce sklonil 
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hlsvo jinodi MtovQBsý o* ráně přílole, rdfdto se Jako 
jitřní obloha; tom dva férai mládenci ? objetí se drif^ 
v němž sklesli v posledním okamžení ... S neclmti 
schýlil panic iilayo, chté|e se abavit pomněnek těchto. 
Jako Insná vila vyjevilo se am tiché, spořádané iilf 
v rodině. 

Viak byl jii před tím jednou ěas, ie ohnivě byí 
aai^at pro ně;- čas, kde maje se ho spustiti mněl se 
velmi neiťastným. Dávno tomn, co se panic s dívkou 
své lásky již neviděl; nevěděl ani, kam se děla, jaký 
byl potomní život její. Njrní přijde v pflvabné kolo děv, 
bnde baviti se s nimi, zpomene sobě n prostřed rozkoše 
na ni: bnde-li mn lze veseliti se ze srdce? A přece badoo 
iádatí, aby byl vesel ; bude povinen vyrážeti sebe, vyrá- 
žeti jinýchy a se nramaiilým lícem, s bolnými upomín- 
kami nedobře jest meškat mezi společností, nebot tmch- 
Uvost nákažlivějdi jest než mysl veselá. 

A hle! již dvůr tn a kočár přede vjezdem pod 
Hpami, a oelá rodina již čekající u stnpátka, a nexň 
konce pozdravům a vítání. Tn pán domácí, tu pani, tu 
dcera, tu přítelkyně z okolí; onde zástup jinochů, kte- 
rým radost září na líci jako hvězda na nebi ; již jeden 
pořádá v duchu tance, a druhý chutě sobě opakuje 'vtípy„ 
kterými obmysliti míní společnost při hře; a chlapec 
pětiletý, syn domácí, dere se skrze zástup, chtěje hostíiDr 
okázati svého rousňáka. 

Hosté sotva byli s to, aby učinili všem pozdravům 
sadost a odvětili všecku zdvořilost sobě prokazovanou. 

A jíž zase roztratil se sbor. Zbývala ještě do oběda 
chvilka, i použito jí ku procháace po stinném prostrauf* 
iém parku. 
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Hostfoo potttni! Kdož vypoví vSeohen <A«all, jeni 
se tieji v prostých slovech, kterými se snačíi ? Je-li pail«^ 
Aá hostinv hvaimi i krátká, je-Ii bestiBa hr^ká poha-* 
ékkék i dleahá, ^^li néKaBský oběd zrovna tak vell^ 
M by se veSet mesi ,Báé Pá&bfth iehnníř a ^lX^d» 
BftBbMi^ --> toi bestkia pontai Jest hodoa slouti hosti- 
noQ hostin. Tn mi^i všecko, ta di^i všecko; trn ndn 
mfisd se pro smídi a DasmáH se pro JfAo ; dole sedí 
polesný plestttvee, který, jak je stiwý, svými leswick^fln: 
vtipy aptsobeje nepřestávajfeí hkthel smíchá. 

A sotva ie vsianoa a modlitba ttčittí a vespolek 
8i přejí, jii Bttstottpí panství mládeže, z jídelny se stane 
sál a ze sála nejprvd herna, potem taačíma. Nebot ne* 
dloriio vytrvá dwAi mladMeh hodevi^cA při hře: vie^ 
oko smetaje k tanoi, k nevyteotelnéma tanci. 

Plsmite jak zprvw, tah i nyhí bavil se s dceroa 
domácí, sktttečsoo krásot v róskvéto mkidosti. Méia 
děva pro panice ta Sarovnoa zajímavost, kterouž nelze 
vyřfci sl!ovem ani ji odolati srdcem. Aniž toho znamenal, 
tfoBícen byl dach jfkié pro dívka sttou toho ySka po* 
kroSilého, o némžto se zdá, jakoby vášeň opozdilá tcí^ 
éeio opomenal věk mladší, nahraditi chtěla moci ná- 
sebnoa* ^ - 

Sotva že dloznéla h«dba prvního tance^ shmaly ae 
tanečnice^ byvše již při laad nepokojný, k domácí aěi« 
lelkyni, která hrála, dorak>avajíce }i, že hrála tak ne-* 
todné, tak divně a tak proti svémo obyčeji, že nebyld 
lze aSiniti i^ašnéhe* kroka. 

Dívka aěifielka neodpověděla, ale pohnatím mys&l 
přemožena, sklonila hlava na forte a slzy se jí prolily 

z otl . . . Bylf přítomen někdejší j^i příteli 

• « 
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Ďemn ?e spoleisoatoch mládoBeekýek nviHtí ne- 
ctili, nač ve spolaSnoBtech pani nedoikavi čekáno, tehoi 
OBtrohimddcý Bám jefité nedá?no ani netaSil, atalo ae: 
2a nedlouho po nATitété ve d?orci ohlaSoYalo 8e» ie 
ve Btav manielHký vstoupiti níai • . • kdož jiný, neikiAo 
BysUine a o kom by to nikdo byl nernyBlil: Oalrobnid* 
iký pame. 

.Tak? Tedy Eatinka přece svolila? Yždyf pak 
Jsem já sám byl n ni, a ona slibovala, ie nesvoli, ie 
jest sama proti panicova sňatknl' hovořil onen ml4- 
4enec táhlý a sncbý, jehoi jsme vidili o mládeneckóm 
hode, a vrtě hlavou bral se do poutniokého kostela.. 
Nevedla ho pokora poutníkova ani sboiná mysl vesni- 
4Umova do ohrámeCku na pahorku: vedl ho tam skepti- 
cismus, nevira i pochybenstvi. Jeitéf nevéfílt pravda-li^ 
•eo v podobě pověsti po kraji chodilo; ditěl na vlastni 
uii přesvěděití se . • . přesvědčil se, a od té divíle blesk 
hněvu j^o sachvátil Katinka. 

Kdoi byla Katinka, ie na její vůli zakládali ros- 
hodnutí záhady, kterou pohybováno celé sousedstvo? 
Edoi byla ona? 

Yládla-lii kouzlem oním, kterteiuž neodolá srdce 
mužovo? Byla-liž Katinka ona dívka lítostivá, jeni spa- 
tHvii někdejifho svého přítele ve společnosti, jejížto 
služkou byla, hrdosti panenskou, myfiénkon pokořeni a 
dtem láslQr v tfi okamžik ndiváceua teskné zaplakala? 
^i byla nositelkou toho jména ona dívka spanilá, jejími 
půvabem bledly růže někdejií lásky panicovy, i^Vt pří- 
tomnost zapudila v něm připomínku na truchlící dévu? — 
NftoU! — 

Katinka byla panicova hospodyně, matrona ozdobená 
usedlým duchem postoupilého věku, kráilená ctnostmi 
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výborné hospodářky a vystrojeBá po smrti roilM neob- 
mezenoQ moci t domě Ostrohvadskýéh. Umělým vláda- 
řenim dovedla ctná paní toho, že panicovi mládenectvo 
jebo pranic nevadilo; jestli apokojenoflit přední ctnost 
manželstva, tož on nejsa ženat byl spokojen^ i nebylo 
mu tfeba hledati ctnosti v manželstva, kteroa pro néjj 
mělo ml&denectvo. Což divá, že celé okolí uznávalo paní 
Katínka la panovnici nad panicem a aondflo, žeby jí 
nebylo podlé mysli, aby kromě ní jiné panovnice bylo 
T domel 

Ostrosraká paní, naděje viech mládenců, jakmile 
éoXlo panice poavání do dvorce sonsedniho, ihned po- 
analai jaký úmysl zvonci pán má za Inbem. Již ponhá 
možnost nějaké proměny povzbnsovala k nejvyiSi opatr- 
nosti. Á již věra ani vysoký mládenec nemasel přijíti 
k ní a pohádati ji, aby seč bnde panicově ženitbě brá- 
nila: ona vydatný krok beztoho již byla něinilal — Což? 
A snaha její přiSla-liž přece nazmar ? — Panicftv sňatek 
fl kazatelny ohlazovali! — 

Když na8i hosté ve dvorci v zábavách Sas trávili^ 
vyzval dvorce pán, jich hostitel, Valentina ze společnosti 
na partii iachn do svého pokojíku. 

Zapálili cigarra a dali se do hry. 

„Miliqe-li Ostrohradský pán také tuto hru?" ptá 
ee domácí, pouštěje mraěno kouře z úst, mezi hraním* 

.Hrou nepovrhne,^ dí na to Talentia. ^YiakC by ne- 
viděl kam B časem.^ 

,^Nebožtík pán nikdy nehráli pokud vím," vece 
domácí. 

i^GožI panic mtže užit, čehož nahospodařil otec. 
Jmění má — " 



Pan Valentin, 

Nákres poyahopisný. 



1'oprTé otlštéoo ve „Vesno" r. 1851. 



Edo to — pan Valentin? 

Ti kdo povídky skládá}!, rádi sami kreslí svého 
hrdinn, málo nebo nič nezanechávajíce obrazností čita- 
telově. Bohatými barvami obraznosti své vyličnjí, jaké 
má rty jejich hrdina, růiové-li Čili pnrporové, dřív nežli 
slovo přes ně přejde. Nosí-li bohatér vesto barvy sla- 
měné a vlasy á la tempéte, o tom poačí se čtenář, prv 
než pozná, co pod těmi vlasy a pod ton vestoa vězí, 
zdali srdce á la tempéte anebo roznm z doškfl. 

Nám našeho bohatéra zvláště vypisovati netřeba; 
znám -té vínde, kamkoli přijde; znají ho ve městě, znají 
ho ňa tzámkn, zn^jí ho ve vsi ; život jeho jest stálé pu- 
tování, pntování beze směm i bez dle! 

ŽeDat-li pan Valentin? Vdovec-li? Či svobodný do- 
konce? — Vdovec nebyl, ženat také nebyl, tím méně 
svobodný ; byl mládenec. Nos měděný ještě neměl. Zvlášt- 
ního znamení n něho nebylo; pil pivo, patnáct, šestnáct 
sklenic na posezení, jak se kdy hosté na něj složili, a 
nekonřil tabák než thkrálový smíchaný se sprostým. 

Každoročně obcházel Valentin někdejší své kollegy 
a to sice ve vlastnosti jednatele své vlastní banky ; kde 
který spoložák měl postavení ve vlasti, jistě že ho ne- 

JÍT«««k. I. 17 
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pominol návitěvoQ, nechf byl kde byl; nebot kde který 
Bldlel, znal Valentin důkladněji nežli sám úřední sche- 
xnatísmos. Že při tom svědomitě vykonával úřad bernič- 
ného, již jsme napověděli ; aviak poplatek svůj koUegové, 
všichni bez rozdilo^ rádi skládali, tak že Valentinovi pro- 
středků donncovacfch dokonce třeba nebylo. Příjemný 
byl každémn : vždy ho vidéli rádi, ne bez soocito. 

O jeho íatech vypravnjí se po kraji až i pověsti. 
Phlifi vybíravý ani npejpavý nebyl. Co kdo dal, to vzal 
a hned také prodal. Frak nosil v letě v zimě, do bláta 
i do sněhn; inexpressibles ze sirkového nant^nn těsně 
mo přilehaly k téla; a krom toho měly povaha ta, že se 
zmoklé rády smrítovaly. Frak byl takový jako Valenti- 
nova politika: bez barvy. 

Záslnha o vlast neměl pan Valentin žádnoa, leda 
ta, že nepřekládal ^Věčného Žida^' a .Děti lásky". Tím 
větší záslnho získal sobě o společnost. 

Přišel na kancelář. Paní správcova, právě dlonhoa 
chvílí močená, trpké výčitky činila venkovikéma života, 
že jebt tak prázdný, tak bezradostný ; živě sobě aváděla na 
mysl pleay a zábavy, rozkoše a radovánky hlavního města. 
Na toiletním stolka ležel nový franconzský román ze 
Spindlerovy sbírky; pan manžel byl povinen, nejmilejší 
paní předčítati román. Valentin psal zatím za něho. Láska 
v románu nebyla dosti romantická; hned za třetí strán- 
kou pronesla se paní správcova o dívce: „Nikoli, ta by 
se mi nelíbila; má něco blonznivého v povaze I ** —Pan 
manžel byl povinen nepředčítati román. — .Charles, 
pozvi pana Valentina na kávu I On ví tak, kde co no- 
vého!** — .Valentiue, jděte pobavit milostpaní!** velel 
správce, přišed do borean, a byl rád, že má před paní 
pokoj. Zapálil si turecký čibak, sedl na pohovka a po- 
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čítal, mnoho-li asi barvy zpotřeboval malíř na strop jeho 
barean. Valeotin zatím vypravoval, kde který v celém 
okolí zsgímavý milostný poměr, kde se strojí jaká svatba, 
kde se koma co narodilo, pověděl, co věděl i co nevě- 
děl — a blel byl itastnějíí než Sne a Dnmas, Věčný 
Žid i Monte Christo. 

Zavadil o fani« .Valento, hoAne si; víak ještě do- 
jdete!*' vece réverendns a přistavoval ke stolka stolice; 
Valentin nech došel kam došel, vždycky přišel v čas« 
,V taroky?" ptal se svého hostitele. — „V taroky," 
vece tento. — „Anebo snad šestadvacet ?** -^ „Taká 
dobře P — In gratiam hospitis zařízlo se káře, ctihodnA 
dvoamázovka postavena pod stolek ; za dobroa hrst mědi 
leželo před Valentinem. Hráli. Tod se ví, Valentin vy- 
hrával, vždy i napořád. -^ „ó, jste vy stadentáři Siba- 
lovél** prohazoval reverendas mezi hroa, kdykoli Valentin 
chladnoa rnkoaaještě chladnějším lícem sázka shraboval 
a po dolním pyska palcem přejel, chtěje znova dávat. 
Kdykoli reverendas karta okem procházel, vždy z blaboka 
vzdychnal; konečně vyplísnil -Valenta, že drahý čas da- 
remně hroa atrácí, a Valenta s výhroa a s pftí' kuřetem 
v papíře rozloučil se s faroa. 

Přišel do vsi. Na návsi pod lípoa seděl hospodář, 
hově sobě po denním trmácení, a konřil z kamenky 
s plochým tronbelem. „Dobrého zdraví, strejčka I ** vece 
Valentin. Hospodář pozdravení vrátil. „Go nového, dobrý 
člověče?" dokládaje. — „I divně se vám ten svět točil" 
odpoví Valentin, sedaje vedle hospodáře na kláda. — 
„Na, a přijdoali pak Rasi?" jest drahá otázka sedlá- 
kova. — Valentin již tak poví. Čeho se kde dočetl a co 
kde slyšel ; vysvětlí nově vyšlý zákon a hospodář posléze 
zavolá na žena: „Jakpak, hospodyně! Máte- li pak v ka* 

17* 
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menici něco na zab, jářkn, něco chytrého? Vidíte, chn- 
ďas stndentl^ 

Jde-li cesta náhodon kolem pivovára, musí se Va- 
lentin stavit Jinak nelze. Totsevl, prázdno není nikdy. 
Hovoří se o bězích nepolitických, o tom, který pink ha- 
sarský má čáky červená a který modré, mají-li Benedek 
výložky zelené jako tráva anebo zelenějií, a když přijde 
Valentin, tedy nastane zpěv a hadba, a Valentin nemnsel 
ani reverenda obehrát, by zapravil řád, který ho samého 
naplňnje úcton. 

Kdys tedys sel živý, hlnčný hovor mezi hosty, venkn 
pršelo, hřmělo, blýskalo : ta pojednon Valentin se zdvihl, 
vysel a již se nevrátil. Divili se hosté a kdo ho znali, 
úsilně zdržovali ho : on přece šel. Byl jednoa mezi hosty 
mladík, který se chlubil, že ví všecko, i vysvětloval pří- 
tomným ten úkaz tím, že prý jak Platon mudrc pověděl, 
bloudí Valentin za svou druhou polovicí člověčí. A věra« 
ten vševědoucí mládenec měl pravdu! 

Valentin byl chovanec onoho gymnasia, kde se mladý 
student velmi snadno naučil zpívati „Fnit-neregina, Maria 
Theresia** anebo „Plato, Gicero, summus Aristoteles,'' 
kde se naučil velmi brzo a velmi dokonale rozeznávati 
ialudy a kule, sborka a spodka, šestadvacet a cvik, kde 
láhy poznal vznešenou rozkoš kouření a honění se 
s brejlemi za městskými dívkami, — kde jarý, nadaný 
mladík ve sprostičkých šatech, v bídě a nouzi, v zimě a 
ledu takměř poustevnický život veda, závistivým okem 
na šCastnější spolužáky^ syny bohatých rodiči, na jich 
pěkný oděv, na jich vyznamenávání patřiti musil, a když 
šest let bídy prošel, pohledná na sebe zašel, kde ho 
nikdo neviděl, a tesklivě plakal, že šest let za sebou 
utracených, zmařených a kde na konci stoje živě sobě 
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přál, vr&titi se znovu na začátek, odknd vyšel a znovu 
jíti školoa bídy — ale roznmnějšiho návodu. 

Valentin tyl chovance té školy madrcké, jejíž mon- 
drost rok od roku začínala čtvrtého dne října oněmi 
památnými slovy : „Es ist Thatsache des Bewnsstseins — *^ 
a končila tím, že po dvonletém pracném studium, kde 
jednoho professora ^^vynechal*^, druhého ,,dělal^, třetího 
^opakoval", čtvrtého „donášel", mladý mudrc nevěděl, 
jak se tvoří sníh, proč prší voda, může-li se žádost 
k úřadu začíti slovem .Sondem** — a kde tak zmou- 
dřel, že zapomněl, co jako dítě znal, totiž kolik jest 
šestkrát sedm a jak zní otčenáš. 

Kdož nezná život na gymnasiích venkovských, ne 
ten život, kterýž se nám zračil v síních učebných, při 
skvělých slavnostech, při Teni Sancte a při čtení klass, 
ale onen život, jejž studenti vedou v soukromí ? 

y jedné jizbě žije s tlupou šesti, sedmi mladých 
hochft starožitný student, patriarcha škol, kterýž tak, jako 
za starých časft bohatéři po cizích zemích dobrodružství 
hledali, podobně po všech učilištích království českého 
a markrabství moravského jezdil, hledaje, kde by našel 
dvéře, aby jimi ze školy vyšel do života. Těch dveří 
nikde nebylo, a náš patriarcha zůstal posléze na tom, 
že bude studovat, až mu hlava zešediví. Rodičft již nemá ; 
odřekli se ho. Peněz také nemá; v prázdninách chodí 
po farách a úřednících, plýtvaje s reverendissime, doctis- 
sime nebo consultissime domine. Na počátku roku před- 
staví se v hospodách rodičům, jenž synka s několika 
pytly žita na jstudie přivezli, za velmi zběhlého a doko- 
nalého paedagoga a korrepetitora ; matka mu s počátku 
n0chce důvěřovati *, ptá se ho po jeho rodičích ; on tvrdí 
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ie jest sirotek; tím pohne máC k litostnějšfm citům, a 
když doloží, že nebere honorám než toliko dvacetník 
nebo čtvrtka na měsíc a některý ten oběd sa týden, 
tehdy dobrá máti již neodolá, a odevzdá mn své oko 
v hlavě, malého stndenta. 

Náí ardstndent zná se ve svobodnám nmění karet 
od kořene, ikoln knřáckon prošel ve všech fasách a pří- 
hodách, během stadií stal se z něho výtečný příštipkář 
jak na sakně tak na kftži; ví knihy a skripta knpovat 
lacině a prodávati draze, v kaželkách a v pivě jest přední, 
ve slnžbě Mas poslední • . . Všechny tyto zkaženosti 
čas po čase přejdoa na spolabydlitele jeho, vštěpí se 
hlaboce do daší mladých, chytlavých dachA mládeže, 
kteráž poslašně sedává na kafřích a trahlicfch, každoa 
chvíli jí a v černé hodince sobě vypravuje. 

Té,ž Valentin rozmnožoval takovoa stndenttkoa dru- 
žina; zpod moci otcovské přišel takměř přímo pod moc 
podobného miláčka Mas. V brzce stal se věrným jeho 
stoapencem. Maje nyní na sobě povinnost, by jedva od- 
chován již sám se vychovával dále, šel jako pádem po 
šlépějích letitého žáka, kterýž se ma ve svých šírošírých 
vědomostech zdál pramenem moudrosti, zdrojem všeho 
vědění. Ohebný, pražný duch jinošský vpravoval se den 
ke dni do povahy stadentovy, stejné potřeby a tytéž 
nedostatky tnžily vzájemný mezi nima svazek. Valentin 
hned na počátkn stadií zvykl života abohéma, bída ne- 
viděla se ma býti v životě žádnoa obtíží ; i vyvinal se 
mezi oběma, ač věkem i dochem rozdílnými, poměr, jejž 
nelze případněji vyobraziti, než jak starožitná česká sa- 
tyra vylíčila .Podkoní a Žáka" : ^Z úich jeden bleše 
Člověk mladý, nejmieše zaámka brady, na něm sakně 
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íerá, nmlená, a k toma kukla zelená; ta taká sedrána 
bieie. Druhý ten se starif zdáie, vždy sedě, bradko aú- 
k&íe; na ném kabátec úzký, krátký a dosti zedrané 
iátky ; okasalý také dvorné, k tomn bieše obnt v ikomě ; 
tyt biechn drahně povetíelj, a však okolo děr cely, skrz 
něž viděti nohy. Ten mlnvieie hrdě sedě, na avé špice 
pyšně hledej ^ 

Minnlo několik rokův. Dobrý dnch bděl nad Valen- 
tinovými mladými lety: Patriarcho škol vypudili posléze 
navždy ze stodií, a po čase bylo o něm slyšeti, že se 
T kterémsi městě dal na řemeslo. Od té doby žil Valen- 
tin jediné svým stadiím ; měl povahu k učení náchylnou ; 
mladý duch okusiv čarovné vlny z věčného, nevysýchají- 
cího zdroje věd, již neustal po nauce žízniti. — Život 
vedl i na dále chudobný, skromný. Živil se prací ducha 
svého, Ize-li jménem tímto nazvati opisování školních 
spisů a pracování úloh za jiné spolužáky, bohatší na těle, 
chudší na duchu. I vzbudil a vyvinul se v mladíkovi 
jakýs trpký, satyře náchylný duch, když spatřil, že spo- 
lužák závisící takměř naprosto od péra a od slova jeho, 
vyvyšován byl nad něho, chválen a ctěn, veleben a bla- 
žen — za to, co vlastně Valentinova byla zásluha. 

Mezi tím přiblížila se ona doba věku mladického, 
kde srdce vstupuje na znamení lásky, kde se otevrou 
prsa dtftm krásným a hlava musí panství děliti s oním 
perpetuum mobile, jenž v prsou lidských žije*, — přišla 
ona doba, kterou mladí nazývají blaženou, staří blázni- 
vou; ona doba, kde počne román života; kterouž kdo 
šťastně prožil, nazve květem, jarem, básní žití svého,^% 
kdo neštastně, chatrnou a holou prosou. 

Valentin, povaha měkká, čilá, srdce krásným dtům 
snadno přístupné, utvořil sobě představení o sličném po- 
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hlaví tak luzné a skvělé a tak básnické, že neměl za 
jiné, než že děva skutečně je stvoření vznešedějií, kně* 
muž neslnší se blížiti než s pozdravením steijně básni- 
ckým, stejně vznešeným. První lásky pocit ztvrzoval ho 
v tomto nadšení. Viděl Marii, nenadále, náhodoo. Setkala 
se oko její s jeho pohledem, setkala se daše jeho s dašl 
sličné dívky. I zůstal jako zaleknutý; neodvratné hleděl 
za ní, za odcházející, toužil po tom viděti ji znovu, a 
neměl dueha, následovati, kam šla. Když zašla, z hluboká 
sobě vydechnul, ohlednul se kolem sebe, zdaliž ho něčí 
oko nepozoruje, a šel — a nový svět myšlének šířil se 
v jeho mysli. Bdě i ve sně neviděl než Marii; od té 
chvíle pominulo zalíbení jeho v knihách; četMi, neviděl 
písmeny, ale krásné oči milostné dívky ; přísné studium, 
druhdy jemu tak libé, protivilo se mu nyní; míjel čas, 
v němž mezi koUegami jeden z předních stal se náhle 
jeden z posledních. Nerozumělo se tomu, aby se nahlédlo, 
co toho původ; naopak, zachovávala se k němu čím dál 
tím větší tvrdost. Pochmurným šatem oděl se jeho duch; 
hořkostí naplnilo se srdce jeho ke vědám, a obracelo se 
vesměs celé k dívce, jíž nezůstal lhostejným. Z rozbitého 
bradu básní nezůstala mu než láska k Marii. 

Marie byla z oněch něžných duší, jenž věří, žé svět 
je báseň. Její srdce bylo tak ušlechtilé, že láskou pojaté 
8 plnou vřelostí přilnulo. S nadšením miloval ji Valentin. 
U ní nacházel, čeho všude pozbyl — domnělé ideály, jež 
sobě byl vytvořil; horoncnost, s kterou prvé pro vědu 
byl živ, zajmula nyní srdce jeho; zvyklý stavěti sobě 
krásné naděje, stavěl je nyní též v době lásky. 

Již se počínala zacelovati rána, kterou mu zasadil 
protivný život prosaický ; již zapomínal na úsměšky, jimiž 
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spolažád a představení provázeli jeho pád; láska počala 
smiřovati ho i se světem i s nanl^oa. 

y ta dobu došla Marie zpráva, že starost rodičftv 
našla opatření pro ni. Marný byl nářek dívky, marné 
byly prosby Valentina; vzdáliU ji od ného — a za ne- 
dlouho zvěděl milenec, že Marie stala se již chotí, chotí — 
nékdejšiho jeho sondrnha, patriarchy škol. 

Jednodnchý tento pHpad zkazil Valentina naprosto; 
stal se z něho člověk s počátku tohoto vypravování 
vyobrazený; lhostejný k sobě, lhostejný ke světn, ale 
oblíbený v obecenstvo, jednak neštěstím, jednak nevšední 
vzdělaností svon. Bída světa i jeho radost snášel myslí 
jednostejnou. Že žil, byla náhoda: živili ho dobří lidé; 
on sám neuznával za potřebné, aby se staral o to, co 
bude jísti, co bude píti ; byl jako rostlina ; nesil, neial, 
a přece nemřel. Nebyl pyšný, že co uměl, že co věděl; 
snižoval sebe i vědění své mnohdykráte za blázna, ne- 
maje nicméně za to, žehy ostatní svět byl co mou- 
dřejšího. Sám odpola blázen dělal sobě blázny z ka- 
ždého jiného; když ho litovali, smál se; když ho nabá- 
dali k spořádanému životu, vypravoval kronika mladších 
let svých .... 

Jest místo jedno v duchu Valentinovu, kteréž dzí 
rukou jsouci dotknuto, hluboko a trvanlivě city jeho 
vzbuzuje; on sice hledí, aby lehkým závojem úsměchu 
zakryl, co se děje v nitru jeho, ale trpká žalost vane 
v každém jeho slovu, hlas bolný zní v jeho zasmání. 

Marie není šCastná Její manžel, někdejší student, 

zfistal i v jiovém povolání povaze své věren — surový, 
bezcitný. 

Setkal se jedenkráte Valentin s milenou druhdy dě- 
vou: Marie prchala z příbytku manžele, po scéně, kte- 
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ttí nezřídka znenctfvá nejen poBYátnost rodiny, ale i 
důstojnost lidskoo. YeSer byl pnstý, boořlivý, tak jako 

pohled v bodoocnost její 

Od té dobjí kdykoliv se blýská a hřímá, byť hinčný 
hovor iel ve společnosti, Valentin se zdvihne, vyjde a 
ji2 se nevrátí. Hovor mezi hosty vidy na dobron chvíli 
utává 



Příhody pana Matice 

na cesté x Bělehradu do Zemlina. 



Vytištěno poprvé ve feutUetonu ,, Vídenského DennikA^ r. 1850. 



A tak^ jak známo, gdspodin Matíé opustil Bělehrad. 
Vedlo-li ho povoláni jinam, padiMi ho z Bělehradu ne- 
šťastno lásky bol, anebo doiel-li ma pas, kdož to ví? 
A což také prospěje hledati toho příčina, když Joca od- 
nesl nž zboží na loď a pán stoje na břeha takořka již 
plni! Ještě k němá z Čitaliště poslali deputací, aby přece 
místně řekl, proč tak náhle^ tak na kvap z Bělehradu 
spěchá? bylo-li snad v zimě v čitališti málo topeno, či 
je-li snad kali-mejdan jeho kuřím okům příliš hrbolco- 
vatý, či mrzí- li ho snad difference anglicko- srbská? — 
Pohnut takovou pozorností čitaliště, náš gospodin divže 
nezaplakal. „Zahvalujem! Zahvaligeo^* gospodo moja!* 
pravil k vyslancům, „musím odtud, musím . . . jest sud- 
bina!^ Atak vyslanci slyšíce, že již sám osud pana Ma- 
tice volá, přemohli bol a žalost, kterou jim uložila spo- 
lečnost v Čitališti, a rozžehnali se s hostem a příte- 
lem svým. 

Hořce plakal Joca. litovaK Matice, že přestane být 
pánem, poněvadž on — Joca — přestane být jeho slou- 
žícím; naříkal nad sebou, že vrácen bude té nicotě, ze 
které ho Matié učinil panošem; když mu pak Matió 
z lítosti do ruky vtlačil dvacetník, podíval se na dlaň, 
setřel si rukávem slzy s očí a tím duhu míru, která se 
v nich utvořila, když spatřil dvacetník. 
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Clnn (čamae) odrazil od břeha, na paiovS tvni 
dila nehřměla, Bělehrad mUel. I vjňal pan Matíó z levé 
sadní kapsy máramn-iátek, který byl nejkropenatéjif, 
přikryl si ním obličej, aby neviděl, kterak se město od 
nebo vzdaluje a s ním vie, co ma tam milého i drahého. 
V tiché velebnosti dlel veier na kr&sné kngině, klidné 
pohyboval se laznrový hřbet Sávy-Donaje, bez ostychu 
pluly ryby podle ilnnu . . . pan Matíó nic neviděl, nebot 
měl na očích šátek, který byl nejkropenatější. Člnn po- 
kojně plel, Sáva snoubila se s Dunajem, Vojenský ostrov 
se svým chrastím a čardakem hraničářským dlel v mo- 
hutném objetí vod dunigských, na protějším břehu kynul 
Zemlín. 

S odhaleným krkem, s osmahlým obličejem Turd 
veslaři seděli u vesel a hnali loď spolu do taktu, co 
zatím starý Turek ve fesu a v dlouhých širokých Sakši- 
rách kormidlo řídě jen chvílemi ním pohnul a prfizrač- 
nou hladinu rušil. Po chvíli kormidelník vstal a mlčky 
podával Matiéovi Čibuk. Matió odpíravě rukou hnul. 
Turek se nedal touto odpovědí odstrašit, i ponoukal 
Matiéovi znova rozkoš čibuku. , Nechci,^ vece Matíd. 
— „Nekouřím,* doložil mrzutě, když viděl, kterak Turek 
nemoha pochopiti, aby člověk nekouřil, s čibukem tu stál. 
«Vrág te razbiol* rozkřiknul se konečně pln nevrlostí, 
a mrštil čibukem daleko od sebe. Turek se zapálil, ale 
mlčel a zasedl zase ke kormidlu. 

„Vsadit každého Turka do kuly! — Vpustít ho tam 
až po krk do vody 1* mluvil Matió k sobě, hledě poko- 
sem na Neboj- sa-knlu, věž strmící z Dunaje pod Bělehrad- 
skou tvrzí, kde druhdy Turci mučívali Srby. „Mně čibuk 1 
Turčín . . ! Abych já od něho . . I Ah, když tak člověku 
podají čibuk v kavaně anebo na návštěvě, ah, to lepo, 
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to bpn tonl MAže člověk děkovat ... A jakýs ty ne- 
styda, TorSín!'' zkřiknal a postil se Matié do konni- 
delníka. ^^Vrág ti daiól Mně podávat čibnk . . .1^ 

„Jest příjemno kouřit, gospodárn!** vece Turek. 

„Fř^emno! PřQemno!^ křičel Matió, rozpalov&n 
zlostí. 

nArd, proč neehceí čibakUi gospodám?" ptal se 
TorčlD. 

.Čibnk! Čibnk! — Aby tě Dnnaj pohltil i s čibn- 
kem i s lodí i se viím, dnšman tnrski ! — A já bych 
toho vašeho derviíe, co leze na ten vái minaret, zastřelil 
z kanonn jako Kara-Djordje . .1 vrág ti dnín iváb- 
sini . . .1" Starý Turek mlčel, hryzl jenom jantar na 
Čibokn, mrknol na veslaře, hýbal pilněji kormidlem a 
onedlonho yjela loď na písčitý břeh Vojenského ostrova. 
Trhnnl sebon Matió, nevěda, co se stalo. 

„Ah, nebojsa, gospodáml Do lodi jen teče,** pravil 
kormidelník. Nečekaje na dalií výklady, vykročil Matíó 
apřímo z lodi, kázige, aby zboží viecko za ním vyházeli 
na břeh. „Porončejte, gospodáml" přisvědčil starý Tnrek, 
a veslaři házeli vaky za Matičem na břeh. Když byli 
hotovi, zasednnli každý opět ke s?éma vesln, a klidně 
odrazili od břehu. 

V němém úžasu stanul Matíó, ústa se mu odemkla, 
oči vyvalily, slovo nedostalo se mu na jazyk 

Vojenský ostrov není vlastně ostrov jeden, než sku- 
pení ostrovů d?ou větiích a tří meniích. Křoví vrbová 
a jiné chrastí pokrývá pnstou písečnatou končinu tuto^ 
které se nedotkne leč hranióár na kordonu. Oospodin 
Matic nebyl žádný hrdina; ale čtenář&m bude jistě po- 
chopitelné, že v tom stavu, v kterémž uváznul, neméně 
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křiM ^vydatně, jfJco onen bůh války Mars před městem 
Trojon. 

Již bledla r&žová záře na západě^ již klid večerní 
hostil se na vodách Danaje, Tarci s lodí docela zmizeli; 
aby jiný člnn toho dne přistál k ostrovn, nebylo naděje. 

Unaven křičením pan Matió konečně na vaky své 
se posadil. Strašný obraz stavil se mn před oči. Pod 
iírým nebem, na pastám ostrova lAstal sám; do Běle- 
hrada bylo, co by dohodil, do Zemlína, co by doskočil, ale 
noc nčinila z ostrova vojenského ostrov ležící kdes v Ti- 
chém oceáně. Zpomínali ton doboa v Čitališti na Matice, 
pravili, kterak pohodlně sedí v Zemlíně a Easparídesa 
v kavaně a čte Intelligenžblatt „Vídenských Novin*, 
nHomorista*' a jiné ,Bečire novině", hádali se, masí-li jit 
spát o devíti anebo o desíti, aby nezaspal a nezameškal 
paroloď do Mitrovice, a výsledek té hádky byl, že se 
Matié aložil o půl desáté. 

Matic zatím seděl na břehn, v těžkém boji se 
zlým osadem, na ostrově osamělém — nový Robinsoni 
Vzdach nočními parami chladil se, ostře, tak že Matice 
již zahnaly prsty. Zůstati pod šírým nebem, mezi vodou 
a vrbovím, nejíst, nepít, nespat — anebo odvážiti se 
k čardakn, a také nejíst, nepít, nespat a krom toho být 
třeba i zastřelen co dravé zvíře . . na těch váhách kou- 
sala se Maticová mysl. Najednoa se dal do srdečného 
smíchá: Aby on byl na ostrově, samoten, v nod, zdálo 
se mn tak pravdy nepodobné, že sám sobě se posmíval, 
kterak torna věřil. 

V tom zašnstělo cosi opodál a .Evo ga, knntra- 
bandiral'' zahřmělo ve křoví, kndy se drala sáhodlouhá 
postava. 
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„l ja 4obar čověk, gospod&ra!^ odpovídal Matié a 
smál se ještě. 

„Tá, bog-me! Vidit-éemo!'' pravil hraničár a od- 
strčiv Matice z vakův, omakával zboží. Matióe zašel smích. 
Za dobroa chvíli nemohl se probrat z úžasa. 

Hraničár sebral vaky, naložil je na Matióe a jadr- 
ným yAjde!^ velel mu jít přímo do prontí. 

,Ali, gospodárnl . . • Tnrčin me . . . .^ odmlou- 
val žalostivě Matió. ^Ajde!^ zakřiknul ho hraničár a 
vkročil da chrastí napřed. Nastal teskný pochod. Před 
hraničárem otvírala se nlice, prontí ustupovalo a za hra- 
ničárem vráželo Matičovi do očí. Kdykoli s6 Matió za- 
stavil, a to se stalo často, obrátil se hraničár mlčky a 
řekl tím mlčením více nežli onen mndrc v celém nástina 
došesloyi. Pochod sypkým pískem, honževným kořáním 
a hnstým chrastím zhmoždil tělnatóho, krátkonohého Ma- 
tióe tak, že když došli čardako, na zem padnul, všechen 
bez sebe. 

„Enntrabandir!" volal hraničár nahoru, kde na pa- 
vlači jiných osm stálo, každý s čibukem v ústech. 

„Ha, veselá mu májka 1' volali s pavlače. Vysoko 
na sloupech pne se stavení dřevěné s pavlačí a s pří- 
střeším; pod stavením volně roste rákos a chrastí. Na 
pavlači po stěně zavěšeny jsou ručnice hraničárů službu 
kordonskou konajících. Služba jest taková: Týden po 
týdni střídá se spolek za spolkem, mající v čele bu^u- 
bašu (desátníka); tato výprava zůstane po sedm dní na 
čardaku, neberouc s sebou více potravy než právě třeba. 
Věc tato byla Matičovi velmi nepotěšitedlná; při všem 
utrpení neutrpěl hlad jeho žádné ujmy, ano zveličil se 
převelmi, tak že bylo strach, by migetníka svého neuvedl 
na kraj zoufalství. 

Jireíek. L 1^ 
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.Uatefi. Srbine, mtaft na nogel" volal jeden starý 
bnmičár b paTlaie dolfl, posmÍTige se neforemnémn Ma- 
tfaSoW, leifcínin jako velryb na rozfalinách svých UmnokA. 
V eelém tom ndaji nebyl Matió myilénky schopelir, jaki 
to již nékdy n ného bývalo. Vida se mesi ténd ieles^mi 
nntfi, odevzdal se po toreckn-do vůle osadu; viak mukAm 
jeho nebylo jeité konce. Sdělili mu, že přes* noe mmaí 
iftstat na čardakn; rána ie jako |,knntrabandir* ode- 
vsdán bnde v „Zemnně" na úřad. Zatím aby lezl po 
iebřikn na čardak. 

Po žebříkn lézti na čardak, byla iidost, které se 
naprosto příčila Hatiéova povaha ; již sama jeho postava 
nebyla podle toho, aby po žebříkách lezla; i odpověděl 
imnžile a určitě: ie žádný knotrabandir není a ie na 
čardak nepoleze; tak že dělají večír kohootí, když jdon 
na hřád. 

Několik kordonistů slezlo zatím dolA, mezi nimi sáift 
baljnbaia, jenž nařídil, aby vaky prohledali, není- li v nich 
lytarski dnvan^. Sknpení toto bodno bylo malíře. Kolem 
žalostné, postavy Maticový hledícího mlčky a skoro s plá- 
čem, kterak hmbé roce hraničářské s majetkem jeho ho- 
spodaří, stáli hraničáři Varadinití, to mnž starý ale jarý, 
s vousem iedivým, tam hraničár mladý s knírem malým 
ale malebným. Na hlavách měli široké kulaté šeiiry se 
střechou do hůry ohnutou, s ramenon halina hnědá spou- 
itéla se ku kolonám : Ďervenavé světlo pochodně odráželo 
B^ od světle zeleného vrboví a rákosí, a pouitělo záři 
svou na čardak, jenž se zdál do náramné výsky růsti. 

Oo našli? — Z jednoho vaku vyvalila se celá zá- 
soba maram, režných i Romburských, podobných lodním 
plachtám i pavučinám z Milánského hedvábí, pak biblio- 
téka, totiž tři knihy: Wechselrecht, Dositej Obradovió 
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a Hl^heře tind niedere Jagd, zovválr, též práznó a plné 
labtičky s páchnoucími vodičkatini, s Hoffinannskými kKf^^ 
kamř, škatulky a ikatolečky s práiky, deítnik, boty a 
blacená sklenice z českého rabfnovébo skla. 

,Šta yrágal*< prohodil starý bnljnbaía, zhledná sklSél^ 
nici; i teldl ji sobě podati, držei ji proti světla, tuM 
záSPe oblila jeho osmahlé líce, přilolil sklenko k ústltti,'^ 
jakoby z ní pil, a ptal se konečně Matice, co to na dí^ 
sBapisana" ? 

Napsáno bylo G. M. 

„Gospodin Matic, ^ byla odpověď, ačkoliv se Matic 
▼lastné jmenoval „G^rvasie Matic ^. 

„Lepo staklo! Bog-me! AzaČ takové stáklo?* ptal 
se dále hraničár. PřeiCastná mýilénka vzbudila se tfm 
v Maticově hlavě. 

.Nelze prodat)^ vece; .jest dar! Aléměj je t^, pří- 
teli ! Nech bnde tvoje to staklo !" 

,Ah, hvala, hvala, gospodánil'' děkoval hraničár, spů» 
sobem vojenským salntnje. 

Prohledávání bylo hned skončeno ; baljobáfa velel 
ustlat „gospodáni* z rohožek lože velmi pohodlné na 
zetíii a stát mladému hratiičám n jeho tpánkn. S chntí 
nsnal „gospodár". Mladý Yaradinec postavil se protf' 
němá, opřel se o jeden slonp čardakn, mčnici drže oběma 
mkama před sebon a nesponitěje oka s Matice. 

E rána prohodil se Matic. 

Proti němá stál mladý Yaradinec, opřen o sloap 
čardaka, ročnici drže oběma rokamá před seboo a ne- 
sponitěje oka s Matice. 

Daleko za Donajem, nad rovným Banátem vycházelo 
slonce. Listí chrastin íevelilo v čerstvém ranním povětří. 

"~~ 18* 
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Svatý úžas zmocnil se Matióe, když ucítil zase kon- 
tinent pod nohama. S větší zajisté pokoroa nevkročí 
poutník vraceje se z dalekých zemi na půdu vlasti své, 
jako tento potomek kr&leviče Marka vstoupil na Zemlinský 
břeh. Ještě pochyboval, ještě tonul jako v kole čárů a 
kouzlu, ještě vidělo se mu, že se nachází u prostřed divochft 
na ostrově kterémsi v oceánu, ba v pohádkovém světě mezi 
obry. Ani ta holá, bezbarevná prosa, na kontumáci nevy- 
vedla ho na jasnější názor; již se chtěl ptáti, nevědi-li 
v těchto krajinách o jednom městě, které se před časy 
nazývalo Zemlín; vtom mu připadlo na mysl, žesepozn& 
Zemlin podle toho, že je tam kavana Easparidesova. I za- 
stavil se u mladého lodníka, jenž sedě na kládě notně 
si přihýbal z lahvice, i ptal se ho : „Kde tu, příteli, ka- 
vana Kasparidesa?" 

„Neznám, gospodáru, kde tu kavana Easpadiresa; 
za nás marináře nije tréba, da známo, gdě kavana Ka- 
spasidera.^ 

^Vždyť pak toto město jest město Zemun,^ ptal se 
Matic dále. 

;,Neznam gospodáru, je-li toto město Zemun. Za 
oas marináře nije trěba, da známo, je-li ova varošica 
Zemun.* 

.A kde by bylo?** pravil Matíó udiven. 

.Neznám, gospodáru! Možná že leží ^emun v Mi* 
trovidl" 

Tato opilá moudrost domnělého námořníka, jemuž 
Sáva byla mořem a Bělehrad Londýnem, vzbudila u Ma« 
tiče dosti srdečný smích. I měl diu€ prodloužiti hovor 
8 mladíkem marinářem, ale marinář přiklonil se tělem ka 
předu, drže v ruce loktem o koleno opřené láhev j,s vy- 
pitou rakil*', a prozpěvoval znovu a znovu písničku k la 
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Vaterstadt Moskan, totiž ^Lepo je město Varadin, VarÉi- 
dÍQ I'' s kteréhožto thematn nedal se žádnou řeči, 2ádnýiDi 
ptaním svésti. Zavzdychna nad hýřením mládeže, obrátil 
se Matié do města a usadil se v kavaně, po níž toužil. 

Jest pravda mnohou zkušeností ztvrzená, že člověk 
itastně přečkav nehodU; ji sobě zamiluje, v paměti chová 
a posléze třeba i za štěstí vyhlásí. V plné míře bylo tak 
s Matióem. Zasedna na hebké sedadlo v kavaně, Ofle- 
vzdal se sám sobě ; rozpočal procházeti celé pásmo svého 
dnešního dobrodružství; ještě jednou křičel v duchu za 
lestnými, podskočoými Turky, ještě jednou se leknul hra- 
ničára, opakoval v duchu onen pochod rákosím a chra- 
stím ; ještě jednou spal v duchu na rohožkách ... Tu 
86 náhle zahleděl do stropu; upnutý pohled zvěstoyal, že 
86 duch jeho nachází u vidění: Mračný oaud minulé 
noci v temných barvách se. mu zračil, a jako hvězda 
dennice, jako sloup ohnivý jevila se mu na obloze jeho 
života rubínová sklenice. Rubínová sklenice byla vyprp- 
stitelka jeho z muk, spása jeho, jeho talisman. I děkoval 
zemi české, že vysílá po světě dobré strážné duchy v po- 
době sklenic, a od té chvíle pocházela ona neobmezená 
úcta jeho ke všemu, což bylo českého. 

Z blahého toho myšlení vyrušil ho sklepník otázkou, 
poroučí-li noviny: Jugoslavenske, Agramer Zeitung, Srb- 
ské novině, Humorist, Wiener Zeitung. — Matié přisvěd- 
čoval pilně hlavou, neb slyšel právě jmenovati miláčky 
své, kusy srdce svého! — Wiener Zeitung I Milý Boře, jaké 
slovo, jaký zvuk! Možno zvolati zrovna s Gogolem: 
Wiener Zeitung, kam směřu;feš ! — Neodpovídá ! Čarov- 
ným zvukem zní jeho řeč, smrtelník zastavuje se pora- 
žený Jako bleskem, letí stranou všechno, cokoli jest na> 
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^mi, a jjhfhdilce 90, nstnpiqf z cesty ostatní noviny 
A intelligenzblatty. 

Dychtivá sahal Matié po no?in&ch podávaných, a 
sahořel okamžitým hněvem, vida že ne Wiener, ale Agra- 
mer Zeitnng jemn podáno. „A gdé Wiener ZeitnDg?^ 
osopil se na sldepnlka. — „Nemá ga!" odpovídal sklepník. 
— ,A zafito ga nemá?" — .Wird gelesenl" odvětil 
služebný duch kavany. — „ Wird gelesen I Vrág ti dnfin 1 
Wird gelesen!^ opakoval Matié, prohlížeje zadní strann 
nAgrameríce* a vrhaje mezi tím opovrženlivý, zlobivý po- 
hled na mladíka n druhého stoln^ jenž se opovážil číst 
jeho Wiener Zeitnng a při tom geniálně odfukoval dým 
z cigára. 

PozorlivS procházel Matié poslední strann Záhřeb- 
ských novin; nedočetl se tam sice jako v novinách ně- 
meckých v řífii: gViem přátelům a známým. Narodil se 
mi klnk jako řepa. Radostný otec Igel bednář v Elber- 
feldn.^ Anebo „OhláSení. Šťastné slehnutí mé milé paní 
Angeliky, rodilé Spitzové, s zdravou dcernikou mám čest 
ozn&miti vfiem P. T. pánAm příznivcům. Petr Pavel Schnei- 
der.* Ale Matié četl v oněch novinách: ^Go je vlastně 
socialismus a komunismus a co chce tato strana.^ — 
j,Že jeitě 60 let a po světě bude veta, za 20 kr.'' 
Zachvěl se Matié, hrobový duch ovanul ho z tohoto ná- 
věžtí, spěiné odložil list a chopil se jiného. — ,,Praxi 
turski duvan od osobité dobrotě." — „Bog te ubiol^ 
skřiknnl a mrStil listem o stůl. Přiběhl sklepník: co se 
stalo? ^Eh^ tu prodávají turski duvan !^ odtnfiil Matió, 
podpíraje bradu o dlaň, a rozmrzelost usadila se v něm 
teprve pak, když hodiv okem na jiný list, zpozoroval ins^s- 
rat: „Pridctische AnleitoAg zur Dresor der Jagdbu^df, 
des Pudels und des Trttffelhundes.^ — „Ah, to lepi in- 
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serat, praktički!^ po?éděl a rychle se ponořil ▼ oaiiá- 
moBí o eviieni psů. 

Zatím přiiel onen cigárový mladík a podával pana 
UafičoTi Wiener Zeilang. 

Matió zabraný do svých Inseratů neměl ani kdy ani 
^nti, souseda svÁio náležitě přivítati. Nedbaje na nělio, 
přemítal noviny list za listem. Díla geniů élověěensKta 
mQela mimo jeho očí, musice trpět nejhmbfiích iarlatanft 
eoneedství ; tam vyvolávati Shakespearovo nejněinéjií dílO| 
památník n^čistějíí lásky, za peníz ^báječně laciný*, 
onde zase Sneův fabrikát „Děti lásky* za cenn báječné 
vysokou. 2ide n veřejné dražbě prodávají majetek, tam 
vyzýviui zase věřitelův, aby se sběhli rozdělit o dům a 
pole. Na jedné stránce naUzejí koníě na prodej, na drahé 
nabízí se mládenec „bez vady a hany^ za ženicha, ne- 
žádaje sobě ničehož od nevěsty kromě černých kadeří, 
ztepilého zrostn, příjemného chování, přinejméně 17, na- 
nejvýše 18 roků a 60.000 zlatých dvacetníků véna. Ří- 
kává pan Matió, kdykoli takové návěští Čte: „Čtverák 
liška! tropí sobě z ženštin žert. Ale dovolte, ta psaníčka 
bych přece rád četl, kteráž dostane! Boga-mi, jaká zá- 
bava, jaké zadovolstvo!* 

Najednou zastavil se ve čtení, vyňal tobolku a jal 
se zapisovati název knihy jedné, která vyšla ve Yldni. 
Pak zastrčiv tužku zase do tobolky, schoval ji, a vytáhna 
zprávě zadní kapsy maramu, pravil k sousedovi: „Lepá 
knigal^ 

„Kterou jste sobě oblíbil, pane?^ táže se mladík, 
když byl vypustil hojnou zásobu kouře. 

„Zde jednu, ^ vece Matió; „již dávno toužím po ta- 
kové knize. " 

„Edo ji sepsal?^ 
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„Néki Platon."* 

» Platon! Ah, to slavný madrc!'' doiolil mladily 

» Již dávno hledím ^e toho domakaV jak by se dala 
nejchatněji připraviti zvěřinová omážka,*' hovořil Matié. 
pTaké mne zajímal ten spůsob, jako knharíca v Pivani 
strojila přívar; bylo v něm vždy cos nevýslovně libes- 
ného.. Chvála boha, teď to mám ! Jakmile přýda do Vídně, 
stavím se na Grabena a koupím ^Pas Gastmal^ od Pla- 
tona, drahý není: 1 forint 21 krajcarah a srebrn ; vůbec 
takové dílo jest k nezaplacení. Pak sobě badá strojivat 
hostina dle své chati. Přigdoo, prosím Vás, hosté, dobří 
známi. Čím je actít na rycblo? -^ Podám jii tak ta 
Btadená jídla^ iankn, azený jazyk, telecí s křenem; vSe, 
jak to ačí Platon ve svém Gastmala.^ 

Nedůvéřlivě pohlížel za té řeěi mladík na Matáée. 
Posléze otázal se ho, kdo jest? 

„Il kdo jste vy?^ opáčil Matié prvé, než dal od- 
poved. 

„Já Čech.« 

yAh to lepo, že jste Čech. Já milaji Čechy; já 
ctím Čechy, ^ pravil Matié a mladík se ihned ztotožnil 
s celým národem, přijímaje a vztahaje všecky ty poklony 
ksvé osobě. » Dělají výtečné sklenice, právě divotvorné! 
Babínové! Mne právě jedna taková sklenice zachránila 
od smrti. Za istina, to lepo, da vi Čech! Masím já se 
na svých cestách také stavit v Čechách I ^ 



Tajemné psaní. 

KratochTíle. 
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Ostroliekýy 

Hvizda, 

Pán z HMtiailic, } panicové. 

Hejtman Sekerka, 

Pan Vavřinec Karafiil» ^ 

Valentin. 

Řebeř, Ostrolackého sloha. 

Paní ZákersUL 

Gakriela, její net 

Helena, jejich slnika. 

Hosté. 



Děj na českém venkově. 



(Hru tuto provozováno poprvé dne 18. dubna 1853 ve Vídni ▼ divad)* «iui 
Vidni". Na zemském divadle Pražském dávána r. 1863. — TiStéim ▼ Diva- 
delní Bibliotéce 6. 30 poprvé r. 1859, podrulié r. 1864, potřeti r. 187fi.) 



Předehra. 

Pokjiu' v domě Ostrolaekého. 

Ostrolncký. Žehoř. 

Ostrolucký, Tymnéale pranic nejsi pláten^ Řehoři! 
K niSema nedohlédnei, o oic nedbáš. Ani zrcadla není 
v domě. 

Řehoř. Není Comn dávno, co jaem je mnsel na vý- 
fdoyný rozkaz milostpána vynésti .... 

Ostrolwký. (/lovék by mohl vypadat jako ponstev- 

nik, tobd je vie jedno. Ani nevím, nač tě držím. lL'ifk 

je ženská kolem člověka, ó to je až milo na světě ! Ošetří 

člověka, ohledí ho, všecko je čisto, vábno, samý lad, 

nikde ani chmýrkn, a když se kolem sebe podíváme, 

vidíme, že aspoň jedno srdce pro nás tlnče. (Sedne ke 
psacímu stolku.) 

Řehoř. AJi Já něco č^n, já něco čijnl Do pána se 
dává ženidio. 

Ostroludcý. Zalej květiny ; já zatím napiSn několik 
voňavek, scjdei pro ně do města, eaa de flenres, crÉme 
cěleste 
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Řehoř. Bodoali jen nafii kramáři tomn rosmnět. 
(ZaléTá kTétínj.) 

(htrolucký, N«, oe, kaoikiili krotím^ načkoliy po- 
Idédnii, cokoliv počnv, všnde Gatmela, Gmbriela, Gabriela. 
Ted jsem se podepsal: Grabrieia Ostrolocki. 

Řehoř. Je-li pravda, že se každá nevěsta sedmkráte 
zblázní, tedy nevím, jak se můj pán shledá s roznmenu 

Ostrolucký. Kdo jsem nyní? Kfll nplotn, páté kolo 
n vozn, poustevník v květn života . . . jsem mládenec 1 
K čemn včm viechen statek máj, ty pole, ty dvory, ty 
Inka, ty hi^e, když mně chybí všech statků komna' — 
a za šleehetnon choti všechen statek dám. Nuže, o Gra- 
brieln se poknsím. Jsem tažím dílo dosti onaké, ale po- 
sad neúj^né; mnsím sobě hledati dmhý díl, aby se řídi 
mohlo : Jest dílo úplné, dva díly v jednom svazkn. 

Řehoř, Jsem hotov, milostpane .... 

Osťrolucký. Tedy — na večer k iasté zapřáhne ae 
do kabrioletn; pojedn na beseda k pána z Hostímilic. 
Teď sejdi do města. Stavíš se o voňavky v lékárně, o 
knibaře o růžový papír, a krejčího, aby přišel prohlédnout 
iatnid, a kadeřníkovi oznam, že naň odpoledne čeká 
moje hlava. (Odejde.) 

Řehoř (sám). Voňavky, krejěího, růžový papír, vlá- 
senkáře » . • není pochyby: pána to táhne do řehole 
svatého Adama! — Divná věc, posad byl takový mládenec, 
že nesměl o ženských ani slyšet! — Se mnon bade amen, 
Jak říká latinář. Na mé místo přijde to ženské pohlaví: 
pani, komorná, knchařka, kachyňská, panská, diůvy, pra- 
dleny, švadleny, děvečky, slnžky, pokličky, dřezy, hrnce* •• 
spaste dnáí, tohle bnde hospodářství! Ted jsem je za- 
stal všecky sám. O žena, žena, to je hořký host, jak 
říká latinář! 
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Výstup %• 

Valentin. Želioř. 

Valentin (zpívaje vstoupí). Dobrého sdravf, pifíteli ! 

Řehxfř. Zftse nějaký pobuda ze Žebráka, myslí, ie 
ta leží Beroan. Go se libí ? 

Valentin, je p&n doma? 

Řehůř. Doma. 

Valentin, Spí snad? 

ŘAoř. Gož kdyby bděl? 

Valentin. Bdí-li — 

Řehoř. Oož kdyby spal? 

Valentin, ki bdí nebo af dříme, k němn chci být 
přiveden; časn nemařme. Osnam, že tu Valentin, 

Řehoř. Valentin? Vida, jméno tak sluSné, a frak 
tak ohyzdný. Lépe by slnšelo, jmenorati se frak a cho- 
dit ve Valentinn. — Milostpane, je ta jakýsi vagabond; 
vydává se za Valentina. (Potom odejde.)^ 

Výstup 8. 

Ostrolaoký. Valentin. 

v 

Oetróí. Co dobrého? 

Val. ServoB, Anto! 

Ostrol. Valentine! 

Val. Vidím tě zase, obraze mých snAI A jak vidím, 
netřeba se ani ptáti, jak ae dařf» abych dostal odpověď^ 
z které bych se téiil. Tyf kveteí, můj drahý! 

Oatrol. Jest ale 2as, abych již vydával ovoce. 

Val. Panictví vaše jde tobě k dnha. 
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Ostroh Zatfm dach panictfí edstap^je odd me. 

Val, Yždyt heslo tvé jést panictví. 

Qstrcl. Ďas méni vSe; také » panicft délá ženichy. 

Val. Ženichy! O příteli, sa to slovo, jak je malé, 
sláva tobě, sláva! Ale ... . 

ObítoI. z tvých úst slyiím ale ? — - Aj, mne minnla 
ySecka pochybnost. 

Val. Mne nikoli — 

Ostrot. Snad nebndeS o překážkách mlvviti? 

Val, Jak nemluvit o překážkách, kde jich je tolik. 
Co bnde z vás panicft, jestli ty se oženíš ? Co i pana Ka- 
rafiáta, co z pánazHostimilic? Dopnstí-li toho Hvdsda? 
Hle, množství otázek, a všecky potřebigí odpovédi • . • • 

Osůrol. Bade-li odporo, tedy jsi k toma ty, abys 
ho přemohl. Mně se zprotivilo to naše hlnché panictví. 
Chibriela mně je přebytečně nahradí. 

Val. Gabriela sliýe láska tvá ! Tot jméno andělské. 
Prahnu po tom, abych ji poznal 

Ostrol. Spatříš ji dnes veěer na besedě. Náš pán 
z Hostimilic strojí zábavu .... 

Val. Vím,. 8 nevyhnutelnou maškarádou. Přicházím 
z jeho domu. Z&bava bude jistě příjemná. 

Ostrol. Mně pojiSCufe zábavu příéhod mé Gabriely. 
AS nemám vlastně ještě jistoty, přece nepochybuji, že 
teta její bude míti rozum ... 

Val. Nemá-li ho teta, bude ho mít neti. 

Ostrol. Teta její jest velmi přísná dáma. 

Val. Teta přísná .... ne, to je pntvda: bázeň 
zaHnilovaných má veliké oěi . . . 

Ostrol. Čekám každou chvíli na konečné vzkázáni 

Val. Prosím tě, kde ni^deS tetu, aby neměla po- 
dobnou minulost jako neC přítomnost, a kde najdeš neti, 



287 

abfYláiee neměla větií ogtroftíp nežli teta roítiim! Upo- 
koj se, apokoj^ takových výmiliA příroda neéinll 

Owbřcl^ Nfni tedy pojď; snidanl jest pohotorá. 
(Odch&zejí.) 

PW. Bode4i jen teta míti roznm! (Odejdou.) 

Týstap 4. 

HvÍKda, potom Helena. 

J3t^. (TBtonpí, sám). Dějepis b&s nčí' — a dějepis jest 
jako věrohodný mni — že všeho neštěstí na světě byla po- 
čátek žena. Věk rajský trval, doknd Evy nebylo; minnl, 
jedva že přišla. (Sedne.) Ano, jelť doba v životě lidském, 
a já jí zažil také, kde jinak nemyslily nežli že kromě 
lásky není blaha; avšaž: žena milnje toliko obliěej, mnže 
nic. (Přejede si mkou éeio.) Ztrativ příjesmost obličeje, 
ztiatii jtem i láskn Leontinyl — (Vstane.) Ostrolaékého 
mám v domnění, že chce přestat býti panicem, že nás 
ckee opnstít, že se míní oženit; toho nesmíme my do- 
pustit; jest štasten, doknd svoboden! 

Hel. (vitnpigíc). Dobrého jitra přejit milostivý pane ! 

Hvéz. Ženština I — Vítám tě; co mi přinášíš, má 
alatá? 

Hél. Poselství přinášíni od slečny Gabribly, že te- 
tinka konečně svolila. 

Hviz, Svolila I — Mně padl kámen se srdce. Ohtěl 
jsem si právě zon&t. 

Hel. Milostpán prý má bý^ ujištěn, že na beseda 
přUedon! 

Evéz, Za ta zprávq jsem ti velmi vděčen. Posečkej 
chvilenka, pošla za odpověd lísteček. (Píše.) 
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Hd* Tak jBem tooiii rftdft, ie je pan Ostndvcký 
doma. Slečinka se mnd tolik napřikasoTala, abych tiká* 
Eftnf dobře vyřídila. (Stnnoa.) Ale diyné gaato onA sleina . . . 
tak doličkovatého ... 

Evéz. Jak jn I7 ífaitna, 2e jsi kolem alečny tak 
dobré, tak spanilé . . . Tak ! Odevzdá tento liatek a buď 
8 Bohem. 

S[d. (s poklonoa odejde). 

Hvěz. Diky tobé, náhodo! Tihnnl jsem jednon, dva- 
krát perem, a veta bude po lásce Ostrolnckéhol Dál jsem 
za něj odpověď... odpověď, že jí mysl ženská nesnese I 
Zmizena jest ženitba tvá, panid! Já vítězi 

Z Hostimilie. Hvězda. 

ss Eo8t. Nn, slyšel jste již, mftj laskavý? 

EvSz. Hlas i tvář mi zvěstiýí zpráva veselon; na- 
jdete i mne v rozpoložení velmi radostném. 

z Host. Nelze npřít: radost! Tedy v neděli jsoo 
ohláiky. 

Svez. Ano, bývá jich každoa neděli kolikero. Ten 
lid se žení jako posedlý. 

z Host. V neděli ohláiky a v úterý svatba. 

Hv&. Toť obyčejný den k svatbě! 

z Host. Stfil bnde slavný. 

Hoěz. A čí to bnde svatba? 

z Best Člověče^ vy nic nevíte? 

Ht)&, Nevím. 

z Host. Totě překrásné! Státi téměř n samého že- 
nicha a nevědět, že bndoa v neděli ohláiky, v úterý 
svatba a slavný, slavný stůl! 
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Hvěz, Snad^ nemíníte sám, pane z Hostímilic . • .? 

z Host, Ano, beze mne ta svatba nebnde. Ostro- 
locký ... 

Hvéz. Ostrolocký? 

z Host, Ano, Ostrolncký. On ví, jakého bade mít 
y mé osobě kuchaře, kráječe, ochntnávače, sklepníka a 
jmenovitě jedlíka. Já bndn pepřit, co se vftbec pepřit 
nechá. Pepř rychle tráví a vzbazaje žízeň. Také kns kan- 
2iho bnde na svatbě — ^ já totiž milaji kančí, vy ne, mftj 
drahocenný? O jaký jste vy nenžileq, nebýt přítel kance I 
Na, víakvysením stanete, jakmile bnde na stole. Maso 
jako robin, pochontka, slast, pro oko i pro zob! Na 
zdraví novomanželfl vytočíme několik set yěder oher- 
ského • . . 

Bvéz. Ale pane z Hostimilic, zapomínáte na véo 
velmi dfiležitoo ... 

z Eoat. Štolo a sklepo nevyrovná se žádná . » . 

Bvěz. Jsteť také mládenec • . . 

z Host Já . . .? Ah ano, pamatuji se, naše pa- 
nictví ... 

Evěz, Ožení-li se nám Ostrolncký . . . 

z Host S Pánembohem! At sezení! Já nemám nio 
proti tomo. 

Hvěz. Ale naše společnost tím otrpi . . . 

z Hoat, Já při tom jen získám. Nač ho dělat močedl- 
níkem lásky! Pro to naíi apolečnost zftstane nás dosti. 
Neiůstane*li ? Jsem já, jste vy, je pan hejtman, pan Va- 
vřinec — a ten váží za dva. 



JiNtek. 
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Karafiát Hejtman Sekerka. Předešli. 

£ar. (jeité za jeyištěm). Co že pravíte? Sto žen! 
Není možná! Tomn já nevěřím! 

zEost Tetě pan Vavřinec. Ským pak se to bádá? 

Kar, (vystoupí s hejtmanem). D?ě stě žen! Mně jde 
hlava kolem, smyslové mně zacházejí! Yždyf tnhle na- 
řiki^í, že Botvasjednoa ostojí! Pane hejtmane, jak jsem 
mládenec: jednu ženu bych si vzal, třebas i dvě, jakž- 
takž, ale tnreckým snltánem bych nechtěl být! nechtěli 

Hvěz. Vítejte nám, pánově! 

Kar. Nejponíženější na vše strany. Byli|j8me ▼ ho- 
vora 8 panem hejtmanem o ženách a o stava manželském. 
Vinen je tím pan Ostrolncký. Raěmež povážiti, pánové. 
Jaká nesrdeSnost, jaká nesvědomitost, jaká nešetmosti bych 
řekl, míti dnešního datnm svatba a nám svým koúegflm 
o tom ani nehlesnout! Již je toho plné město, a my o 
tom nic nevíme. Já celý hořím, abych poznal panna ne- 
věsta! 

Hvifz. Přicházíte právě vhod. 

Kar, Zejtra bylo by arci již pozdě . • • 

HvSz. Jedná se nám o velmi důležitou věc . • • 

Kar. Však já rozumím. Moudrému napověz ! Nějaký 
presentek ! Nějaké překvapeníčko ! 

HvSe. Co to jen myslíte, pane Vavřince? Ostrolucký 
svatbu nemá, nesmí, nebude jí mít; k Čemu bychom byli 
my mládenci? 

Kar. Vidíme, když jsem se já měl ženit . • . 

Hvéz. Víme o vaší tehdejší nehodě. Netřeba jí)|opa- 
kovat. 
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z Host, Jaká nehoda? čí nehoda? Já ne?im o 
ničem. 

Kar. Takovým mnčedlníkem lásky jako já nebyl oo 
svět světem žádný. Za mých mladých let — není team 
dávno — děvčata se po mně jen jen bláznily, a já byl 
také mládeneček k zbláznění I Positnra jako topol, oď 
plny amora, v prson samá kondel, v hlavě samá sláma: 
ženské oáco do toho — veta bylo po mně, hořel jsem pbH: 
menem* 

z Host. Ale kde pak jste nechal nehodn? 

Kar. Hned přijde! 

Sek. Já byl očitým svědkem. Pan Vavřinec byB 
8 pannon Eofrosinon — 

Kar. Go má teď koželuha — 

Sek. Již jako svoji • . . 

Kar. Již jsme byli shozeni i s kazatelny . • ,i 

Sěik. Již se také jelo k oddavkám. Ale pan Vavřinec, 
jak je ztřeštěný, před samým kostelem nechal ženění — 

Hvěz. A zůstal panicem. 

Kar. Jářku, pane z Hostimilic, vzácná společností, 
kde na světě jest maž té povahy, ptám se, aby se ne- 
přestrašil, když by jel ko kopulací, a potkala ho nehoda^ 
která potom pftsobí na celý život — ? 

z Host. Na, nelze npht, že jsem již vehni zvědavý, 
co se stalo. 

Kar. Go se stalo? Tahle jede vůz se mnou as ne- 
věstou, tuhle a tadyhle po obojí straně silnice jdou pří- 
kopy, a přes tu cestu křížem — běží zajíc 

z Host. Zajíci 

Kar. Ten ušál^I -^ To< se ví, já nechal nevěstu 
sedět, a bylo po aiiatku i po svatbě. Potom jedenkráte 
v noci vracím se s malým copečkem z hospody, nevěstini . 

19* 
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příbsmf mne přepadnou, bez ran se ti viasi neobešli, a 
tak se stalo, že jsem podnes mládenec . . . 

Bviz, Nyní nastává otáika, £fm bychom přiméli pana 
Ostrolnckého, aby zůstal panicem. 

Kar. Mně pomohl řádný výprask. 

z Host Abych já se olonpil o stftl, mi^ libezný! 
Já ie jedva dočkám toho dne, kdy spatřím ono ozdoba 
lesA na stole! Bode to ale pochoutka, hejtmane! 

Sek. Go? 

z Host. To kančí. 

Sek. Jaké kančí? 

z Host. Go se chystá ke svatbě. 

8dc. E jaké pak svatbě ? Edo pak bnde mít svatba ? 

z Host. Já mám za to, ie bude mft Ostrolacký 
svatba. 

Sek. Ostrolncký? Já nevím o ničem. 

z Host. Tedy nebnde mít Ostrolncký svatba! Totě 
neslýchané, nemít svatba! Toho ma nesmím prominout, 
nesmím, neprominu, (Odcházeje, pak se zase vrací.) Zůstane 
tedy, drahocenné panstvo, při tom, že dnes večír bndete 
mými hosty. Společnost bude vybraná; sezval jsem viecku 
honorad z okolí ; viecko se na ten večer téií. Také nelze 
opřít, že jsem vynaložil všecku krasochol, aby zábava 
byla co nejvnadnějšL Doofám, ie ji jmenovitě naše ko- 
ztymj učiní velezsgímavoa. Smím-li vědět, pane Vavřince, 
jakou maikaru jste sobě oblíbil vy? 

Kar. Já? Já se vyfintím jako Tnrek na moste. 

z Host. Já bndn za gar^ona přestrojen ; hodí se to 
dobře k mé úloze jakoito hostitele. A pan hejtman? 

Sek. Mně ještě nic neni^padlo. 

Bviz. Pánové, musim se vyznat, ie z té besedy vdké 
radosti nemám. 
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z Host. Áj, pane Hvězdo? Co máte proti takové 
zábavě? Tetě zábava zcela slainá. 

Hvěz, Bodon tam ženské, 

Všicknt Ženské? 

Hvěz. A my jsme panici. 

z Host. Ale mflj drahocenný . . . 

Hvéz. K čemu nám z&bavy ženské? Žijeme co pani- 
cové v tak dobrém přátelství, nživáme rozkoši nejkrás- 
nějiícfa. Netřeba nAm společností ženských. VSdyf nás 
viecfcy, co tu jsme, sjednotilo záití proti torna pohlavil 
Utvrame ten svazek slibem věrnosti; spojme se v bratr- 
stvo panicfi, v jednota neženatých, ženiti se necht^idid^ 
žen se varajících, sebe vespolek milajíďcb, jen sobě a 
svým zábavám žijfcíeh ... 

z Host, Mné jde hlava kolem. 

Sek, Mně zalehly oii. 

Kar, Pane Bože, co to, co to? 

z Host, Ale ta myilénka není zlá. Bratrstvo panicfi! 
Opravdn, ta myšlénka se mně líbí. Slovo s to, pane 
Hvězdo! Ode dneška jsem údem této jednoty. Kolik by 
nás bylo? 

Hvěz, Yainost. 

z Host, Já. 

Hvéz. Pan hejtman. 

z Host. Pan Vavřinec. 

Hviz. Moje nepatrná osoba. 

Sek, Ostrolacký. 

z Host. Pět. Edo ještě? 

Hv&t. Na ten čas žádný. 

Kar. Ten bode šestý. 

z Host. Nelze npřít, myšlénka ta je výborná. Teď 
honem smloavn, statata . . . 
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Boiz. Srnbovn mám jii nayrieiioa • . . 

z Host. Tedy čtěte. 

Hv&. My níiepsaní • • . 

Kar. Ne tak! Postavte prosím: .my okolostojíd^ ; 
Já neomim psát 

HvSz. Slibiýeme, předně že se nebedeme ženit . . • 

Kar. Vidíme, když jsem se já ditěl ženit . • • 

Hviz. Za drahé že se badem varovati žen i dívek! 

z Host. Tedy neženit a varovat se žen 1 dívek! 
Slyiíí, hejtmane! Slyiíte, pane Vavřince I Slyiíi-li, syěto? 
Nyní honem podpisy, aby smlonva byla úplná. (Podpisnjí 
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ir. Ne, my mládenci, my jsme přece Knbídl Naií 
potomci — ti nás bndon že^t! Já je slyším: ,,To byli 
madrd! Acb, to byli madrd!^ — Ale at si mlnví, aC 
si žehnají! My zftstaneme přece, co jsme, ame směme! 

(Opona spadne.) 



Hra. 

Park při zámka pána z Hostimilic. 

G^abriela, pak Helena. 

Oab. (držíc psaní v rakon a čtoac). nNebnda-li ospalý, 
pHjdn též.^ Tak že by byl Ostrolncký psal? Vždy< on 
je t4ik zdvofílý! A přece není pochyby, že to psaL Goi 
ho k tomn pohnalo? Byl-li roztržitý? Ale rostržitost 
není jeho vlastnost. Snad byl nirzatý, a ta slo?a mu jen 
bezděky vyplynula z péra ? Anebo byl chnravý, a Helena 
mně to tajila? (Helena vystoapí.) Tys mi nesdělila viecko, 
Heleno. Pan Ostrolncký, když ti psaní dával, byl chnravý. 
Nezapírej, já vím všecko. 

Hel. O nikoli, byl jako ryba ve vodě. 

Oáb, Tedy byl mrzatý, roztržitý. 

Hel. Naopak, byl veselý, žertoval; zdálo se, že byl 
v nejlepší míře. 

Qáb. A ospalý ještě nebyl? 

Hd. Ospalý? VŽdyt mu oěi jenjen hrály! 

(?a&. Tedy se j^epsall 
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Hd. Velkého hlavy l&máaí hopsaní nestálo: trhnal 
dvakrát třikrát pórem, a psaní hylo hotovo. Jeitd jsem 
se divila, jakou zběhlost ti páni migí, když pííoa sami- 
lovaná psaníčka. 

Oab. Ty tedy myslíš, že mne přece chtěl urazit? 

Hd. Urazit? A proč? YidělC se mi dosti zdvořilý 
pán. (Po chvilce odstoupí.) 

Oab, Není pochyby, ta slova tají v sobě žert, který 
se mi teprve vyjasni, až přijde sám. „Pi^du tóž^: tot 
psáno jasně, bez chyby. O zajisté, že přijde! Velikých 
obětí a proseb stál mne tento večer; není ani možné, 
aby nepřišel. 



Hyézda. Gabriela. 

Hviz. Aj, slečna Chibriela prchá z kola tanečního 
a hledá společnost ve kruhu květin. Sv^j svého ! Ale 
obávám se, že vaši nepřítomnost v sále neradi budou 
mamenati. 

Gah. Přála bych, aby se tím více ocenila vaše pří- 
tomnost. Vaši návštěvu vftbec pokládají za div — a není 
divu! jstef rozhlášen za takového nenávistníka nás dcer 
Eviných, že prý sotva snášíte natí společnost 

EvSz. Jedno okamžení na tomto místě, jeden pohled 
po mém okolí zpřevrací všecku mou filosofii. Ano, já byl 
nepozorliv k dámám, více než se slušelo .... 

Oah, (kvapně). Že právě o nepozornosti mluvíme: 
k čemu byste odsoudil mužského, kterýž by be2 příčiny, 
z ničeho, dámu urazil? 
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HpSz, Zde nemoha být. soudcem, nebof sftm zašla* 
hnji třestQ. 

Oáb. Přece! Povím vám jeden přiklad. Pán ne 
mladý ne letitý, ani hejsek ani mrzout, kterýž by od 
divky těiil se patrným důkazem náklonnosti, měl by na- 
vítívit společnost, jako třeba dnes. Nékolik hodin před 
besedon pošle dívce psaní, kde by mělo státi: „Beaedn 
dnes navštívím," nebo podobně, zatím ale stojí: „Jděte 
si sama/ anebo: ,, Já dnes nedbám," anebo jiná arážli?á 
propověď, ka přikládá výminka, nebnde-li ospalý, že 
přijde též. 

Evžz, Aj, ten příklad jest nemožný; jste velmi přísná, 
slečno I 

Oab. Zdá se vám nemožný ten přiklad? Což kdy- 
bych vás přesvědčila, že jest skutečný? Hle, tento kas 
papíru vás překoná, že nemožné bývá možné. (Podá Hvě- 
zdoví psaní.) 

Hoěz. (čte). sNebudu-li ospalý, přijdu též.^ 

Gáb. Pravda-li, to psaní není klam? 

Evěz. Ba, až příliš makavá pravda. 

Oab, A písmo jest . . . 

Evěz. Patrně mužská ruka. 

Oab, A věříte, že obsahuje urážku? 

Evis. Není pochyby. 

Oab, To psaní jsem obdržela já I 

EvSz. Vy, slečno? A vy jste kněmu tak lhostejná? 

Oab. Kdož praví, že jsem Ihost^ná! Umím roze- 
znati nedopatření od urážky; ale kdo s city dívčinými 
tak chce sobě hráti, že jí ani slušného řádku nevěnuje, 
ten zajisté lásky nemá, lásky nezasluhige. 

Evěz. Ale snad se pisatel jen přepsal ? 
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Qab. „Nebada-li ospalý** — tol psAno přeoe jami, 
bez chyby! Samo písmo prozrasige ospalost Nikoli?, ten 
pisatel se nepřepsal 

Hviz. Možná, ie byl chnravý a spánkn ▼ skntka 
potřebný. 

Oab. Ghnravý nebyl; vím to s Jistoton. Zdrá? 
byl, zdrá? a ?esel byl a ? nejlepií míře^ když ten řádek 
psaí ... 

Hviz, Když tedy ?iecko proti némn svědčí a nic 
bo neomlouvá, dejte slncho, slečno, mé přimlnvě. 

Oab. Jste přilil ilechetný, pane; ale rcete sám, jak 
bych si měla vážiti mnže, jenž mne tak nesrdečně, tak 
bez příčiny nrazil? 

Hviz. Což, kdyby ten příběh byl poohá něčí ple- 
ticha? 

Qáb. Víte, kdo jest písař toho psaníSka? Tn roku 
snad znáte. Pan Ostrolncký, ?ái přítel! 

Hviz, (ii?ě). O nikoli, slečno ! Je vidět, že jste na 
omyla! To psaní psal jsem já! 

Oáb. Vy? 

Hviz* Ano, já to psaní psal! 

Ghb. Co si myslíte, pane I či nevím, že chcete vina 
přítelovo svésti na sebe? — V mých očích pozbyl mflj 
přítel — vái přítel všeliké vážnosti! 

Hviz. Vidíte, slečno, že nebyl ospalý. Tamto při- 
chází stromovím a jde přímo sen(i. 

Qab. Rozhodná chvíle přichází s ním. 

Hviz. (k sobě). Ohtěl bych býti při výjevo, kterýž 
teď přijde; avšak nesmím se prozradit. (Odhodí list, který 
mu zastal v ruce, a vmísí se mezi hosty v zahradě.) 
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Výstup 8. 

Ostmlnoký. Valentin. G^abriéla. 

Val. Divná věci V sále není, v kole není, v parka 
nenf, nikde není. 

Ostroh Posléze I Velice mne slečna Vytrestala. Naše 
společná úcta, slečno I Mfij přítel Valentini 

Gab. (uklonivSi se). Tedy pan Ostrolncký nebyl ospalý? 

Osůrol, Nebyl, slečno, ačkoliv jsem po celý den snil. 

Gah. Snii jste? Totě překrásné! 

OstroL Byl jsem ospalý — ospalý jako děcko, jenž 
o polednách zavře oči a má za to, že sobě tím přivábí 
sen, kterým by se bavilo. 

Oah. Aj, totě nad mim krásné! 

Ostroh Ale já se divím tomu tonn, slečno, kterýmž 
ráčíte diíes hovořit; zdá se mi, že jste právě při velmi 
Škádlivé chnti. 

Oáb, Těší mne, že jste sám se vyznal. I mosím tedy 
prosit za to, abyste mne nejen z přítomné společností 
propustil, ale i vůbec žádné pozornosti mně neproka- 
zoval; neboť z příčiny, kterou sám znáte, nemoha si vás 
déle vážiti. (Odkvapí.) 

Vah (chce za ni). Probůh, co se stalo ? 

Osůrol (zdrži ho). Stůj ! — Ani krokn ! — Ani 
slova! 

VtU. Co to znamená ? 

Ostroh Nevím. 

Vál. Coi to nebyla Gabriela? 

Ostroh Ona to byla — a nebyla to ona. 

Val* A ty se tomn usmíváš? 
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Ostroh Go2 to není k smíchá? Říci 2 čistá jasná: 
Nemoha si vás déle vážiti? Totě přece zřetelná řeč ! Mně 
se taková řeč líbí, a proto se nsmivám. 

Vah JLle }á^ tom přijdu o roion. 

Ostroh Ženské srdce, Valentine, jest pohádka, již 
posud nikdo nerozlnštil. Od této chvíle, od tohoto místa 
má Hvězda pravdn. Zavěs se mi za raka ; vidli, to místo 
právě osiřelo I* 

Vah Tak to zůstat nesmí, tbmn se mas! přijít na 
stopo. 

Ostroh Hledej, hledej I Najdeš, kde i^chází krab a 
kde se zavírá. Po mé ženitbě jest veta! (Odejde.) 

Ved. Ženský rozmar je ta celá pletka, nic Jiného! 
To mužského dovedou tak rmontit a kormoutit, že se 
věrn neví, je-li láska spíše koruna z tmi nežli věnec 
z fial a rťiží. Ostrolncký se činí hrdinoa, ale ním není, 
jen se staví. Uražený dt jest sice silný, ale láska není 
slabší! A láska mému příteli v oku, na rtech, v celé 
duši sedí! Není pochybnosti, že jsem povinen tuto ránu 
jeho srdce zacelit; nebyl bych sice jeho přítelem* Ne- 
má-li se státi, čím Hvězda již jest, neu&vistníkem žeUi 
nesmí ztratit víru ve šlechetnost ženského srdce. (Odejde.) 



Výstup 4. 

Hvězda. Ostroluoký. 

Ostroh Kterak tě mám ale přesvědčit, an mně na- 
před věřit nechceš? 

Evéz. Tvé srdce, příteli — 
Ostroh Já nemám žádné srdce. 



301 

jŠi^. Tvé srdce jest příliš 24palživé, aby se neroz- 
hořelo obněm kr&sných očí. Slovo s to, že té sa chvíli 
spatřím po boka některé krasavice? 

Oětrol. Strašný byl mi dnešní den, příteli! Dívka, 
kteron jsem miloval, která se st&ti mdlá drožkon mého 
života, ta dívka oklamala mne, zde na tomto místě, teď 
před malým okamžením. J& trpěl velice ... ale te^ teď 
jsem ^ase tvůj ! Věrné srdce tlnče jen v prsoo mužských, 
tys mitj přítel jediný 1 (Odejdou.) 

Valentin. C^abriéla. 

VaL Slečno, buďte přece milostivá I Vaše sttiost 
v mlčení prodlužuje, zatmělost věci a Ostrokickébo muka. 

Oab. Vy pane žádáte účty ode mne, kde bych já 
jich měla žádati. Já se toho práva odříkám. Co jsem 
učinila, tím jsem byla povinna, sobě, povinna své ctí. 

Val. Tedy myslíte, že jste uražena? 

Oúb. Nemyslím, ale jsem! 

Val. Já mám za to, že myslíte, že ale nejste. 

Oab. Zmiňte se jen svému příteli o psaní, kteréž 
dnes ráno psal. 

VaL Dnes ráno? Dnes ráno neměl ani péra v ruce. 
Nepsal ničehož. 

Ghb. Nepsal? Nu, tedy jest nevinen! 

Val, O zajisté, že jest! 

Qab. Oc^nstte pane, že se musím pousmáti. Zdá sa 
mi, že zastáváte stranu, která se vám nesvěřila úplné. 
Nebuďte svědkem, kde j^semnost svědčí. Ah, co ještě at 
mne nebude — advokát konečné! 
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Vid. Tedy písemnost jest, na iem se spor saUAdá? 

Oob. Ano, černé na bilém. 

Val, Prosím, sdělte mi to tigemnó psaní. 

Gáb. Již ho nemám. 

Val. Aj, pane advokáte, sWIj důkaz vydala jste 
t mkon?! 

Gah. Neplesejte, v dobrých rokon Jest. Přihlaste se 
o něj později. 

Val, Přiznám se, že jsem jaktěživ nedychtil tak po 
konskn papim, jako po této listině. (Odejde.) * 

Gáb, Milý pane, oČi, jenž to psaní četly, nenajdou 
již zalíbeni na jeho písaři, byt se i zaříkal nevím čími 
Zrak mně nenpře, a čísti také snám. Nyní pi^do a vy- 
žádám si to psaní z mkon pana Hvězdy. Přesvědčím pana 
Valentina tím do očí bdícím důkazem, že ani on ani 
kdo jiný smí křivého o mně míti domnění. (Odejde.) 



Výstup •• 

Kéheř za ženskou přestrojený, potom Earaflát, konečně páa 

s Hostímilie. 

Řeh. Tn to máme ! To má člověk z toho, když padne 
mezi ty dračice, mezi ty ženské ! Nejsem ani k sobě po- 
doben. Sotva že jsem strčil hlavn do knchyné, kam mne 
táhl nos, již mne obsypaly jako srině. O, je to plemeno I 
Odpor, prosba, nic plátno; sbptěly tím víc! Že prý bez- 
toho i panstvo chodí v maikaře I — Ale patrno, že mne 
pěkné vyiňořili. Pan Karafiát, napilý, že světa nezná, nad- 
chází si mne, hází po mně očkem ; je to až kn podivo, 
co ta zástěrka zmůže I Vida, vida I Ta se něco bělal papír! 
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Snad néjjaké psaní? (Zdvihne psaní od Hvizdy prré poho- 
sené.) Skutečné! — ,, Slečně Gabriele.* A otevřené! To€ 
jsem přece žádostiví Ta zvědavost vězí oi v těch suk- 
ních, (čte.) 

jETor. (vystoupí). Ona čte! — ó že nejsem ten kus pa- 
píru! Její útlé roce držely by mne, její svůdné oči viděly 
by mne, j^í sladký dech ovíval by mne ! 

Řeh. „Nebudu-li ospalý, přijdu též.^ Totě podivná 
zdvořilost! To psal nějaký pan Hrubeš. 

Kar, O ie nejsem slavíček, ten malý pt&číček: letěl 
bych tam k ní, iveholil bych s ní! 

Řéh. Co s psaním? P^jdu, a slečince je odevzdám. 
(Odchází.) 

Kar, O zůstaň, můj holoubku, má žežulko, mé sr- 
déčko, má konvalinko, můj zlatohlávku, má křepeúnko, má 
nejsladií . . . 

z Host. (vystoupí). No, ten boubelatý iotek, ta He- 
lena, ta je jako ouhoř. Sotva zeji člověk lapne za ručku, 
již se mu zas vymkne. 

Kar. O má předrahá! (Obejme pána z Hostimilic.) 

z Bost. Eýho ďasa, pane Vavřince ! Oo zde děláte? 
Yždyf mne udusíte. 

Kar. I kdybych tě udusil, já tě tolik miluji, že bych 
za tě dýchal! 

z Host. Zbláznil jste se> pane kollego ! Ubohý frak — 
je viechen pomačkaný. 

Kar. Žalost, žalost, pane z Hostimilic! Srdce puká 
▼ těle! 

z Host. (odcházeje s Eaiaaátem). Oo ikodí ! JsteC 
také ze hlíny. 
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Kot. (ibé). O nikoli, pane i HoBtimilic, iqyconiáine 
penfze, my jsme s porcolániil 

% Host. Na j& jsem i hliay, co se toho do^če. 
(Odejdoo.) 



\fmtmw V. 

Gabriela. Hvěida. 

Hviz, Tedy Valentin se o to psaní neházel? 

Oab. Zůstalo ve vašich rokon; ráda bych maje do- 
ručila. Anebo — vaše úslažnost mne činí k té prosbě smě- 
loa — přijměte ta starost na sebe. Mne sbavlte nelibosti 
a v&m to bade kratochvilné vidět, kterak písař bade 
zuřit na svilj vlastní rakopis, nenzn&vige ho snad ani 
za svití • • • 

Hviz. Nenzn&vflge ho snad ani za svjy : ano, tak to 
bade, tak to bode! Alej&se toho lekám, slečno. Vidími 
že na tom psaní tolik záleží, a já se z místa nemoha 
rozpomenont, co se v myilénkách s ním stalo. 

Oab. No, neal«li, také dobře I Bacte být tak laskav 
a sdělte pánům, že jste to psaní viděl a četl. Yaie slovo 
a psaný důkaz bodoo mít stejné platnosti. Viak ano, 
ifpomínám si právě, oo se vypravovalo: Jste prý všickni 
spojeni svazkem přátelstva, činíte prý bratrstvo, nená- 
vidíte prý nás, jste naii nepřátelé . • . 

Hvái, Nepřátelé jsme, ano, ale ne vaii, než jak vi- 
díte, svoji vlastní. Ostatně nevím, kdo z nás je větií 
hrdina, idali pán z Hostimilic, či pan hejtman, anebo pan 
Karafiát. 
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'Wfmtap 9. 

Pán z Hostimilio s Helenou, potom hejtman Sekerka 8. pani 

Z&1)orskon, konečně Karafiát a Řekořem. Předešli. 

• • • • • 

t Hó$t Xvá statečnost, ÍBIetenb, sémnd' opravdo tfbi, 
alb tTá svéAlaTost — « ta mne přivede o rozníti. 

Hd, U mne, milostpane, sedí srdce na jažy^ a co 
na jazykn, to* na rtech. 

2 Hoit. Tedy tnhl^ ůá^ ťích jfSSóÝpůí Inpéhkl&ch? 
(Ďlá jí políbcnf.) 

Qab, Aj, i^áii v Koirtiiiiiflio! 

EMz. TiastMÉiif tnktí nev^m f 

t Ms$. PMrdon, 'pajrd!>% émkif sleAMl SťáM mu- 
síme se kořit, kde se ni^de. Nelze také npřít: tavétťo** 
phdň iH)taha> Yézf jii v té mlftden^ké krvi ! 

Hoěn. Ale vaie' jednftni, pane z HoMiittilic, uvedlo 
mW ^AdHMMp iH)z|)adiy.' Já* obtél slMné pravd vyi^ravo^t, 
jakým vzorným ráčíte b^ paniiílsm,' a teď jste se tak- 
ncAndttdřé zachoval. 

z HosL Proč jste chtěl jmenovati' mú^ preč tít^ 
raději hejtmana ? V tom jste arci velice pochybil V pana 
hejtmanovi byste se byl nezmýlil. 

Sek. (vystoupí se Záborskou). 

2jáb. Ach ano, pane hejtmane, tak jest! Kde jsou 
ty blahé časy! — Tance, hry, zábavy, slovem celá spo- 
lečnost nynějiího pokolení nemá již té př^emnosti, kterou 
mlvávala za naiidi let 

Gáb. Tetinka! 

HvSz. Pan hejtman! 

z Ho8i. Ctihodná dvojice! 

Sek. Je-li pravda, milostpaní? Jak vesele proháněli 
jsme se tehda v hulánu, jak velebně pohybovali jsme se 

Jlraéek. I. 20 
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▼ Btaroieskél Milostpaní^ j& se ještě ▼idim: ?y vkorsetlo 
a salapo, s tademi a sek&ókami; já ve fialovém frakaa 
¥ hedb&Vttých pančóch&ch : tančili jsme tak velebně • . • • 
a tak vážně • . . • tak líbezně a taJr vábně .... tak ... • 
a tak ... . (Začne s ní tančiti.) 

z Host Bravo, bravo, pane h^tmanel Tak se maé 
líbíte! Kořím se, milostpaní I 

Gab. Pane Hvězdo, vaíe vzory tancnjíl 

Kar. (8 přestrojeným ňehořem). Tedy jen promluv, 
mdj cakronikn I Vypověz to maličké slůvko : Ano ! Ty moe 
milnjeil Já to vidím 1 Tvá panenská ostýchavosti tvé sty- 
dlivé mlčení prozrazoje těl Ty mne bez obala milnjeit 

VKďBfift (kromé Hvězdy). Pánbfth a. námi! Pan Va- 
vřinec! 

Kar. Ty mlčiS? O nedej mi déle hynonti. Nemái-li 
ak>v pro svoo láskn, ta máfi moje ústa, vtiskni na ně 
první políbení lásky. (Obce se spustit před Žehořem na ko- 
lena. Řehoř přehne, Karafiát za ním.) 

Všiekni. Pan Vavřinec se zbláznil ! Pan Vavřiaec se 

zbláznil 1 (Odcádoo.) 



Proména. 

Salon na zimka pána 8 Hostimilic. 

Valentin. Helena. Řehoř. 

VaL (g psaním ▼ ruce). Z podivení nemoha se ani 
spaoEiatovatl Tak mne ten uskok pana Hvězdy pom&tll 
Není-li to k Unci? Takový snchopárný, nenávistný, ne- 
ožilý ml&denec smůže Ostroluckého v lásce! Ato mizer- 
ným koňském papírní Ale toto' psaní, tento íádek mi 
drftse zaplatí, jako že jsem Valentin! 

-36^ (k Žehořovi). Já mám dobře. 

Ěeh. Já nž nďiím. Šafrána nepřetřei a ženy ne- 
přepřeil 

Val. Vy se tedy nemůžete shodnout o to, jak pan 
Ostrolncký vypadá? 

Hel: nehoř nstavičné dokazuje, že jeho pán ^^padá 
lépe, nežli já říkám. 

Ěeh. A, Helena praví, že prý na obliéeji mého pána 
čerti hrách mlátili. 

Val, Tolik přece nahlédnete oba, že se obliécd ne- 
mění jako snad měsíc, čtyrykrát ve ityrech nedělích. 

Hd. To nahlížím. 

2Qř 
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Řeh. To já také nahlížím. 

Hd. Mně by aspoň dokonce nebylo milo, aby se 
mně obličej směnil. 

Řeh. Teď se ale přece změní: stane se ti t knla- 
tého dlonhýl 

Val. Tys nezdvořilý, nehoří, akopqjei nadto zajíce 
¥ pytli, PoTÍd&i, že tvflj[ pán vypadá hesky. 

Řeh, Jako lask! 

Val. A Helena-, že ik»redě ? 

Hel, Já bych si ho nevzala — ! 

Řeh. Já bych si ho vzal. 

Val Ale ženská přece lépe rozumí mnSské kráse 
nežli my mažití. 

Ed. Ať se nehoř přesvědčil 

Val. Já bych vás mohl sice svým* hrhniem porovnat, 

ale myslím si : Přesvědčte se samij bndete porovnáni tftn 

důkladněji. Právě mám k tomn příležitost. Totd psaní; 

co mř Řehoř přinesl od tvé slečny, Heleno, mám ode* 

vtdatf pann Ostrolctckénnr. Dtrdej ho ty, Hi&leno, mítito 

mne. Řehoř opíie si je a odevzdá ten opis také, svémn 

zase pánn. Až pak oba psaní tato odevzdána míti bndete, 

přivedu vás pi^d pravého pana Ostrolackéfao, a podle 

toho, čí psaní jemn bnde dáno, poznáte, kdo jste měli 

dobře. Teď jděte a psanť odevzdejte! (ftehoř a Helena 
odejdou.) 

Výstup 10. 

Hvězda. Valentin. 

Val. Prá^vě jsem chtě! Yalnost hledati. 
BoSt. Máte cfanC vstoupiti do naieho bratrstva? Jste 
^ v lásce nei<astný? 
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Val. Ani jedno ani druhé. Chtiil jiem Aacymfc Vai- 
aeatí k ^aií lásce přáti. 

ffaéz. E jaké pak láBoe? Já nevím o nitem. 

Val» Společnost o jiném nemlnví než o VaíaoBlftQi 
Mace. 

Sviz. Jsem sad míra %ádo8tiv tslyieti tajemstil svtfho 
stidce. Mluvte 1 Musí to 'být velmi asábavné dostáivati lásirfi 
2 {drahé rnkf . 

Vai. Jeden s <vá8 panicft ramflovid prý sa, a byla 
již Bft tou, it se mél ženit. Zatím Jaté wy ma vkroiil 
do cesty, a bylo nejen po sňatkn ale i po lásce. 

Hviz, Nn, a jakého účastenství měla při tom má 
láska? Vidíte, nemohn se J! ani dočkat. 

Val O tom veit ^SÍBéiii .roadttBé. Jedni praví, že 
jste to ráčil nčiniti ze zásady, jiní, že prý ze žárlivosti. 
MUajete prý onu dívko. sám. 

Eviz. No, a věříte vy tomu? 

Val. Yieoka společnost tak mlaví» a já na to mém 
důkazy. 

Sv&. Prosím vás, člověče, jakých byste vy mohl 
mit důkaiil 

Val, Jsem tak ifasten, že se honosím důvěroo slečnfr 
Gabriely. 

Hvéz. Ygr pravíte, že je slečna Oabriela mně naklo- 
něna a že máte na to dfikazy. Žádám vás, opatřte mně 
takové důkazy I 

Val, Co žádáte? Snad nechcete, aby vám mili^íof 
dívka dala písemně, že vás miloje? 

Bvéz, Z vašeho sdráiiání vidím, že jste si dovolil 
žert se mnoo. 

Vai. Dobře, pokosím se o to. Toliko mně napište 
řádek, abych se měl čím vykázat. 
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Svis. Yj dicete řádek? Já nedám tni donu 
VaL Coft je vám to pssní tak protmié? Nv bodfee 

jist, ie dfikBx dosttneta (Ostře.) Já Hm ho ijednáou 
(Odejde.) 

Hviz. Co ten čloTék mlnvil? Hlava se mné to£í od 
tolio. Že mne Oabriela milqe? Sám jsem to posoroval: 
byla ke mné nad mirn laskavá! — Jest átňoí slidná* 
Ji^o rftie květoncí! jest vnady plna, povolána k tomn, 
aby oblaiila mnie ! Sklamanó láeky bol vede ji do mébo 
nárnA! O děvo, dévo^ po kom jsi latonfila! (Od<ýde.) 

Wfmtmp %t. 

Eaiatát, potom Sekerka. 

Kar, To to máme: Ostoda hotoval Já jsem vždyeky 
říkal, že s tím mládenectvim žádné cti nedojdem. Spo- 
lečnost nemluví než o nás. Kříž na křiž jsme prý sami- 
lovánil Abychom zkazili l&sko OstrolockémD, psali prý 
jame oékdo psaní bmbé jako pařez, a to že žáiiivosti. 
Já mám veliké domnéní, že to psaní psal pan hejtman, 
neboť prý v ném stojí psáno: „Nebodn-li ospalý, přijdn 
táži'* A kdo medle bývá mezi námi ospalý? On! On spí 
ráno, on spí ve dne, on spí večír, a jen v noci bdi I 
On to psal a žádný jiný. 

Sek. (vystoupí). Chvála Bohň, že si konečně mohn 
oddechnout I 

Kar, Teď jsem na vás myslil, pane hejtmane ! 

Sek, Myslil jste? I tot jste si dal práci I 

Kar. Již mně doila všecka společnost. Viecko se 
dalo do tance, a našinec, našinec, jak fignra nkazaje, do 
tance není. Nelíbi-li se šňapeček? 
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Sek. Běknjl. 

Kar. A ten mladý svět je do tanee jako yelká voda. 
A což tabáka, chcete-li? 

Sek. Nechpi. 

Kar, Vždycky jste bral, a dnešky nechcete. 

/Sei, Nerad bych se rozdráždil. Rád bych sobě od- 
počal. Jsem celj^ ospalý. 

Kar. Ospalý I ah tak! — (Stranon.) Ta pravda, ta 

pravda vyjde přece najevo jako, olej nad vodn! (Nahlas.) 

Prosím vás^ pane hejtmane, kde se vzala ve -vás ta hm- 
boBt, 8 jakon jste to psauf psal ? 

8ek» Jaké pak psanf? 

Kar. Go jste psal té slečné ... 

Sek. Jaké pak sleCoě? 

Kar. Chcete ze mne táhnont roznm? 

Sek. Jaký pak roznm? 

Kar. Vždyť jste přece slyiel, co se o nás ve spo- 
lečnosti mlnvf. Pan Ostrolncký se zamiloval, někdo z nás 
mn toho nepřál, zamiloval se také, napsal ve jménn jeho 
psanf: „nebnde li ospalý, že přijde též/ a teď se neví, 
kdo to psal. 

Sek. A vy máte v dflmnění mne? 

Kar. Vždyť sám pravíte, že jste ospalý* 

Sek. I jděte, pane Vavřince, já abych co takového 
knl I Toté starodávná praktika našeho pána z Hostimilic. 
Z Hostimilic to psaní psal, on se zná ve všech prakti- 
kách lásky! 
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Výiitop 19. 

Z EMtimOitt. PřodailL 

z Host. Aj pánové, vy zde stojíte, a ? sále koluji 
o nás pověstí, že ve mně všecko vřel 

Kar. Není-li to ponhá kleveta^ vxácný pane z Ho- 
Btimilic? 

z Ho9t. Kleveta? Aha můj drahocenný, zdá se, íe 
aáte nejvíce proč, hUksatí, že to kleveta. Já mám veliké 
podezření, že jste pravé vy to psaní psal a celon ta 
neiest zplodil . • • Nic, nevymloavejte se, Nelson tomm 
ani dvě hodiny, co jsem vás caiel v parkn stát jako sloup, 
a sám jste se mi vyznal, že přišla na váa»^ka. <k> ty 
tomn říkáš, hejtmane? 

Sek. Vždyť slyšíš, že mlčím. 

z Host. Buď jak bnďl Ostrolncký je dnes všechen 
jiný. Kdo ho viděl ráno, večír ho nepozná. 

V/stiip 18. 

Ostrolncký. PředeálL 

Ostrol. Aj, což jste se tak zamlčeli, pánové? Vždyl 
tento večer jest věnován veselosti! 

z Host. Není nám lhostejné, co se vám přihodilo. 

Kár. Pan hejtman měl v dftmnění pána z Hostimilic. 

8ek. Pan Vavřinec vinil mne! mne! 

z Host. Nte a já měl pana Vavřince v podezření. 

Ostrol. Slečna (Gabriela tomn chce, že jsem já to 
psaní psal. Podívejte se, prosím, je-liž to má mka. (Po- 
dává list pánn z Hostimilic.) Byl mně ten list právě od 
Řehoře dodán ; posnd jsem se nepodíval, co v něm stojí. 
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z HotĚL gJte). „Jlebudn^U ORp^ýi přyUn ftJT r- to 
^ stojí; al0 iiáato psal? 

Kar. ČI to ruka? 

z Ho9t. Té * rtíty \í neznám. Taie :mk% fpme' Va- 
vřince, to není I 

Kár, Yiift vitQ, ie ž&dnon jiemim. 

(Sei. Xpť paal néjjaký tesaře 

z Host Edo to tedy paal? 

Kar. Páni, př^de aa má sloya,: CiBlá «ěc je zloba 
lidská, celá věc je kleveta I 

Ostrol (gpdivá se na list). Toť psal m^j Řehcil 

VSickni, Řehoř ? 

Ostrol Tak píše můj Řehoři 

z Host. Tedy on — Řehoř — jest .zaip.ijován do 
8le2n^ — ale totě věc nemožná! 

8ék. Jest patrno, že za tím někdo vjězí! . 

OstroL Kdož by za tím vězel? 

Sek, Zavolejte Řehoře 1 

Kar. Vemte ho na skřipec! 

z Host. Já se přiznám : mně jii lo^ian nad tím 
itojt 

Řehoř. Předešli. 

Řeh. Tady také není! 
z Host. Oo zde Uedái ? 

J^. Obtěl jsem prosím zvěděti, je-li t^dy to žen- 
ské pohlaví. 

Kar. Aha, pane hejtmane! 
Sek. Trdlo! 
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z Ba$L Tj jú pni, ie pfQdei taká? 

Řek. Ano! «Nebado-li ospalý, Ie přydo téi^ jBen 
pfl»L 

t HoH. Byli jste tedy nmlnveiii, ie se tady se- 
jdete? 

Řek. Bád bych byl, kdybych ji ta viděL 

z Host. Vy se tedy . . • jak pak se mám ale ?y- 
j&dHt? Máte se tedy oprayda rádi? 

Řek. Bádi? Prosím . . . 

z Host. Nezapírej! My vfme yiecko. 

Řeh. Inn, abych nelhal, nehezká není, poietilá také 
není, rozoumek má jako brousek; co si jednou dá do 
hlavy, to jí živou mod nevymluvíi! 

Ostroh To jest ona! 

Řeh. Marný viechen argument, jak říká latinář. 

VSiékm. To jest ona! to jest ona! 

z Host. Pánové, mně zacházejí smyslová. 

8dc. Na mne jdou mrákoty. 

Ostroh Já si zoufám ! 

Kar. Pane Boie, co to, co to! 

Řeh. Ale tentokráte se panna Helena znamenité 
ýUla. 

z Host. To jest: Gabriela chtěl jsi říd. 

Řeh. Jakže jsem řekl, prosím? 

z Host. Helena. 

Řeh. A jakže jsem měl říd? 

8ék. O kom pak mluvíi . . .? 

Řeh, Koho pak míníte? 

z Host. J! míním, koho jináho? 

Řeh. Dobře, já taká míním ji. 

Ostrot, (rozhodně). Řehoři, zkrátka: 6i to ruka? 
"^zige mu psaní.) 
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ŘiHí. Moje. 

OííTol, Kdo to psal? 

Ěeh, H to psal! 

Osirol. Teď se mi kliď b očí, ty — 

Řeh, Vždyť mně pan Valentin pornSíl, abyeh tak psal. 

VlHckni. Valentini 

Sek. Neřekli-U jame, že za tím někdo věsí? 

Řeh. Pan Valentin za tím vésí. 

z RoBt. Ten pobébltk? 

Kar. Ten krajský tnlák? 

Ostrol. Mfij přítel? 

z Host. Satan a ne přítel! Vás oklamal, nás poha- 
něl \ Pojďte, p&nová, já nžijn svého domácího práva : 
svolám na něj několik set pěstí. Celá ves ho mnsí vy^ 
hodit! (Odejde.) 

Bek. Ten JidáS! (Odejde.) 

Osirol. Tak padá ratolest po ratolestí! Za jediný 
den dvé srdcí jsem ztratíl. Mrznto na tom světě, mrzntol 
(Odejde.) 

Řeh. Ten Valentin má zrovna čerta v těle: Co je 
tady, všecko jde na mby! 

Kar. Tenhle Řehoř je tomn děvčeti tak podoben, 
jakoby jí z oka vypadl. 

Řeh. Ale kdyby mně teď svon kůži zadarmo dáyal, 
nechtěl bych ji, nechtěl! Pán z Hostimilic nmí brát na 
paikál, jak říká latinář. — Ahá, pan Karafiát! Jestli 
pak mne pozná? 

Kar. ňdkni mně, má zlatá, k čema pak ses pře- 
strojila? 

Řeh. Co tím chcete? 
Kar. Vždyť tys to! 
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Hviz, Zrnině te47 Haif spelefaoBtiUiiuiilaidovnL 
st EotL Pro ome! Ale toho eUape mufm Bi^t, eo 
nehoře přinotil, abj to hrabe pssni paid. 



V#etap 17. 

Žéheř. Hdeu. PředaiU. 

^. Nn, kde pakjetedj ten tvfj pen OBtrolocký? 
Ukmi mně to strako na ?rbé. 

z Bosí, Go to cheete? 

Hd. Mám odeffldat paím OstndKkámo toto paanL 
(Dává HBt HvěsdoTi.) 

A;áB. Co to sa psaní? 

EoT, 8 těmi psaními roztrhl se zroma pytel I 

z Eogi. Ukažte pak» pane H? ěsdo, Si to je zase 
ade roka? 

Bel. Tohoto p&na roka je to. (Ukasige na Hvězdo.) 

Ěeh. Totě pan Hvězda! 

z Bosi. Tedy jste vy to psaní psal? 

Ed. Ano, tento pán je psali 

Řeh. (hlasitě). Já jen opisoval! 

z Bost Tedy jste vy ten žárlivý panic ? 

Bvéz. Tajit se to déle nedá 1 Ano, pánově, já jsem 
to psaní psid; já jsem zamilován a spolo tak itasten, že 
jsem milován. Zde • . « . (Jde ke sledně Gabriele.) 

Wfmtmp IflL 

Valentin. Ostrolnoký. Paní Ziborská. PředešU. 

Vai. (vadě Ostiolnekěho). Chyba lávky, pane Hvězdo ! 
SleSna Gabriela byla tak laskavá, že s vámi hrála na 
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lapřenou. Byla to veta za vetu. Zde jest ten, Jenž na 
to místo patří. (PogUví Ostroluckého ke slečnč.) 

Ógtrol. Za to vítězství díky naie měj I 

z Host Hle, pane h^tmane, svatební hostina mně 
přece neujde. O milj jazyk, můj jazyk, ten mne jeitd 
nikdy nesklamal! 

Sek. Pane Vavřince, mně je jaksi divně okolo srdce. 

Kar. Páni, za měsíc je se mnoa amen! Ožením se: 
ponktnm t 

Hvěz. Kdo jinémn jáma kopá, sám do ní padat 
(Trhá psaní na kosy.) 



(Opona spadne.) 



I » 



Překlady básní cizokrajných. 



Jireček. I ^1 



Bitva u Lučence r. 1451. 

(Současná báseň německého básníka Michala JBe 

1. Co o rytířství nám se d(, 

Též co se o dvoroosti ?í, 
Jest přece proti bohatém, 

Jeni pro rytířskou čest 
Tak mnohý skutek éioil jest, 

Malichernost, na mou vérn! 
Chcete-11 ho slyšet sváti? 

Jest z Brandýsa pan Jiskra Jan, 
Z rytířstva moravského pán — 

Y§ak dobře dá se viude znáti. 



2. Jest radda a též dobrý man, 

Jehož má Fridrich císař pán, 
A také Ladislava krále 

Byl polní hejtman nejvyšfií. 
Mrav zachoval vždy nejčistší 

A věrnost držel vezdy stále. 
I bylo by co povídati, 

Jak který čin jím vykonán ^- 
Na jeden boj si zpominám, 

ChciC o ném něco přezpívati. 

21* 
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3. Ta T Uhrách přiběhla se véc. 

Na bradě jménem Lučenec, 
Tam v úzkosti a velké bfdě 

Od Uhrfl jBoace sklíčeni, 
Tak těžko byli stísněni 

Pana Jiskry nejlepší lidé, 
Že mys ojíC neměla kady. 

Na bradě nonze veliká. 
Že, jak se o tom proslýchá, 

AĚ mřeli lidé žízni, bladj. 

4. Ti dooH lidé v nonsi té 

yzý?ali pana Jiskra zle: 
By na pomoc jim ráčil jíti! 

Pan Jiskra vzkázal na to zas: 
Že dobře slyšel jejich hlas, 

By neráčili dncha zbýti; 
Na pomoc že on věrně půjde, 

Na chlnmci oheň roznítí; 
Ten až jim v hradě zasvítí, 

Že blízká jeho pomoc hade. — 

5. Pan Jiskra zaraz jednaje, 

Svých dobrých přátel volaje, 
Za skůro třem tisícftm velí. 

Zbraň dobrá jest při nich při všech, 
A tak pan Jiskra v zástupech 

Již táhne proti nepříteli. 
Tnf káže zdělat na znamení, 

Když došli v lesích na ten chlum. 
Hraň ohně v bradě přátelAm, 

By byli z toho potěšeni. 
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6. Nepřítel byl se ohradil 

I dobře též zatarasil. — 
Od Uhrův Jiskra hosté hory, 

Jak jsme my o tom slyšeli, 
Se zásekami dělily, 

Že nemoh' žáden vjit v ty bory. 
Když k tomu místa přirazili, 

Pan Jiskra poslal pěších v před ; 
Ti prosekali horo hned 

A voj řka dráha opravili. 

7. Tak prošli dobře přes ten les, 

Pan Jiskra i lid jeho ves. 
A táhU dál a člm dál déle, 

Až ta jim v cestě potok byl. 
Než, žáden nad nim neprpdlil, 

I vskákali do něho směle; 
Ten koňmo jel, ten pěs se brodil. 

Tam tomo voda šla po pás, 
Jinémn po brado, po vaz, 

Jak se kterému přechod hodil. 

8. I bylo by zle bývalo. 

Když vojsko ta se dávalo. 
By nepřítel jich byl zaskočil. 

V tom Polák, jménem, Břecislav* 
Jenž vedl Ubr& jízdný dav, 

Voj Jiskrfiv blížiti se zočil: 
„Já vidím pana Jiskru jíti — " 

Rce k správci Hoňád-Jánuši — 
,0 štěstí své se pokosí, 

Budet se mu chtět s. námi bíti.^ 
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9. To správce, kterýž yoj?odi 

Po celém vojska, ns to ái : 
gTi o Defi testi svém nevfidí! 

Mámt oherského vojska ta 
Do dvacet tisfc v zástapu : 

Ti véra k snidaní jich snddí!'' 
Na to di Polák zase: ^Pane! 

Viz, ať sé toho vojska nám 
Dle toho, jako j& ho znám. 

Dost na večeři nedostane!^ 

10. I vece gohernator pak: 

•Když jsi ty bojázlivý tak, 
Tož vezmi téch čtyř sta koni. 

Nad nimiž hejtmaniš, a jeď 
A k nepištěli jich si veď, 

Ať tebe strach tak nerozhoni! 
Naž! Jeď a pomoz jim se bíti! 

Jest tolik vozatajů mi 
Ve vojska mém, že bičemi 

Vás stačí rozprášiti!* 

11, Tož hejtman: „Toho nebade! 

Mnon pomoci vám nesejde, 
Jáť nechci vás ta zanechati.^ 

Ta gabernator vypraví 
Tré tisíc proti Jiskroví, 

Že mají jema zbraňovati; 
By ani on ani kdo z jeho 

Ve vojska tábor nevtrhl. — 
Leč zástap, jak se boj strhl, 

Byl Jiskra dobře s něho! — 
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12. Jak lidé, v sámku co byli, 

Tčoh vzácných hostí spatifili, 
Že 8 panem Jiskroa semo jedou 

Jim pomoci v jich úiekosti, 
To zajásaji radostí 

A krutou 8 Uhry bitvu svedon. 
Zlý výpad a hradu učinice, 

Na Uhry vpadnou zftřivě, 
A řádéjí v nich horlivě, 

Tu bijíce, tam střílejíce. 

18. Pan Jiskra pojme lid a v boj 

se dá 8 ním v nepřátelský roj. 
I Hnňád proti nému vyjde, 

A boj byl rovný nemnoho; 
Neb na Jiskrovce jednoho 

Těch nhr& dvanáctero přijde. 
Tož Uhři směle za to měli. 

Že 8 Jiskry bndon s jistotou, 
A bez vSí péče v bitvu jdou, 

Na kterpn se ze spolka sjeli. 

14. Bd začnou střelci s kuSemi, 

Že pod nebem se zatemní 
Od davu střel a šípův deště. 

Těch bylo vidno létati. 
Jak 8 oblohy sněh padati, 

I leželo jich plno v cestě. — 
Za střelci táhli kopinníd ; 

Tu bojováno oštěpem, 
Že trnula zem hlomozem 

A káceli se bojovníci. 
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16. Ta obnažen byl mnohý meč, 

Ta slyiána jest krntá seč 
To od pancéřů do pancéři!, 

I byl to hlak a byl to křik, 
I bylo rzáni a byl ryk 

To od koni, to od žoldnéři). 
Též trab i kotM hlnSné znění 

Slyšáno Siře široce. 
Tak bojováno divoce 

n přenáramném klopocení. 

16. Báz mnohý zněl tn o krnnéř, 

A skleannl mnohý bohatéř, 
Eteréma sláva bylo heslo. 

Kdož boj ten vSechen vypoví? 
Kdež jeden padnnl Jiskroví, 

Zajisté TThrii třicet kleslo 1 
A toma zléma nherskéma 

Jest byla tato příčina: 
Že JiskrovČíkil drnžina 

Se držela drah ke drnhéma. 

17. A Uhři daehem klesají 

A prchají a prchsgí. 
A Hnňád-JannS hledě po ně 

„Elé fejér lót!" zavolá, 
Což po našem ten smysl má : 

.Přiveďte bílého mi koně!'' 
I vypravováno jest o něm, 

Že I Tnrek ten kůň pocházel; 
Ni že se který nacházel, 

By v skorém běhá byl ma roven. 
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N« koDé VBedna, Ui prchal, 

Nepřltsl KB nim v pBt&ch hnal, 
A v útéba tom teprv zbito 

Hiuiád0¥a TojHka tolik. 
Že mrtvých b^lo na poli 

Jak iroa mivá v klaBo žito, 
Jak BnopA leíi v době íatvj. — 

Jicb pole bjlo ztraceao, 
Jich zástav popřekáceoo — 

Byl konec Táledaé jich klatvy. 

A paDBtva mnoho pobilo, 

A taká mnobo zajato ; 
Téi skofiatěno množství Btatka 

Od zlata, BtHbra, ksmeof, 
Coí gnbernator v leíeni 

Bjl pozftstavil v bitvy zraatkn. 
A ieité onnobo zbolf zbylo, 

Ze by se o tom mlavílo, 
T&s by to Bnad jií ondilo. 

Jak mnoho toko zboží bylo ! 



Víla. 

(Z UikolUe Naieákoviče.) 

Jsem já mladá krasavice! 
JeStd vily nevidéla 
Jeem já, již bych záviděla; 
Rnměnec Jbob n mne líce, 
Oai tmavé rasa kiUce: 



/ 
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Jsemf já vflai vil všech sláva; 
Jsem já mladá, lepohlavá 

Klenot jsem já vilám pravý, 
Honosí se mnou vše vily; 
Kvítí puči hned v té chvílí, 
Stopa má kde jen se staví; 
Kr^a moji každý slaví. 
Tato moc mi láska dává: 
Jsem já mladá, lepohlavá! 

Mladost svoji já provodím 
U veselí i v radosti 
S mojím drahým, kdež se hodím; 
Neboť v jeho já mladosti 
Kochám se i ve milosti, 
Jak tomu chce láska pravá: 
Jsem já mladá, lepohlavá! 

y zimě, v létě i v jeseni 
A v podleti ponejvíce, 
Jiné mysli n mne není, 
Nežli brát květ z květenice 
A ním zdobit svoje líce; 
Zdobná kvítím má je hlava: 
Jsem já mladá; lepohlavá! 
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Na zbořeninách švédského hradu. 

(Z Bafaskova.) 

Na západě již sloDce dohořivá, 

Do vln 86 chladných již již ponoří, 
A měsíc rmntně s oblaků se dívá 

Na oněmělý břeh i pomoří. 

A pobřeží vie ve snách hlubokých. 
Jen rybář volá tovaryše ěasem, 
Jen ohlas táhlým opětnje hlasem 

Volání jeho v úskalích. 

A zde ve skalách těchto nad vodami, 
y posvátném temných donbrav polosna 

Dlím zádomčiv a zřím mezi skalami 
Šlépěje slávy a zaniklých dnů: 
Obrostlý rov — ssntina Široká, 

A vetchý most s řetězy železnými, 

Porostlé hradby se zdmi žnlovými 
A řada mohyl daleká! 

Vše ticho — mrtvý sen v obydlí hlnchém, 

Však živé žije zpomínání tn: 
O hrobní kámen opřen poatník slachem, 

I zrakem sladkon ssaje tesknotu; 

Kde vítr chrasti v zvadlých křovinácb, 
Kde břečtan náhlých po srázích se vine, 
Kde Inna své rozlévá stHbro siné 

Po starých hradeb ssntinách: 
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Tam ondy vojia, chrabrý vnak Vodioa, 

Jenž Y bojích ve n&morských ziedivél, 
Do kťoté vojny vypravoval syna: 

Rodinnou zbroj, meč těžký, svazek střel 

Domčil jnnn rnkoa zjízvenon, 
I zahřměl-té, třesoucí zdvíhna roka : 
^Jest zasvěcen, o mocný bože plnkfl! 

Viz oběť vezdy, všndy tvon!** 

,A ty, můj synn! zaklens otcův t vojích 

Mečem a Géla kletboo krvavou! 
Na západě bnď hrůzou vrahů svojicb, 

Neb zhyn, jak předci tvoji, s oslavo.a!^ 

A celnje meč dědův jarý jun, 
A k prsoam tiskne raka roditele, 
Badostí třese se, jak bitvy smělé 

Při zvnkn jarobnjný kůň. 

,,Hoj, válka, válka vrahům zemé našíl^ 
Zaslechlo jitro v siních hradových; 

Zftinmí moře, vítr již odnáší 

Koráby bystré na peratích svých. — 
Po Neistry údolích hlomozný boj; 

Soumračný Albion do země vchází: 

Vlak u Valháiu smrt již doprovází 
Ubledlý v bitvě padlých roj. 

Oj jinocha! E vlastenským břehům «pěje 
Leť, o lei 8 vítěznou kořisti již, 

Větýrek krotký v ústřety ti věje, 
Spěj, vítězný ty reku, domu blíži 
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Jií Skaldové ehratajl boitiDa, 
Med T ílHch péní w, dobiska boří, 
RadoBti Tfifitec vltězatvf na mofi 

PíiaáU jií jiS v rodion. 

Zde \ ticbém stana nevíeU t£ ídaje 
Dsem, jitrem kaídým s zlatoD deonid; 

Za tebe doch jeji se modli. Iksje, 
O milost bohy vrODCné proslcf. — 
Aj tamo ve mhioh jak sbor Itibati 

Na di&ie bélajl se ludé Todoi: 

Větérku, tidiým dechem plaebty lodní 
ZdoJ na svém daloům popotl! 

Hle, jií B kofisU fen cizibo plémé 

Na břeh jii vystnpnje hrdíDS, 
S DevěstOQ otGc k Démn plil němé 

A nadiených e clm Slialdfi draiiaa. 

A krasavice stoji ve slzách, 
Pokradmo na Ženicha jen pohledu?, 
A sklopte jasný srak se zai^lf, bledne. 

Jak Innj avit na nebei&cb, 

A tam, kde stopy rozbořených sfof 
Zakrývá iedý mech, bodláků honit, 

Ede nofnl temnoton sov hejna nyní 
Svým křikem tesknot! obiafinjf pooK: 
Tam ondy v čiil cink se misii blok 

Bodrého veselí rekovných drahfi, 

Tam ondy t pénl Skaidň bohoslnbft 
Se mlail elatýcb vařit zvak. 



Tam pivci nuíA srak % nchot illté, 

Tam pili h?iidot alM i rinj hrom; 
HoroDCf boj Btřed opoitén^eh b;tft, 

PlanoDclch bradA mdon liři t t»m. 

A itarci naBloocbati písni té, 
A plné Člíe T rakon jím se btrnly, 
ZpomiakoD sl&vy mladýcb dnft se ponl^ 

Hrdosti srdce Dadiené. 

Vie teď přikrývá mlha dooí brAxné, 
V Dive6 převrátil viechno, viechno žaa. 

Kde Skald loDdlval s barfy tony laioé, 
Tam ndfchá *etrfl úpÍDlifý hlasi 
Ede oody rozlehal se jarý křik. 

Kde iertvoval rek vlno boha T&lky : 

Tam dřfme dvé bojácných lani, z dálky 
Tam zTéřfl slyiet teskný ryk. 

Eam Jste se déli Ty, krajis severních 

Vy bobatíři, Gilftv postrachu P 
Roalda dnizi, co na člnnech véroých 

Po mořich létali jste v poplacho? 

Vy baJDÍ syni války, svobody, 
Vy smělých rehd sborové véblasnf. 
Vyrostli z ledu, z kopl, vy úžasní 

Chovanci divé přírody ? — 

Rytíři zaili; poatnfk vSak v těch místech 
Neptá se darmo toho kameni, 

A Čte jak íedé mimloetl v listech 
Po skalách nm tsjflmných zaameni. 
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A lOhlft t blfiké vri nm v Bámoto 
ToU na néj : „Hle Bjno cizi matby I 
PnotcflT drabé tleji ide ostatky, 

Ponátný hrob }ejÍob je tni" 



drtil bych děcko bezstarostné být. 

(Z BjroDB.) 



Cbtdl bycb děcko beistarostué být, 
PoBod barcovat po poaitěch cbmúrDýcb, 
y jeskyních pohorska mého dlft, 
Kolébat se na vod&ch lazúra;fch, 
Saské p^chy nádherou ceoDŽl 
Se proIivDon volnorod^ dacb, 
A on rid má horských lesfi Inh, 
Po skal&ch střed vlnobití toaíl. 

OHnde I Zpět vezmi vzdSIanoo 
Ta lem i to jmě slavného zvabal 
RabftT poklony mně mrzby jaoa, 
Kenávidim dotknoat rabskon roko. 
Tam tane zanes k mileným skaliskám, 
Tam kde bonřl moře divokost, 
Zjevy své mladosti at zpět získán, 
Nimi se probíhám, v nicbi jsem iro^ť. 

Já to cltfm — málo sio mých let — 
Že mi soaien nebyl tento svět. 



83« 



Ach proč éaa ten Btfaem teamýoi kryt^« \ 
Kde muž mnai přestat možen býti! 
Dávno tomn: zdál se mi sen vaadoý, 
Seena to vidinná blahých krás — 
Pravdo I tvůj nen&vidéný jas 
Proč mne zbndil v svět, Jak tento, chladný t 

Miloval jsem — kdež json ti milení! 
Přátel měl jsem — ni mné prmfob není I 
Jak nemožně doch eo zachvěje, 
Když mn zemron vSechny naděje! 
Arcif a pohárn bodrý droh 
Pozapodí časem strasti psotné. 
Rozkoší omladne divý dnch — 
Srdce, srdce zůstane samotné! 

O jak nndno, slyšet oněch hlas, 

Jež moc, statky, řád neb důstojenství 

Dmh nedmh jest svedlo v společenství 

Všecky dohromady y slavný čas! 

Dva jen ještě jednon přáteli 

V letech, citech, ve všem nezměněny — 

A opnstim noční besedění, 

Název jen kde hajné veselí I 

A ty dívko, má milenko ladná, 

Naděje, má útěcho, mé vše! 

Jak mé ňadra mnsí být teď chUdná, 

Že i bledne nsmivání tvé! 

Já se chci odřeknont bez vzdechu 

Těchto skvělých bolů v uspěchá. 
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A 8?oa klidnoa ta spokojenost zvát 
£terá cnost zná nebo mni ji znát. 

Lidu stan opustit rád volím; 
Ne nevrn, jen toužím preč od lidu; 
2a vděk vezmu s pust^^m údolím, 
V jehož stínech najde můj doch kil 
Kéž by dáno bylo mi těch křídel, 
Jimiž k hnízdu hrdlíce letí : 
Pak bych chtěl nebeských klenbou : 
Proraziti míru t objetí I 



Živi hlava. 

(Z Fuskinovy básaě „Euslan a Lui 

S Bohdájem dokonav boj divoký 
Bral Ruslan lesiny se nitrem; 
Před ním důl rozevfel se široký, 
Ozařovaný světlým jitrem. 
I zachvěl bohatér se bezděky; 
On spatřil pole bitvy dávné: 
Vše pusto opodál', tam na věky 
Kost trouchniví ; tu rozmetané 
Po kupkách leží tonlce, luky ; 
Tam z oře pochva, tam štít řezat; 
Ta pohřben meč ve kostech ruky 
Tam travou zarostl belm huňatý, 
A stará lebka prachnivěcí v něm; 
Tam bohatéra kostra celá 



Jireček. I. 




I E jeho přflvricnim komonSm 
.N^Dntft leál; mefifl, stfel a 

Dřev v ayion zemi drahně vetEeDJch, 

A mírný bíeČtaD vine se po nich. 

A nic, a nic bezhlasnoo postioy 

Tó tlSiun DeporušDje ... 

A slunce se své jaaná výiiay 

Dollnn smrti ozařnje- 

8e ndecbem bobatér kol sebe 

ŽalOBtné zraky nosil : 
' „O pole, polC; kiio-že tebe 

„Urtvými kostmi posil? 

.Ďi jarý kftň t poslední době 

„Krvavé bitvy bil po tobé? 

.Edoi s oslaTon na tobě klesl? 

„ti modleni vzdncb k nebi nesl ? 

„O pole, pole, proč jsi zmlklo ty,, 

, Porostlo travon lapomenntf 

„Od iasAv věkoTéíné temnoty P — 

„Snad oebade ni pro mne zniknntf, 

„Snad na pahorku mlčelivém 

„Hrob Baslanfiv se zdtibne v lichti, 

„A ve Btran zpěvcův ziukn íivém 

„Snad nebode ni o mně sljcbn!" 
Než, T brzce pomněl bohstár, 

ŽeC rekn zapotřebno meče, 

Panciře téi — a bohatér 

Bezbranní byl z poslednf seče. 

I chodě polem kol a kol 

Fo kostech zapadlých mrtvol, 

Te chrastech, v kopách pricboÍTých osniffi, 

Boipadlých helmU, zdrcených panciřli 



Po ibrani pitri hrdina. — 

I probodl se psBtiaft 

A hlok i tfesb se i poli zdvihne, 

Rek chytne itlt a jedva mihne, 

Tynajde helm i ivaiaf rob; 

Než meče nalozti nemoV. — 

Hecbáz^e po poli boje, 

On dr&hně viděl sečné zbroje, 

Ntí, Tfie sbrau muIá, pffiii lehk& — . 

A roba reka neni měkká t 

I Btanal: bj čas ceniaři]. 

Chopil se kopl koTanébo, 

Na pria pancíř lavěsil, 

A dal se dál do chodn svého. 



Jii zápftdnl pohasla z&pl&va, 

£Ťaj y tichém sněni jatý; 

Již vzedmula se p&ra mlhavji, 

A vfšel méslc zlatý, 

Ztměla Bo step. Po tmavé dráze 

N&i RoBlan jede plný dam, 

I vidi: Nočdí tmon nejz&ze 

Ohromný před nim tmi se chlnm, 

A cosi straině chripe. 

On k chlomu bliž a vnfmá slySe, 

Podivný chlom jako kd; dýSe, 

I sastavi a ch&pe 

Bei postrachn pokojným dachem. 

Nei, střihaje pozorným achem, 

Kůň vzpíná se a ehvéje, 

A tvrdou klavon pobaznje, 
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A Lřivi Tétretn v^e. 

V tom ehlam se z mlhy mraCoé 
Na lané ijasDÍt bezoblafaé, 

A rekovi se představaje — 

Kd« b1o7o, kde mi barva pravá! - 

Pfed nliB se tjevf íÍt& hlava. 

Obromoé oíi BpaDim pojaty, 
Po dechn býbe helm se peroatý,* 
A péra T tmavé vysokosti 
Jak stiDf jdon, povévsjfce, 

V úiaBDé Bvé se velebnosti 
Nad poBtinoa kolébajíce. 

U DÍmota ponořena 
Strái poDité bezejmenné 
Jak kopa hrozná, omiená 
Píed nim dli v dobé seané. 
I zvědav bledá bohatýr, 
By snu taJQébo zroSil inlr. 

Z poblfzka patfiv na ten div, 
Jel kolem blavy s koném, 
Pfed nosem stanul mlíeliv 
A kopím Šimral ji v ném. 
Tn svraitéla a zivnnla, 
Odemkla oči,- kýcbla. 
Strh' vítr se, štěp ztrnala, 
A jii také neztíchla. 
Prach vzňal se; z voQsS, z oboíf 
8ov hejno vyletéio. 
Les probodli se v dboéi 
I kýchlo eebo, jakby hřmelo.. 

Kůb plachý taržal, nskoěil, 
2e jezdec sotva s něho byl. 
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I hlas pak roznesl se Surnoý : 

„Hoj, rekn, hojí Kam, ueroiamDý?^ , 

„Stapej t; zpátky ; j4 neítTim, 

„Drsébo chlapa iiDcd zliltÁni.!'' . 

Rek ohlédne se povržlivé, 

A koné ijrže osoplifě, 

K nf prari hrdě ÚBméEuíi : 

.čeho ty i&důB ode mne?" — 

Tn lan ráčené hlava df : 

„Ho, kdo se smi ta ptáti ? — 

.Stfi, bohatéře, kliď Ee, jdi, 

„JIŽ noc, a jfi chci spáti." 

Než bohatér cdS Elavený 

Ta hrobA slova slySe, 

Bozkřihne se rozhorlený; 

^Bad, hlavo pnstá, tiSel 

,J& pravdu slýchal — bývávalo —r 

„hjt velký leb, víak mozkn mátol 

„Já jeda, Jeda, ni se vjhna, 

,A pombám, kde koho stibon I ' 

Tb ondmétá rozjařenfm 
A zloboa rozhořojic stě sněnou 
Se hlava nadme; rozpálenim 
JI krvavé se ofii zažehon, 
Bt; Fozpfiněné se pozachvějf, 
A z ůat a z aSí vystopuje dým. 
Tn náhle, jak kdy vichry vĚjI, 
Na reka zaine dont vMm dechem svým 
Nadarmo komofi oči mhouří 
A hlava klonf, prsa natuživ — 
Škrt deit a tmn a vlchro bonfi 
On s Jezdcem prchá nevěren a div. 
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Ves oslepený přestrašeDim 
Jii y ííré stepi blesá opod&l. 
Rek Traci ho tím okamžením, 
Kadarmo — vir ho nese dál a dál. 
A hlava s chechtem pohrflivě 
Za nim jak posedlá vždy v zapěti, 
A volá za nim pobnřlivé : . 
gHle, reka, hlel Jak bohatér leti! 
,,0j, kam tak spěcháš, nájezdníka! 
„OJ, nezlom vaz, a tiSe, tiše stůj \ 
.Dej ránn aspoň protivníku, 
„Než zmořený ti klesne komoii Ivůjl*', 

Zatím co strašným jazykem 
Tak ntrhá rytíři, 
On zloba tntlá v srdci svém 
A mléky kopím míří. 
I hrot se jemn ostřený 
Se chvěním 6 pěsti smekne 
A hlavě skrz ret vyvřený 
U drzý jazyk vetkne. — 
Krev z háby děsné v mihnatí 
Jí potokem sé cedí, 
Na reka v bola, v lekontí 
Již bez drzosti hledí, 
A zobem krví zpěněným 
Hrot hryze, V líci modrá, 
A s pohledem zarmoaceným 
Ta dlí| před chvilkon bodrá. 
Té doby Rnslan použil, 
Jak jestřáb letěl pod ni, 
A pádně vrazil ze všech sil 
Svoa rukavicí do ní. 
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Tou ranon step se óZTaťa 
A bájná kol .se tráva 
Erva?oa pěnoa zbarvila, 
I vrávoravii hlava 
Se převrUa a skácela, 
A přilbice železná 
Na step npadnoQC zahřměla, 
Že až zněla step lesná. 
Na miste tom npřáznělém 
Rytiřský meč zasvítil, 
Jej Boslan v chvata veseléoi 
Železnou rukon chytil, 
A hnal po sokn polohlém^ 
By na ném pomsta sytil. 
Již s záměrem svým divokým 
Ji nos i nši utnul, 
Již máchnul mečem širokým, 
By také hlavu protknol. 

V tom prosebný ze hlavy stoi 
Žalostně zničí v poušti, 
Již rozpřažený slyší on, 
A tiše meč svflj spouští. 
Hněv sveřepý umírá v něm, 
A bouřlivá msta v reku 
Tou prosbou klesá smířeném, 
I mizí stopa vzteku .... 
Tak v pádolinách taje sníh 
V paprscich slunce poledních. 



„Tys porazil mne, slavný reku,* 
Dí hlava žalně, beze vzteku — 
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„BadoncDÍ já tebe poslnšeo; 
Než, bad rytíři' Ťelkodaiea ; 
Mflj oand pláče Jest dostojný! 
Též já byl brdina bojovný ; 
Edyí B nepřítelem bjlj vojny, 
Udí íádDý v bitvách aebyl lovDf. 
Než úkladný. ilý ČernoiDoře I 
Tys vÍDea viebo mého hoře! 
Byv T rodě naíem trpaslfkem 
Oa od mladosti divDým zvykem 
Uflj krásný zrflit nemohl vidřt. 
Jal T duli své mne nenávidět. 
Já býval vidy, a& krásné rostlý, 
Tždy na dacba néco přisprostlý, 
A OD, a6 bloQpý maje zrflst, 
Co bés byl ilý, cbylr i poet. 
A při tom, poslyi, k mémn zlémo 
V podivuhodné bradě jema 
Osndná tajila se sila. 
Že doknd brada celá byla, 
Od maje známost světa vSebo, 
Nebál se, zrádce, pranic zlého. 
Tn kdys di be mné slovo snažné: 
„Povím ti, bratře, věci vážnél 
,Já z černých doěetl se knéh, 
„2e za horami východními, 
„Kde ticbý leii mořský břeh, 
„Pod zámky nkryt mohntnými 
,Ve hluché sloji divný meč; 
„A v knihách o něm ta jde řeč, 
aŽe hrozf osndy nám smutné: 
.Mné bradn, tobě hlava ntne ! 
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,ZdaŽ meč ten míti ^ážno 
gSnď, bratře milý, suď ty i 

„A což! Já botov!** k i 
„ Jdn, i na konec světa 1 - 
A hned na plece sosnu bi( 
Dám, na drnhé pak bratra 

A sláva Boha ! krok za 
My dofili šťastně dnem a i 
Tam za horami východním 
Té sloje se zámkj mohotn; 
Já rnkama sloj rozmeto, 
Skrytého meče doboda. 
Než zlostný osad chtěl mil; 
A bylo, pane, věra ve čeo 
Kdo z nás ohoa měl vlasti 
Meč bránil sobě Ďernomoi 
Já též; i hádka ila i křik 
Posléze zticbnol trpaslík. 

^Zanechme — dí — mi 
Tím oslabajem spolek bral 
Žít velí rozom beze vzdor i 
A komu z nás dvoa meč I 
Sám osad nechat rozřeší. 
My přilehněme k zemi ocii 
(Hle nápad prodchnatý z1; 
Edo nejprve zvok oslyší, 
Nech vládne mečem bez ci 

ňka, na zem hned se [i 
Já za ním údy rozložil, 
A ležím ; nic však neslyší i 
Myslím: však já té osidlo 
Než krotě ošidil on mne. 
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Ten zloayn T Ddmd tKiní 

Za mnfl se kradmo pfiTJnnl, 

Jak vichr hfiidl meč ke Btítf, " ' 

A áfí.7 ňei ji se obledaDl, 

Jii hlava má mi a plecí letf — 

Než nadpozemská tejaá síla 

Hí iiv;^ dach y ni zltstanU. 

Prorostl trním tmp m9j hnstým, 

A rozaeien prach rětrem paBtfm. — 

Mne zlostný bratr vneil sem, 

Kde konfiina tak osaměli-, 

Od oepamétných vébň jeem 

Střiž meíe zahleni 1 bdeift. 

Viak, vezmi meS, BOb s tebou baďl - 

Zdaž bratra potkái v pochodech, 

Ach trýzeň mon mn nezabaď. 

Beze msty jeho nezaoech! 

Pak posléze ji šfastea bodo 

a rád se zhostím svéta tradn.* 



Napoleon a Černohorei. 

(Z PuBkina.) 

„Co-ie to za Černohorce? 

nNás ie ti se nebojí?* 
Ptal se Franconz svétoborce -^ 

.Že se mgjl k odboji ?■ 
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Pod oéí prvé my se tiUáU : 
Skrjté me« cbrastéai. 

Droínon aalron odvětili 

Jsme FraDcoDzAm. — „Oo-že to?" 
V podivení jsOQ pniílli — 'i 

.OblBB? — OUas MDl to!" 

Povalil se Jejich vJIdce, 
A sto dvacet maifi b ofm, 

Cely odřad zarmoatil se 
A spasil ae béieolm. 

FraDConzové od tí doby 

Naíi eem nenávidí: 
PřicbAzeji na ně mdloby, 

Eípě naie jak vidi ! 



Starého Matouše dvAr 

(Z MickJewicEDTy básně „Pan TadeuBz".) 

Dům Hatoalitv panoval, jak on aftm nad Bvfmi, 
U kostela i krčmy nad domky jinými; 
Viak navštěvován málo; vidno jakby psotn. 
Bea vrátek trii brána, zahrada bez plotn; 
Na láhonech vyrostly, aČ nesety, břiaky; 
Přac dvorec ten zdál se být panovníkem visky. 
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Že éblbdiý aad Jkfé,- a velmi roztehlj 
I pravé .klíMo, kdež JstHi svétfiioe, mi 
Při tom^i lífpísn, hnniBÓ; kdňtrna i 8t 
YSe ▼ hromada Jak podle ileeht^ ebyi 
Vše staré, zpráchnivělé ; pohlédni na i 
Jest paloa^a podobna od trávy a me 
Na Btřeie humna jakby sahrady yisat^! 
Go kopřiv a íafránn i divizny zlaté. 
Ta rftzných ]^nl.zda ptákfti ta i hplabii 
Zřll vlasťovice v oknidi, a praha krái 
Jenž ve pažúě měkkém volné sobě sfa 
Dvůr slovem jakby klec byl nebo hnii 



Než dnhdy býval , branný ! Všade plm; 
Že hartem se do jeho dobýváno střec 
U brány posad leíl zvící dětské hlav; 
Železná kale z děla skrytá v prostřec 
Z dob švédských ještě; někdy ní vra: 
Bývaly jak o rožní kámen opírány. 
Na dvorci v černobejlí, chebdí, koito 
ční starých křížů něco pozůstalých p 
Na půdě nesvěcené ; znak, že pohrob i 
Zde padlých v boji mnžů, jichž nezn^ 
Edo zblízka ohledal zdi sýpky, domlii 
Zřel, že od země po krov byly pokr i 
Jak od much černých roje; v každén 
V svém důlka sedí kale jak čmel v ; 
U dveří domu všecky kliky, hřeby, h i 
Bnď zatínané aneb šavel neson znakj : 
Jistě ta Sfgmantovek zkonšeno ocele. 
Kterýmiž sCa) si hlava oe hřebíka sn ! 
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I hák přetOBl. tt& T oflttl leiAitKlit StMit — 
Na4 drdlmi fidU bylo D»bHiuktí>o jtbt; 
Leč snAky im nén bylo skrylo přediw pamaď 
A uikl^ilT blití bdiiU ThtiCofičL 

Vnitř domu sainotafho, r kODfrnS, voxirnSi 
Flao ta sbrqje aaiels, Jak t itwé zbKqiraS; 
Pod Btřeebon firi £tfen> ehrom&ydí iHákfl, 
Cel HuiOT^ ndoba ; teď Veniii« ptákfl 
Tam hnlido, kde holubi knnf holODb&ta; 
T konirné, tsm koUdga nad ilabem roipiata, 
A kronihoraný pancíř slonil ea drabinn, 
Kam čaledfn hAzIvá bfebcflm dčteliiin. 
T knchTii] nSkoliko raplrfl beiboiní 
Kodijifki potF«bii}e do pece la roini, 
A bnnčokem tnrecbfm vládne v lésobánifi — . 
HarB, Blovem, od Oerery zahnán hospodárné, 
Jenž panaje s Pomonon, Floroa a Tertiimnem 
Nad HatonioTým domem, stodolon a bomoem, 

Staroniek právě chodil po samotném dvoře, 
A pěl si písnička: .Edf ranal vstane zoře*, 
Bád torno, že se časl; mha neíla do hflrj, 
Jak stává se, kdy na deíC sblraji se cbmúřy. 
Leč padala, a vttr vztáhna Bvoje dlané 
líha hladil, honil, dělil, rozptýlel ds pláoé; 
V tu chvíli slonko s hfirj tisícerým bleskem 
Přebíhá pfldn, stříbří a zlatí ji leskem. 

Kmet ohřál se na slond, ukončil modlení, 
Hned také sačlná své hospodářství denní. 
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Přinese trávxi iutí^ sedne pjM. dftmi 
Na ten hfizjl,i:oj to&likA zpod xemé 
Jak nardaky na<Vti:avoi| náhle |M)vy li 
Bělají dlonhé slnchy se, pod nimiž si 
Blýskají oči jako krvavé rabíny 
V aksamit hnsté vjíity. zelené teaviny 
Již kr&líci na tlapkách stoji, kaidý i 
Patří, konečné celá tlwa bělopnehé 
Ke stard běžl^ listíyi zelným píivébc 
Do noh mn, na koleniL skáče, na ra: 
On sám jak králík bílý rád je k so] 
A mkoa teplon hebký kožíšek jim li 
Dmhon pak rokon z čepky metá pm 
Co již na střeíe sedí^ křiklavým těci 



Zpomífika. 

(Z Bohdana Zaleského.) 

Na dolině n jezera 
Samí háj a kvete niva; 
Na modřina slavik zpívá 
Od večera do večera. 

Tamo plynní čas mně mil 
Tam na růžích jsem já si 
Slavíka mne píseň zpila, 
A sny sladké se rojily. 




3Í2 

Z rána béilm, dneB i včera, 
Zda-H slavík můj vždy iplvá, 
Zda-li vetáy kvete niVa 
Na dolině a jexera. 

r 

Kde^ie rflie vonná iiyěl 
Ta poslední i>ozůstalá 
Voní stále ač uvadlá 
Jak na lonce, jak na nivě! 

Jako vůni zvadlých růží, 
Tak i itěstí a rozkolí 
Nic památkn neroznosí; 
Až do hrobn věrně slúží. 

Má minulost — to jest věera ; 
Dnie moje posnd slyší 
Zpěv slavíka v háje tííi 
Na dolině — n jezera. 



Osamotnélost. 

(Z Lamartina.) 

Často na pahorku, v staré lípy stíně, 
Při západn slnnce, zasedám trnchliv; 
Zraky své rozponítím volné po rovině, 
Přede mnou se střídá obraz hor a niv. 
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Onde řeka hoči ve propasti ianmó, 
Tioe se « ? temna daleko trati; 
Zde roilévi vody jezero své damné, 
hvězda Be večerof na nebi zláti. 

;Na vrcholi cblDmn, letem věnieného, 

Posledni íervánky z&padn tirsjl ; 

TrvBtAvBjI mlhy x loie tajemnébo, 
.A se po obzora p&aniem bélají. 

Tycfaizeje ze Btén ivatyně tam lesni 
Nábožný ve vzdncbn roznáší se zvnk; 
focestný krok Btavl, bqo zvonek veBnl 
Svatoň mlBl bndbn v poslední dne hlnk. 

Neí mflj dncb IhoBtejnf, o jiném snéjfcf — 
-Obraz ten pln krásy nic nim nepobne; 
Zdá se mi být zemé jak áuíe blondlcf: 
Slunce živých se již mrtvých nedotkne I 

3e eblamkn na chlomck darmo zraky nesn; 
Kde Be jitro směje i veíer mraEl, 
Shledám vie na zemé prostorném télesn: 
Jfikde blaho, nikde se mi neiračl ! 

Co mi ty doliny, co ty cbýíe bité: 
TSci vnady pro mne ztrativSi vlidné! 
ňeky, skály, háje, samoty tak milé: 
Jeden tvor vám schází — a jste beslidné I 

Slnnce kdy na dráze směrem svým se pomkne, 
Lhostejným já za nim okem pozérám ; 

JlNiak. I. 23 



Hnb Si bnobiaino, aluee te to 
Já ode dne nic ni, nic ni neCebl 

Bjtbt i «lnnc« fidél, proitorem i 

Neridél bych přece nic než pni : 

Nic B toho netádám, coi to or < 

Z viehomirE h sobe nic nepři- i 

Snad Jeon ale nilitn n pneti i 
FntT^ kde eH alnnce jinaké 

Tam bf mní, bych prost byl i 

Eobo jaem miloral, zjevil b' i 

Tam bych pfilanl k idroji, 
Nadíje i lásky tam bych c 
Ideal, jej i tdině k srdci s 
Pro n^ž náETn nemá t ř( 

ó ie tni nedáno, předmél 
Vindsti le ai fc tobě, t 
V eziin tom eemském a 
Žádnéhot )ii srnko me i 

Jako list padá na lade 
Zdvihnoace ho nesou ' i 

Podoben já lista, poác i 

Odneste mne jak jej, 



J^ 
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Lípa na dvorci. 

(Z Yincentia Póla.) 

Na zámeckém dvorci stará lípa stá 

00 Již kolik féků sde orodovala; 
Polovici jednoa kryla dvorec starý, 
Drahoa nade dvorcem držela konái' 
Žehntgíc svým stínem i chladem d<! 

1 bohům domácím i celé dmžíBě. 
Po třech stranách dvorce táhly se 
S čtvrté ku polední chýlil se břeh 
A n paty skály San se hadem viní 
Y tn strana daleko zrak po nivácli 
Až se tratil v horách a v lesích bi 
Ve skalách nadříčných a v debrácli 
Vyšel jsi na dvorec — tu pod kn 
Ocítnnl ses rázem jak pod krovem 
Ta lípa jedinká za celý les stála, 
Polovici dvorce brž zastiňovala; 

A že výi nad stromy v kraji vzrci 
A povážně k nebi pohledala čelen, 
Pannjíc nad zámkem velebností n^i 
Proto ji v okolí nazývali: ^Kněžn i 

Kdokoli znal zámek, též o Kněžna 
Nejednou pod krovem pod zelenýi 
Kde rod první, druhý, celý věk sli ' 
Pod kterou se v roce celý dám 1 1 

Tu vozy a koně pojezdní stávali. 
Tu po honbách v podzim zbraň v; i 
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Po lovech vydatných, kdy dost zvéře zbito, 

Zde ▼ prostřed kořisti po lovecká pito. 

Zde čeledín koné prováděl z porána, 

To od řeky hadba slavíka slyiána: 

Zde obědy letní, svačiny jesenné, 

Ta hosta vítáno a pito střemenné, 

A jak řeť domácí: „Go by Kněžna torna — ?' 

Tož jsi mosel s koně, a znova do domo! 

Kněžna byla domem, jako taká osobou, 
Každémn útnlkem a všemn ozdoboa. 
Jako v arše Noe, tak pod ton zelení 
Odchováno mnoho božího stvoření. 

Ve pni jejím žila s knnoa liška skryta, 
Jižto starý Řehoř na želízka chytá; 
Na jednom kloníku od zahradní strany 
Mívali pod večer pávi svoje stany, 
A -na drahém co se vypnul od vrat dále 
A klenul ke slunci, obloukem na mále, 
Něco onlků stálo, a to po tom roji, 
Co ta sednal jednou, před lety mnohými. 
Zvykle kolik dětí bývalo v pokoji, 
Uštědřil se roji oul tolikerými! 

Když Kněžna zakvětla, zabzučela včela. 
Tu vůně i libost tak vanula něžná, 
Žal že bylo odjít z pod té lípy zcela; 
Říkávali tehda, že se modlí Kněžna. 
Když pak kulich v noci hlasem se tu ozval, 
Co v suchém kloníku doupě svoje míval. 
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Ta celému doma yěStbn obi 
Dětem koUbeČky, Btarým ra 
Yeverky ie ráda měla paaí 
Tož jak se ndálo cbytit kt( 
Nesl ji do zímkUf a foferki 
Z niky berouc pokrm na If] 
Proto celé plémě na Kněžo<i 
Y zeleném větvoví volně ži^i 
Jestli na člověka padly Jak(: 
Jaksednol pod lípo, na 2V<! 
Ana provozoje svoje rejdy, 
Rozveselil se hned, pod stn 

Když pak zeleĎ spadla z Ei 
A děti ze dvorce prchaly z! 
Litovaly lípo, ila řeč mezi i 
nChnd&k naše Kněžna! Jali 



Rodinný život st i 

(Z Yincentia ] 

Býval prv starosta blavon < 
Svaté bylo viechněm každé 
BývalC člověk v rodo zvykl i 
Anebo nejstarší, též nejrozi i 
Někdy se též stalo, padnnl 1 
Bodem že i vážná zavládni I 
Tehda býval v domě taký 
Že i roBtlo jmění i rod se i 
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Že každý dle rady choval se a jednal, 
Tož Hospodin domu oiihledě žehnal. 
Edo zavládnul rodem, tea vládnul lahodné, 
Ale pomyslně, věhlasné a hodné. 
Tn stačilo slovo, jeden pohled časem; 
Leč kdy dáno nékdy okem nebo hlasem 
Radn neb výstrahn, neb i trestu mim : 
Již nebylo žertu, sřetel byl na víru. 
Poslechnout ta mnsels, napravit eo elého. 
Před starostou z činu vyveaC sebe svého. 

Slaven-li byl v rodu nékdy svátek který, 
Svezli ze škol chlapce, ze kláštera dcery, 
Ten z učeni přijel, od korouhve jiný, 
Zavítal řeholník, přišel v dám rodinný; 
Neb ač chudoby dal slib a čistetnosti, 
Nevzdal se před bohem lásky v počestnosti; 
Se mšálem a knihou přijížděl do domu — 
Událof se časem svázat ruce komu, 
Nebo řád provodit nad rozpustmi dětmi. 

Tam s ženami syni a dcery se zeCmi 
spěchali v podvečer jmenovin neb svátku ; 
Druh objímal druhu tn malou čeládku, 
I ač se jim málo bývalo vídati, 
Babička když vnučku, paní dceru, máti. 
Otec syna, synovce když spatřil strýček: 
Byly-li nesnázký, bylo-li potýček, 
Musei zkroušeně se každý zpovídati, 
Na vzájem se všickni spolu porovnati. 

Bývávalo: Šavle vždy k boji při boku; 
Člověk přísné chován za mladých svých rokA, 
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Kdfi n&potom v obci rosToInil h řliski, 
Neucboval mnvj poklidné a mtiiiské; 
FantaHie mezi nékd; nemívala 
A jiasem na křivé iavle křivda stila. 
PH Bvobodé b;la druhdy, i svévůle, 
Ale byl 1 odpor — a to atarilch vftle. 
Kdo neb&l se krále ni sněmn ni sondo, 
Bil se toho, kdo nim vlAdnnl z pr&va roda. 
Jeitě kdy po lidskn cbybit se ndálo, 
Zavčasu na radn, na pomoc se dbalo; 
Ale nékdy víeeko proti kHvdé vstalo! — 
Ta neklidnik zmiiel, ani slychn vidu, 
Ai po letech nékdf las na vrch vyplynnl, 
Ze kl&itera někde, a jíí jménem slynul 
Jako miasionúř a kazalel lida ! 
Byl-li dům zimoiuý, snadno bylo délit, 
Dary aobS dávat, spola ee veselit; 
Lehká byla správa, kde se našly sklady; 
Vědélo se ale, že ne pouhé rady 
PomohoQ človéko, o^brž roce samy, 
Ze spolka že třeba těch, jenž mezi námi 
ChadobnĚjíl, nnznf, postavit na nohy. 
Proto i dům Bchadlý i človfk nebohý 
Našli láska bratskoa, pomoc v zlé nehodé, 
A sirot nebylo v tak veikám národě ! 

úlovĚka pozdvibnont, k tomn vém dosti 
Trochu lásky v srdcí, s nebe troch milosti; 
Ne najednou viickni mohon býti bídní, 
Ala vždy možnéjšl a ifaatněiší jedni. 
A jak podpornjeí potřebníjšluh bratří, 
S Bohem činié úŮet, Oa plati jak patH: 
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Že 868 o chléb dilil, chleba Bfth eráéilT 
Málo bylo peněs, lei člověk vfe znaŠil; 
NechC i kdo v hedvábu a ve slaté chodiU 
Srdce 8vá od cností přece neodvodil. 
Dobrá skutky konal potichma n nebe. 
Zde by dobré vůle, a tam zfskal nebe ! 

Jestliže cnost vflbec ctili pospolité, 
Sondt naila vdova, téi i siré dítě. 
Vdova! Již to slovo hnulo k útrpnosti, 
A jak v slsách slévá žal se viech žalostf. 
Tak výmlavné bylo snění toho slova; 
Bylo saslibením, když kdo vyřek': Vdova f 
Vdově pomoc dáti, záslnhoa — nebylo: 
Z žehnáni jejího Již se itěstí lilo. 
Než nkřivdit vdově, víc bylo nad sloěin; 
Takový ne?lídník Jiným byl co slosyn. 

Tehda byla víra, že kde dítě chadé, 
Chleba s dostatek, ai ne hned sšlata bude. 
A takovému domu Pánbůh požehnává. 
Jenž sirotkům dvefí svých nezamykává, 
Ale dítko přijme^ nad ním se smiluje, 
A je bázni boží Jak své vyučuje. 
Někdy nerozeznala, jak byly chovány, 
Které dítě vlastní, a přijaté v místě; 
Nebo< viecky byly stejně pěstovány, 
A jestli komu přáno, sirotikovi jistě! 
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Jediná. 

(Z PreradoYÍ 

Nech bdím, i neeh mil 

Bděy ve sně mé mj! 

Věčně chtivé, nenasj 

Kolem jedné jen se 

Ale kdo jest? -• 

Kam pohlédnon zraky 

Jeden obraz jim se 

Za nimž věčně mo, ! 

Jako stín za tělem 

Ale kdo jest? - 

Kam mne ve dne, ka i 
Vedon kroky chod 
Nalézám jen vinde 
Jednu doii docha ' 
Ale kdo jest? - 

V myšlénkách když ] 

Po vidinách rozev i 

V tisietvárných př 

Ona jedna jen ob; 

Ale kdo jest? 

Modlitba když viecl! 
K Nejvyilíma soo < 




Ach i ta se T boiakta Ifd 
On» jedai maí xjerqje- 
Ale kdo jest? — s&m se bUi. 

Kdo jeit ona? — pUm ae stále, 
Ale lUIe nerim, kdo je. 
Jediai, t7 nevyslofDá, 
Kdoi vypoví jméDo tvoje 
SUb^ hUseiB táto zemfil 



Podobenství. 

(Z Preradoviíe.) 

Zdftt, mlleDko, znimo kvítko tobé, 
Jeho! T jarní vidlvati dobé 
Bfezi traveml a nás na ladn? 

2lntý květ mn, jiskřivý jak oEf, 
Po milém vidy slanci líce to&l, 
Hledíc Da né a jitra do s&pada. 

A kdyi slnaee u hory aapadne, 
Okamžeolm savře llitky vnadné 
ŽaloBtl, ie Be jii slnoce skrylo. 

A kdyi slunce ponad hory sase 
Vyjde, lístky roivijl se v kr&so 
Své, radostí, ie us vyit^apilo. 



Tik i áéta^ mo vise féntf, 



EéB wemmAH kstaaé tiaje Um;, 
Hkdk u té s jita áo fetaénL 



A kdyi nnifi ve «ré alié thtái, 

A jii Bciie díffttí se mi té» 

T« se ttTře^ Te tom noéal padne. 

A kdji opět Yjjdei s dfoni svého, 
A lze patřit zas do oka tvého, 
Otevře se; vjiloť slunce ladné I 



Mrtvá láska. 

(Z Preradoviče.) 

Kde j& tebe nyní, lásko moje, 
Pochovám, když jsi mné dokonala; 

V srdci mém ti nebnde pokoje, 
Neb jsi mír mn viechen rozmetala. 

Kdybych tě do Černé země vloiil, 
Ty u černé zemi bys neztliia; 
Zemská víla drahocennost tvoji 

V předrahý by kámen přetvořila. 
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Edfbydí T htabokí té moře Tpnstll, 
Ty v blobÍDé bjra neatMOl*. 
HorskA Tlla dnheceniioBt tTOji 
T předrahon by peila monkon skula. 

Pak b7 pn«i Udé zisknchtívl, 
Ze zemí by tebe vykopali, 
Z moře by ti oa rrch povynesli, 
A po niii Tfnde roiprodall. 

Vsdeeby nech tě k nebi povyneBOV, 
Jdi, tam hTÍsdon baď t nebeském klid^, 
Tam mi trachlémn sviC z&H jasnoa. 
Tam tě aspoň nedosAhnoa lidé. 



Pisné lásky. 

(Z Troiorfch „DjulAbUf".} 

Te aloviuké zemi vidi hrad se bílý, 
A ten hrad mé děvy, sídlo Jest mé TÚy. 
K ni děvid jinoch, jan ji porobený, 
Tidych&m i nařlkim těice rozkTilený. 



Smutný bys ty fandě byl bei divy ladné, 
Jak bei Til by imntny byly h^e chladná. 
A i& blažen byl bych, oo pt&ěe svobodný, 
Byeh nikdy byl neddéd Uoe J^í svodný. 



J 



365 

V údolí, T podoU tré sladáaek Ghla( 
Ach že nelze lící zapomenoat vnadD] 
Líce, oči, ústa — malých tré sloVíči 
Leč od nich se pnčí bez počtn pésn 

Jitrem každý lístek skví se rosoa m 
Skvělcjji než perla v diademn knéžn; 
Jitrem každ& větev zpěvem ptactva 
S runa každé srdce k Hospodinu pí 

Jitrem viděl jsem tě: Nebe — tvoji 
Mračna — oči, blefiky — tvoje zříi 
Jitrem se mi slza túžn& zaskví v oli 
Jak na ranní růži rosa v stříbrotoki 

S r&na zaslechnol jsem -^ zda to li 
Ana do tří slůvek řeklas v řeči na! 
Srdce otevře se: bůžek v ně mi vl: 
A teď v něm panuje v zimě i v p(i 

Plamen libý, jenž mne ve své pojal 
Jí svěřil jsem, jí, pak posestřimě VI 
Ale co tajného posod, skrývala by i 
To světem roznosí posestřima Víla. 

Skřivan malé ptáče v oblacích se bI 
Jej vžak prozrazují ústka sladkoznii 
J& pak ve své písně skrývám jmen: 
Leč „Lubot Lubicol*^ voligí jmě bii 

y očích se mi zoře paprskové chv<i 
Co jsem nima spatřil rajské líce j< 




í m BtiilaCai Mikr ja« UO, 

taUa aU: ,Sn« tif > kaká. aai 
A la UAs Uiak, aíUr na ibi;. 



2aia< 



ře£ jnt, co ji ««a ^dU, 
FMtMS Beeketai, « knA bt&odohý; 
ToC JMM aficdf. co Boe jn* s odiAa 
T^nt méili iMiml UUní Ufa! 



PoUéd, ten beidéésé do ojea vile. 
To j«M lunulo ono, kook ntaCoU, 
Co Biio nojalft, le jitm stal M sloka. 

KrlsoU udélská, irak fsfii slotinskt, 
Meii třlcm dnii sklad prtré Tíliiuký : 
Hle tot Jesti pnuMu naciat sBýck písni, 
Tééaé lijf Uk jak bjstfiu v kor Usni. 

Odrss«rt sTým drnkftm lavoitil kdjs ■íi, 
67 Sjrény niil nesajmalj dnii. 
A Já aii sacpn od Lnbice mladé — 
li96 do irdee Um mné otíma se krade. 

Za mlada zakoH, kdo ji koli zofif, 
KnwoD j^fch Ifď, ohném jejlck ofif. 
Tiok i komu srdce v tele ittedpojito ^ 
Zahořel b; věm Diogeo i Cato. 
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Milosti, mUoetil Odkttd tvoje sIU? 
Teď mne nebem oesei, laa peklems Demilá. 
Pflaobli, hned \ ríjaké roskoíi že pljon, 
A zai hned 2e t Biniitnéni moH žalA byoii. 

Štéitl tento bledá b lodi tun na mofí, 
Onen po cti dychti, ten se doma moff: 
Mé blaho ni v plsibě, ba ni v BUvě nenf, 
Moje blaho jenom n Tebe, má bnénll 

Troje JBon mi AsU kniha okouzleni, 

O dvon — řek' bych — lístkách rfllička ntménná. 

Ha nich blaho mé, 6, hy se otevřela, 

A mnd b;t tři jenom řekla Blflvka milá I 

Tvoje jeon mi oii dvé oken proira&nýcfa, 
Z kterých na sta zírá andílft z&zrafinýdi. 
V očfďi téch mé blaho: kéž bo otevřelf, 
Aby slasti v srdce plným proadem vřelj ! 

Geraf vlas tvfij, děvo, hedvábná jest šité, 
Do nli volnost moji nlovily nité. 
UlovUr, a tn i«jde bez pofiestf, 
Nechcei-li z nich lásky libý svazek splésti. 

Zalirada s rBiemi json mi IJce tvojo, 
A tn jak na stráii psnay atyd jest stoje. 
O kéi ani úsmócb nebude daleký, 
Nei by Blance zailo jonovi na veky. 

čelo, ňadra tvá jaoa stánky nilechtllé, 
Oltáře dva, kde Be véitby ždajf milé. 
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Místo jemQ věrné li 
Kde se srazit mají 

NepHtel též tábor, 
Aby kázal, kde bít 
Slepý vůdce viecko 
Vidi ve své vůdčí < I 

Vlasti své on, prv i 
Zbavila ho světla si 
Ostře zíral ve tvář 
Bjstře z£ral vlasti * 

Borů^ hájů, vod i ; 
Dolů, nížin, hor i 
Kvapil sobě získat | 
By je zřel jak na : 

A dnch pomsty, p( i 
Ví, kde hledat v t i 
Pole vhodná, mrtv< \ 
By je zašil v hroz 

Ač i kolem vůdce ; 
Prostírá se noc b< 
Dachtti^ on divoké i 
Bitvn -^ lehce říc 

Tuto temnost těla 
Onde temnost doc i 
Ještě v bitvách n i 
Vítěz Žiřka i dne 
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Jak nasloodii stepm bittél 
y bouři véou roMEn&Tá 
Eaždé ibrsiié ivnk s hlomos, 
Jgk ta ODft BOirt rozdává 1 

Slfii, plesá, kteiak kynon 
SigmniidoTi obruénd, 
S Btak^i jak aboTj skleill 
TJheritf Iflhkoodéad ! 

Nei alepébo vftdce Žiikn, 
Aé kol Jásot hromohlun^, 
Ani chvíli neopontt! 
Válfifinlka poktid jasný 1 



Na átepicb. 

(Z Pnfidovýdt .Fiesml-.) 

Poito vůkol: nebe anAu 
Letním vedrem roaibavené ; 
Dole — faolá pastatina. 
Pole piskem naplněná. 
Nikdei vrchu, nikdei řeky, 
Nikdei duba ni paseky; 
Po stepácb mne ve ilý ías 
Lomně veie tarantaa t 

Pobofl, pohofi, voako mladý, 
Tiojkn dlTOo tnhým kinit«m-. 



4i 
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Dobrým slovem pHalofivije , 
Pobízeg koníky potem* 
Pohpň, pohoň: £eká( milé 
Náradna té této eh?íle, 
Mne pak zase^ jiný žár : 
Boi^pený samovar! 

Na stanici hosté sjedou 
Odtamtud se, odonndy; 
Onen z Moskvy, ten z Sibiře, 
Eavkazané zas se Ďody; 
Knpiíkové s méiténíny, 
činovníci s dvořenlny, 
I slovanský feldjeger, 
Leibgardec i holQnnkerl 

Yypy žiii, by zas každý 
Spéchali ceston tam zde rAznoo. 
Bychle jeďme! Nenít nazbyt, 
Končina ta minont hrfiznoa. 
Pravda: Lid zde ve viem slaSný, 
Pokojný též i poslušný; 
Nabitá přec a mne je 
Šestizmá pistole I 

Kvapme, kvapme! Pohostinné 
Pro nás nejson tyto kri^o; 
Nepřístapná jsoo zde srdce, 
Krásného kde nic nezrsge. 
Rychle, vozko, pohoik koní; 
Nad voji a( avoaek zvoní; 

24* 
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Bjk a křik zdej poplaší, 
A< se vlci zastrašil 

Tam, hle ! — mrtvola tam koňská 
Divoa zvěří rots&pána, 
Onde zase kostra kola, 
Poletaje nad ní vrána. 
Místem černá j^sti zemé : 
Krkavčí tam hostem plémě ; 
Hlodá, hlodá bUoB kost ^ 
Hladový vždy stepní hosti 

Kde jste, kde jste ná vršiny 
Vinnon revon zachrastěné? 
Kde jste smokve, kde jste daUe, 
Hrádky kde jste ověnčené? 
Kde jste ptáčky slavíčkové, 
Modropeří stehlíčkové. 
Kde jest včelek sladký roj: 
Dnbrovníko, kdes ty mflj ! 

Pasto vflkol: noční temno 
Bědnon zemi zahaluje, 
Ni paprilek od měsíce 
Kraj ten pasty osvětlaje; 
Jenom v právo zlá věštice, 
Aj, jeví se vlasatice; 
Zastřela hvězd poloha, 
Ohvoitem mrská obloho! 

Kvapme, kvapme; černé moře, 
AČ i krotě, ač i kleté, 



t-p* 
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UiloBtn^if jisté bode 
Než lemliítd to prokleté. 
Kvapme, kvapme! Chvála, boie I 
Jit se leikoe povrch mofe*, 
Hle jiií d^non parolod: 
TeBlmý dokonán pochopi 



Méstu Bergamu! 

{Z T. T»Bsa.) 

Kn}, ieji Senlo i Brembo ovlažnjl, 
S jedoé Tvky nu^e borikd etráoé, - 
8 drobe — zelené i ifré pl&ně, 
Jeni ae Bhlobitjl i zase povyiojl -^ 

Co Jsem kd; zřel, mocní jak se roiprond^ji 
Nil a Ister, Ganges v dáláé strany 
Co isem sponsty vod zřel v Okeane, 
Kterak zemi svlngfc kol obktopqjl: 

Neshledal iiem pfece lemě jak ty ladné, 
Aoi tak lahodné, odkndi slavný 
Din mi otec na břehách Tyrrheoa, 

JenS oprostřed sbranl spévr pěl převnadné. — 
Obnoven boď Jména svok tvBj dávoý, 
Jiným pérem slán bnď vanefeul 



L f p a- 

(Ze alorimkýcli písni VilharOTJch) 

Lfpa laleula se 
Tun ve Tonném hiji, 
Kvétem UBjpaU mne — 
Hnél jsem, ie jsem ? ráji, 

Vypliwli rétve bt4 
K nebesům vjsoko, 
A mni, a mnd do ardce 
SahaU hlnboko. 

Zpěvných ptá6kA mil} sbor 
Tábil mne do Btfnn, 
A pod ratolestmi v svém 
Ohladila mne klinn. 

Nynf Tíak nAita nbohA 
TÍecka opadala, 
Kvit i lifltl milené 
Zima ji odĎalo. 

Spi, přodrahi, milená, 
Nebadeí spát véSné, 
Pi4jde jaro zelené, 
OidoU té Tdéfiiié. 

Opét bndon ptáikové. 
Ptáti ipěráJikoré, 



Te větvích sré plané pét, 
FlsDě B?é sborofé. 

Fftk nfts badei, Upo, saa 
Sein do stfna vnadit, 
Drahým, milým irdce nám 
Badei zsae chladit. 

Drnii naíi rádi le 
Te Btinn t*ém chladl, 
Ň&dra, iela i Ust; 
Ténet sobí řádil 



<l 
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